Lagafrumvorp felld.

1. Strandferdir.

A 14. fundi i Nd., 20. név., var uthytt:
Frv. til . um strandferdir (bmfrv., A.
91).

A 16. fundi i Nd., 22. nov., var frv. tek-
i6 til 1. umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 17. fundi i Nd., 23. név., var frv. aft-
ur tekid til 1. umr.

Flm. (Eysteinn Jénsson): Eg geri nt
ekki rad fyrir, ad petta mal fai framgang
a pessu bingi, en. potti po rétt ad koma
fram med bad ni pegar, monnum til at-
hugunar. Og vegna bess ad sii n., sem ég
atlast til, ad frv. gangi til, mun hafa fa
mal til me&ferdar, pa finnst mér mega
veenta, a8 hian taki pad til nakvemrar
athugunar.

Menn hafa litid hornauga til pess, ad
tutlend skip hafa siglt hér hvarvetna, peg-
ar skip rikissjo8s hafa legid adgerdar-
laus. Erlendu skipin hafa haga8 ferum
sinum pannig, ad koma a ba stadi, sem
ar§vaenlegastir eru. En af bpvi leidir, ad
afskekktar hafnir hafa or8i8 afskiptar.
Ennfremur, ad islenzku skipin hafa haft
1iti& a8 gera og strandferdir bvi lagzt
nidur ad nokkru levti. Pannig hefir ann-
a8 skip rikissjods legid ad miklu leyvti

" kyrrt undanfarid og strandferdirnar ord-
i minni en naudsyn ber til.

Nu finnst mér komin astaeda til ad at-
huga, hvort ekki sé réttlatt ad fara ad
deemi annara bjoda, og leyfa ekki erlend-
um skipum a8 flytja farpega milli is-
lenzkra hafna, og nota til hlitar bpann
skipastd]l, sem vi3 Islendingar eigum, til

Albt. 1933. C. (47. loggjafarbing).

ad flytja folk og farm. Med pvi ad skip-
in fengju g68u hafnirnar, pa mundi fast
afgangur, sem geeti gengid til ad jafna
halla vidkomanna a lélegu hofnunum.

Eg w=tla ekki ad fara fleiri ordum um
petta mal, en meelist til, a8 pad verdi lat-
18 ganga til samgmn. a8 lokinni bessari
umr. Venti ég, ad n. sinni mali pessu
eins og bad a skilis.

Pétur Ottesen: Eg get vel tekid undir
ba% med hv. flm., a8 full asteda er til
ad gera radstafanir til bess, ad innlendi
skipakosturinn, sem i strandfer8um er,
verSi nytjadur betur en nu er til peirra
mannfiutninga, sem eru hér medfram
strondum landsins. Pad er vitanlegt, ad
allmikid af pessum folksflutningum, a.
m. k. 4 sterri hafnirnar, a sér stad med
erlendum skipum, dénskum og norskum.

En ég sé hinsvegar ekki, a8 pad reki
neinn naudur til bess, til bess ad koma
pessu eitthvad aleidis, a8 fara ad kveda
svo A, ad rikisstj. ein hafi einkarétt til
pess ad flytja farbega hafna a milli. Eg
veit, a8 t. d. i Noregi og vidar, par sem
erlend skip eru utilokud fra slikum
mannflutningum med stréndum fram, pa
er bad ekki gert 4 pennan hatt, a8 gefa
rikinu einkaleyfi til ad flytja, heldur med
68rum akvoérdunum.

b6ttt ég bvi taki mjog undir pad med
hv. flm., ad bad beri sem bezt a8 hlynna
ad innlendu skipunum hvad betta snertir,
vil ¢g lata pad koma fram, ad bad beri
ekki ad gera pad a pann hatt, sem farid er
fram a i pessu frv.,, og pad pvi fremur,
par sem med akvaedum 2. gr. frv. virdist
hreint og beint vera reitt til hoggs vid
Eimskipafélag Islands.

Pa vil ég ennfremur benda a ba®, ad i
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pessu frv. er gert rad fyrir, ad ef strand-
siglingar eru i h6ndum annara en rikisins,
ba eigi a® greida til rikisins 20% af far-
gjoldum. En undanpegin eru skatti skip
og batar, sem styrks njéta Gr rikissjodi.
En nu er pess ad gaeta, a8 allvida er hald-
id upp félksflutningi hafna a4 milli 4
skipum og batum, sem einskis styrks
njota ur rikissjodi, og eftir pessu zettu
slik skip og batar a8 komast undir bessi
akvaedi, og af fargjoldum a bpeim borgast
20% 1 rikissjod, m. 6. o. yr&i a8 hekka
fargjoldin sem nemur 15, pvi a8 vitan-
lega ver8ur bessi skattur a8 ganga ut yfir
ba, sem ferdast med skipunum.

Eg get bent a siglingar milli hafna vid
Faxafloa, t. d. milli Rvikur og Akraness.
Batar, sem bar fara a milli, njota ekki
styrks ur rikissjodi, en me8 peim fara
t. d. a4 sumrin a. m. k. 200—300 manns
vikulega. A fargjoldum med bessum bat-
um yrdi ba slik haekkun ad eiga sér stad.
»oudurlandid™ yréi ad sjalfsogdu undan-
pbegiS, en bad kemur akaflega litid vib
sogu um fdélksflutninga milli Rvikur og
Akraness.

ba yrdi eins um veidiskip, sem flvtja
farpega milli NorSur- og Sudurlands eda
ba aBeins hafna 4 milli, sem pau oft gera
begar bau fara i veidiferdir og a8 nord-
an aftur. [ pessu felst 6hefilegt rangleti.
Pad ma nu nattirlega segja, ad petta geti
stadid til bota. Og b6 ad ég geti verid bvi
ad sjalfsogbu sampykkur, ad rétt sé¢ ad
utiloka erlend skip eftir pvi sem hagt er
fra folksflutningum me8 stréndum fram,
ba vil ég gera bad 4 annan hatt en bann,
ad einskorda, a® rikis taki a8 sér alla
folksflutninga med strondum fram, og
ba8 a bann hatt, ad Eimskipafélagi fsl.
geeti ordid til tjons.

Flm. (Eysteinn Jénsson): Astedan til
pess, ad ég mida vid i frv., a8 rikid taki
ad sér strandferSirnar, er su fyrst og
fremst, a8 rikid hefir hinga® til annazt
bzer og enginn adili annar hefir viljad
taka pzer a8 sér svo a8 nokkru nemi, af
bvi a8 bpzer bera sig svo illa. Mér finnst
ad ollu leyti eélilegt ad halda afram a
peirri braut, ad rikid sjai um rekstur
strandferfanna a8 sem mestu leyti.

Hinsvegar er gert rad fyrir pvi, ab
framvegis eins og hinga®d til geti einstok

félog eda skip fengid styrk til strand-
fer8a. Pannig er pbad med Eimskipafélag-
15. Pad er gert rad fyrir, ad pad haldi a-
fram eins og verkast vill og sidur en svo
loku skotid fyrir pad 1 pessu frv. En ég
segi fyrir mig, ad ¢g hefi pessa skoBun,
a8 bad sé heppilegt, a8 rikid haldi afram
a pessari braut eins og hinga®d til, og hefi
midad frv. vid pad. Annars vil ég ekki a
bessu stigi malsins pratta um betta at-
ridi. Eg geri rad fyrir, ad timi vinnist a8
reeda malis, pegar pad kemur fra nefnd.

Vidvikjandi skattinum, sem gert er rad
fyvrir fra peim a&ilum, sem ekki fa styvrk
til ad reka strandferdir. vil ég segja bad,
ad petta getur komid illa nidur i einstok-
um atridum. En ég svara bvi til, a8 bpetta
frv. er alger frumsmid, og getur pvi purft
a8 taka til athugunar ymis atridi pess, sem
¢ég veenti, ad n. geri. Mér finnst, a8 kom-
ast meetti framhja pvi, sem hv. pm. Borg-
f. taladi um, med bvi a8 lata skip, sem
ekki flytja farpega a8 stadaldri, vera und-
anpegin skattinum. A%alatriéid er ad
finna leid til pess, ad innlendu skipin
annist pessi storf og bazeta adstodu peirra
til bess a8 gera strandferdirnar sem bezt-
ar. Og ég veit, ad bad er almennur skiln-
ingur or8inn a pvi i landinu, hve mikil 6-
haefa bad er, ad okkar skip liggi athafna-
laus 4 sama tima og erlend skip sigla
milli steerstu hafnanna med g6dum ar-
angri. .

Eg geri rad fyrir, ad sumir hv. pm.
hugsi sem svo, ad menn megi ekki missa
af ferdum me8 ttlendum skipum. En
sannleikurinn er sa, a8 skipastoll okkar
er mikill, sérstaklega hja Eimskipafél.,
og bad virdist fyllilega vera haegt a8 verda
vid flutningapérfinni med beim skipum
einum saman og med beim landflutning-
um, sem mi eru ordnir tidir fra NorSur-
landi. En paBan er abalfarbegaflutning-
urinn med titlendu skipunum.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
bad er audvitad ekki mikil asteda til ad -
raeda petta frv. ni, bar sem hv. flm. Iysti
vfir bvi, a6 hann =tladist ekki til, a8 pad
vrdi ad 16gum ni. (EystJ: Eg gerdi ekki
rad fyrir bvi, b6 ad ég vildi pad). Oja. En
ég vildi benda a pad, ad pas mundu koma
fram a8isterkar oanaegjuraddir uti um
landi8, ef frv. verdur samp. ni. Eg held,
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ad ymislegt purfi ad breytast adur en
feert er ad sambp. 16g eins og pessi.

Par sem hv. adalflm. sagdi, ad rikisstj.
etti ad hafa allar strandferSir i sinni
hendi, pa skal ég taka fram, ad ég hélt,
a8 hann hefdi sett petta akvadi inn i frv.
til pess a8 komast hja akveSum sam-
bandslaganna um jafnrétti Dana til at-
vinnu hér a landi. En ni sé ég, a8 svo er
ekki; pad er sett til pess a8 koma fram
algerSum rikisrekstri i pessu. Eg get sagt
honum, ad ég er sannfaerdur um pad, ad
ef einungis skip rikisins @ttu ad annast
bessa flutninga, ba mundi pad ekki naegja,
nema storum vaeri baett vid skipastélinn.
(Eyst): betta utilokar ekki, a8 Eimskipa-
félagi® sé styrkt). Nei, pad ttilokar pad
ekki; en ef rikid kaupir skip og fer ad
annast strandferdirnar af meiri krafti en
ni1, ba hlytur ad reka ad pvi, ad pad vill
ekki lofa 68rum ad hafa sému ferdir,
enda er svo fyrir meelt i frv.,, ad begar
rikis hefir neg skip, ba megi ekki adrir
flytja farpega me8 strondum fram. ba
hlytur afleidingin af slikum rikisrekstri
ad verda siu, ad Eimskipafél. er ttilokad
um allar skipafer8ir kringum landid, en
bad yroéi til stéoraukins kostnadar fyrir
landsmenn, bvi ad pa legdust nidur beinir
flutningar til smahafnanna tti um land,
og Rvik yr8i midst6d allra véruflutninga,
en flutningsgjold stérhaekkudu. En par
me§ er kippt stodum undan starfsemi
Eimskipafél., beirri, sem ntt er svo nota-
szl landsménnum, en pad eru vickom-
urnar a4 smahéfnunum, Pad, sem bvi veld-
ur, ad ekki er meira tap a peim en raun er
4, eru fargjoldin, sem revtast talsvert til
4 smaho6fnum.

Annars vil ég levfa mér a8 malast til
bess vid pa nefnd, sem fzer petta mal til
medferfar, ad hun sendi pad Eimskipa-
fél. til umsagnar. Pvi a8 sjalfsogdu hiyt-
ur pad ad bera meira skynbragd a petta
mal en hver og einn okkar, sem hér eig-
um seati.

Johann Jésefsson: [ grg. fvrir bessu
frv. er i pa® vitna®, a8 hvergi i neerliggj-
andi londum sé erlendum skipum leyft
a8 reka slika flutninga, sem hér er um
ad reda. betta ma ad visu vera rétt. En
pad verdur ad gweta pess, ad ennpa erum
vi$ fslendingar langt a eftir 683rum bjod-

um med allar samgongur, ekki einasta a
sjo, heldur lika & landi. Eg tel pvi mjog
varhugavert ad gera peer rafstafanir, sem
faris er fram 4 i bessu frv.

Hv. pm. Borgf. minntist flutninga floa-
bata og annara slikra skipa, sem eftir
bessu zttu ad vera nokkrum vand-
kvaedum had. Eg w=tla ad benda 4 pad, ad
pessi vandkvadi koma engu sidur vid ba
flutninga, sem e. t. v. eru bpyvrnir i aug-
um hv. flm. og sumra annara, en pas eru
farpegaflutningar, sem utlend skip ann-
ast, sem sigla hingad til lands. Eg get
sannast ad segja engan veginn vari8 pad
ad stydja med minu atkv. ad radstofunum
til pess, ad félki veeri ymist bannad eda
14tid szeta afarkostum, ef bad einhverra
hluta vegna barf a8 fara hafna a milli,
bott med ntlendum skipum sé. Pad er nu
svo, ad folk er timabundid a ferdalogum
og verdur ad taka bpad skip, sem had a
kost 4 i pad og bad sinnid.

Um mitt kjérdeemi er bad ad segja, ad
vid verSum eingéngu eda bvi nzr ein-
géngu — ég tel varla strandferfirnar —
ad nota millilandaskipin, ba®8i islenzk
og utlend. Pad mundi baka félki i Vest-
mannaeyjum stérkostleg opagindi, ef
torveldad veri moéonnum ad fara med
norskum eda donskum skipum, sem
hinga® sigla, samkv. pessum lagabo8um.
Auk bess eru ba8i par og sumstadar
annarsstadar a landinu hafnarskilyrdi
slik, a8 bad er alveg Overjandi ad meina
folki ad velja sér far med skipi begar
gott vedur er og neyda had til ad bida e.
t. v. eftir verra vedri og sjo, pé ad med
isl. rikisskipum veeri.

AustfirSingar hafa 16ngum kvartad
undan énégum samgoéngum. En hér ger-
ist hv. 1. pm. S.-M. flm. a8 bvi ad tor-
velda kjosendum sinum og 68rum Aust-
firdingum a8 nota 6nnur skip en bau,
sem riki6 hefir ad bjo8a. Held ég sann-
ast ad segja, ad AustfirSingum sé akaf-
lega litill greidi ger med bpvi ad banna
peim eda gera beim dyrara ad nota ferdir
»Novu* nordur um land og jafnvel til
Rvikur. Pvi a8 pad er augljost, a8 bessi
20¢; alagning, sem flm. gera rad fyrir.
ad bpau skip ver8i ad sweta, sem falla ekki
undir upptalningu frv., hlytur nattirlega
a8 koma 4 bak bpess folks, sem med skip-
unum ferdast. Og f6lkid yrdi naubugt
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viljugt a8 greida pennan skatt, vegna bess
ad pad stendur i flestum tilfellum svo a,
a8 menn geta ekki frestad ferd sinni til
bess ad velja um skip, an bess a8 gera sér
meiri eda minna baga og jafnvel stér-
skabda.

Pessar raddir heyrast oft, a§ pad wetti
ad banna ollum ntlendum skipum ad
flytja farpega hafna a milli. En ég held,
a8 ohmtt sé al segja, ad a bak vid peer
liggi mjog oOyfirvegadar hugsanir og
menn taki alls ekki nagilega til greina,
hversu samgongum okkar er i raun og
veru afatt, eins og sakir standa. Eim-
skipafélagis, sem hér hefir mestra hags-
muna a8 geeta, hefir aldrei farid fram a
pad vid Albingi a6 gera lagara8stafanir til
pess a8 beina farpegaflutningnum ein-
gongu a peirra skip. Einmitt s6kum beirr-
ar pekkingar, sem stjéornendur Eimskipa-
fél. hafa a4 o6llum samgoéngum, er beim
bad 1jost, ad allar slikar radstafanir eru
6timabaerar.

Hér eru nu alls ekki ték a bvi, ad rik-
isstj. taki .alla farpegaflutninga i sinar
hendur, eins og talad er um i 1. gr. bad
yr8i ba sennilega um ofyrirsjaanlegan
tima bannig, a$ bau skip, sem nu er ztl-
ad ab flytja farpega, gerdu bad, en bessi
1. yréu adeins orsék i nyjum skatti a
landsmenn.

Hv. flm. sag8i, ad frv. veeri frumsmid.
Eg held satt ad segja, a8 frv. veeri betur
6smidad og eigi ekkert erindi til bings-
ins, eins og nu standa sakir um sam-
géngur landsmanna.

Flm. (Eysteinn Jonsson) : Haestv. doms-
mrh. taladi pannig, a® mér skildist, ad
med bessu frv. veari loku skoti§ fyrir
bad, ad Eimskipafél. geeti haldid afram
vidskiptum sinum vi§ strendur landsins
med farbegaflutninga. Detta er misskiln-
ingur. Pad er einmitt gert rad fyrir pvi,
al eins og nu standa sakir geti isl. riki8
ekki haldi® uppi 6llum bessum samgong-
um og hljoti bess vegna a8 styrkja adra
abila til bess a8 meira eSa minna leyti.
Og ba mundi Eimskipafél, sem hefir
bezta adstoSuna til pess ad taka ad sér
slika flutninga, verda fyrir valinu. Dess
vegna er pad i raun og veru svo, ad i
bessu frv. ut af fyrir sig felst engin til-
raun til bess ad svo stéddu a8 breyta pvi

hlutfalli, sem er & milli rikisins og Eim-
skipafélagsins. Hér liggur a8eins fyrir a6
utiloka erlend skip fra pvi ad taka vid-
skipti, sem islenzk skip geetu annazt.

Hv. pm. Vestm. gerdi nokkud mikid ur
pvi, ad frv. yr&i moénnum til dhagnadar.
Eg hygg hann hafi of miki8 mida8 vid pa
notkun, sem er a erlendum skipum milli
Vestmannaeyja og Rvikur, en ekki tekid
tillit til pess, hva® er almennt hagfelldast
fyrir landsmenn i heild. bad getur vel
verid, ad pad s¢ bagilegt fyrir Vest-
mannaeyinga ad geta begar svo ber undir
skotizt pessa leiS med erlendum skip-
um, en pad ut af fyrir sig 4 ekki ad geta
ordid til bess ad utiloka réttlata radstof-
un, sem vfirgnaefandi meiri hluta lands-
manna er hagkveem.

ba sag6i hv. pm., a8 pad keemi tir h6rd-
ustu att, ad ég flytti petta frv.,, par sem ég
veeri fulltriii fyrir SuSur-Mulasyslu. En
pau ummeeli eru & misskilningi byggd, pvi
ad petta frv. midar a8 pvi ad auka vid-
skipti vi8 strandferSaskip rikissjods og
ba innlendn adila, sem halda uppi strand-
ferSum, og beeta hag peirra. En me8 hatt-
um fjarhag beirra, sem stafadi af aukn-
um og betri vidskiptum, meetti einmitt
kosta meira til samgangna & lélegri bafn-
ir og lata strjalbylid njota gods af. Og ég
skal benda hv. bm. a ba8, a8 pessar sma-
hafnir a AustfjorSum e8a annarsstadar
hafa akaflega 1itid gott af bessum erlendu
skipum. bad er rétt stoku sinnum, ad
»Nova“ kemur 4 nokkrar hafnir 4 Aust-
fjordum. Er enginn vafi, a0 ef petta frv.
verSur samp., ba fengju Austfirdir i stad-
inn fyrir pessar ,Novu“ferdir hentugri
og betri ferdir i vidbh6t vi6 bad, sem nu
er.

P4 sagdi hv. pm., a8 malid veeri 6tima-
bheert, af pvi ad svo litill veeri kostur far-
artekja. Er hagt ad kalla betta 6timabaert
medan vid latum okkar fararteki liggja
onotud? Pbvi er ekki haegt a8 motmela, ad
medan svo er, ba er dedlilegt, a8 erlend-
um monnum haldist uppi ad szkja hing-
ad vidskipti i pessari grein. Og ég hygg,
a8 bad veeri miklu neer fyrir okkur Is-
lendinga a8 reyna a® baeta vid skipastol-
inn, til pess ad geta or8id fyllilega sjalf-
um okkur ndgir i pessu efni. bvi ad vid
getum aldrei latid viSskipti vid stéru
hafnirnar bera uppi hallann af vidskipt-



9 Lagafrumvérp felld. 10
Strandferdir.

unum vid smau hafnirnar, fyrr en vio-
skiptin 61l eru i islenzkum héndum. ba8
er ekki haegt medan utlendingum er gert
mogulegt ad taka af okkur betri vidskipt-
in, en vi§ sitjum uppi med pau lélegri.
Pess vegna vaenti ég, ad pétt smagallar
séu a frv., pa fai bad lagferingu i nefnd,
en ad ,principinu® verfi ekki ad neinu
raskad.

Johann Joésefsson: Eg vil ekki kann-
ast vid, ad ég hafi misskilid neitt af pvi,
sem hér liggur fyrir. Frv. talar allskyru
mali og stadreyndirnar tala ennpa skyr-
ara mali, og beer bekki ¢ég afarvel, engu
sidur en hv. 1. pbm. S.-M. En ég var ekki
buinn a6 fa fyllilega bann skilning a
bessu mali, pegar ég taladi adan, sem ég
hefi fengid eftir ad hafa heyrt redu hv.
pm., pa, er nua flutti hann. Hann lagdi
sérstaklega aherzlu a pal, ad med bessu
frv. veeri ekki etlazt til, a8 af Eim-
skipafél. veeri ,,a8 svo stoddu* tekinn far-
pegaflutningur milli hafna. { pessum ord-
um liggur vidurkenning pess, ad bak vi0
petta frv. liggi samt sem aSur su hug-
mynd hja flm. frv., sem gerir hér vart vid
sig hvad eftir annad a binginu, ad gera
Eimskipafél. haSara rikisvaldinu, p. e. a.
s., ad lata riki® yfirtaka Eimskipafél. i
framtidinni. ,,AS svo stéddu® sag8ist hv.
pm. ekki leggja pa®d til, a8 tekinn yr&i
farpegaflutningur af Eimskipafél., en frv.
stefnir pa ad pvi ad eyvdileggja bennan
sjalfsteda atvinnurekstur landsmanna og
gera hann ad rikisrekstri, og ég verd ad
segja, a8 bessi hugmynd gerir frv. engan
veginn adgengilegra. Pvert 4 méti. Eg er
bess fullviss, eftir bvi sem rikisitgerd
hefir gengid, og barf ekki lengra ad fara
en til skipaitgerSarinnar hér, til bess ad
sja, ad pa® veeri engan veginn betur far-
8, pott rikid veeri latid stjorna Eimskipa-
fél. Pad er engin astefa til pess, ad al-
menningur liti a4 baer samgongur, sem vid
héfum vi§ atlénd og dtlend skip annast,
sem neinn fjandmann landsmanna e8a
fjandsamlegar beim, t. d. samgoéngurnar
vid Noreg. Samgongur vid utlénd eru
okkur mjog naudsynlegar og vid getum
illa 4n peirra verid. Sjalfir héfum vér
ekki skip til ad annast bessar samgong-
ur ad ollu leyti, og bvi er engin asteda
til pess ad amast vid pvi, medan svo er,

ad erlend skip sigla hinga® til lands. bad
eru fleiri hafnir en Vestmannaeyjar, sem
njota gods af beim strandferdum, sem
utlendu skipin annast. Eg hvgg, a8 pad
gaeti farid svo, ad hv. 1. pm. S.-M. geeti
fundizt bad koma o&baegilega vid sjalfan
sig, hann, sem er Rvikurbui, ef hann
byrfti t. d., begar ekki er bilfzert til Nord-
urlands, a8 bregda sér til Akureyrar og
veeri pa baegt fra ad nota erlendu skipin,
b6 honum leegi 4 a8 komast leiSar sinn-
ar, og islenzkt far veeri eigi fyrir hendi.
Eins og ni hagar til er ekkert vit i pvi
ad vera al pessu stimabraki, sem farid
er fram a i pessu frv., auk pess sem pal
var jatad i redu flm., ad frv. er heldur
litid grimukizedd tilraun til bess ad koma
6llum siglingum landsins undir rikis-~
valdi8. Hver svo sem hv. bm. segir ad al-
menningsviljinn sé um notkun itlendu
skipanna, ba er ég bess fullviss, ad meiri
hl. pjoSarinnar dskar alls ekki eftir bvi,
ad rikisrekstur teygi arma sina yfir all-
an farpegaflutning landsmanna. Eftir a8
hv. bm. hefir 1¥st yfir bessum tilgangi
frv., pa greidi ég atkv. gegn bvi, ad slikt
mal fari til n,

Hannes Jonsson [oyfirl.]: Mér bykir
hv. pm. Vestm. vera nokkud har8ur i gard
bessa frv., sem hér liggur fyrir, og finnst
pad vera mjog omaklegt. ASallega er and-
stada hans midud vid einhverjar grillur,
sem hann hefir gert sér um tilgang flm.
Eg get ekki sé8, ad i frv. felist nein slik
Aste8a til bess al aetla, ad beir séu ad
radast sérstaklega a Eimskipafél. Isl. Eg
hefi buizt vid bvi, ad pad verdi svo, ad
Eimskipafél. ver8i okkar aalhjalpar-
hella, ekki einungis um foélksflutning
milli innlendra hafna og utlanda, heldur
og med alla flutninga, sem parf a8 ann-
ast a sjo. Og ég held, ad pad eigi a vera
keppikefli okkar Islendinga, eins og allra
annara bjoda, ad reyvna ad annast sem
mest slika flutninga sjalfir, en ekki ad
fa adrar bjodir til bpess, a. m. k. ekki
meira en porf krefur. Og ba er fyrst og
fremst ad lita a ba flutninga, sem barf ad
inna af hendi vid strendur landsins
sjalfs. Ef til vill getur bessi lei8, sem hér
er farin, ordid til bess ad flyta fyrir pvi,
ad vér verdum bess megnugir. Med bvi
ad skattleggja slika félksflutninga, sem
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bessi skip hafa meiri hagnad af en inn-
lendu skipin, par sem pau sigla adeins
milli peirra hafna, sem bezt borgar sig ad
sigla a, yr8i pessi skattur ekki til pess
ad haekka mikid fargjoldin. Skipin myndu
areiSanlega reyna a8 hafa fargjoldin ekki
hzerri en bad, og skatturinn neer aldrei til
Eimskipafél. Afleifingin vrdi su, ad a. m.
k. a8 allmiklu leyti félli skatturinn a
skipafélogin sjalf, en ekki a ba, sem
ferdudust med skipunum. Svo geeti hann
ordid til pess ad hjalpa Eimskipafél. til
bess a6 fullnzegja betur pessari horf
landsmanna, e8a gera einhverjar aSrar
radstafanir til bess a8 pad fé notadist til
ad fullnaegja borfinni. Jafnvel pott pess-
um skatti veeri svo hagad, ad hann haekk-
adi fargjoldin eitthva®, pa veeri pad ekk-
ert ottalegt, pvi a6 vid hofum haekkad
fargjoldin a landi med pvi ad koma a
og hakka benzinskatt og bifreiSaskatt.
Meginid af pessum skatti gengur lika til
bess ad gera samgongurnar greidari a
landi. Pessi skattur verSur lika til pess ad
auka efa baxta samgoéngurnar a sjo.

Eg get 6mogulega sé8, hve naudsynleg-
ar eru pessar ferdir bergensku skipanna,
eins og hv. pm. Vestm. heldur svo mjog
fram. Pad er ekki naulsynlegt ad fa
norsku skipin til pess ad taka kjotid okk-
ar til Noregs, begar islenzku skipin fara
bangad. Mér hefir stundum heyrzt anda
pannig til norsku vidskiptanna, a® vid
ettum ekki ad vera sérstaklega ginn-
keyptir vid pvi a® vera ad auka tekju-
vonir peirra af siglingum hér vid land.
Eg held, ad vid ttum gjarnan ad syna
peim i tvo heimana, a. m. k. lata peim
skiljast, a® peir hafi hér hagsmuna ad
geeta og ad beim sé varlegra ad vera ekki
mjég débilgjarnir i samningum vid okkur.
Ef saltkjotsmarkadur okkar i Noregi
hverfur, sé ég ekki, hvad vid hofum til
NorSmanna ad s®:kja, og vid getum bpa
synt beim, ad vi6¢ burfum ekki af peim
a8 kaupa bad, sem vid kaupum nii. bad
feest annarsstadar og e. t. v. jafngott og
meira en pad. Og bad eru vissar voru-
tegundir, sem hafa pott pbadan beztar, en
fa ni bad alit i seinni tid, ad beer séu
sizt betri en annarsstadar. A ég hér vid
veidarferin. Eg vil bvi, pott ég eigi senni-
lega eftir a6 fjalla um Dbetta mal, and-
mala hv. pm. Vestm. strax og lysa vfir

bvi, ad ég tel frv. fullkomlega pess vert,
ad bad fai ytarlega rannsokn. Pad getur
vel veri8, a8 bad bpurfi einhverra brevt,,
en pad réttletir alls ekki peer arasir, sem
bad hefir ordid ad s=ta.

Johann Jésefsson: Hv. pm. V.-Hunv.
potti ég mala hart og omaklega i gard
frv. DPessi hv. pm. er kunnur a8 bvi al
mala mjuklega i gard andste8inga, og
pvi von til, a8 honum bregdi nu vig!!
En ég vil leggja fyrir hann nokkrar
spurningar, fyrst hann er svo sannfard-
ur um, a8 siglingarnar vid Noreg séu
bannig vaxnar, a6 vi§ héofum beirra eng-
in not eins og bxr eru nu. Hvada skip
eigum vid Islendingar mi, sem vid getum
teki§ ut ir 66rum ferdum og 14tis, okkur
ad skaflausu, hefja siglingar til Noregs?
Eg veit ekki til, ad pessi skip séu hand-
ber nui, og ég veit ekki betur en ad Eim-
skipafél. sé biid ad rada nidur sinum
ferdum fyrir naesta ar, og bar er ekki
meira skipakosti & a8 skipa en borf er a.
bad annast siglingar til Danmerkur,
Stora-Bretlands, Pyzkalands og Belgiu,
og ég veit ekki betur en ad svarid hja
Eimskipafélagsstjorninni, pegar um bad
er rett ad sigla a fleiri hafnir, sé a8 pa
skorti skip. Vi6 vitum, ad vi$ hofum ekki
skipakost til bess a8 taka upp reglulegar
ferdir til Noregs. Pad eru halfsmanadar
ferdir til Sudurlandsins, Vestmannaeyja
og Rvikur, sem bergenska félagi8 heldur
uppi, og manabdarferSir til Austur- og
Nordurlandsins. Vi pyrftum a8 bata ur
bessu, ef okkur @tti ad vera, eins og hv.
pm. sagdi, skadlaust a8 vera an norsku
skipanna. Til bessa byrfti g68 flutninga-
og farbegaskip. Eg skal ekki deila um
hagnadinn af verzluninni vid Noreg. Eg
lit svo a, ad pad séu gagnkvemir hags-
munir i ymsum greinum, eins og { vid-
skiptum vid 6nnur 16nd. Og pétt svo vildi
til, ad heegt veeri, eins og einu sinni adur,
ad senda Siidina til Noregs med kjot, ba
fullnaegir bad ekki allri flutningaporf-
inni. En hv. pm. mundi nu ekki eftir
68ru en kjétinu.

Pa minntist hv. pm. 4 bifreidaskattinn
og a8 hann veri lag8ur a til pess a8 bata
vegina. En hér skytur skékku vid, bvi
ad eins og nu horfir malum med pad sam-
gonguleysi, sem nn er, pa er hér um ad
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reda ad skattleggja samgéngurnar og um
leid a8 torvelda pezer. En bifreiSaskatt-
urinn hnigur engan veginn ad pvi ad tor-
velda samgongur a landi, hvorki i hrad
né lengd, heldur bzta bpeer. Hv. pbm. sa
enga haettu fvrir Eimskipafél. i bessu
frv. Hann hefir pa lokad eyvrum sinum
fyrir yfirlysingu hv. flm., er hann sagdi,
ad ,,ad svo stoddu* yrdi ekki gengid a
rétt félagsins. Su yfirlysing felur i sér o-
beina yfirlysingu um pa®, eins og ég tok
fram adan, a8 pad standi po til med tim-
anum a8 bzegja Eimskipafél. fra peim
flutningum, sem bad nu hefir. Eg hefi
ekki neina astzedu til ad taka neitt aftur
af pvi, sem ég hefi sagt um betta mal, og
hafi ég verid harSordur ad domi hv. flm.,
ba er st harka réttmaet gagnvart beim
selshausi einokunarinnar, sem hér bolar
a enn af nyju.

Bjarni Asgeirsson: Eg vil einungis taka
pad fram i bessu sambandi, a¥ i nugild-
andi verzlunar- og siglingasamningi, sem
fsland hefir gert vi8 Noreg, Danmérk,
Svipj6d, England og jafnvel fleiri bjos-
ir, eru akvaedi um gagnkveman rétt til
siglinga beggja bjoda hvorri hja annari;
m. 6. o. héfum vid samid pannig um, ad
bessar pjodir hafa fullkominn rétt til
strandferda vid Island. Og pott svo kunni
ad synast, a8 fara megi kringum betta
med einkalevfi til strandsiglinga, pa geri
ég rad fyrir, a8 bad geti or8id einhver a-
greiningur, a. m. k. synist mér 2. gr. frv.
bannig, ad hun geti ad einhverju leyti
komid i baga vid betta. Eg vildi einungis
benda ventanlegri nefnd a a8 athuga
betta, en er annars malinu fvlgjandi.

Jakob Méller: Eg hefi verid beirrar
skoBunar, ad bad wtti, pegar fert veri, ad
taka farpegaflutningana med stréndum
fram i hendur landsmanna. En pa8, sem
ég hefi rannsakad malid og fengid ut ur
vidtélum vid pa menn, sem bessu mali
eru kunnugastir, hefir gert pad a8 verk-
wm, ad ég hefi ekki alitid frert ennba ad
fiytja slikt frv. En pefta frv., sem hér
liggur fyrir, stefnir ni bannig, a8 ég sé
ekki nokkurn moguleika a pvi, a8 verda
ad neinu leyti samferda flm. pess, pvi ad
i raun og veru er bad¥ sitt hvad, sem petta
frv. stefnir a8, og su hugmynd, a8 binda

farpegaflutningana vid islenzk skip, bvi
ad frv. bannar einnig islenzkum skipum
ad flytja farpega med strondum fram. A8
visu er pad svo, a8 fyrst um sinn er pad
ekki tilgangurinn ad banna Eimskipafé-
lagi Islands a® flytja farpega, en hinsveg-
ar 6llum 68rum skipum, sem ekki njota
rikissjo8sstyrks. En pad er kunnugt og
allir vita, sem nokkurn skapa®an hlut
pekkja til folksflutningsparfa lands-
manna, a8 pad hefir geysimikla bySingu
fyrir almenning i landinu a8 geta notad
allskonar ferSir, sem peim gefst kostur
4, en frv. algerlega bannar. Og mér vird-
ist sa andi vera yfir bessu mali, a8 pad
b¥y6i ekkert fyrir adra, sem bo hugsa sér
ad koma bessum flutningum i hendur
landsmanna, a8 @xtla sér ad eiga um ba®
nokkra samvinnu vi8 pessa flm., bvi ad
bad er alveg sérstok stefna, sem kemur
fram i frv., sem er ad binda allt vid rikis-
rekstur, ba8i bessar og alrar fram-
kvemdir landsmanna. Pess vegna er had,
ad ég sé ekki neina astadu til a8 greida
pessu frv. atkv. til 2. umr. eda n. Eg byst
ekki vi8, ad pad leidi til neins samkomu-
lags.

Hannes Jénsson [6yfirl.]: Ut af pvi,
sem hv. bm. Myr. sag8i, pba er sjalfsagt
ad taka tillit til peirra samninga, sem
gilda a milli rikja um siglingar og sam-
gongur. En eigi ad sidur alit ég, ad bad
sé fullkomlega haegt ad ganga bessa leid
fyrir pvi. Vid verSum ad styrkja Eim-
skipafélagis, pad ma ekki undir héfud
leggjast, og gera bad svo myndarlega, a8
bad geti bori8 uppi baer samgongur hér
vi8 land, sem nu eru starfreektar hér af
erlendum skipum, og burfi ekki ad bida
af pvi neitt tjon. Jafnvel pott pad fyrir-
komulag vr&i ad hafa, ad lata ba, sem
ferdast med Eimskipafél., greida bennan
skatt, pa er haegt a8 lata bad koma fram
i auknum styrk til félagsins. Ut af bvi,
sem hv. pm. Vestm. sagdi, a8 bessi skatt-
ur & fargjold manna veeri til pess ad tor-
velda samgongurnar, en bifreida- og ben-
zinskatturinn veeri til pess ad beaeta sam-
gongurnar, get ég ekki skilid, hvernig i
pvi liggur, a8 svona freklega aukinn
kostnadur vi§ samgongurnar a landi
verki 6fugt vi§ samskonar skattaalagn-
ingu a sjosamgongur. Pessi skattur renn-
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ur i rikissjos. Pad ma lika lata hann
renna i sérstakan sjod, sem veri svo var-
16 til a8 baeta samgongurnar a sjo, annad
hvort med auknum styrk til Eimskipafél.
Islands, sem ég teldi sjalfsagt, og svo til
bess a8 standa undir 68rum kostna®i vid
baettar samgoéngur a sjo. Vis pad ad
hakka benzinskattinn verSur dyrara ad
ferSast 4 landi. Bilstjorinn getur ekki
annald en batt pvi ofan a fargjéldin.
(JJ6s: Hv. pm. komst ad annari nidur-
sto8u med skipin). bar sem benzinskatt-
urinn hefir verid lagSur a, hefir hann
einnig komid nidur a félogunum sjalf-
um. Svipad myndi fara parna. En ad svo
miklu leyti sem benzinskatturinn yréi til
pess a8 auka kostnadinn vi6é bilana, ba
kemur pad audvitad fram i heerri fluin-
ingsgjoldum. Alveg sama gildir um
flutninginn a sjénum. En vid pad er ho
nokkud unnid, sem sé fjarmagnid., sem
vid bad skapast til baettra samgangna.
Eg lit ekki svo a, ad i pessu frv. felist
nein yfirlysing um pad, a8 allir flutning-
ar a sjo eigi ad vera med rikisrekstrar-
snidi. Petta er fyrirkomulagsatrigi, sem
ég geri rad fyrir, ad hv. flm. hafi viljad
hafa nina fyrst um sinn, 4 medan beir
sau sér ekki feert ad gera bad a annan
hatt, t. d. vegna jafnréttisakvaeSanna vid
Danmoérku, 4 meSan bau gilda. Yfirleitt
verdur erfitt a8 komast hja pvi, nema
med einhverjum kroékaleiSum. Pal er i
edli sinu réttmeett, ad peir, sem flvtja
folk milli peirra hafna, sem bezt borga
sig, hafi annadhvort laegri fargjold eda
greidi af peim skatt til rikissjods. Peir,
sem vilja heldur fer8ast med pessum
skipum, verda ba a8 greida eitthvad sér-
stakt fyrir pa®.

Eg er mjoég hlynntur pvi, sem hv. 1.
bm. Reykv. hélt fram, a8 vi8 eigum al
hafa okkar eigin folksflutningaskip, og
vi§ getum komid bvi i bad horf, ef vi8
erum ekki allir hraeddir vid allskonar i-
mynda8a drauga i pessu sambandi.

Pad getur verid erfitt ad koma bessu
i pa8 horf, ad pad verdi engum til ibyng-
ingar ad oporfu. En begar til fram-
kveemnda kami, hlytu gallarnir a8 koma
i 1jos, og ba er audvitad haegt ad lagfera
ba, ef ekki verSur komi8 i veg fyrir pa
i byrjun. Petta malefni er bannig vaxi?,
ad pad er sjalfsagt ad hugsa ha8 og reda

sem bezt; og pad verBur ad gera meira,
pad a ad breyta til og reyna fyrir sér, a
hvern hatt er haegt ad koma i framkvaemd
peirri hugmynd, sem hér liggur til grund-
vallar.

Flm. (Eysteinn Jénsson): Ymsir hv.
pdm. hafa haldi8 pvi fram, a8 tilgangur
okkar flm. me8 bessu frv. veeri si, ad
skada Eimskipafélag fslands, en ég tdk
pad einmitt skyrt fram i minni framségu-
reedu, ad pad veri ekki gert rad fyrir
neinni breyt. fra pvi, sem ni er, um ad-
stoSu Eimskips til farpegaflutninga hér
vid land. Undanpagan fra pessum skatti
A fargjoldum er einmitt midud vid skip
Eimskipafélagsins og onnur skip og bata,
sem njota styrks ur rikissjodi. En astas-
an til pess, ad rétt potti, ad rikid fengi
alveg farpegaflutninga med strondum
fram, er si, a8 bad er ekki 4 annan hatt
haegt ad utiloka til fulls erlendu gufu-
skipafélogin. En ef menn hefdu viljad
syna Eimskipafél. fjandskap, ba burfti
ekki a8 vithafa neinar ,kunstir” til pess.
ba hefdi blatt afram verid haegt ad flytja
frv. um ad banna Eimskipafél. farpega-
flutninga hér vid land. Pessir hugarérar
hv. pdm., um ad i pessu frv. felist arasir
4 Eimskipafél. fIslands, eru algerlega
gripnir ur lausu lofti. Hv, pdm. eru farn-
ir ad sja drauga um habjartan dag.

Ymsir hv. pdm. hafa tala8 um petta
mal eins og strandferdir hér vid land
veeru eitthvert keppikefli. En hingad til
hefir pad nu ekki verid talid svo, enda
hefir jafnan burft ad halda peim uppi
med riflegum styrk ur rikissjési,

Pessir hv. pdm. hafa tala um, ad med
frv. veeri veri§ a8 vekja upp einokunar-
drauga. En slikt eru adeins slagord. Hing-
ad til hafa menn ekki verid hraeddir vid
ad lata rikid annast strandfer®ir.

Ut af pvi, sem hv. bm. Myr. sagdi, ad
betta frv. keemi i baga vid hina gagn-
kvemu siglingasamninga okkar vid na-
grannabjoédirnar, skal ég taka pad fram,
ad mér hefir verid skyrt svo fra, ad vid
Islendingar hef6um alls ekki rétt til
strandferdaflutninga i Noregi og Dan-
morku t. d., en ef petta er ekki rétt, pa
geta peir leidrétt bad, sem betur vita. Par
sem Nordmenn og Danir veita sinum
gufuskipafélogum einkarétt til strand-
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flutninga hja sér, ba get ég ekki sé8, ad
petta frv. sé brot a gagnkvemum samn-
ingum vi§ bzer pjodir. (Domsmrh.: Hér
er ekki talad um a8 veita neinum einka-
rétt). Ju, hér er verid ad gera tillégur
um einkarétt handa rikisstj., sem hun get-
ur sidan veitt 68rum adilum. I pessum
efnum getur bvi ekki verid um gagn-
kveman rétt ad raeda, bar sem ég veit
ekki til, ad islenzk skip hafi leyfi til ad
flytja folk og voérur med stréndum Dan-
merkur og Noregs.

AD lokwm vil ég venta pess, ad bratt
fyvrir hraedslu einstakra pdm. fai frv. ad
ganga til n.

Domsmrh. (Magnus Gudmundsson):
Hv. adalflm. hélt pvi fram, a6 i frv. feel-
ist engin skerding a réttindum Eim-
skipafél. til farpegafiutninga med strond-
um fram. b6 stendur bad i 2. gr. frv.:
,, a0 medan islenzka riki8 hafi ekki neegi-
legan skipastdl til pess a8 annast far-
pegaflutningana, ba geti rikisstj. veitt
68rum skipum leyfi til farpegaflutninga
milli hafna 4 Islandi, gegn bvi, ad greitt
verdi 1 rikissjos 20% af fargjoldum®.
M. 6. o., begar rikissjoSur hefir eignazt
nzegilegan skipastol, pa er Eimskipafél.
utilokad fra olium farpegaflutningi med
strondum fram. Peita er pannig ordad i
frv., af pvi a8 hv. flm. vill, ad rikissjod-
ur taki alla farpegaflutninga ad sér.

Pad er pvi i meira lagi einkennilegt af
hv. flm. a8 halda bvi fram, ad frv. sé
ekki stefnt gegn Eimskipafél., bvi al
gera verSur rad fyrir, ad hv. pm. viti,
hvad i pvi frv. felst, sem hann hefir sjalf-
ur flutt. Annars er mjog erfitt as finna
nokkurt samraemi a milli pess, sem hv.
flm. segir, og frv. — I frv. er gert rad fyr-
ir pvi, ad skip, sem fa leyfi til ad flytja
farbega a milli hafna, skuli greida 20%
af fargjoldum i skatt til rikissj68s. En
hv. flm. sagdi i raedu sinni, a8 hingad {il
hafi islenzk skip ekki viljad annast
strandferSirnar an pess ad fa styrk ur
rikissjosi. En nu vil ég benda hv. flm. a,
a8 medan skipin geta ekki annazt strand-
ferSirnar styrklaust, pba er ekki haegt ad
buast viS, ad pau geti greitt skatt af
flutningum milli hafna, a. m. k. ver8a pa
siglingar Eimskipafél.skipanna a smeerri
hafnir utiloka8ar. Ef nokkur meining a

Albt. 1933. C. (47. l6ggjafarbing).

ad vera i pvi akvae®bi frv., ad rikisstj. taki
einkarétt a farpegaflutningum med
strondum fram, ba hlytur a8 vera wetlazt
til pess, ad rikissjodur afli sér fleiri skipa
i framtidinni til ad framkvema pa. En
bad verdur ad teljast mjog oheppilegt ad
greina pannig folksflutninga. og véru-
flutninga. (EystJ: DPa8 er ekki meining
frv.). Pad getur ekki annad veri§ mein-
ing frv. en pal, sem i pvi stendur, og ég
er ad tala um pad.

Bjarni Asgeirsson: Eg vil adeins lata
bess getid, ut af pvi, sem hv. 1. pm. S.-
M. sag8i, ad ég hefdi ekki farid rétt mes,
hvada akveedi gilda um strandflutninga i
hinum gagnkvaemu verzlunar- og siglinga-
samningum okkar vid nagrannapjodirn-
ar, ad hann fer par villur vegar, og stafar
pad af vanpekkingu hans, en hann get-
ur aflad sér fyllri upplysinga um betta.
(EystJ: Hofum vid pa rétt til farpega-
flutninga vid strendur Noregs?). Ja, baedi
vid strendur Noregs og Danmerkur. En
hitt hefir komid fyrir, ad islenzku skipi
hefir veri® neitad um ad flytja farbega a
milli hafna i Noregi af vikomandi yfir-
véldum par i landi. En bad stafadi af pvi,
ad peim var ekki kunnugt um bessi samn-
ingsakvedi, og sidar var betta svo leid-
rétt og bedid afsokunar a pvi. Pad liggur
pvi ljost fyrir, ad vid hofum bennan rétt
samkv. millirikjasamningum, og hv. pm.
getur aflad sér fullra upplysinga um pad,
ef hann truir mér ekki.

ATKVGR.
Frv. fellt fra 2. umr. med 13:10 atkv.

2. Afengt ol til Gtflutnings.

A 14. fundi i Nd., 20. név., var ttbytt:

Frv. til 1. um einkaleyfi fyrir firmad
Olgerdina Egil Skallagrimsson i Revkja-
vik til pbess ad bua til og selja afengt ol
til dtflutnings (bmfrv., A. 83).

A 16. fundi i Nd., 22. név., var frv. tek-
18 til 1. umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 17. fundi i Nd., 23. ndv., var frv. aft-

ur tekid til 1. umr.
2
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Flm. (Bjarni Asgeirsson): Fyrir Alb.
i hittesfyrra 1la mal, nokkud svipad
pessu, sem nua liggur hér fyrir. AT pvi
leyti var bad po 60ruvisi, ad ba var far-
i0 fram & a0 mega selja afengt 6l innan-
lands, sem framleitt veeri i landinu sjalfu.
Pad mal meetti moétspyrnu i binginu, og
fyrir ofriki moétstoumanna bess lauk
ekki 1. umr. um bpad, svo ad malid salad-
ist it af. Og a siSasta pingi var bvi ekk-
ert hreyft.

Nt er malig flutt i annari mynd. En a8-
stadan er breyxtt fra pvi i hittedfyrra ad
bvi leyti, ad nu hefir pjé8in samb. af-
nam bannl. med miklum atkvaeSamun. En
pratt fyrir pbad er hér ekki farid fram a
solulevfi innanlands a pessu 6li, heldur
er adeins farid fram a a8 mega framleida
bad til utflutnings.

Eins og i grg. frv. er tekid fram, stend-
ur hér svo sérstaklega a, ad hér er eitt
firma, Olgerdin Egill Skallagrimsson,
sem & fullkomin hus og teeki til ad fram-
leia betta 6l. Hér er einnig ageetur 61-
gerdarmadur, sem stendur ekki a8 baki
60rum  olgerfarménnum erlendis. Af
bessum astaedum er olgerd bessi agetlega
til pess fallin ad framleida 1. fl. 61 til
utflutnings. Ennfremur ma geta bess, a8
vid fslendingar héfum eitthvert hid bezta
vatn i heiminum. A8 6llu bessu athugudu
finnst mér, ad ef pad tekist ad fa leyfi
til ad framleida hér gott ol til utflutn-
ings, ba séu miklar likur til pess, ad hér
megi koma upp fyrirmyndar oigerd fvrir
erlendan markad. Um betta hefi ég go6-
ar vonir, og yroi pa petta svo ad segja
eina islenzka iSngreinin, sem likur eru
til, a8 mundi geta skapa8 okkur utflutn-
ingsvoru fyrir erlendan markas.

Eg get ekki sé8, ad meginastedur séu
hinar somu a4 moéti pessu mali nuii eins
og sidast, sem voru bindindisastaedur. Og
bar sem vitanlegt er, a0 61 er bruggad
og drukkid fyrir pisundir og jafnvel mill-
Jonir kr. um allan heim, pa get ég ekki

s68, hvada vit er i pvi fyrir islenzka 1og-

gjafa ad setja broskuld i veg fyrir pad,
ad vid fslendingar getum notad okkur pa
atvinnu eins og adrar bjodir, sem af pess-
ari i0ngrein ma hafa.

Eg vil levfa mér ad benda 4 bad, ad
eins og i grg. er tekid fram, eru likur
til bess, a0 med bessu fengist atvinna

fyrir nokkra landsmenn og auk bess tekj-
ur fyrir rikissjod, an bess a8 pad komi
i baga vid gildandi afengislég, hvernig
sem pau verda gerd. Eg get ekki annad
s¢8, ad o6llu athugudu, en a8 frv. betta
cetti ad fa einréma fylgi hér i pessari hv.
d. Geri ég bad ad till. minni, ad malinu
verdi visad til i8nn. a8 aflokinni bessari
umr,

ATKVGR.

Frv. visa® til 2. umr. med6 15 shlj. atkv.
og til i6nn. med 17:2 atkv,, a® vithofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: TT, borl], bP, BSt, BA, EystJ, GSv,

HStef, HJ, HG, JakM, JJés, JOI, JP,
JS, MG, OTh.
nei: FJ, JorB.

PO, TrPb greiddu ekki atkv.

Sjo pm. (AA, BJ, GI, HV, IngB, PHalld,
VJ) fjarstaddir.

A 22, 0g 23. fundi i Nd., 29. og 30. nov.,
var frv. tekid til 2. umr.

Forseti t6k mali§ af dagskra.

A 24. fundi i Nd., 2. des., var frv. enn
tekid til 2. umr. (A. 83, n. 169 og 188).

Frsm. meiri hl. (Gudbrandur Isberg)
[oyfirl.T7: Frv. petta hefir idnn. haft til
athugunar, en ekki getad or8id sammala
um afgreidslu pess. Meiri hl. leggur til,
ad frv. ver8i samb. me8 nokkrum brevt.,
sem eru a pskj. 159, og mega breyvting-
arnar sko8ast sem umordun a frv.grein-
unum, en ekki um efnisbreyt. a8 rada. |
pessu frv. redir um a8 skapa miguleika
til ad skapa nyja framleiSslu a idnadar-
voru til atflutnings. VerSi petta svo sem
gert er rad fyrir, pa feest aukin atvinna
innanlands, erlendur gjaldeyvrir og siSast
en ekki sizt aukin fjolbrevtni i utflutn-
ingsvorum landsmanna. Til skamms tima
hefir pad verid svo, ad hér hefir einungis
verid um tvo atvinnuvegi ad reda, land-
buanad og sjavaritveg. Nu er pridji at-
vinnuvegurinn ad skjoéta upp ho6f8inu, b.
e. a. s. idnadurinn. Hann er ennpa &
bernskuskeidi, en okkar i®nadarmenn
hafa synt, a8 peir pola allan samanburs
hvad dugnad og smekkvisi snertir. Og bad
svo, ad vid getum mikils veenzt af peim i
framtidinni, ef beir meeta skilningi al-
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mennings og loggjafarinnar, sem Deir
eiga skilid og er pjodarnaulsyn ad syna
beim. Atorka og framtak bessara manna
hefir beinzt ad bvi ad framleida vérur
til notkunar innanlands, og pad er edli-
legt, ad byrjad sé a4 pvi. En bad er ekki
ndég. Vi verdum ad geta pess, ad vid
kaupum mestallt af hraefnum, sem parf,
erlendis fra. Eins ma benda a, ad enn-
pa kaupum vi8 megnid af beim idnadar-
vorum, sem notadar eru innanlands, fra
titlondum. bvi hygg ég ekki ur vegi ad
athuga moéguleikana til pess a8 flytja ut
i sta®inn eitthva® bad, sem vegil geeti
upp & moti erlendum voéru- og hraefna-
kaupum. En begar um slika framlei8slu
er ad rada, er lika jafnframt rétt ad taka
tillit til pess, ad allir markadir heims-
ins eru nit svo ad segja fullir af idnadar-
vorum, sem leitad er kaupenda ad. Pad
er pvi ekki sama, a8 hvada idnadi er
beinzt i pessu efni. bad getur ekki verid
nema einhver vorutegund, sem vid hof-
um sérstaka a8stodu til ad framleida og
moguleika til a8 f4 markad fyrir erlend-
is. Og hva8 0lid snertir, eru sérstakir
moguleikar fyrir hendi hér a landi. Sér-
freedingar fullyrda, ad vid stondum al-
veg sérstaklega vel ad vigi hvad Slfram-
leidslu snertir, bar sem vid héfum betra
vatn en nokkursstadar annarsstadar er a8
finna. Pessa adst6du eigum vid ad neta
okkur. Og hvad markad snertir ma benda
4, ab ein af sterstu nagrannapjodum okk-
ar — Englendingar — kaupir mjog mikid
af 6li til eigin nota. Danir og Pjédverjar
flytja inn geysimikid af 6li. Ef haegt veeri
ad hefja Olframleidsiu, eru miklar likur
til, a8 vid myndum geta unnid parna
markad svo ad fam arum lidnum geeti
verid hér um hundr. pas. eda um millj.
kr. utflutning ad reda. Petta atridi er pess
vert, a8 hv. pdm. taki pad til athugunar.
Eg vil svo med tilliti til 1. gr. frv., par
sem fari® er fram a 10 ara einkalevfi til
handa Olgerdinni Agli Skallagrimssyni,
benda a, ad nu framleiSir bessi 6lgerd
allt pad 61, sem vid notum innanlands,
svo ad hér er um beina aukningu ad reda.
En einkaleyvfisbheiSnin stafar af pvi, ad
dyrt er a8 vinna vérum markad erlendis,
og bad veeri mjog 6paegilegt og dedlilegt, ad
ny o6lgerdarhiis faeru ad keppa um bessa
framleidslu ni begar, bar sem hér er um

a8 reeda firma, sem um langan tima hefir
starfad ad pessu. Fyrir faum arum reis
hér upp olgerdin Por, en gafst upp eftir
litinn tima og mun nu vera runnin sam-
an vid Egil Skallagrimsson. Petta tin ara
einkalevfi er naudsynleg hlunnindi til
bess a8 gera firmanu moégulegt a8 beita
sér fyrir, ad voérurnar vinni markad er-
lendis.

Hvad 3. gr. snertir, par sem farid er
fram 4, ad af pessu 6li verdi ekkert fram-
leidslugjald greitt, pa eru pad lika sjalf-
s6g0 hlunnindi, begar um er ad reda voru
til atflutnings a erlendan marka8, og
hva® rikid snertir, pa tapar bad hér engu
i, vegna bess ad hér er einungis um aukna
s6lu ad reda 4 erlendum markadi.

Sii grein, sem fjallar um naudsyvnlegt
eftirlit med bvi, ad 1. verdi ekki brotin, a
pann hatt a8 6lid verdi selt hér innan-
lands, 4 medan pad er ekki leyft me8 sér-
stakri 16ggjof, parf ekki skyringar vi8. —
Eg vil svo a8 lokum leyfa mér ad undir-
strika bad, sem ég sagdi i upphafi, ad ef
petta frv. verSur sambp., ba er hér um ad
reda allstoran atvinnumdéguleika, aukinn
erlendan gjaldeyri og aukna fjélbrevtni i
utflutningsvorum. Par sem hér er um ad
re8a framleidsluvoru a erlendan mark-
ad, ba verdur ekki lengur stadis a moti
bvi, ad bessi framleiSsla hefjist og bvi
betra, sem hun getur hafizt fyrr. Eg vil
bvi venta bess, a8 hv. dm.. sem styGja
vilja innlendan i8nad, bregdi ekki faeti
fyrir frv., en lofi bvi ad ganga afram.

Frsm. minni hl. (Hédinn Valdimars-
son): Vi8§ hofum tveir i n. ekki ordis
sammala hinum um betta mal, heldur lit-
um svo a, ad pa® eigi ekki 4 pessu pingi
a8 ganga fra bvi, heldur bida atekta og
sja, hvernig afengisloggjofin verdur af-
gr. Pa verfur ventanlega tekid til athug-
unar um tilbuining 6ls eda sterkari
drykkja og hvort bad sé heppilegt a8 hafa
ba® hér. Pad er engin asteda til ad hrada
bessu mali svo mjog, ad bald geti ekki
be6is. Minni hlutinn leggur pvi til, ad
malinu verdi haldid opnu a bpann hatt,
al bvi sé aBeins visa® til stj.

Eg vil baeta bvi vis, ad ¢g alit ekki
heppilegt a8 fara ad auka framleifslu a-
fengra drykkja i landinu, hvort sem pad
er afengt 61 eda brennivin eda annad
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slikt. Pa® eru margir adrir framleidslu-
moguleikar, sem mundu skapa meiri og
heppilegri atvinnu fyrir landsmenn.

Eg tel lika mjog oliklegt, a¥ bad, sem
vakir fvrir olgerdinni, sé bhal eitt, al
stofna til utflutnings 6ls, pvi pal er eng-
inn viss markadur fyrir slikt, en med pvi
al hafa tryggt sér framleidsluleyfi til ut-
flutnings er langt komid inn a pa braut
ad tryggja olgerdinni s6lu i landinu
sjalfu. A. m. k. er erfidara ad neita bvi pa.

Eg alit pvi, a8 petta gefi tilefni til pess,
a8 mali§ verdi vandlega rannsaka8d adur
en had er afgr. a pingi.

Pétur Ottesen: Pad ma segja, ad sa vilji,
sem liggur til grundvallar fyvrir pvi ad
skapa moguleika fyrir nyja vinstrauma
inn i landi6, komi fram i till. hv. bm. a
bessu bingi, ba8i i tima og o6tima. bad
hafa komi8 3—4 till. um a8 opna allt upp
a gatt fyrir sterkum drykkjum, og er
atkvgr.,, sem fram for a siSastl. hausti,
hofs til skalkaskjols fyrir bvi, a8 a pessu
megi ekki verda nein bi6. Svo siglir petta
frv. nattarlega i sama kjolfaris, po ekki
sé haegt ad bera par fyrir sig neina atkv-
gr., bvi pbad hefir engin atkvgr. farid fram
um ad setja a stofn nyja bruggun.

Eg vil mjog taka undir pad med hv.
frsm. minni hl, a8 bingid fari ekki ad
taka akvorSun um petta mal, fyvrr en svnt
er, hvernig afengismalunum reidir af 1
heild.

Su bruggun, sem hér 4 ad hefja, a svo
sem einungis ad vera til munns og handa
utlendinga, en ekki landsmanna sjalfra.
En betta er vitanlega ekki annad en beita,
sem sett er 4 6ngulinn, bvi vitanlega mun
annadhvort viljandi eda oviljandi svo og
svo mikid af bpessu renna beint nidur i
kverkarnar a landsmoénnum sjalfum. bag
er engum blodum um pad ad fletta, ad
landsmenn mundu ekki fara varhluta af
ahrifum pessa afengis; hitt er miklu
hzepnara, ad standast myndu aztlanirnar
um beer millj. kr.,, sem hv. frsm. meiri
hl. var ad gera sér vonir um, a8 myndu
strevma inn i landi8 fyrir pessar tiltektir.

Eg vil ennfremur taka pad fram, ad po
kannske veeri hegt a8 fleka utlending-
inn eitthvad i pessu efni, pa getur verid
téluvert varasamt ad studla ad pvi ad
koma upp l6gverndadri bruggunarstétt i

landinu, pvi pad mun vitanlega leida til
pess, ad erfiara yr6i um allar fram-
kveemdir 1 pa att ad vinna a moéti vin-
fautn heldur en ef hér veri einungis vid
ad strida 6vin fra 66rum londum.

Med tilliti til pessa vil ég levfa mér ad
leggja til, a8 mali§ verdi afgr. med rok-
studdri dagskra, sem ég veenti, a8 allir
hv. dm. geti fallizt 4, og hin hljéSar svo:

Med bvi ad frekar ber ad kosta kapps
um ad kveda nidur bruggun afengis i
landinu en ad yta undir slika starfsemi,
tekur d. fyrir naesta mal 4 dagskra.

Frsm. meiri hl. (Gudbrandur Isberg)
covfirl.]: Mér kom bad ekki a ovart, hé
hreyft ¥r&i andmeelum gegn pessu frv.
Hv. 2. pm. Reykv. byggir andmali sin
gegn frv. a pvi, ad engin astaeda sé til pess
a8 skapa atvinnu innanlands me8 6lfram-
leidslu; ba® sé hagt a einhvern annan
hatt. Pad ma vel vera, t. d. med pvi ad
kaupa togara. En pad hafa heyrzt raddir
um, ad svo geti farid, ad sala a okkar fiski
stodvadist, og eins landbinadarafurduin.
DPess vegna er pad almennt vidurkennt, a8
lifsnaudsyn sé fyrir okkur ad auka fjol-
breytni i framleiSslunni. Pessu venti ég,
ad hv. 2. bm. Reykv. trevsti sér ekki til
ad motmela. Hér er um eina slika leid
ad raba, og ég vil skora a hv. pm. (HV)
ad benda A einhverja a®ra leid, sem hann
telur faera 4 naestunni. Hér eru moguleik-
ar fyrir hendi til pess a6 skapa mjog g68a
voru, sem likur eru til ad geti rutt sér til
rums a erlendum markadi. Petta vil ég
leyfa mér a8 benda hv. pm. 4.

Hvad pvi viSkemur, sem hv. pbm. Borgf.
hélt fram, pa hirdi ég ekki um ad svara
honum.

Pad er kunnugt, ad menn geta drukk-
id fra sér vit, en pad er lika kunnugt um
marga templara, og bar a medal hv. pm.
Borgf., ad hann getur komizt i pad astand,
ad hann stingur skynseminni i vasann og
talar af tému 6viti bara ef hann hevrir
talad um afengi.

Jakob Moller: Eg hefi melt med bvi,
ad frv. ver8i samb., af pvi ad ég er ekki
meiri bannmadur en svo, a8 ég tel naegja,
a8 islenzkir bannmenn bindi sina starf-
semi vid landhelgina. Par, sem mi er leyf&
framleidsla afengra drykkja otakmérk-
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ud, geri ég ekki rad fyrir, ad pad hafi
mikil ahrif a drykkjuskap beirra bhjoda,
b6 leyft sé ad flytja hédan eitthval af a-
fengu 6li. Nu er i frv. a8eins heimilt a8
framleida 61 til utflutnings. En pad ma
natturlega halda pvi fram, a8 pvi verdi
misbeitt, en b4 matti alveg eins misbeita
peirri oSlframleidslu, sem nit er levfd i
‘landinu. .

En annad mal er bad, ad ég hefi litla
tri 4 bessu fyrirteki sem atvinnufyrir-
teki. En ég sé enga astzedu til ad meina
fyrirtaekinu a8 reyna petta. Vis vitum,
ad bhad hefir verid reynt a8 flytja hédan
at svipada drykki, gosdryvkki, en ber til-
raunir hafa misheppnazt, og ég er hrzedd-
ur um, ad likt fari um betta, b6 pad sé
kannske eitthvad meira briikad, sem ég
veit p6 ekki, heldur en gosdrvkkir. Olid
er daliti§ dyrara og bess vegna meiri
moguleikar til pess a8 hafa eitthva® upp
tir pvi. En hessi trollatrit 4 bvi, ad vatn-
i85 hér sé svo gott, ad pad faist hvergi
annad eins, held ég ad sé oftrii og hin
sviki ba menn, sem byvggja allar sinar
vonir a bvi.

Hinsvegar er ég fyllilega beirrar skod-
unar, a8 ekki sé heppilegt, ad framleitt
sé sterkara 61 til neyzlu innanlands en nu
a sér stad, og ég hygg, ad 6Slneytendur
geri sig yfirleitt Anaegda med pann styrk-
leika 6ls, sem nu er, og kaeri sig ekki um
bad sterkara. Eg get pvi ekki sé5 neina 4-
stedu til pess a8 leggjast &4 moti pvi, ad
leyft verdi a8 framleifa bpetta 61 til ut-
flutnings.

Frsm. minni hl. (Hédinn Valdimars-
son): Eg barf mjog litlu ad svara hv.
frsm. meiri hl. Hann talar um bad, ad
markadur gaeti brugdizt fyrir fisk og kjét.
En b6 er gamall markadur fyrir, par sem
bae8i islenzkt kjot hefir selzt um langan
aldur og fiskur, og enn hefir pbad ekki
farid svo, ad vid hofum framleitt meiri
fisk heldur en selzt hefir. En aftur 4 moti
er hvad olid snertir, sem hér er um ad
reda, enginn marka8ur til; hann er eftir
ad vinna, og allar beer glesivonir, sem hv.
frsm. er ad gera sér, eru hreinar skyja-
borgir.

Hv. 1. pm. Reyvkv. kvadst vera med
pessu vegna pess, a8 hann vildi med
bindindisstarfsemi sinni ekki na tut fyr-

ir landhelgina. En ég lit svo a, a8 el 6l-
gerdinni yroi leyft ad flvtja ut afengt 61,
pa myndi fljotlega fengid levfi til pess ad
selja bad innanlands. Eg imynda mér,
ad pvi mundu fylgja nokkud sterk rok,
pegar par a8 kzemi, og peetti hart, a8 inn-
lent framleidslufyrirteeki fengi ekki ad
selja framlei8slu sina i landinu, en meaetti
selja hana ut ur landinu. Annars er pad
dalitid einkennilegt um bessa 2 radu-
menn, hvad beir virdast vera fiknir i ad
gefa einstokum fyrirtekjum einkalevfi,
eins og peir eru bo fjandsamlegir bvi, ad
bjodin sjalf hafi einkaréttindi a sliku.

Joéhann Jésefsson: Mér fannst for-
sendurnar fyrir pvi ad visa malinu til stj.
hja hv. 2. bm. Revkv. vera nokkud alids-
ar. Eg sé ekki, ef 4 annad bord 4 ad teyfa
lilbuning 6ls 1 landinu, ad ekki metti ba
eins selja bad innanlands eins og ad flytja
pad ut. (PO: A, var ekki svo!). Pjo8in er
bhiin ad gefa alit sitt um afengismalin 1
heild sinni, og pad bydir pad, ad bingid
getur ekki til lengdar, an storrar van-
seemdar, skotid sér undan pvi ad fara ad
vilja pjoBarinnar hvad snertir hina
sterkari drykki. Og pa finnst mér pad o-
skvnsamlegt a8 banna ménnum adgang
ad o6li, sem hefir saemilegan afengisstyrk-
leika. Pad getur verid, ad betta hnevksh
vissa menn, sem endilega vilja Jata bjoo-
ina drekka betta ,landa“sull, sem a bod-
stolum er badi til sjos og sveita ni ord-
i5. Eg levfi mér ad nota betta ord um
veikt 61, a8 pa® hafi seemilegan afengis-
styrkleika. Til bess a8 kve8a nanar 4 um
bad, skal ég upplysa, ad vida um I6nd er
mikil hreyfing i pa att ad drekka frekar
61 heldur en brennivin, whisky og adra
sterkari drykki. Ol, sem hefir 3% %
styrkleika, er ekki mjog afengt, en naegi-
lega afengt til bess, a8 6lid geti gevmzt o-
skemmt. Pasundir manna i peim hérud-
um, par sem 0l er framleitt, gera sig a-
naegda med bennan veika drykk og
mundu, ef peir hef6u hann ekki, drekka
annad sterkara. Hv. 1. pm. Reykv. upp-
1vsti bad, a8 hér a landi veeru menn fylli-
lega anag8ir med pann styrkleika, sem
pad 61 hefdi, sem hér er selt. Eg veit ekki,
hvad um bad skal segja. Olid er brikad
a vmsan hatt. Peir, sem kannske hafa
eitthvad til ad lata 10t i bad, geta gert sig
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ansegda med betta donyta 6l. En ég vil
benda hv. pbm. a bad, ad haegt er ad sanna
og svna fram &, a8 61 med eins litlu afeng-
ismagni verdur beinlinis éhollur dryvkkur
vid gevmslu. Pad myndast i pvi oholl
efni vegna bess ad afengi skortir. (P-
Halld: Er pa8 verra en afengi?). Afengi i
hefilegum skammti er ekki bad o6holl-
asta, sem madur letur ofan i magann.

Eg held, a8 pad yr#di 1itid 4 bad sem ein-
kennilega radst6fun bingsins, af ollum,
sem skyn bera a bessi mal, ef levft yrdi
ad flytja inn i landid allra handa sterka
drykki, en leyfa alls ekki ad drekka veikt
ol. Eg veit ekki, hvernig adrir bindindis-
sinnadir menn en ég lita 4 betta mal, en
ég er bess fullviss, a8 me8al annara
menningarpjéda myndi pad bykja mjog
oviturleg radstofun, ef um 1eis og levft er
al flytja inn sterka drykki, veri monn-
um meinad a8 drekka veikt 61, en Dbo
nagilega sterkt til ad pad sé ekki bein-
linis ohollt til neyzlu, pegar bad er ordid
nokkurra vikna gamalt.

Af bessum astedum vil ég fallast a ad
visa malinu til stj., en vil gera pad med
beim forsendum, a8 stj. taki bad med i
reikninginn vid undirbining afengislog-
gjafarinnar, a8 pad sé leyft a8 bua til bad,
sem ég kalla hafilega sterkt 61, mes 3—
3% % afengismagni, jafnframt og farid
verdur ad vilja bjoSarinnar um ab leyfa
innflutning sterkari drykkja. I bvi trausti
vil ég greida atkv. med bpeirri till.. sem
hér liggur fyrir, ad visa malinu til stj.

Dagskra hv. pm. Borgf. alit ég ekki um-
talsverda. Pad er bydingarlaust ad wtla
sér ad ttryma bruggun hér a landi med
68ru moti en bvi, a8 folki sé gefinn kost-
ur & ad drekka eitthva®, sem betra er og
hollara. Annars heldur fé8lki§ afram ad
drekka pann épverra, sem bannligin hafa
skapa8 hér um margra ara skeid.

Jakob Moller: Einhver su einkenni-
legasta grautargerd, sem ég hefi komizt i
kynni vi8, er reeSa hv. pm. Vestm.. pvi
hann blandar saman hinum o6skyldustu
hlutum. Eg sé ekki, a8 petta frv. hér komi
nokku®d hinni nyafsté8nu atkvgr. vis. Pad
er engin afstada latin i 1jés med beirri
atkvgr. gagnvart bvi, hvort eigi a8 leyvfa
framleidslu a sterku 6li til s6lu i landinu.
Hitt vitum vi8, a8 alstalar me8al menn-

ingarpjoda, eins og hv. pm. komst ad or#éi,
stefnir a6 bpvi ad framleida veikara og
veikara 6l. Hv. pbingmadur talar um, ad
bad eigi a8 levfa ad brugga veikt ol,
en hann meinar sterkt 6], sterkara en
bad, sem nu er bruggad i landinu. Pess
vegna segi ég bad, ad petta er einkennileg
grautargerd. Yfirleitt skil ég ekki, hvad
hv. pbm. meinar med pvi ad blanda bess-
um 6skyldu malum saman. Pad kemur
vitanlega til kasta bingsins 4 sinum tima
ad akveda, hvort eigi ad leyfa bruggun
a sterkara 6li til s6lu innanlands. Ef hv.
bm. hef&i komid med brtt. vid frv. um ad
leyfa bruggun a sterkara 6li til s6lu inn-
anlands, hef8i verid 68ru mali ad gegna.
En hann er svo fanatiskur i pessu mali,
ad fyrst hann getur ekki sjalfur fengid
ad kaupa sterkara 6] en nt er hér leyft,
ba vill hann ekki heldur lata ttlenda
menn eiga kost a pvi. Detta finnst mér
frekar bera vott um fanatisma og ofstaeki
hja honum sjalfum en pa8, sem hann
brigzlar bee®i mér og 65rum hv. pdm. um.
—- AD lokum get ég sagt, ad mér liggur i
nokkud léttu rami, hvad af pessu frv.
verdur. Eg veit ekki, hvort bad er svo
mikid pjodnytjamal sem gumad hefir ver-
i0 af; og ég efast um, ad pad sé hér um
verulegt agodafyrirteeki ad raeda. En ef
svo skyldi vera, ba sé ég ekkert pvi til
fyrirstodu, ad bad verdi rekid af einstok-
um ménnum, ekki sizt pegar athugad er,
ad i rikissjod eiga ad renna 25<% af a-
godanum. Um bad get ég ekki verid sam-
mala hv. 2. pbm. Reykv., begar hann ma
ekki hevra slikt nefnt.

Bjarni Asgeirsson: Eg ztladi mér ekki
ad taka til mals vi§ bessar umr. — hélt,
ad ekki veeri porf 4 pvi —, en ég get samt
ekki stillt mig um ad lata i 1j6s undrun
mina yfir peirri hérfu andspyrnu, sem
betta frv. verSur fyrir af halfu hv. bann-
manna hér 1 d. Hér er um mal a8 r=eda,
sem ekki brytur a nokkurn hatt i bag vi¢
gildandi afengislég; bpad hefir ekki
minnstu ahrif a bindindismal bjédar-
innar. bad er ekki farid fram a annad en
ad Islandi verdi gert kleift ad taka patt i
framleidslu 4 varningi, sem svo mikil
eftirspurn er ad i heiminum, ad hundrud
busunda og jafnvel milljénir manna
drekka 4 degi hverjmm. Eg get ekki séb,
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ad rétt sé ad hindra Islendinga i pvi ad
setja 4 fot arvaenan atvinnuveg; i beim
efnum er Islandi ekkert frekar til fyrir-
st6du en 66rum bjodum. En til beirrar
fjarstee8u, a8 petta fyrirtaeki muni hafa
skalleg ahrif 4 bindindisbarattuna eda
stefnuna i heiminum, er helzt ad jafna
ségunni um bdénda nokkurn, sem bordi
ekki a8 hlada gar8 norSanvert vi8 tinid
sitt til varnar agangi af sjavarvoldum,
vegna bess a8 hann var hraeddur um, ad
sjorinn mundi af pessu hzkka sunnan-
vert vid jordina og fleda frekar yfir. Pad
er alveg hlidstett deemi bessu, ef menn
w®tla, ad betta 61 muni hafa einhver hakk-
andi ahrif svo ad miklu muni a afengis-
magnid i heiminum. Pad hefir verid feert
fram gegn pessu mali, ad ottast beri a8
binda hagsmuni manna hér vid fram-
leidslu og solu afengra drykkja, af pvi
ad Ordugt revnist pa ad glima vid pad
fjarmagn, sem ba yrdi andvigt bindind-
isstarfsemi i landinu. En ég get ekki sé8,
ad bad geti ordid ordugra en ad glima
vis pa hagsmuni, sem standa a8 sélu
hins erlenda afengis. Pessi 16ggjof veld-
ur bar um engum auknum erfiSleikum.
En hinsvegar er alveg sjalfsagt ad haga
s6lu og framleidslu afengis og 6ls bann-
ig, ad sem mestar tekjur renni i rikissj6d,
4 meSan ekki er haegt a8 burrka landid.
Andstadingar pessa mals sja par ekkert
annad en afengid og aftur afengi8, en
gaeta bess ekki, a8 alalatri6i malsins er
ad gera islenzka 61id utflutningsheeft, en
bad getur pad ekki ordid nema ad auka
nokkud afengisstyrkleikann, svo ad pad
boli betur geymslu an pess ad skemmast.

Dagskrartill. hv. bm. Borgf. get ég
hinsvegar ekki tekid alvarlega. Pad neer
ekki nokkurri att ad setja betta & bekk
med peim 6gedsiega opverra, sem heima-
bruggid er, og flestum ospilltum monn-
um bydur vid, pvi 6li§ er meinlaus og
hollur drykkur, sem nytur alits um allan
heim og milljonir manna drekka med
godri lyst.

Frsm. meiri hl. (GuSbrandur Isberg)
[6yfirl.]: Eins og menn geta greinilega
s68, ef peir lesa frv.,, ba er i pvi adeins
farid fram & heimild til bess a6 fram-
leida afengt ol til utflutnings. Hitt, hvort
levfa skuli siar sélu bess innanlands,

liggur alls ekki fyrir, og bess vanti ég,
ad hv. bdm. beini ekki malinu inn a pa
braut. Akvérdun um pad verdur engin
tekin fyrr en afengislégin verda samin a
ny. Hv. 2. bm. Revkv. bar had fram, ad
enginn markatur veri til fyrir bessa
voru erlendis. Pad er al nokkru leyti, en
bad eru moguleikar til pess ad vinna
pennan markad. Eg hefi pegar bent 4,
ad vid hofum skilyrdi til pess ad fram-
leida betra 61 en vol er A erlendis, og a -
pvi hofum vi8 byvggt ad miklu leyti
moguleikana fyrir bessum nyja markadi.
Raunar finnst mér pad undrum seta, ad
nokkur pbm. skuli leyfa sér ad bera ann-
ad eins og betta fram fyrir d., a8 benda a
ba®, ad markadur sé ekki fyrir voru, sem
aldrei hefir verid til, pegar fari8 er fram
4 ad veita heimild til ad framleida vor-
una i fyrsta skipti. En viSvikjandi til-
raunum til utflutnings vil ég benda 4, ad
ofurlitid hefir pegar verid flutt at til
reyvnslu af 1éttu oli og hefir gefizt vel,
en négu godur arangur hefir ekki nadst
vegna pess, ad ekki er gott ad gevma
betta veika o6l1; til bess utheimtist toélu-
vert meira alkoholinnihald en ni er
leyft, bvi ad alkoholid er naudsynlegt til
bess ad vardveita 6li8 fra skemmdum.
bad er ekki farid fram A meira alkohol-
innihald vegna afengisins sjalfs, heldur
af pvi, ad pad er naudsyn fyrir utflutn-
ingsheefileika 6lsins. Létta 61id eins og
bad er nu er ekki hweft til utflutnings. —
Dagskra hv. bm. Borgf. tel ég hreinustu
firru og geri mitt til pess a8 kve8a hana
nidur.

Ingélfur Bjarnarson [6yfirl.]: Eg get
sagt sama og hv. pm. Myr., a8 ég tladi
ekki ad taka til mals vid bessar umr.
En pau ord, sem fallid hafa, knyja mig
1il pess a8 leggja or® i belg. Hv. pm. Myr.
virtist furda sig mjog a hinni ,hoéréu
andspyrnu®, sem hann sagdi, ad vi8 bind-
indismenn hef8um haft i frammi. Hin er
b6 ekki harBari en pad, al vi8 viljum, ad
afgreidslu malsins verdi frestad til naesta
ars, pegar afengislogunum i heild verSur
endurskipad. Eg get bent 4 pad, ad ekki
hardsntinari bindindismadur en hv. bm.
Vestm. féllst a petta. Hinsvegar stor-
furdar mig A peirri akefd, sem er i med-
melendum bessa frv. ad koma pvi fram




31 Lagafrumvorp felld. 32
Afengt 61 til utflutnings.

nd. Pad er vitanlega vegna pess, a8 beir
vilja vera bunir a8 tryggja félaginu penn-
an einkarétt adur en afengismalin verda
endurskodud og afgreidd. Eg held pvi
fram, ad beir hafi sjalfir enga tri a bpvi,
ad pessi heimild ver8i olgerdinni til nokk-
urs hags, og bvi sidur rikissjodi. Pad, sem
fvrir peim vakir, er ad fa pennan anga af
16ggjofinni  fastbundinn adur en nytt
skipulag verdur gert. Pad er vitanlega al-
veg fraleitt ad hugsa sér ad skapa nokkr-
ar tekjur af pvi a8 senda bessa voru ut ur
landinu til sélu. Eg er hrzeddur um, ad
samkeppni erlendu risafyrirteekjanna i
bessari grein reyndist nokkud erfis vid-
ureignar. Eitt er enn, sem synir, ad ekki
er triin rik hja hv. flm., og bad byggi
ég 4 bvi, hvernig haga a tekjuofluninni i
rikissjo8, en bad er akvedid, ad i rikis-
sjé8 renni 23% af nettéagéSanum. Ja,
ég hefdi gaman af ad sja pa aztlun e8a
efnahagsskyrslu, sem syndi greinilega,
hver nettéagodinn er af atflutningnum
einum sér. Eg held, ad faum detti i hug,
ad hér sé um nokkra tekjulind a8 raeda
fyrir rikissjod; pad er salan innanlands,
sem 4 ad tryggja med bessu. A naesta ari
stendur til ad levfa ba soélu, og ba er
ekki amalegt ad hafa einkaleyfi til pess i
10 ar. (JakM: bad gildir bara um ut-
flutning). Ja, ég veit pad, en ég by¥st vis,
ad pa bpeetti akaflega sanngjarnt, ur pvi
fyvrirteekid hefir einkaleyfi til utflutnings,
ad bata bessu vid. Eg sé ekki astedu til
bess a® ordlengja um betta frekar, en vil
benda hv. dm. 4 ba®, ad engin naudsyn
er til pess ad koma bessu mali i gegn
endilega a pessu pingi, pvi a8 pad er
einkalevfi til s6lu innanlands og ekkert
annad, sem vakir {yrir flm., bott peir lati
bad siSur skina i gegn.

Johann Jésefsson: Hv. 1. pm. Reykv.
aleit, ad ég taladi oljost, og pvkir mér
leitt, ef svo var. En meining min er, ad
um leid og levft er ad bua til ol til at-
flutnings, sem mér beetti mikill avinn-
ingur, tel ég alls ekki sanngjarnt ad neita
pjé8inni um pennan drykk, sem eftir
bessu 4 a8 verja skemmdum med auknu
afengisinnihaldi. Mér pykir pad raunar
engin furda, bpé ad bannmennirnir
hneykslist 4 pvi, a8 nokkur pm. skuli
levfa sér a8 halda bessum dryvkk fram

moti landanum og opverranum, sem eru
skilgetin afkveemi bannlaganna; abd
nokkur pm. skuli stySja pad, a8 bruggad
skuli 16glega gott 61, hollt 61, 61, sem ekki
skemmist, 61 med 3% % styrkleika. Nei,
bessi framkoma beirra er { fullu samraemi
vi§ brjalsemi beirra i afengismalunum
vfirleitt. Eg veit vel, a8 pjodaratkvgr.
snerist ekki um 6li§, heldur um bpabd,
hvort bjodin vildi levfa innflutning
sterkra drykkja. En dettur nokkrum lif-
andi manni i hug, a6 st bjod, sem heimt-
ar whisky og brennivin, skuli ekki vilja
leyfa seemilega sterkt 61?7 Halda bann-
mennirnir, a8 menn vilji helzt af 6llu
sterku drykkina? Eg held, a8 svo sé ekki,
og mér synist ekki, ad nein skynsamleg
asteta s¢ til pbess ad neyda mann, sem
wetlar ab gledja sig, til bess ad kaupa ran-
dyr spanarvin, randyrt whisky og ran-
dyrt brennivin i stadinn fyrir gott og 6-
dyrt 61, med hafilegum styrkleika. ba8
er einmitt ein tegund bindindisstarfsemi
ad fa menn til ad nevta heldur veikari
drykkja en hinna sterku. bad er vidur-
kennt annarsstadar, bar sem oldrykkja
er mikil, ad 6li8 er g6Bur drykkur, ekki
sizt vegna bess, hve miki8 neeringargildi
pad hefir. Eg alit og, a8 bad tvennt fari
saman, bo Obeinlinis sé, ad begar inn-
flutningur sterkra drykkja er leyf8ur, pa
fylgi pvi um leid framleidsla 4 hefilega
sterku oli. Og til ad hv. 1. pbm. Reyvkyv.
purfi ekki a8 eyda tima sinum og
bingsins i a8 hartoga betta or8, vil ég
taka fram, ad med hzfilega sterku o6li a
ég vid 61 med négu miklum afengisstyrk-
leika til a8 bad sé fullkomlega varid
skemmdum, b6 bad gevmist lengri tima.
Ef 61li6 er of veikt og skemmist vid
gevmslu, pa myndast i pvi yms skadvaen
efni, og pa er jafndhollt ad lata pad ofan
i sig og ad eta myglad braud eda uldinn
fisk. Eg itreka, ad ég vil ekki fara ut i
neinar deilur um leyfi eda einkalevfi, en
ég vil, ad malinu verdi visad til heestv.
stj. i pvi skyni, a8 hin undirbui 16ggjof
um, a8 framleida megi 61 af bessu tegi i
landinu, ba38i til neyzlu innanlands og ut-
flutnings. P4 er og ad athuga, ad heppi-
legast er, ad 6l til utflutnings sé nokkud
sterkara, eins og venja er med ,export*
6l, eda pad, sem til utflutnings er =tlad,
t. d. %% sterkara. Ol bab, sem nu er
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levft, hefir ekki nema 1,8% styrkleika,
og pad er 6skynsamlegt lagmark, bvi ad
svo veikt 6] liggur undir skemmdum. bad
er aleins farid fram a bal, ad olid sé
haft svo sterkt, ad pa8 skemmist ekki, en
til bess barf pad ad vera um 3% % ad
pyngdarstyrkleika. (JakM: Dbvattingur).
betta kann ad vera pvettingur i eyrum
bessa hv. pbm., en svo er ekki um ba, er
nokkurt vit hafa a pessu. Eg er enginn
sérfredingur i bessu efni, en bad barf
ekki a® vera til a8 vita um jafneinfalt
og alpydlegt atridi og hér um rwdir. Eg
vona nui, ad hv. pm. hafi skilid, hvad ég
meina, og hvort sem hann kallar bhad
bvatting eda ekki, pa hvika ég aldrei
fra, ad petta er rétt i o6llum aSalatrid-
um, er ég hefi hér haldid fram.

Frsm. meiri hl. (Gudbrandur Isberg)
[oyfirl.]: Mér finnst einkennilegt betta
fal hv. pm. um sélu 6ls innanlands. Hv.
bm. Vestm. ris hér upp og l¥sir bvi vfir,
a8 hann fari fram a, ad leyfd verdi sala
innanlands a 6li. Hann hefir engar till.
borid fram um betta; hann gerir ekki
annal med raeduhéldum sinum en ad
flekja malid og bvela fyrir pvi. Hann
sty8Sur meira ad segja rokstudda dagskra,
sem fer fram 4, a0 malinu sé visa® til
stj. Hv. pm. S.-P. var 4 sému villigétum,
en for pé lengra. Hann lysti vfir bvi, ad
tilgangurinn med bessu frv. hef§i aldrei
verid ad bweta hag bjoSarinnar, og ad
vid flm. trySum ekki a pad, og okkur
hefdi aldrei dottis pad i hug. Hvernig
stendur 4 pvi, ad hann leyfir sér a8 bera
slikar stadhzfingar fram a Alpingi, og
hvar eru rék fyrir pessu? Hann slaer bvi
fram, ad sér paetti gaman ad sja bessi
25% i framkvemdinni og a8 nokkud litid
muni ur peim verda. Pad er al overd-
skuldudu, sem hann ber petta 4 hlutad-
eigendur og haestv. stj., sem a ad hafa eft-
irlit med bessu og sja um, a8 pvi sé fram-
fylgt. Hitt er annad mal og ég get gjarn-
an viSurkennt bad, ad fyrst um sinn
munu litlar eda engar nettétekjur vera af
fyrirtaeki pessu, vegna pess hve miklum
kostnadi pessar framkvaemdir eru bundn-
ar, og bess vegna finnst mér og 68rum. ad
sanngirni meeli med bvi, ad einkaleyfid
standi i 10 ar, svo ad haegt verdi ad na
pessum kostnadi. Petta er min afstada til

Albt. 1933. C. (47. léggjafarbing).

malsins eins og bad liggur fyrir, en ekki
med tilliti til innanlandssélunnar; og ég
hefi dkvedna tru a, a8 petta fyrirteki
verdi til mikilla hagsboéta fvrir riki og
bjod.

Jakob Méller: Grauturinn er nu far-
inn ad brenna vid hja hv. pm. Vestm.
Pabd er alveg sama ur pessu, hversu mik-
16 og duglega sem hv. pm. hreerir i hon-
um, ba bjargar pad ekki malstad hv. pm.
Pad, sem gerir hv. bm., er bad, ad hann
blandar saman tvennu oliku: innflutn-
ingi vina og sélufyrirkomulagi innan-
lands. Pad hefir t. d. engin pjoSaratkvgr.
farié fram um bad, hvort leyfa skyldi
staupasolu 4 brennivini, svo sem eitt sinn
var, En a¥ leyfa solu 4 sterku 6l er i
raun og veru alveg hié sama og ad leyfa,
staupasolu. I basum tilfellum er nokk-
ud sterkt afengi selt i smaskéommtum. Hv.
pm. ruglar pvi saman tveim o6skyldum
malum: hvort vera skuli adflutningsbann
og hvernig solu skuli hagad. Eg vona, a8
hv. pm. skilji, a8 4 pessu tvennu er mun-
ur.

Hv. pm. Vestm. vill lata styrkleika
pessa Ols fara eftir bvi, sem framleis-
endur pess telja hafilegt. Peir fara vit-
anlega eftir bvi, hvad beir telja sér mest
til hagnadar, og ma ba vera, a8 beir vilji
hafa 6lid nokkud sterkt. Nu veit hv. pbm.
Vestm. sjalfsagt, ad erlendis er framleitt
6l 1 stérum stil, sem hefir minna en 3% %
vinandamagn. Petta er gert, jafnvel po
meira afengismagn sé ekki bannad bar.
Petta bendir til pess, ad 61i8 boli geymslu
enda bott afengismagnid sé ekki mikid.
Veri sonnu neer, ad leitad veeri alits efna-
freedinga, sem dvilhallir eru um petta mal
og skyrdu pad fra visindalegu sjonarmidi.
Til slikra raSunauta einna getur bingid
verid bekkt fyrir ad leita. Eg mun svo
ekki rada betta meir. Eg hygg obarft
ad hafa 06li6 svo sterkt, a® nemi 3% %.
Hinsvegar ma vera, a8 hentugt sé a8 hafa
pad orliti8 sterkara en nu er gert. Pad
eitt, sem liggur fyrir, er ad leyfa fram-
leidslu a sliku 6li til utflutnings. Odru,
sem fram hefir komi®, er alger 6parfi ad
blanda saman vi§ pad mal.

ATKVGR.
Britt. 188 felld med 14:11 atkv., ad vi6-

hofSu nafnakalli, og s6gdu
3
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ja: TT, Trb, borlJ, bbb, HStef, HJ, HG,
HYV, IngB, JJés, J6rB.
nei: PHalld, PO, VJ, AA, BSt, BA, EystJ,
FJ, GSv, Gf, JakM, JO1, JP, JS.
brir bm. (OTh, BJ, MG) fjarstaddir.
Rokst. dagskrain fra pm. Borgf. felld
med 16:9 atkv., ad vidhofdu nafnakalli,
og s6g%u
ja: EystJ, FJ, HG, IngB, PO, Trb, V/J,
PorlJ, JorB.
nei: GSv, Gi, HStef, HJ, HV, JakM, JJos,
JO), JP, JS, PHalld, TT, bb, AA,
BSt, BA.
brir bm. (MG, OTh, BJ) fjarstaddir.
Brit. 169,1 (n¥ 1. gr.) sambp. med 13:5
atkv.
— 1692 (ny 2.
atkv.
— 169,3 (ny 3. gr.) samp. med 15 shlj.
atkv.
— 1694 (ny 4. gr.) samp. med 15 shij.
atkv.
— 169,6.a (ny gr., verdur 5. gr.) samp.
med 14:1 atkyv.
— 169,5.b (ny¥y gr., verbur 6. gr.) samb.
med 15 shlj. atkv.
-— 169,6 sambp. med 15 shlj. atkv.
Fyrirségn samp. an atkvgr.
Frv. visad til 3. umr. med 14:11 atkv,,
ad vidhofbu nafnakalli, og ségdu
ja:  GI, HStef, HJ, JakM, JJés, JOI, JP,
JS, PHalld, bb, AA, BSt, BA, GSv.
nei: HG, HV, IngB, PO, TT, Trpb, VJ,
borlJ, EystJ, FJ, JorB.
Prir bm. (MG, OTh, BJ) fjarstaddir.

gr.) samp. med 14:2

A 25. fundi i Nd., 4. des., var frv. tek-
i6 til 3. umr.

Forseti tok malié af dagskra.

A 26. fundi i Nd., 5. des., var frv. aftur
tekid til 3. umr. (A. 274).

Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Frv. samb. me8 14:6 atkv., a8 vifhoféu
nafnakalli, og sogdu
ja: BA, GSv, GI, HStef, HJ, JakM, JJos,
JOL, JP, JS, MG, AA, BJ, BSt.
nei: IngB, PO, TT, Trb, borlJ, JorB.
Atta pm. (EystJ, FJ, HG, HV, OTh,
PHalld, VJ, PPb) fjarstaddir.
Frv. afgr. til Ed.

A 26. fundi i Ed., s. d., var frv. atbytt
eins og bad var samp. vi§ 3. umr. i Nd.
(A. 274).

A 28. fundi i Ed., 7. des., var frv. tek-
i8 til 1. umr.

Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. med 8:3 atkv. og
{il i6nn. med 6:3 atkv.

A 29. fundi i Ed,, 8. des., var frv. tek-
i0 til 2. umr. (A. 274, n. 346 og 355).
Of skammt var 1igid fra utbytingu nal.
Afbrigsi leyfd og sambp. med 9 shlj.
atkv,

Frsm. meiri hl. (Jonas Jénsson): DPetta
mal gat ekki haft langan tima i n. Meiri
hl. n. komst ad beirri niSurstodu, ad pad
etti fram ad ganga, og fljott, ef kostur
veeri,

Eg er ekki viss um, a8 n. hef8i klofn-
ad eins og raun vard 4, ef hér hefdi ver-
i um framlei8slu 6ls ad raeda fyrir inn-
lendan marka®d. En me?d tilliti til pess, ad
hér i Rvik eru dvenju god skilyrdi til
pess ad framleida gott 61, vegna bess hvad
vatnid er gott, ba atti petta ad geta ord-
i0 ardvent fyrirteki og atvinnuvegur
fyrir nokkra menn. Eg byst ekki held-
ur vid, a8 pad hafi ahrif 4 drykkjuskap
erlendis, b6 ad vid framleiSum 61 til ut-
flutnings, pvi ad stérpjoSirnar framleida
hvort sem er nagilega mikis. En okkar 6l
«tti ad geta ordid tvrvalsvara, af pvi ad
dryvkkjarvatnid hér er svo gott.

Frsm. minni hl. (Gudrin Larusdéttir):
Grundvallarskodun min er su, ad afengi
sé skatlegt, og get ég pvi ekki 166 atkv.
mitt til bess ad auka 4 framleidslu bess,
hvort heldur sem er fyrir innlendan eda
utlendan markad. Eg lit svo 4, ad ef ekki
er hegt a8 mala med vorunni vid nokk-
urn, ba eigi heldur ekki a8 greida fyrir
tilbtiningi hennar.

Sumir alita, ad 61 sé 6skadlegur drykk-
ur, en 61i8 hefir b6 kennt mérgum mann-
inum ad drekka sterkari drykki, olkrus-
in hefir mérgum manninum visa8 lei8-
ina inn a8 6lturum Bakkusar.

Eg hefi nylega lesi8 bad einhversstadar
i ensku timariti, a8 konur nokkrar, sem
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stofnad hafa heli fyrir ofdrykkjukonur i
Lundinum, peim til bjargar og vidreisn-
ar, hafi kynnt sér pad, hvad bad var fyrst
og fremst, sem leiddi konur pessar til of-
drykkju og ut i allt bad volwedi, sem af
henni hlyzt. Heelid gat hyst 200 konur i
einu. Vi¥ rannsoknina kom pad i 1jos, ad
af pessum 200 konum hofdu 175 byrjad
d a8 drekka d6l, og vid neyzlu bess feng-
id tilhneigingu til ad drekka sterkara vin,
unz tilhneigingin vard ad 6vidraBanlegri
ilongun, sem leiddi af sér allskonar eymd
og lesti.

Med betta og 6tal margt fleira af sama
teegi fyrir augum hlyt ég a8 leggjast a
moti frv., sem hér liggur fyrir.

ATKVGR.
1. gr. felld med 6:5 atkv., ad viShofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: Jomasd, MJ, PM, BKr, EE.
nei: GL, JBald, JonJ, PHerm, BSn, IP.
brir pm. (JéonP, KS, EArna) fjar-
staddir.
Frv. par med fallid.
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Lagafrumvorp ekki utraedd.

1. Kreppulanasjodur (frv.
JP og GSv).

A 7. fundi i Nd., 11. ndv., var utbytt:
Frv. til 1. um breyt. 4 1. nr. 78 19. jini
1933, um Kreppulanasjéd (pmfrv., A. 19).

A 8. fundi i Nd., 13. név., var frv. tek-
18 til 1. umr.

Flm. (Jén Pidlmason): Hattvirtu ping-
deildarmenn! Eg geri rad fyrir, ad ykk-
ur standi pad 1jdst fyrir augum, af hvada
orsokum 16ggjofin um Kreppulanasjod er
sprottin, sem afgr. var a sidasta bingi.
Per orsakir munu vera vel kunnar. Svo
a8 segja 6!l beendastéttin islenzka er kom-
in i hinar alvarlegustu skuldakréggur.
Petta stafar af bvi, ad 4 sidustu arum
hafa or8id meiri, alvarlegri og geigvaenni
verdsveiflur en baendur hafa adur pekkt.
Vid petta batist svo, ad sidustu arin hef-
ir 1 bessum efnum att sér stad ohenlug
og skokk beiting ‘a rikisvaldinu. Pridja
orsokin i takmorkudum skilningi er o-
getni ymissa beirra einstaklinga, sem
hlut eiga ad mali, en almennt er bad ekki.
Pad er bvi ekki ad furda, pott petta ong-
bveiti hafi valdi8 pvi, a8 fjoldi manna er
kominn i ytrustu vandredi. Eg skal ekki
fara ad sinni nanar ut i pessi atridi. En
hitt veit ég, ad a sidasta bingi stéd bpad
moénnum 1jést fyrir augum, a8 gera pyvrfti
réttekar radstafanir gegn pessum vanda.
Login um Kreppulanasjod eru afleiding-
in af peim raSagerSum og peim undir-
biningi, sem ger8ur var til hjalpar. Pad
munu vera skiptar skoSanir um pat, hve
vandadur fragangurinn er a bessari laga-
smid, en pad finnst mér ekki undarlegt.

Pal er kunnugt, a8 Albpingi bad, er nu

situr, er a8 miklum meiri hl. skipad peim
somu moénnum, sem afgr. bessi 16g i
fyrra, og pad er bess vegna ekki aSgengi-
legt a8 fara fram 4 breyt. mi til a8 koma
beim fram. Pa8 er sem sé oft svo, ad
menn, sem nybunir eru ad afljuka verki,
liti yfir afrek sin og byki pau harla g69.
Pessir hv. bm. munu bvi an efa telja 16g-
gjofina goda, og bykir bad hinsvegar til
of mikils atlazt, ad farid sé fram a breyt.
vi§ hana. En afstada okkar flm. grund-
vallast 4 peim hugsunarhztti, ad pad séu
svik a8 begja viS bvi, sem vi§ alitum
rangt, an pess ad taka tillit til, hvada vid-
tokur vid faum. DPess vegna getur meira
en vel verid, ad beir hv. pbm., sem unnu
ad sampykkt bessara laga, liti svo a, a8
bessar till. séu eintom hotfyndni fra okk-
ar halfu. Um petta skal ég eigi fjolyrda
meir, heldur sniia mali minu ad peim
breyt., sem felast i pvi frv. sem fyrir
liggur. Pzer felast adallega i tveim atrid-
um og fjalla i fyrsta lagi um peer krofur,
sem gerdar eru til lanbeiSanda, og i 68ru
lagi um afst68una til stjérnar stofnun-
arinnar. .

Pad mun kunnugt, ad fyrir ari sidan
var hafin umfangsmikil starfsemi til
bess ad afla upplysinga um eignir og
skuldir bzenda & landinu og allan hag
peirra yfirleitt. Svo fast var gengid
fram {1 peirri leit, ad allar lansstofn-
anir gafu skyrslu um skuldir og a-
byrgdir. I 61lum verzlunum var leitad, og
framtali manna um skuldir einstaklinga
s6fnudu oddvitar i hverri sveit. I umr.
um pessar radstafanir a4 siSasta pingi 1ét
hv. pm. Str. svo um melt, a8 bessi grg.
mundi vera mjoég svo temandi. Svo var
samin spjaldskra yfir allt saman, er 4 ab
syna hag hvers manns, og skyrsla siSan
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prentud i pingtidindum um allt saman. {
briSja lagi atlast 16gin svo til bess, ad
héradsnefndir fari yfir lanbeiSnirnar, og
er gert rad fyrir pvi, al paer meti sidan
eignir mannsins og skuldir. bPa er og
heimtud drengskaparyfirlysing um, ad
rétt sé fram talid og engu sleppt. Pad er
audvitad ekki nema edlilegt, par e hér
redir um lanveitingu gegn betri kjérum
en adur hafa pekkzt. En pratt fyrir betta
4 ad auglysa néfn umsaxkjenda brisvar
sinnum i Logbirtingabladinu og kalla par
eftir skuldum beirra. VirSist pad fyrst og
fremst gert med pa® fyrir augum, ad leita
upplysinga um bad, hvort rétt og satt hafi
veri¥ sagt til um pessi efni, m. 6. o. pad
er verid ad véfengja drengskaparyfirlys-
ingu lanbeianda. I pessum efnum vird-
ist vera svo langt gengi8, ad bad er satt
a8 segja engin furda, hve mikla 6anzgju
betta hefir vakid. Og bal get ég sagt, ad
margir bendur, mér personulega kunn-
ugir, hafa latid i 1jos vi6 mig, a8 peir
hef6u ordid fyrir sarum vonbrigdum,
begar pad fréttist, hvernig Alpingi haf8i
gengid fra pessum logum. Pad er nattur-
lega svo, a8 ekki verSur hja pvi komizt,
ad aliti 16gfraedinga, ad auglysa néfn
beirra lanbeiSenda, sem ekki eiga fyrir
skuldum, af pvi a8 gert er rad fyrir ad
fella af skuldum beirra. En bess er ad
gaeta, al peir eru ekki fleiri en 1118 i
bessu tilfelli. I brtt. okkar er farid fram
a, ad bessu sé komid i sanngjarnara horf,
bannig a8 ekki séu beir auglystir, sem
eiga fyrir skuldum eftir skattaframtali
1932 eBa mati héradsnefnda. Pad liggur i
augum uppi, ad engin porf er til pess, ad
peir séu auglystir, pvi ad ekki er um pad
ad rada, eda a. m. k. eru mjog litlar lik-
ur til pess, ad beir fai eftirgjof a skuld-
unum, En eins og bessi akvaedi eru ni ur
garBi gerd, er eigi annad synna en ad
med peim sé stofnadur nyr skiptaréttur
fyrir baendastéttina islenzku eingdngu.
Me8 pessu hefir verid sett af stad bysna
mikil skriffinnska, sem engum kemur a8
gagni, en skemmir heldur fyrir. Pad er
audvitad ageett, ad pessi sjodur var stofn-
abur, en pbar me8 er ekki sagt, ad bad
hafi verid gert a4 bann hatt, a8 buast
megi viS, ad menn séu Aanxeglir med
skilyr8in. Margir segja sem svo: Eg er
neyddur til bess ad leita pessarar hjalp-

(frv. JP og GSv).

ar og verd al satta mig vid bessa med-
ferd, i peirri von, ad mitt nafn drukkni
i fjoldanum. Szlt er sameiginlegt skip-
brot. — Pad er ekki skemmtilegt fyrir
menn a8 vera setfir 4 bekk me8 gjald-
brotamoénnum fyrir ba sok eina, a8 peir
hafa ekki sidur porf a odyru lansfé en
adrir menn. Eg tel, ad skilyrdin séu alls
ekki réttlat, og pad virdist alveg sjaif-
sagt, ad peir séu latnir sitja fyrir, sem
lakasta adst6du hafa. Og bad er ekki
heldur rétt ad meta adstodu peirra eftir
eignunium einum; bad er margt, sem hef-
ir mikil ahrif 4 hana, anna8 en eignirnar,
svo sem hve mikla 6meg8 beir hafi a
sinu framfaeri, hvada skilyrdi og adstodu
til markads beir eigi vi§ ad biua og séu
feerir um ad afla sér. Svo er enn eitt; ef
login halda gildi sinu 6breytt og gengid
er ut fra pvi, ad adeins burfi einfaldan
meiri hl. til bess a8 knyja fram afslatt a
skuldum, pa er satt ad segja mjog hezett
vid pvi, a8 petta leidi til osanngirni
gagnvart ymsum Ianardrottnum, en bhad
atridi mun ég ekki fjélyrda um ad bessu
sinni.

Pa kem ég ad 68ru abalatriinu, en
pad er, a8 stjorn BiunaSarbankans ann-
ist stjorn KreppulanasjoSs an sérstaks
endurgjalds. Petta er ekki nema sann-
gjorn sparnadarradstéfun og =tti ad réttu
ad njota hylli hv. pm. Eg lit svo 4 um
petta, a8 BuinaSarbankinn sé ekki svo
stor stofnun, ad bad sé oOsanngjarnt ad
fara fram a ba® vi6 hann, a8 hann bzti
vi® pessu verki, bvi a8 verkahringur hans
mun ekki svo margbrotinn. Mér bykir pvi
6porf ey8sla ad kosta fé til bess a8 launa
sérstaka stjorn fyrir sjodinn. Enn meetti
og taka bad fram, ad Oparft virdist ad
evda fé til héradsnefnda fyrir starf, sem
ég alit, ad geeti vel fallid undir verkahring
vfirvalda, sem til eru og vel hef8v getad
unnid petta starf fyrir mun minna. En
al leggja til breytingar i pessa att hédan
af saum vid okkur eigi fert.

Eg mun lata petta nagja fyrst i stad,
en ba osk vil ég lata i 1jos, ad hv. dm.
liti 4 pessar brtt. med velvilja og vidsyni
og syni jafnframt réttan skilning 4 hugs-
unarhetti peirra manna, sem komizt hafa
i fjarkréggur af osjalfradum orsckum,
b6 beir eigi meira en fyrir skuldum, en
hafa svo sterka sjalfste8ismedvitund og
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rika somatilfinningu i fjarhagsefnum, a8
beir vilja eigi lata fara med sig sem van-
skilamenn, nema einskis annars sé ur-
kostur. Eg vil ad lokum leggja til, ad
malinu verdi visad til landbunadarn. og
2. umr.

Tryggvi Poérhallsson: Nu eru um 5
manudir lidnir fra afgreidslu Kreppu-
lanasjodslaganna. Su  afgreiSsla  gekk
mjog agreiningslitid; hafi nokkur atkv.
verid greidd gegn malinu, voru pau a.
m. k. afarfa. DPessi 16ggjof var ijog
reekilega undirbtiin, skyrsium var safnad
og pad var mikil vinna 16g8 i a8 finna
leiSir ut 1ir vandraedum peim, sem yfir
vofSu. Um betta mal hafa margir adilar
fjalla®, m. a. beendabingid. Ni eru heimt-
alar storar breyt. & pessum 16gum med
till. beirri, er nu liggur hér fyrir. Eg vil
benda a bad, a8 engin 6sk i bessa att hef-
ir komid fra stjorn sjodsins. Vid nanari
athugun hefir komid i 1jos, ad eitt fram-
kvemdaratridi hefdi matt fara betur,
nefnilega um ved i lausafé. [ bvi efni hafa
2 hv. pm. i Ed. borid fram brtt., en ann-
ars hefir ekki 4 neinu misjofnu borid, og
engin ny vandkvzeti komi6 i 1jos og eng-
ar nyjar 4skir af peirra halfu, sem um
betta mal fjalla. Framkvaemdir eru peg-
ar byrjaar, um 700 umsakjendur hafa
verid auglystir, og stjorn sjé8sins hafa
borizt svo margar umsoknir i vidhot, a6
liklegt bykir mér, a8 talan ver8i komin
4 bridja pusund um aramdétin. Pad er eng-
um vafa bundid, a8 baendastéttin vottar
ba8i skilning og samud i pessu mali og
ber traust til pess, ad loggjofin komi a8
miklu gagni. Ennfremur vil ég minna &
bad, ad nagrannar vorir, Sviar, hafa sett
med sér 16ggjof mjog lika pessari fyrir
sina bendastétt. Eg vil og undirstrika
ba®d, a8 bvi fer fjarri, a8 fra halfu peirra,
sem hér eiga hlut ad mali, hafi komid
fram nokkur d6sk eda abendingar um, a8
svona stérfelldar breyt. vaeru aeskilegar.

Eg =tla ba a8 fara nokkrum ordum um
bau 2 a8alatrisi i brtt., sem ég held, a8
feli i sér storskemmdir a l6ggjofinni. ba
er fyrst till. um, a8 fellt sé burt akvadi
um auglysinguna. Pad Akvedi var rett i
fyrra bz8i hér og eins i bunadarbinginu,
og bar voru allir sammala um, a8 petta
metti ekki fella niSur. Auglysingin er

einmitt hofudtiryggingin fyrir pvi, abd
lanveitingin komi a8 notum, og fyrir, ad
lanpegi eigi visa seemilega afkomu 4 eftir;
og enn er hun trygging gagnvart rikis-
sjodi. Ef ekki er auglyst, ba getur alltaf
att sér stad, ad krofur komi a eftir af a-
settu radi af halfu peirra kreditora, sem
skapa sér bar me8 sérsto68u. Pa er engin
trygging fyrir, ad pad fjarmagn, sem rik-
issjodur hefir af hendi 1atis, komi a®
notum.

Hv. flm. 1ét svo um melt, a8 auglys-
ingin vaeri radstéfun, gerd til bess ad fa
ad vita, hve mikid hefdi verid sagt osatt.
DPetta er eintémur misskilningur. Pessi
radstofun er gerd med pad fyrir augum,
a8 menn geti veri8 alveg oruggir um, ad
enginn komi a eftir og gangi a8 peim og
ryri pannig eda onyti allt ba8 gagn, sem
af sjoSnum leidir.

Pad er langt fra pvi, a8 hiS arlega
framtal til skatts sé obrig8ul skyrsla. Og
bad eru margir, sem um sinar sakir tala,
sem eiga yfir hofoi sér krofur, sem peir
vita ekki um; per geta komid alveg a
ovart — t. d. kom pad nu nylega fyrir i
Bina8arbankanum, al allt i einu kom
fram krafa, sem hvergi var finnanleg i
veSmalabokum. Petta getur jafnvel kom-
id fyrir um binglystar krofur i fasteign.
Svo getur lika komi8 fyrir, a8 menn
gleymi visvitandi; pad getur verid freist-
andi a$ bezta sinn hag i annara augum.
Petta er um skuldirnar a8 segja, en svo
ma ekki gleyma abyrgSunum. Hva®a
gagn er ab pvi, ad gert sé upp eftir munn-
legri s6gusogn, pegar alltaf ma buast vid,
ad gleymzt hafi a8 geta um einhverja a-
byrgdina. Eg byst vid pvi, a8 pad séu
ekki svo margir baendur, sem hafa allar
sinar abyrgdir nakvamlega i huga hve-
nar sem er. Pessar abyrgdir geta fallid a
hven®r sem er. Eg get sagt um sjalfan
mig, ad ég geti ekki nd a8 vérmu spori
talid fram allar abyrg8ir, sem snerta
sjalfan mig. Vidskiptalifi§ er ordi8 svo
f16kid, ad 6mogulegt er ad treysta 4 minn-
i8. Og begar rikid leggur fram margar
millj. kréna ménnum til hjalpar, ba er
ekkert vit i bvi a8 eiga pbad undir minni
manna einu, hvort sit hjalp tekst e&a
ekki. Rikid verSur al hafa tryggingu fyr-
ir pvi, ad hjalpin komi ad notum, og ein-
staklingarnir fyrir pvi, a8 beir, sem krof-
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ur eiga 4 hendur beim, komi ekki med
ber eftir a.

bad er alveg rétt, sem hv. 1. flim. sagdi,
a0 nokkur oansegja var um betta. Mér er
kunnugt um bad, pvi a6 hundrud manna
hafa komi$ til min til ad tala um betta,
en bad er areidanlegt, a8 ni ordit er ekki
nema 10% eftir af beirri éanzegju. Pvi
betur sem menn velta pessu fyrir sér, bvi
betur sannfarast menn um, a8 med bessu
er lagdur tryggastur grundvollur fyrir
bvi, ad bessi hjalp geti komid ad fullum
notum.

Annad atridi, sem hv. 1. flm. kom ian a,
var pad, a6 hann vildi a8 visu lata gefa
ut pessar auglysingar, en hann vildi ekki
lata peaer na til annara en peirra, sem ekki
ettu fyrir skuldum. Sa hugsun liggur hér
4 bak vid, a8 peir einir, sem ekki eiga
fyrir skuldum, eigi a8 fa afslatt af skuld-
um sinum. Eg alit, a3 ef petta hefdi veri’
sett i 16g, ba hefdi pad dregid pann dilk
a eftir sér, a8 mikill fjoldi baenda hef&i
ekki getad ordid bessarar hjalpar adnjot-
andi, en ég alit bad skyldu okkar, sem um
bessi mal eigum ad sji, ad reyna ad lata
sem allra flesta njota bessarar hjalpar,
hvort sem bpeir eiga fyrir skuldum eda
ekki. Ma med einféldu demi sy¥na, ad
petta er rétt.

begar Landsbankinn gefur it verdbréf,
pa eru bad vissir peningar. En af beirri
astedu einni, ad fé8 er bundib, er bad
selt med e. t. v. 25309 afsletti. Eins er
bad med bonda, sem skuldar 10 bus. kr.
og telur sig eiga 10 pis. kr. Pad er alls
ekki vist, a0 su eign sé vissir peningar,
bvi ad ef =tti a8 halda uppbo8 a eignum
bzenda i stérum stil, pA mundi fara fjarri,
ad peir fengju fyrir baer eins mikid verd
og baer eru virtar 4. Og begar mi a ad
,.konvertera®“ pessum lanum yfir i
kreppulan med leegri véxtum, hvad er pa
edlilegra en ad sjodstjornin heimili ein-
hver svipud og ekki minni affoll af peim
og beim verSbréfum, sem Landsbankinn
gefur ut.

Eg alit pad okkar fyrstu skyldu ad
heimta veruleg affoll af skuldunum, og
bad er enginn vafi a pvi, ad flestir skuld-
heimtumenn viSurkenna, a8 petta er rétt.
Hversu mikils vir8i er pad ekki fyrir pa
ad fa verdbréf Kreppulanasjodsins i sin-
ar hendur sem fullgildan gjaldeyri upp i

skuldir. Vi§ vitum, hvernig pad gengur
med gamlar verzlunarskuldir. Eg get
nefnt sem deemi verzlun i minu kjérdsemi,
sem var rekin fyrir nokkrum arum. Par
s6fnudust miklar skuldir, og fyrir tveim-
ur arum haetti hin og skuldirnar voru
seldar. Og hva$ voru beer seldar dyrt?
bar voru seldar fyrir 10%. Og eins og
skuldaeigendur hafi undir peim kringum-
steedum, sem hér um radir, minni astedu
til ad gefa eftir af skuldunum. Eg pykist
vita, ad hv. flm. gangi gott eitt til med
bessari till.,, en ég vil sla pvi fostu, ad ef
4 ad auglysa pba eina, sem eiga ekki fyrir
skuldum, pa er bar med stor dleikur ger.

Hv. flm. sagdi, ad betta veeri 4sanngirni
i gar§ lanardrottna. bar getur veri um
astaedu ad reda. En hinsvegar verd ég ad
benda hv. bm. a4 pad, a8 bessi 1. voru sett
fyrst og fremst til ad hjalpa bendum
landsins, en ekki lanardrottnum. Eg hygg
lika, a8 ba® hafi fyrst og fremst verid
bandur, sem sendu hv. bm. A-Hanv. a
ping, svo a8 honum ber skylda til a8
hugsa fyrst og fremst um bsendanna gagn.
Tilgangurinn me§ Dbessari lagasetningu
var fyrst og fremst sa, ad hjalpa pessum
mérgu pusundum manna, sem eiga a8 sja
fyrir svo moérgum fjélskyldum, og koma
atvinnu peirra 4 fastan grundvoll.

Fra minu sjonarmidi vil ég bvi segja
bad, ad ég er reidubninn ad greida atkv.
um betta frv. begar i stad. Eg er reidu-
biinn ad fella frv. begar i stad, af pvi ad
¢ég alit, ad pad sé a misskilningi byggt.
Hitt atridis skal ég ekki tala um nu, hvort
rétt sé ad fela stjorn BunaBdarbankans
pessi storf, en skal adeins geta bess, ad i
n. var ég sampykkur bvi, sem par var
lagt til um pad atridi.

Gisli Sveinsson: Herra forseti! Eg er
medsflm. ad bessu frv. Ma segja, ad nokk-
ud fljott sé af stad farid, ad vilja nu gera
breyt. a lagabalki, sem settur var a sid-
asta pingi og afgr. ad pvi er virSist med
nar einréma sampykki Alpingis. P6 mun
pad ekki vera allskostar rétt hja hv. pm.
Str., a8 astedan fyrir pvi, a8 ekki megi
breyta pessum 1., sé su, ad allir hafi ver-
i8 samhuga um bessi 1. 4 pinginu i fyrra,
bvi ad pad er alveg vist, a8 um betta mal
uru um skeid allmjoég skiptar skodanir,
eins og hv. pbm. &tti ad vera kunnugt um.
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Hv. pm. taldi enga 6sk hafa komid fra
stjérn sjodsins um a8 breyta pessum 1,
og bal er vitanlegt, a8 stjorn sjodsins
hefir ekki 6skad neinna breyt. fram vfir
bad, sem tveir sjo8stjornarmedlimir hafa
flutt till. um i Ed., en pad er enginn mzeli-
kvardi a pad, hvort rétt sé ad gera breyt.
4 pessum l. Hitt hiytur ad verda adalat-
ridid, hvad heppilegast verdi fyrir pa
menn, sem bessara l. eiga sérstaklega ad
njota.

Hv. bm. Str. feerdi pa® fram sem mot-
baru, a8 nu begar vaeri byrjad a fram-
kveemdum, svo a8 erfitt veeri vegna bess
ad fara na ad breyta 1., og minntist einn-
ig 4 bad, a8 bandastéttin hefdi otvirett
1atid i 1j6s skilning og samid med bess-
um 1. Pad er rétt. Pad er nu begar byrjad
a a8 framkvsema bessi 1. og fulllangt
komid i pvi til bess a8 breyt. komi ad
fullu haldi, en bo ekki svo, a8 vel ma enn
koma fram naudsynlegum breyt. En um
skilning og samu8 fra bsendum getur
hann ekki vitad frekar en adrir, nema
fra peim, sem beiSast bessara lana, og
peim skyrslum, sem par med fylgja. Og
bad liggur i augum uppi, ad baendur, sem
ver8a ad sxkja um pessi lan, fara ekki
um leid og beir beidast lansins ad skrifa
asOkunarskjal 4 hendur peim, sem pessi
1. settu, og ba um leid beim, sem trskurda
eiga, hverjir bessi lan skuli fa. ba8 hef-
ir ekki heldur verid farid fram a pad vid
bzndur landsins, a8 bpeir létu uppi alit
sitt 4 pessum 1. Og fjoldi baenda, sem nu
verd8a ad gefa sig undir bessi 1., eru ekki
bannig i stakkinn btnir, a8 peir finni hja
sér sjalfstea hvot til ad gera aths. eba
koma med adfinnslur um bessa 16ggjof.
bad er engin von, a8 beir geti risi8 upp
til neinna andmesela, af bvi ad bpeir eru
kugadir menn af skuldum.

Pad eru til peir menn, sem bpvkjast eiga
fyrir skuldum, b6 ad beir séu stérskuld-
ugir. Mikill hluti landsmanna er svo, ad
peir vilja ekki lata kaffaera sig af 68rum.
Peir vilja nota bessa stofnun til a8 koma
sér upp ur feninu, en vilja ekki lata ausa
vfir sig a8 oporfu. Deir vilja, a8 stj.
bjargi beim a land, en sé ekki ad utata
ba meira en peir hafa ad 6fyrirsynju ord-
i8 a8 bola adur.

Fyrst ég tok hér til mals, vil ég ekki
lata hja lida ad minnast a ba8, ad ég alit,

ad bessi 1. séu ad ymsu leyti a réongum
grundvelli reist. Eg alit, ad petta mal
hef8i att ad taka miklu rottekara fra
grunni. Ollum beim, sem pekkja eitthvad
til um fjarhag bsenda nda, er pad 1jdst, ad
mikill hluti peirra er mi svo sokkinn i
skuldir, a8 engar likur eru til, ad peir
nokkurntima geti bjarga® sér ut tir peim,
svo nokkru nemi. Spurningin er pvi si,
hvort bydi a8 hjalpa peim me8 pvi ad
feera nidur skuldir beirra eftir einhverju
mati.

Nu er pad vitanlegt, a8 skuldir beenda
eru a0 mjog miklum mun vi§ verzlanir.
Verzlanirnar pekkja svo vel fjarhag pess-
ara manna, ad bpear vita, ad peir borga al-
drei. Pzer eru margar binar a8 gera pad
upp vid sig, ad bessar skuldir fai baer
aldrei. A ni a8 hjalpa bessum ménnum?
Sé beim hjalpad a pann hatt, sem gert er
rad fyrir i beim l., sem hér um radir, pa
verdur bad bannig i framkvemdinni, ad
verzlanirnar fa borgadar skuldir, sem
peer eru btinar a8 tapa og eru hmsttar ad
telja med. Og ef ni a4 ad fara a8 veita
baendum lan til slikra hluta, pa verSur
bad til bpess, a8 beir geta ekki stadid vid
greidslur sinar, sem verda miklar eftir
sem adur, og verda eftir nokkur ar e. t.
v. komnir aftur i sama farié. En ef far-
in veeri sut leid ad strika ut allar skuldir,
pa veri hreint bord hja bendum. Pa
geetu peir stadid a4 hreinum grundvelli og
fundid sig sem frjalsa menn, en verzlan-
irnar engu tapad fram yfir pad, sem tapad
var, og ba meetti hjalpa beim somasam-
lega, sem geta stadis. En Dbessi lei§ var
ekki farin, heldur kakleidin, a8 hjalpa
6llum, eda bykjast hjalpa, lana 6llum, pé
ad peir séu pess ekki umkomnir a8 fa lan
af s6gdum sé6kum. Pessu verdur ekki um
bokad hédan af, nema sjodstjornin taki
nu pessa stefnu hreint og beint med heim-
ild beirri, sem pessi L. gefa, og fari ¥fir 4
bann hreina grundvéll, ey8a skuldum
bessara manna an bess a8 peir, sem lan-
a8 hofdu, fai nokkud upp i peer skuldir,
sem beir begar hafa tapad.

Pad getur verid, ad segja megi, ald med
pessum hetti verSi sumar verzlanir
hart uti. Petta getur or8id obzgilegt fyr-
ir paer verzlanir, sem halda sér uppi a
bvi ad telja fram eignir sinar a folskum
grundvelli, telja bad eign, sem vitanlegt
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er, a0 aldrei fast. En pad vari pa ekki
svo mikill ska8i, pé ad einhver verzlun
feeri um, og jafnvel pott bad veeri kaup-
félag. Og bad veeri pa lika neer ad lata
skuldastofnanir peirra, t. d. bankana, fa
einhvern slatta af pessum milljénum,
sem nd a ad lana ménnum, sem eftir
nokkur ar verSa komnir i sama skulda-
fenid og peir eru i mi. En bd ad einhverj-
ar einstakar verzlanir velti um, pa gerir
pbad ekki svo mikid til, ef landsl¥Surinn
frelsast.

ba vil ég litilshattar taka til athugun-
ar pad, sem hv. pm. Str. sagdi um efni
pessa frv. Hv. bm. taldi auglysingarnar a
bessum moénnum svo bradnaudsynlegar,
ad ekki yr6i hja peim komizt. Frv. fer
fram a, a6 fra pessum auglysingum séu
beir undanskildir, sem samkv. skatta-
framtali eba eftir mati héraSsnefndar
teljast eiga fyrir skuldum. Hv. pm. getur
ekki neitad pvi, ad pad hlytur bo ad telj-
ast rétt, ad peir menn, sem kannske eiga
miklu meira en fyrir skuldum, séu bo
undanteknir pessum auglysingum, bvi ad
vi§ getum ekki gengid inn 4, ad rétt sé,
ad allir landsmenn fai nidurferslu. Hugs-
um okkur pad, sem nu stendur til. bad
eru ekki einungis baendur, sem hér getur
or8i6 um ad reda. bad var samp. a sid-
asta bingi a8 rannsaka einnig hag sjavar-
utvegsins. Hvad mun koma bar upp? Er
ekki liklegt, ad beir verdi bar talsvert
margir, sem telja sig gé8a, ef beir geta
talid sig eiga fyrir skuldum, en ver8a
langt bar fyrir neban, ef beir eru ger@ir
upp eftir lagmati.

En sidasta bing 1ét ekki sitja vid betta
eitt. Pad sambp. lika ad lata rannsaka hag
allra purrabuSarmanna, verkamanna og
idnadarmanna i kaupsté6Sum og kauptun-
um landsins. Og fra pessu sjonarmidi séd
mun vera langt fra, ad margir bessara
manna eigi fyrir skuldum. Og ef a nu
efa i framtidinni ad fara ad fara nidur
skuldir allra pessara manna, auglysa ba
sem half- e8a heil-gjaldbrota. pa er kom-
id inn a svo haskalega braut, ad bad er
ord i tima talad a® taka pegar i taumana,
eins og hér er lagt til.

Pad eru vissar stofnanir, sérlega faar i
hverju héradi, nefnilega lansstofnanirnar,
sem reyndar - ern mestmegnis a einum
stad, i Rvik, sem hwegt er ad fara til og fa

Alpt. 1933. C. (47. loggjafarbing).

upplysingar hja, enda verdur sjodstj. ad
sniia sér til peirra hvort sem er. Tokum
daemi. Skyrsla kemur fra lanbeiSanda,
bar sem hann tilgreinir sinar skuldir, og
ekki verdur i sjalfu sér efad, ad hann geri
pa® rétt. Hvad gerir sjodstjornin pba? Hian
snyr sér audvitad samt sem adur til beirra
lansstofnana, sem lanbeiSandi hefir til-
greint, til pess a8 bera saman ba$, sem
lanbeiSandi hefir gefid upp, og skuldina
vid stofnunina. bar getur sjéSstjornin
einnig fengid uppgefis, i hverjum abyrgd-
um lanbeiSandi stendur. Med bvi ad snua
sér til sparisjoSanna i héruSum og lans-
stofnananna i Rvik ma fa ag vita, i hvada
abyrgSum hver madur i hverju hérasi
stendur. Me€§ pvi mé6ti meetti komast hja
ad auglysa adra en pa, sem naudsyn ber
til. En hv. pm. Str. gerdi 1iti§ ar beirri
somatilfinningu, sem geeti verid hja pess-
um monnum, sem mi eru svo illa staddir,
ad peir ver8a ad szkja um lan ur sjotn-
um. bad er nu svo, ad mérgum moénnum
er ekki sama um pessar auglysingar, enda
2tti ekki ad ¥ta undir ad gera menn 1é-
legri en peir i raun og veru eru. Séu menn
i erfidleikum, zettu peir heldur a8 hress-
ast upp vid paer adgerdir. sem peim eru
til hjalpar, pé ekki sé 68ruvisi en sid-
ferSislega. Nui vitum vid, a8 eftir beirri
1oggjof, sem gilt hefir, er ekki sidur ad
semja og gefa ut skuldainnkéllunaraug-
lysingar um nokkurn lifandi mann, nema
um brotabt sé ad r=eda eda ,likvidation®.
Pad er adeins begar menn eru gerdir upp
i lifanda lifi eSa danarbu, a8 slikar aug-
lysingar koma til greina. Nu vil ég benda
4, a8 pegar um er ad rz8a mat a eign-
um manna, pa gefur ad skilja, ad
menn verda ad satta sig vid, badi beir,
sem par eiga hlut ad mali, og beir sem
meta eiga, ad gera algerlega nytt mat,
midad vid astzeSur manna og afkomu. bPad
er alls ekki nég a® vitna i skattaframtal-
i8; ,,eba eftir mati“, segjum vid lika {
brtt. okkar. Pad er ekki ndg ad vitna i
fasteignamati8, bott pad s¢ his loggilta
mat. [ bessum tilfellum verdur sjodstj.
ad lata meta af nyju, pvi ad bad er allt
annad, hvad menn eiga eftir hinu léglega
mati, eda mati, sem réttmaett pvkir i slik-
um kringumsteSum sem ni eru. Fast-
eign getur veri8 rétt metin 4 einum tima,
en ofmetin 4 o8rum, og pad er al-
4
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kunna, a8 nugildandi fasteignamat er
bannig i mérgum hérudum. Pad vita all-
ir, a8 omogulegt er vida ad selja nokkra
jord vid fasteignamati, nema sérstakar
astedur séu fyrir hendi, og yfirleitt eru
jardir bzenda oseljanlegar sem stendur,
og jafnvel afurdir peirra lika. Peir, sem
eitthvad hafa haft med uppbo8 bua abd
gera, vita, hvernig solumoéguleikar eru
ni, og eru menn bpoé aldrei eins fiknir 1
kaup og a4 uppbofum. Matid verSur ad
byggjast 4 asteedum, sem fyrir hendi eru,
og mun bo ekki vida of i lagt. Segja
maetti, ad sa staedi sig semilega, sem had
mat staedist, pvi a8 pad verSur al vera
lagmat.

Hann taladi um bad, hv. pm. Str., ad
bingid ztti ad vera stutt. Mér finnst nu
ekki allar a8ger8ir hans flokksmanna &
bessu bingi mida ad pvi, ad svo verdi, og
bykir ymsum, sem bad hattalag muni
standa fyrir skjotri afgreiSslu og fram-
kvemdum a pessu bingi.

Eg verd ad vikja loks me8 nokkrum
orfum ad framtiSinni, hvad gera skuli,
hvort menn telja bpetta ni nog og full-
komi8, sem begar hefir verid afrekad &
seinasta pingi, sem bo er einskonar sam-
bland af hugmyndum manna um pessi
efni, og p6 ekki pannig, ad allir veru a-
nagdir med pad. Halda menn, ad pad sé
nagilegt ad lata sitja vid pa kaktilraun,
sem kreppuléggjofin a8 morgu levti er?
Halda menn, a8 nog sé ad lata halda a-
fram med bessum ny¥ju lanum og alit
veltast svo i sama 6sémanum? Verdi bad
gert, f4 menn eftir nokkur ar alla veltuna
vfir sig @ ny. Nei. bad barf ad reisa
skorbur vid bvi, a8 verzlunarskuldir
haldi afram a8 myndast og safna a sig
haum véxtum og vaxtavoxtum. Eg mun
a bessu bingi leyfa mér ad bera fram frv.
um, ad verzlunarskuldir geti ekki haldid
afram a8 myndast eins og adur, enda
ettu pezer framvegis ad vera bannferdar
1 pessu landi.

Bjarni Asgeirsson: Po6tt pessi lagabalk-
ur, sem hér er verid ad flytja brtt. vid,
hafi hlotid meiri og raekilegri undirbuin-
ing 4 sinum tima en flest 6nnur 16g, munu
margir hafa liti§ svo 4, ad teplega vrdi
hja pvi komizt a8 endurskoda 1. hras-
lega, begar farid veeri ad starfrekja bau

og reynsla vaeri fengin um ymis atridi,
og sérstaklega bjost ég vis, ad eftir pa
eldraun, sem lagabalkur bessi var8 ad
fara i gegnum i vor vid kosningarnar,
eins og reynt var ad ,kritisera®“ pau og
tortryggja, a0 ekki byrfti lengi ad bida
eftir tillogum til breytinga 4 honum fra
beim ménnum, sem inn i pingid flutu med
adaladfinnslurnar a vorunum. Pzr brit.,
sem fyrir liggja, baedi hér og i hv. Ed,,
syna hinsvegar hve undursamlega vel
hefir tekizt ad ganga fra légunum. { Ed.
eru smabreyt. fra 2 moénnum dr sjod-
stjérninni. Hefir n. par skilag aliti { mal-
inu, og allir eru sammala um a8 samb.
bessar breyt.

Eg skal ekki fara mikid 1t i paer brtt.,
sem fyrir liggja hér, pvi ad hv. bm. Str.
hefir tekid paer svo rakilega i gegn, al
ég barf bar ekki mérgu vid a8 baeta. Pab,
sem sérstaklega hneyvkslar hv. flm., eru
auglysingarnar: a8 birta skuli néfn
peirra manna, sem sakja um lan ar
Kreppulanasjédnum. Pbetta var eitt vid-
kvemasta atriti 1 frv. fra upphafi, og
mjog mikill kurr vard ut af pessu akveedi.
En er menn hofSu velt pessu fyrir sér,
ba hefir flestum fari8 svo, a8 peir ekki
einungis hafa sett sig vid bad, heldur
sannfaerzt um, a8 fram hja bessu yréi
ekki komizt, og fyrir bvi eru bau rok,
sem hv. pbm. Str. bar fram og ég @tla ekki
a8 endurtaka. En bo vil ég aleins drepa
a ba®, ad nu pegar bessar auglysingar
eru byrjadar og margir eru btinir ad
seekja um lan Gr sjodnum, fleiri hundr-
ud manna, sem verda auglyvstir naestu
daga, og ef svo wtti ad fara ad grauta i
bessu mui, yréi pad einungis til ad stor-
seinka framkvemd laganna. Flutnings-
menn ztlast til hbess a8 peir einir verdi
auglystir, sem ekki eiga fvrir skuldum.
En er nokkur vissa fyrir pvi, a8 sjodstj.
sjai undir eins og umsoknir koma, hvoru
megin pessi eda hinn er vid linuna?

Svo vil ég aGeins benda 4 eitt, og
pad er bald, a8 Dott peirra uppgerd
liggi fyrir og til demis samkvaemt
fasteignamati pvi, sem nit er a jordum,
og mati & 68rum eignum, syni, a8 fjar-
hagur peirra sé svo, a8 beir eigi fyrir
skuldum, pa er yfirleitt ekki neitt vit i
fasteignamatinu, svo a8 pott haegt veeri ad
syna fram 4, a8 menn eigi fyrir skuld-
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um samkv. fasteignamati, pa er bad eng-
in sénnun fyrr en farid hefir fram
endurmat a4 jérSunum og sannazt hefir,
hvers virdi bzer eru. Eg byst vid, ad
sjodstj. muni notfera sér heimild i 1. til
bess a8 fara nidur fasteignamat a jors-
um bzenda, svo a8 pad liggur ekki fyrir
i upphafi, hvort beir eigi fyrir skuldum
eBa ekki. Hv. adalflm. frv. gat bess til,
ad meiningin med auglysingunum myndi
vera sii, a8 sja, hversu rangt menn hefdu
sagt til um sinar skuldir, pegar so6tt var
um lanid, og pad finnst honum godga,
ad tla monnum slika hluti. N1 hefir hv.
pm. Str. synt fram &, a8 pott menn vilji,
ba er engan veginn vist, a8 peir geti alltaf
sagt upp 4 har um allar skuldir sinar,
og b6 allra sizt abyrgdir, sem oft eru
engu betri en beinar skuldir. betta er pvi
alls ekkirétt hja hv. flm., ad astedan fyrir
bessu akvaedi sé pal, ad baendur séu vfir-
leitt veendir um svik i framtali sinu. En
ef petta veeri nu svo, pvi bera hv. flm. frv.
ekki fram till. um ad sleppa auglysingum
hja o6llum lantakendum sjodsins, lika
beim, sem ekki eru taldir eiga fyrir skuld-
um? Eg hefi aldrei heyrt pvi slegid fostu
fyrr, ad sannleiksast manna fari eftir
bvi, hvort beir eiga fyrir skuldum eda
ekki. Eg hygg, ad sannsoglin skiptist
ekki eftir peim linum. Ef 4 nokkurn hatt
er haegt ad gera betta mal viSkvemt fyr-
ir baendurna, ba er bad a bann hatt ad
skipta peim pannig i tvo flokka, pa, sem
ekki eiga fyrir skuldum, og ba, sem eiga
fyrir skuldum. Ef 4 a8 fara ad velja ur
hina fatekari og auglysa, en sleppa hin-
um efnadri, ba fyrst er baendum ordid
mali8 vidkvemt og 6vinsalt. Eins og nu
standa sakir hafa menn gert sér 1jost, ad
erfidleikarnir eru yfirleitt ekki sjalf-
skaparviti, heldur sameiginlegir, afall af
orsOkum, sem beir hafa ekki rasis yfir.
Peningarnir, sem beir téku fyrir 3—5 ar-
um ad lani, eiga nu ad greifast med tvo-
foldu verdi. Pad er fjarmalapdlitik lands-
ins, og fjarmalapdlitik heimsins, sem
hefir ordid pessa valdandi, a8 koma nui
6llum porra baenda a kaldan klaka. Rikid
hefir gert sitt til bess ad halda verdgildi
peninganna uppi. bratt fvrir pad ad o6ll
framleidsla og eignir, sem & henni byvggj-
ast, hafi storlekkad. En st verdréskun,
sem or8i§ hefir a milli peninganna og

afurdanna, er ors6k bess, a8 beendur
geta nu ekki stadid i skilum. Pess vegna
bera peir bad kinnroSalaust, bott beir
burfi ad szkja um lan dr bessum sjodi,
sem er réttlat tilraun af rikisvaldsins
halfu til a8 fera aftur til nokkurs sam-
reemis verdgildi fjarmagnsins og f{ram-
leidslutekjanna. Petta gengur svo ad
segja vfir allan porra baenda og ma segja.
ad sxtt sé sameiginlegt skipbrot. En ef 4
ad fara ad flokka menn i fateka og efn-
alri og auglysa pann fateka, en sleppa
hinum, pa er malid ordid sart. Eg hefdi
getad skili®, ad hv. pm. hef&i komid med
till, um ad sleppa alveg auglysingunum.
Slikt 1a fyrir 4 seinasta bingi, en ég bjost
aldrei vi6, ad hann vildi gera betta ad
verulegu sarsaukamali fyrir hluta8eig-
endur. Hv. pm. V.-8k. taladi um, a8 veri6
vaeri al ttata baendur landsins med peim
auglysingum og litillekka ba sidferdis-
lega og andlega. Eftir pessu hefdi matt
veenta, a8 hann hefdi viljad sleppa aug-
lysingum, en svo er ekki. A8 hans domi
ma litilleekka hina fatekari baendur baedi
andlega og sidferdislega.

Um stjorn KreppulanasjoSs skal ég lit-
i segja. Eg vil einungis taka pad fram,
a0 allir hljoéta ad gera sér pad 1jost, al
ef & ad afgr. betta a einu ari eins og 1
gera rad fyrir, ba hafa 3 menn, bott svo
beir hefSu ekkert annal med hoéndum,
ndg med ad ganga fra uppgerdum beirra
morg pusund baenda, sem szkja um lan-
in, og af peim astaedum sé ég ekki annad
en ad bad yrdi stor styrkur fyrir stofn-
unina a8 fa einn mann, sem engum 63r-
um stérfum hefdi ad sinna en vinna ad
bessu, bvi a8 hinir 2, sem i stj. eru, hafa
o0rum stérfum ad gegna, sem hljéta ad
tefja ba. Pad, sem studladi ad bvi, ad stj.
var skipud eins og hun vard, er, ad pad
var talinn bzendum styrkur a8 hafa par
a. m. k. einn bonda, sem ekki veaeri hadur
neinni stofnun i landinu, sem krofur
hefir annars almennt 4 baendur landsins,
mann, sem getur komid parna fram ein-
ungis sem fulltriii baendastéttarinnar med
hennar hagsmuni eina fyrir angum. Bjost
ég satt ad segja sidast vif, ad krafa um ab
ry8ja pessum bonda ur stjorninni kemi
fra bonda og baendafulltria, fyrr en hann
hef8i ba brotid eitthvad af sér.

Eg skal litid fara 1t i hina 16ngu radu
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hv. pbm. V.-Sk. Mér fannst hiin vera eins-
konar namskeid fyrir sjé8stjérnina, syna
henni, hvernig hiin atti ad haga sér eftir
l. o. s. frv. Atla ég as lata stj. eftir ad
deema um bad, hve miklu meira hin pyk-
ist hafa til brunns ad bera eftir ,,nam-
skeidid“ en adur en pad hofst.

Pétur Ottesen: Eg bottist verda bess
toluvert var i sambandi vi§ kosningarn-
ar sidustu, ad ymsir frambjo8endur, sem
ekki hofdu att szti a sidasta bingi, gerdu
sér miki¥ far um ad reyna ad kitla eyru
bzenda med bpvi al gera 16gin um Kreppu-
lanasjoéd tortryggileg og dvinszl og kasta
bar med skugga og ryr8§ a ba af fram-
bjéSendum, sem unnid h6fdu ad pessari
l6ggjof. Arasir pessar voru mjég svo a
misskilningi byggdar. Hitt kom og ber-
lega fram, a8 beir, sem hardast deildu &,
ho6fdu sjalfir ekkert bad til brunns ad
bera, er gert hef&i afgreifslu malsins
farseelli, bott beir hefdu um fjallad. Detta
var svo bar, sem ég bekki til persénu-
lega, og hefi ég spurt, a8 svona hafi pad
veri8 allvida i kosningunum. Nu hafa 2
hv. dm. bori8 fram brtt. vid bessi 1. Ann-
ar flm. hefir gert grein fyrir brevt., og
hv. pm. V.-Sk. vildi syna fram a, a8 16g-
gjofin veeri ranglega bygg® upp. Virtist
mér koma fram hja honum likt og ég
hafdi ordid var vid i kosningunum og
hefi nu lyst, a8 er ad miklu leyti sprott-
i6 af misskilningi.

Hv. bm. V.-Sk. lysti yfir pvi, ad eigin-
lega veeri pessi 1oggjof kak a8 pvi leyti,
al leggja eigi fé til bjargar émoégulegum
moénnum, en ekki aherzla a bad logs i 1.
a8 bjarga beim, sem synt veri, ad vaeru
bess verSir ad fa hjalp. betta er 4 mis-
skilningi byggt hja hv. pm. bad er alls
ekki meiningin a8 lana fé til bess ur
Kreppulanasjodi ad greia skuldir, sem
alveg eru tapadar, skuldir, sem enginn
eigindomur stendur A bak vid. bad er
ekki heldur setlunin a8 fara me8 pessari
radstofun ad halda i pba menn vi& bu-
rekstur, sem hafa synt vitavert hir8u-
leysi og trassaskap. I frv. eru ¥mis a-
kvaesi, sem benda fullkomlega a betta.
Pungamidja pessara 1. er su, a® hjalpa
beim, sem vinningur er ad fyrir pjodfé-
lagid, a8 hjalpad sé, og koma i veg fyrir,
ad beir flosni upp fra jorSum sinum og

verdi af peim sokum ad flytja ur sveit-
inni 4 moélina, par sem vidast hvar er ni
fullsetid adur, med beim atvinnutekjum,
sem bar eru ni. Mér kemur sérstaklega
undarlega fyrir sjonir, ad hv. pm. V.-Sk.
skuli svo mjog misskilja bessi akvadi
laganna, og bpvi undarlegra finnst mér
ba®, a8 hann skuli leggja til a8 fella nid-
ur akvaedi 5. gr., sem einmitt eru til pess
selt og mida ad pvi ad fyrirbyggja, ad
bad geti komid fyrir i framkveemd lag-
anna, sem gagnryni hans beinist a8.

Me8 upplysingum héradsnefnda um
bau atri6i, er hér ad luta, 4 ad vera heegt
ad leggja grundvoll ad skynsamlegri og
heppilegri notkun lansfjarins a8 bessu
leyti.

Hv. bm. Str. tok bad ad ég etla naegi-
lega skyrt fram adan, a8 pad er ad sjalf-
sogBu tilgangur sjadstjornarinnar, og er
pa8 algerlega i samrami vid 16ggjofina,
ad reyna eins og haegt er og forsvaran-
legt a8 hjalpa baendum, med pvi a8 koma
fram laeekkun a skuldunum, fa kréfuhaf-
ana til bess ad gefa eftir og ganga eins
langt og haegt er i beim efnum. Nei, bad
er areifanlegt hvad vidvikur bessari rad-
sté6fun, ad pa ver8a peer skuldir, sem nu
eru algerlega tapadar, ekki greiddar med
Janum tur Kreppulanasjédi. Framkvsemd
Jlaganna um Kreppulanasjos a a8 vera i
bvi folgin, ad pad af skuldum bzenda,
sem er raunverulega tapad, verdi afskrif-
a0, en ad peir eigi bess kost ad 68ru leyti
a¥ komast ad sem hagkvaemustum samn-
ingum um bann hluta skuldanna, sem
likur eru til, a8 beir geti stadit straum
af samfara heilbrigbum burekstri, og
for8a beim fra pvi, ad a8 beim verdi
gengid, sem hlyti ad hafa or6is i fjslda-
morgum tilfellum, ef engar slikar rad-
stafanir sem pessar hefSu veri8 gerdar.
Dbetta var ohjakvaemilegt eins og malid
horf8i vi® a sifasta bpingi, enda er pad
lika skilyrdislaust tekid fram i 16gunum,
a8 loggjofin byggist upp a lanastarfsem-
isgrundvelli, 4 bann hatt, bétt bad megi
ad ymsu leyti telja pbad galla, ad s4 mad-
ur, sem ekkert ved hefir ad setja, kemst
ekki undir akvaedi bessara laga. bad get-
ur veris i ymsum tilfellum mjoég bess
vert fyrir pjoofélagid a6 gera radstafanir
til pess a8 bjarga moénnum, sem pannig
er astatt fyrir. En bar sem sjoSurinn
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byggist a lanastarfsemi, en ekki styrk-
veitingum, bpa er ekki hagt ad samraema
pad bessari loggjof. Eg vildi taka betta
fram, til pess ad syna fram a pann mis-
skilning, sem mér virtist koma fram hja
hv. pm. V.-Sk. um starfsemi bessa sjods.

Eg barf ekki ad fara langt Gt i peer
breyt., sem hér liggja fyrir. Hv. pm. Str.
benti svo rakilega a4, ad pad veeri naud-
synlegur og oOhjakvaemilegur liSur til
bess a8 betta g=ti ordid til peirrar hjalp-
ar fyrir beendurna, sem nu er ztlazt til,
al auglysa eftir krofum a hendur beim,
m. a. af pvi, al tryggt sé, begar vitkom-
andi madur hefir veri§ gerSur upp, ad
ekki komi fram, hvorki beinar skuldir,
sem hann sjalfur hefir stofnad til, né
Abyrg8ir, sem hann hefir gengid i fyrir
alra, sem geti hnekkt og gert ad engu
pad vibdreisnarstarf 4 hans hag, sem felst
i pessum radstofunum. bvi ad ef ekki er
um slikar auglysingar a8 rz8a, ba er vit-
anlegt, a8 pad er engan veginn fyriv pad
girt, pratt fyrir framtal, ad pad geti kom-
18 fram krofur 4 manninn, sem geri betta
starf ad engu, auk bess sem pad er rang-
latt, ad peir menn, sem ekki hafa bori8
fram krofur sinar fyrr, getu fengid skuld-
ir sinar a8 fullu greiddar, begar adrir
hefdu ordi8 ad sla svo og svo mikid af
sinum krofum. Detta tryggir auglysinga-
adferdin, og verSur hun a bann hatt 6as-
skiljanleg vi§ pann grundvéll, sem pessi
hjalparstarfsemi byggist a4, og hér eru
sjalfir bendurnir ad verki. Pad er rétt,
ad pad getur verid sart a8 lata auglysa
sig 4 pennan hatt, og bzendastéttin er
engu sidur en adrar stéttir viskvaem fyrir
virdingu sinni, og pa med tilliti til pess,
a8 i peim einum tilfellum hér a landi
hefir verid auglyst, pegar bii hafa verid
tekin til gjaldprotaskipta. Eg hefi ekki
ordid var vid mikla éanaegju ut af pessu;
menn sxtta sig vid pad, en hinsvegar er
ég viss um, a8 ef 4 a8 fara ad adgreina
bannig i Légbirtingabladinu, hverjir eigi
fyrir skuldum og hverjir séu gjaldprota,
ba fer malid ad verda viSkvaemt, en eins
og nui er, eru néfn allra peirra manna,
sem Oska eftir lani Ur pessari sérstoku
lansstofnun, auglyst, en med bessu 4 ad
gera bann greinarmun, sem ég veit, ad
veldur miklum sarsauka. Eg held pess
vegna, ad fra sjonarmidi bzendanna sé

pad ekkert umbdtaatridi ad gera pennan
greinarmun, og beir, sem kunna a8 vera
eitthva8 betur staddir en a®rir, eru ekk-
ert viSkvemir fyrir bvi, bo a8 néfn peirra
séu birt a prenti vid hlidina a4 peim, sem
kunna a$ vera eitthvad verr staddir.

Hv. flm. bessa frv. gera rad fyrir bvi,
al pad megi leggja tvennt til grundvallar
fyrir mati 4 eignum bzendanna, skatta-
framtali§ eSa mat héraSsnefndanna. bad
er rétt, ad sjodstjorninni og héradsnefnd-
um er heimilt a8 meta upp 4 n¥ eignir
henda, og p. 4 m. fasteignir. En ég er
viss um, ad ef héradsnefndir tekju pad
upp i sinn verkahring a® meta upp fast-
eignir beendanna, vkist tala beirra manna,
sem ekki wttu fyrir skuldum, og par af
leidandi byrfti ad auglysa, ad miklum
mun fyrir peer sakir, og yr8i bpal pvi
ekki til pess a8 smeygja beendum undan
bvi a8 verda auglystir.

En bad virdist vera miklu ed8lilegra,
begar einhver bondi er ,,gerSur upp“, ad
pad sé metid, hve far hann er um abd
standa undir skuldum sinum, af stjorn
Kreppulanasjo8s annarsvegar og krofu-
hofum hinsvegar, og maetast svo pessir
tveir alilar 4 beirri lei6 um a8 meta
eignir bondans, og fer pad eftir bvi,
hversu sammala beir verda, hvernig geng-
ur ad fa samninga fyrir béndann. Ef svo
meiri hl. peirra, sem krofur hafa a bénd-
ann, vill ekki ganga a8 beim samningum,
sem stjorn KreppulanasjoSs telur rétta,
ba stranda samningarnir og bondinn szeti
eftir undir peim kringumstedum, sem
allir baendur bessa lands s=tu i, ef ekkert
hef8i verid gert i bessu efni. Pa virSist
ekkert annad liggja fyrir en ad b pess
manns verdi tekid til gjaldprotame&ferd-
ar og selt, eSa pa ad 68rum kosti komid
4 naudasamningum. Eg held pess vegna,
a8 su stefna sé heppilegri, ad lata bessa
afila bada meta hag og afkomumaoguleika
vidkomandi manns og byggja sitt sam-
komulag & bvi, heldur en a8 lata hérads-
nefndirnar meta fasteignirnar hverja a
sinum stad og leggja pad svo til grund-
vallar, sem krofuhafar purfa ekki ad
taka tillit til, frekar en peim sjalfum
synist. .

Hv. pm. V.-Sk. tala8i um ,kigun“ i
sambandi vi8 bessa 16ggjof og ad menn
vildu ekki lata ,kaffera® sig, og hafdi
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onnur slik or8, sem ég veit, a8 eru alls
ekki tolud ut fra hugsun baendanna, pvi
al beir skilja bad, ad med pessum 16gum
er veri0 ad leysa ba undan kugun og
forda peim fra kafferingu turraedaleysis,
efnaleysis og vesaldéms, sem leiddi til,
ef @tti ad gera upp bu peirra a venjuleg-
an hatt og selja afur8ir peirra og eignir
4 peim verSleysistimum, sem nt hafa
gengid yfir petta land. Eg vil pvi mot-
mala har8lega, ad or§ hv. pm. V.-Sk. séu
t61ud 1t fra hug og hjarta bendanna, og
a6 verid sé a® fremja neitt med pessari
l6ggjof, sem slik ord gaetu hlj6dad upp a.

Pa er einn liSur pessa frv. sa, a8 fela
stj. Bunadarbankans stjérn Kreppulana-
sj6ds. Eg bar fram, badi i n., sem vid
st68um ad, hv. pm. Str. og ég, till. i pessa
att, og einnig i pinginu, en um betta at-
ridi nadist ekki samkomulag. Hinsvegar
vard fullt samkomulag um pad, ad adal-
bankastjori Buna®arbankans aetti saeti i
stjorn sjodsins, og auk bess tveir menn,
sem atvmrh. skipa®i eftir till. landbn., og
bar med leystist petta mal med godu
samkomulagi, eins og yfirleitt allt, sem
snerti afgrei8slu pessara laga a sifasta
bingi. N1 eru beir, sem skipa stjérn sjods-
ins, fyrst og fremst bunir ad undirbna
starfsemi sjo8sins, og sé ég pvi alls ekki,
ad um pad sé ald reda ald breyta til, po ég
vidurkenni, a8 af pvi geti leitt, eins og ég
xtladist til samkv. minum till., a8 pad
vroi nokkud kostnaSarminna, en hins-
vegar er ég bess fullviss, ad ad fara ad
breyta bessu gweti ordid til bess ad koma
glundroda 4 bessa starfsemi, og ég vil
ekki eiga neinn patt i pvi, sem getur ord-
18 til pess ad draga ur gildi pessarar 16g-
gjafar, og af peim sé6kum er ég a moti
bvi, a8 bessar breyt., sem nu liggja fvrir,
verSi ad logum.

Pad er talid nokku® hastarlegt ad
grei®a atkv. 4 moti pvi, a8 mal fari til
nefndar, og ég mun ekki fyrir mitt leyti
sporna a moti pvi, ad betta mal fari til
landbn., af bpvi a8 ég veit, ad hin hefir
svo goBan skilning a bydingu og gagn-
semi bessarar 16ggjafar, og pad er vitan-
lega alveg sama, hvar malinu er skapadur
aldurtili, en ekkert erindi a4 bad bangad.

Hannes Jonsson [6yfirl.l: Eg get ad
mestu leyvti fallid fra or8inu. pvi a8 pad,

sem ég vildi minnast a, er pegar buid ad
taka allreekilega fram, og vel ma vera, ad
hv. bm. Borgf. hafi gert pad lika, en ég
vard a8 fara fra medan hann hélt sina
redu.

Eg verd ad segja bal, ad ég er alveg
grallaralaus yfir hv. flm. bessa frv. Hy.
pm. V.-Sk. hélt hér langa r2du, og i raun
og veru var fast af pvi, sem hann sagdi,
i sambandi vid bhad frv., sem hér liggur
fyrir. En mér fannst pad vera eitthva®
svipad bvi a8 vera kosningajarmur aust-
an ur Skaftafellssyslu, sem og getti vida
uti um land vid sidustu kosningar.

Pad vantadi svo sem ekki, al pad risu
hinir og adrir upp til pess ad telja
Kreppuldnasjo8inn gagnslausan, sérstak-
lega fyrir fatekari bendur. Pad yréi as
radi kommunista, sem alls ekki vildu
bur8ast med bessi kreppulan, ad strika
ut skuldirnar. Degar svo pessir menn
voru spurdir ad pvi af hinum, sem toldu
erfitt a0 hjalpa fataekari baeendum, hvort
beir adhylitust kommunistastefnuna i
bessu efni, séru beir og sart vis 16gtu,
ad beir vaeru ekki i nokkru tygi vis ba
menn. En ég sé ekki, hvernig a a8 fara
ad framkvema hjalp til fatekari benda,
ef ekki a bennan hatt, ad hjalpa peim
um lan til pess a8 greida peer skuldir,
sem beir annars telja sig ekki feera um
ad standa undir.

Hv. pbm. A.-Hunv. sagdi, ad pad varu
i raun og veru svik vid kjosendurna, ef
beir hreyftu ekki hér a binginu bvi, sem
peir teldu abétavant vid bessi 16g. Eg
veit, a8 kjosendur nordur i Hiinavatns-
syslu t6ldu bad helzt abétavant, ad pau
nedu ekki til fatekari benda. En hvab
gera svo hv. flm. bessa frv. fyrir fateku
bendurna? Pad er svei mér ekki svo litid!
Peir xtla a8 draga ba ut ur og auglysa
ba fyrir bjédinni, ad petta séu mennirn-
ir, sem burfi ad hjalpa og purfi ad fa eft-
irgjof a skuldum sinum. Peir mega nu
ekki lengur teljast med hinum, sem ekki
eru svo illa farnir efnalega, ad peir purfi
naudsynlega ad fa eftirgjof a skuldum
sinum. Petta er ni hjalpin, sem beir wtla
ad fera kjosendum sinum med pessari
lagasmi8. Eg get ekki sé¥, i hverju su
hjalp er félgin, a. m. k. er ekki verid ad
gera neitt fyrir fatekari baendur. Pad
hefir lika veri8 bent 4, a8 me8 pessu frv.
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er kippt burt peim moguleika, sem nu er
fyrir hendi, um a8 peir menn, sem ad
visu eiga fyrir skuldum, en samt sem ag-
ur eru ekki bess megnugir a8 risa undir
beim, fai eftirgjéf. Svo bad er ekki ein-
gongu, ad hér sé verid ad bekkjast til vi6
ba allra fatekustu, heldur lika pa i betri
flokknum, sem verst eru staddir. Eg skil
ekki bessa fodurlegu umhyggju fyrir
kjosendunum, sem hv. flm. pykjast syna,
og bessari tilraun beirra um ad litilleekka
ba, sem verst eru staddir, setti heestv.
Alp. a8 svara med pvi a8 fella frv. strax
vi® bessa umr.

Pad hefir mikié verid talad um sidara
atridi bessa frv.,, sem er um stjorn
Kreppulanasjods. Eg var fylgjandi bvi 4
sinum tima, a8 stjorn Bunadarbankans
hefdi med hondum stjorn sjodsins, en ni,
begar buid er ad skipa pessum malum a
annan hatt, get ég 1yst pvi yfir, ad ég fyr-
ir mitt leyti er sammala hinum, sem um
pad hafa talad, ad pad sé ekki hegt ad
gera graut i pessu, enda eru beir, sem
skipa8ir voru til pessa starfs, buinir ad
vinna svo mikid til undirbiinings malinu.
Pad ma audvitad benda &, ad betta frv.
kemur nokkud seint fram, t. d. vegna
auglysinganna, svo sennilegt er, a8 begar
bad er ordid ad légum, ef svo illa tekist
til, veeri bii® a8 auglysa mikinn meiri
hl. af peim, sem ventanlega sazkja um
lan.

Eg get svo ad endingu flutt hv. flm.
skilabo® fra einum bodnda, sem atti tal
vid mig um betta mal i morgun, ad hann
aliti bad heppilegast fyrir hv. flm. a8 taka
frv. aftur og geyma ba® pangad til ef svo
illa faeri, ad 6nnur kreppa kaemi, g ad
ba vrdu gerbar svipadar radstafanir og
ni, ef pad =tti fyvrir beim ad liggja ad
sitja 4 bingi ba.

Eg ®tla svo ekki ad fjolyrda frekar um
betta mal, en mér finnst, eins og ég hefi
begar tekid fram, a8 ho6fudatridin, sem
frv. fjallar um, séu svo fjarri 6llu lagi, ad
ekki geti komi® til greina, a6 bad verSi
samp. Og pau eru gagnsteed pvi, sem bess-
ir somu menn héldu fram vid kosning-
arnar i vor, pvi ad peir sogdu, a8 ekki
veeri gert naegilega mikid til pess ad hjalpa
beim fatzekustu, en meira gert fyrir hina,
sem betur voru staddir, en nu etla beir
fyrst og fremst a8 fara ad svivirda pa

fateku, eins og hv. pm. V.-Sk. komst a8
ordi um auglysingaa8ferdina.

Flm. (Jon Palmason): ba¢ for eins og
ég gersi rad fyrir, ad fara mundi, ad peir
menn, sem attu mestan patt 1 ad setja
bessi 16g, vilja engar breyt. & beim, og
allra sizt pzer, sem hér er farid fram a.
Hv. me&flm. minn hefir pegar svarad
vmsum aths., sem fram komu fra hv. pm.
Str,, en ég vil samt vikja a® orfanm at-
ridum.

Hv. medflm. minn minntist & pad, ad
ni szti nefnd a rékstolum til pess ad gera
till. til radstafana ut af fjarprong sjavar-
utvegsins og verkalydsstéttarinnar. Eg
geeti hugsad mér, a8 pad rynnu tver grim-
ur 4 suma hv. pm., sem hafa ordi8 bess
valdandi, a8 gengi$ veeri ut a pessa braut,
begar beir seju fram a annan kreppu-
lanasjod fyrir sjavarutveginn og bann -
brija fyrir verkaly¥sstéttina. En hvad
sem pessu lidur, ba er ekki um bad a8
raeda nu, heldur hitt, hvort bas eru rétt-
maet rok, sem fram hafa verid borin af
meShaldsménnum pessara laga obreyttra,
og skal ég ba vikja ad nokkrum atrifum,
sem adur hefir verid drepid a.

Pad virdist hafa vakad fyrir ollum,
sem talad hafa gegn bessu frv, a8 ekki
geeti komid til mala anna8 en. ad slegid
vrdi meira eda minna af skuldum beirra
manna, sem vitad er, a8 eiga fyrir skuld-
um. bessu erum vid ad mestu leyti o0sam-
mala. Hv. pm. Str. og fleiri, sem talad
hafa i pessu mali, hafa lagt rika aherzlu
a4 ba heaettu, sem af pvi geti stafad, ef
fram keemu krofur 4 viSkomandi manm,
eftir ad hann veeri gerdur upp, og skuld-
ir hans reyndust meiri en sagt hefSi ver-
i6, eda a hann félli abyrgd, sem ekki
hef&i verid vitad um. En hver er ni bessi
haetta? Hun er ekki énnur en sti, a8 pess-
ir menn, sem um er ad rada, hafa fengid
lan gegn fullri tryggingu med 4% voxt-
um. Og beir hafa fengid bad lan an pess
a8 med ba veeri farid eins og gjaldprota
menn. Pad verSur ad athuga, ad 16gin
gera rad fyrir fullri tryggingu fyrir lan-
veitingunni, og ég fee pvi alls ekki sé8, ad
pbad sé nokkrum haska bundi8 fyrir rik-
issjod, bé ad fateklingar, jafnvel bott
peir hafi illa a8st68u, vilji ekki beygja
sig undir hin 6manniitlegu skilyr8i, sem
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eru fyrir pessari lanveitingu, sem bar a
ofan er, eins og begar er tekid fram, gegn
fullri tryggingu, jafnvel po a8 ekki sé
komi8 i veg fyrir pad, a8 abyrgdir kunni
a® falla a pa sidar. betta er adalagrein-
ingsatridi8, og pal kom ljoslega fram i
refum beirra hv. pm. Str. og hv. bm.
Myr., a8 beir logbu ekki réttan skilning
i betta atri8i, og vfirleitt virtust peir gera
litid ur bvi, hvort skyrslur lanbeiSanda
veeru réttar eda rangar. Eg get reyndar
ekki sagt, a8 bad hafi komid mér mjog a
ovart, en ég hefdi venzt bpess, ad bo ad
bessir hv. bm. vir8i seruord og dreng-
skaparheit ekki mikils, pa syni peir skiln-
ing a pvi, a8 menn vilja ekki bpegjandi
bola bad, ad fjarhagsleg somatilfinning
beirra sé troSin undir fotum.

Pa kem ég ad beim aths., a8 uppgjof
eda eftirgjof a skuldum geti komid hart
+ nidur & ymsum lanardrottnum. Pad mun
vera rétt hja hv. pm. Str., a8 tilgangur-
inn med pessari lagasetningu og sjéd-
stofnun hafi verié sa, ad vernda bandur
og beirra hag, en ekki lanardrottna. En
ég vil benda hv. pbm., og einkum hv. pm.
Str., 4 pad, ad bendur hafa lika tapad a
d8rum bzndum og AbyrgSum fyrir ba,
svo a¥ bad er ekki utilokad, ad pad rang-
leeti, sem leiSir af framkvemd laganna,
komi nidur 4 bzendum sjalfum, og mun
ba verr farid en heima setid. Eg geti sett
upp litid demi i pessa att; vié skulum
hugsa okkur, a8 madur skuldi 10—11
buis. kr. Nokkurn hluta af peim skuldar
hann beirri verzlun, sem hann a skipti
vid, en nokkurn hluta abyrgdarménnum
4 vixli, sem hann nau®synlega purfti a8
taka til pess ad koma i lag 66rum hlaup-
andi skuldum. Setjum svo, ad verzlunin
taki pad rad, til pess ad fa sitt fé, ad hun
sleer af skuldinni 25—30%. ba yrdu a-
byrgSarmennirnir neyddir til pess ab
seetta sig vid bad sama, ef login gilda i
peirri mynd, sem pau ni hafa. En bessar
adfarir virSast med ollu oparfar og o-
ssemilegar, pegar athuga® er, a8 mi eru
allar afur8ir a8 hekka i verd8i heldur en
hitt, og fleira virdist benda i pa att, ad
betri horfur séu fyrir dyrum. Eg skal
taka bad fram, sem vita8 er, a8 ég hefi
enga logfraedilega bekkingu til ad bera i
bessum efnum, en undarlega kemur mér
po6 fyrir sjonir sii niSurstada, ad ef bessi

16g med hinum nyju skiptaréttarakvaes-
um halda afram a8 gilda obreyvtt, ba
verSa framkveaemdir eftir beim moguleg-
ar, sem koma alveg gersamlega i baga
vid naudasamningalégin. Eg skal ekki
hafa fleiri or§ um petta atridi. Um bad
munu hv. 16gfredingar geta gefid skyr-
ingar, en ég veit, ad i pessu efni munu
margir ekki lata sér nwegja minna en
heestaréttardom.

Hv. pm. Mgr. og hv. pm. V.-Hunv,
héldu bvi fram, a8 hér veri gengid inn
4 ba braut ad gera fateklingum erfidara
fyrir a8 fa lan, og a8 ég vildi draga ba
ut 1ur, sem ekki eiga fyrir skuldum, med
pvi ad augly¥sa ba eingongu. Eg vil jata
bad, ad ég alit, ad hagt sé ad komast hja
auglysingum. En 16gfr6dir menn segja,
ad ekki sé hegt at fella nidur skuldir an
beirra, og 6hjakvaemilegt er ad auglysa
ba, sem ekki eiga fyrir skuldum. En bvi
er ba verid a% heimta af ménnum dreng-
skaparyfirlysingu alveg ad o6bporfu, ef
ekkert 4 ad leggja upp ur henni? Pad er
lika vitad, ad mestur fjoldinn af beim,
sem a bessari aBstod purfa ad halda, eru
fateekir, en hinir aftur 4 méti fair, sem
ekki eiga fyrir skuldum; og samt er setl-
azt til bess, ad eitt sé 14tid ganga yfir alla.
Svo er mér umhugad um, ad hv. pm. sé
bad ljost, ad bad verSur ad vera og er
ohjakvemilegt skilyrdi fyrir pvi, a8 pess-
ar radstafanir komi a8 gagni, a6 peir sitji
fyrir, sem erfidasta a®stodu hafa. Pvi ég
er hreeddur um, ad beir baendur, sem telja
ma talsvert efnada, komist annars lang-
bezt ut ur bpvi, vegna pess, hve gé8a trvgg-
ingu peir geta sett.

ba vék hv. pm. Borgf. ad bvi i radu
sinni, a8 honum baetti nokkurt ésam-
reemi i pvi ad fella nidur akvedid um
ba8, a6 stjorn sjodsins skuli meta pab,
hvort bzndur séu ferir um ad reka
buskap framvegis. En pa® er ekki i 6sam-
reemi vid neitt. Akvaedid vil ég, ad falli
nidur, af pvi a8 pad er einskisvert, pad
er daudur boékstafur. Eg alit alls ekki, ad
sjo8stjornin sé feer um ad meta petta. Svo
getur komid til, ad bessu akvaedi verdi
mjog omannudlega beitt i framkvemd-
inni, pvi ad bad er mikill fj6ldi baenda,
sem i raun og veru er ekki feer um ad
halda burekstinum afram, enda pannig
vida a pessum arum, a8 enginn buirekst-
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ur ber sig, og pvi ekki um neinn heil-
brigéan burekstur a8 re8a. En bo veeri
osanngjarnt ad beita aAkvaedi pessu, pvi
ad pad eru almennt alls ekki sjalfskap-
arviti, sem hafa orsakad betta. heldur o-
sjalfrad atvik, fyrst og fremst audvitad
verdlagid og svo ill stjorn og allt radlag
rikisstjérnarinnar vfirleitt & sidustu ar-
um.

DPabd er i raun og veru ekki miki® fleira,
sem ég hefi ad segja ad sinni, pratt fyrir
pau andm:zli, sem pegar hafa komid
fram; en ég vil bo vikja nokkrum orSum
ad stjorn sjodsins. Pad virSist hafa verid
sidur hingad til, ad pegar biiid er ad veita
einhverjum launad starf, ba er sleginn
hringur um pad og alira bragda neytt til
ad vernda fvrir brevtingum pa einstak-
linga, sem hlut eiga ad mali. Tveir hv.
pm. syndu vid afgreidsiu malsins i fyrra
nokkurn lit 4 pvi a8 fylgja beirri reglu,
sem vid stingum nu upp a, en bpegar var
komi8 i pad horf, sem nu er, gafust peir
upp vid breytingatilraunir. Nu vilja beir
enga breyt. Deir pogdu og gerdu ekki
neitt frekar, b6 ad beir viti. ad fé er hér
a gle kastad. Pad finnst mér hinsvegar
ekki undarlegt, pott hv. pm. Myr. sé bessu
moétfallinn, pvi hann er ekki sa madur, ad
hann taki a® sér aukastarf an sérstaks
endurgjalds. Pad er gott ad eiga i hessu
mali ad etja vid heilan flokk manna, sem
er haldinn beirri syki, ad launastorf megi
aldrei fara forgordum, og er petta mal-
efni po adeins 6rlitid brot af pessa flokks
handaverkum. — Detta frv. hefi ég borid
fram med pad fyrir augum ad gefa bjoo-
inni og léggjafanum kost a bvi ad forda
s¢ér ur peim glundro8a, sem nu vofir xfir,
og ¢ég pykist hafa gert allt, sem 1 minu
valdi stendur, svo ad nu er undir hv. pbm.
komi8, hvernig petta mal verdur til lykia
leitt. ASeins vil ég minnast 4 pau ummeeli
hv. pm. Str., a8 GeSlilegt peetti ad bera
slikt fram a Dpessu pingi, vegna bess
a8 had wtti ad vera svo stutt, en ég vil
benda A pad, ad hingad til hefir hvorki
hann né hans flokksmenn unnid a8 bvi,
ad bingid standi stutt, pvi ad vér hofum
setid i8julausir hér fram til bessa.

ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. med 13:6 atkv. og

til landbn. med 17 shlj. atkv.
Alpt. 1933, C. (47, loggjafarbing).

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
4 dagskra tekid framar.

2. Framfarslulog.

A 8. fundi i Nd., 13. név., var ttbytt:
Frv. til framfarslulaga (pmfrv,, A.
292).

A 10. fundi i Nd., 15. név., var frv. tek-
io til 1. umr.

Flm. (Halldor Stefansson): Vid héfum
prir pm. bori& fram frv. petta a bskj. 22.
barf ekki langan formala fvrir bvi, med
pvi ad bad er hv. pdm. pegar nokkul
kunnugt ordis. Frv. er neer samhljoda
frv., sem vid nokKkrir pm. barum fram a
pinginu 1932, en ba nadi ekki afgreidslu.
Auk bess fvlgir frv. allytarleg grg.

bott frv. sé fullkominn texti a fram-
feerslulogunum, er ekki svo ad skilja, ad
hér s¢ um alveg gagngerSar breyt. ad
rada, heldur hefir svo verid gert vegna
ordabreyt. 4 ymsum hugtékum, svo sem
framfeerslulég fvrir fatekralég, fram-
feerslustyrkur fvrir fatekrastyrkur o. s.
frv.,, orda, sem oft koma fvrir. Annars
vil ég geta pess, a8 ordalag frv. er ad
miklu leyti snidid eftir ordalagi frv. pess
um sama efni, sem AlpySufl.menn hafa
bori8 fram hér a pingi.

bad eru einkum tvé atridi, sem frv.
breytir. Fyrri brevt. er su, a8 heimilid
radi um rétt og skvldu til framfeerslu i
stad feedingarhrepps eda tiltekinnar dval-
ar. Hitt atridis er ad jafna framfeerslu-
kostnadinn milli hinna einstéku hérada
meir en nn er gert.

Fatekaframfaerslan er almenn skylda,
sem akvedin er i stjskr., og a pvi ad réttu
lagi ad falla &4 landsmenn a sama hatt og
onnur almenn opinber utgjéid. Pad hefir
pott  hagnytt fyrirkomulagsatridi a®
skipta landinu i mérg og sma fram-
frersluhérud, med peirri hugsun, ad med
pvi moti yréi framfzerslubyrdin minni i
heild. Hefir pvi feeding i hreppnum eda
akvedin dvol verid gerd ad skilyrdi fyrir
framfarslurétti allt til pessa tima. Petta
fyrirkomulag er vitanlega einnig a8

o
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nokkru leyti leifar af peirri gomlu stefnu,
sem einu sinni var rikjandi, a8 fjétra
menn vid atthagana; tti pad eitt ut af
fyrir sig a8 vera naeg asta8a til a8 nema
ar 16gum bessar leifar atthagafjétranna.
Afleiding skipulagsins um petta atrisi
hefir svo ordid fatekraflutningarnir, sem
med réttu eru illa bokkadSir um allt land.

Annar agniinn A bessu fyrirkomulagi
er sa, hve alégurnar hafa fallid misjafnt
4 hin einstoku framfersluhérud, jafnvel
svo, ab einstoku framfersluhérud hafa
ordid o6sjalfbjarga fjarhagslega af bess-
um astedum. Menn munu minnast pess,
ad a sidasta bingi burfti a8 setja 16g til
a0 rétta vid og stydja einst6k sveitarfé-
16g, sem komin voru i fjarprot, fyrst og
fremst og aballega af pessum sokum.

Ahrif pessarar breyt., ad 15gheimilid
eitt radi framferslurétti, yrdu fyrst og
fremst pau, ad fatekraflutningarnir hyrfu
alveg ur sogunni. Onnur afleiding yrdi
s, ad framferslubyrdin félli af sjalfu
sér jafnar a framfeersluhérudin. Folks-
flutningarnir um landid liggja pannig, ad
folkis flytur banga®, sem atvinnuskil-
yrdi eru betri eSa bezt, pbadan sem bau
eru ryr eda ryrari. bad er liklegt, ef
sveitfestisakveedi frv. yréi ad logum, ad
fatekraframfzeris yréi aldrei yfir me&al-
lag par, sem folki§ streymir al vegna
bess, ad atvinnuskilyrdin eru par betri
en annarsstadar. Hitt er 6fugt vid alla
sanngirni og hréplegt ranglzeti, ad begar
folk hefir flutzt til stada, par sem at-
vinnuskilyrsi eru betri, fra 68rum st66-
um, par sem pau eru lakari, pa sé pab
flutt aftur sem fatekrastyrkpurfar 4 hina
lakari stadi, ef bad ber upp a sker i at-
vinnunni fyrr eBa sidar af einhverjum
astedum.

A Alpingi 1932 var samb. breyt. vid
fataekralogin til ad gera nokkurn jofnud
milli einstakra framfersluhérada med
rikissjodsframlagi. Pessi breyt. ner poé
allt of skammt og vid viljum gera penn-
an jofnud meiri med frv. okkar. Eg
hygg, ad sa jofnudur naist an pess ad
auka framlag rikissjods, ef frv. okkar
verdur ad 16gum. Hofum vi§ tekid jofn-
unarakvaedi laganna fra 1932 upp i petta
frv. nzer Obreytt.

Eg vanti pess, a8 malinu verdi ad lok-
inni umr. visad til 2. umr. og allshn.

J6n Pilmason: Pad er kunnugt mal,
ad pad, sem pjakar einna mest morgum
hérudum, er pad, hve fatekraframfeersl-
an hvilir pungt a peim, vegna bess hve
mjog hin kemur misjafnt nidur 4 hinum
ymsu héruSum. Pad er pvi fyvllilega kom-
inn timi til ad gera breyt. 4 framfaerslu-
16ggjofinni, og er ég flm. fyllilega sam-
mala um pad, ad heimilid eigi ad rada
framfeerslurétti, en ekki feedingarhreppur
né viss dvalartimi. En ég vil benda hér a
viss atridi, svo ad pau verdi athugud i n.
beirri, sem fer betta mal til medferdar.
Eins og hv. flm. skyr8i fra, voru a bingi
1932 samp. l6g til ad jafna framferslu-
byr&ina nokkud innan hérada med rikis-
sj68stramlagi. Petta var latid koma i
stadinn fyrir sterri og edlilegri breyt-
ingar a fatekraloggjofinni. En ég verd
na ad efast um, aé heppilegt sé ab lata
rikissjo8 kosta alveg pessa jofnun. Eg
hallast a8 bvi, a8 betra sé ad jafna milli
hinna einstéku hreppa innan hverrar
syslu, en ef framfaerslukostnadur er mjog
misjafn milli syslu- og bajarfélaga,
metti jafna pann mismun med framlagi
ur rikissjosi.

Pa er vafasamt, hvort rétt er i sam-
bandi vid betta a8 fella nidur rikissjods-
styrk til ad kosta sjiukrahusvist purfa-
linga. Pessi atridi tel ég, ad byrfti a3 at-
huga i nefnd, en annars vil ég mela med
bvi, ad frv. ver&i afgr. me6 bvi a8 mér er
annt um, ad adalatridi bess komist i 16g.

Jéhann Jésefsson: Pad er rétt hja hv.
flm., a8 tilh6guninni a framferslumalum
okkar er ordid harla aboétavant. Undan-
farin ar hafa sveitirnar hrundis af sér
framferslubyrdunum med  styttingu
sveitfestistimans. En mal petta er meira
vandamal en svo, a8 bad verSi leyst med
bessu frv., sem hér liggur fyrir. Vegna
reynslu bajanna i bessum efnum mun
margur helzt hallast ad pvi, ad landid
verdi gert allt a8 einu framfeaersluhéradi.

Med bessu frv. er opnud leid enn betur
en adur fyrir sveitirnar til bess ad koma
af sér defnilegum monnum A framfeerslu
i baejunum. Pad er haegt a6 benda a demi
pbess, ab sveitirnar hafa styrkt ba menn,
er liklegir voru til ad ver8a beim til
byr#di, til pbess a8 komast a8 sjéonum og
verda sveitfastir bpar. betta verSur enn
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audveldara en adur, ef frv. verSur samp.
Eg byst vid, ad eina afleidingin af sam-
bykkt frv. yrdi sti, ad enn sky¥rar kaemi
fram en adur naudsyn bess ad gera allt
landi§ ad einu framfeersluhéradi.

Morg bajarfélog eru nu ad kikna und-
ir framferslubyrdunum. Kréfur a adra
hreppa eru til einskis nytar nema til ad
skrifa um bpaer. Pad hefir reynzt oméogu-
legt i fjolmorgum tilfellum ad fa endur-
greiddan sveitarstyrk fra sveitunum. Fa-
teekraflutningar eiga sér ekki stad lengur,
nema & pappirnum, og hverfa alveg af
sjalfu sér, ef allt landi§ verdur gert ad
einu framfaersluhéradi.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 15 shlj. atkv.
og til allshn. med 16 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
a dagskra tekid framar.

3. Bajaratgerd Reykjavikur.

A 9. fundi i Nd., 14. név., var tutb¥ytt:
Frv. til I. um rikisibyrgd vegna bajar-
utgerdar Reykjavikur (bmfrv., A. 29).

A 10. fundi i Nd., 15. né6v., var frv. tek-
i til 1. umr.

Of skammt var li8id fra tutb¥tingu frv.
— Afbrig8i levfs og samp. med 17 shlj.
atkv.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Mal
petta 14 fyrir sidasta bingi en fékk ba
ekki afgreidslu. Eins og kunnugt er, er
Rvikurbzer i hattu staddur vegna bess,
ad togaraflotinn fer minnkandi frekar en
hann aukist, eins og b6 byrfti ad vera til
a0 halda til jafns vid véxt bzejarins. Eina
leidin ut Gr bessum vandrzdum er baej-
arutgerd. bad mal stendur ntt yfir i beej-
arstjorn, og hefir verid skipud n., sem
fjallar um bad, en alit fra henni er enn
okomid. En til pess ad tefja ekki fram-
gang malsins um of, pa er nau8synlegt,
a8 heimild sé fyvrir hendi handa rikisstj.
til pess a8 abvrgjast lan fyrir baeinn, ef

til kemur. Pess vegna er betta frv. flutt
hér, pvi a8 annars yrdi liklega ad fresta
adgerSum i pessu efni bangad til i okt.
nesta ar. Eg vil svo leggja til, ad frv.
verSi visa® til 2. umr. og til sjitvn., ad
bessari umr. lokinni.

Jakob Méller: Adalflm. bessa frv. hef-
ir gert grein fyrir pvi, ad frv. sé ekki
timabsert. Hann tok bad fram, ad malid
veeri i nefnd i baejarstj. til rannséknar.
Nefndin & ad rannsaka moguleikana fyr-
ir pvi ad auka utgerd i bzenum og hver
tegund utgerdar beri sig bezt. Dessi nefnd
hefir ekki lokid storfum, og er bad ein a-
stedan fyrir pvi, a8 frv. er otimabeert.
En pad eru fleiri astedur til bess. Fyrst
og fremst er bad su asteda, ad engin
beidni um petta liggur fyrir fra baejar-
stjorn. En pad virSist eslilegt, ad slik
beidni hefdi att a0 koma fra bpeim adila,
sem hér a ad njota gods af, adur en farid
veeri ad bera fram frv. um malid. Hins-
vegar hefi ég ekkert a méti pvi, ad mal-
inu verdi visad til n., svo a8 hv. pdm. fai
atstodu til pess a8 kynna sér petta mal
og hvort rétt sé af beenum a8 halda uppi
med fjarframlagi atvinnuvegi, sem ekki
ber sig, og valda med pvi Oellilegri
steekkun Rvikur a kostnad annara lands-
hluta.

Flm. (Hédinn Valdimarsson): Eg geri
ekki rad fyrir pvi, ad flokkarnir hér i
bingi ver$i sammala um betta frv. Sjaif-
stfl. mun leggjast 4 moti bessu, eins og
hann hefir lagzt 4 mo6ti samvinnufélog-
um sjomanna um utgerd. Nu eiga baejar-
stjérnarkosningar a8 fara fram i vetur i
Rvik, og getur ba svo farid, og er liklegt,
a8 hun verdi 66ruvisi skipud en si, sem
nu fer med voldin. Pa geeti svo farid, ad
beidni kemi fra henni um bessa abyrgs,
og pa veeri of seint ad® taka hana til
greina, bar sem ba verdur buid ad slita
binginu. Hinsvegar, ef sa meiri hl, sem
nu er i bajarstjorn, stendur eftir kosn-
ingarnar, pa skadar ekki bessi abyrgdar-
heimild, bvi a8 ba byrfti baejarstj. ekki
ad neyta hennar fremur en henni syndist,
og ég efast ekki um, a8 slikur meiri hluti
mundi for8ast pessi bjargrad. Annars er
mér spurn ut af ummaelum hv. 1. pm.
Revkv. um togaratutgerdina: & hverju lif-
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ir Rvik, ur pvi togarautgerdin ber sig
ekki? Er pad ekki einmitt hun, sem hef-
ir borid Rvik uppi alla tis, sem adrar at-
vinnugreinir allar hvila 4, undirstada
Rvikur? Hvad verdur um Reyvkjavik peg-
ar Gtgerdin er padan farin?

Jakob Moller: Eg vildi adeins leidrétta
bann misskilning hv. 2. pbm. Revkv., a8
Sjalfstfl. hefdi lagzt 4 méti samvinnuut-
gerd sjomanna. Petta er alls ekki rétt. I
bvi sambandi ma minna a pa®, ad pegar
abyrgdarheimildin fyrir samvinnuutgerd
fsfirdinga var veitt, greiddu ¥msir sjalf-
stedismenn atkvaedi med beirri heimild,
og svo hefir verid um fleiri slikar.

ATKVGR.

Frv. visa® til 2. umr. med 17:1 atkv,,
ad vishofdu nafnakalli, og ségdu
ja: HV, JP, MG, PHalld, Trb, VJ, PorlJ,

bp, BSt, EystJ, FJ, GSv, GI, HStef,
HJ, HG, JorB.
nei: PO.

JakM, OTh, TT greiddu ekki atky.

Sjo pm. (IngB, JJos, JOI, JS, AA, BJ,
BA) fjarstaddir.

Frv. visa® til sjatvn. med 13:9 atkv,, ad
vihofdu nafnakalli, og sogdu
ja: Trb, VJ, borlJ, BSt, BA, Eystd, FJ,

G, HStef, HJ, HG, HV, J6rB.
nei: MG, OTh, PHalld, PO, TT, bb, GSv,
JakM, JP.

Sex pm. (AA, BJ, IngB, JJos, JOI, JS)
fjarstaddir.

A 24, 25. 0g 26. fundi i Nd., 2., 4. og 5.
des., var frv. tekid til 2. umr. (A. 29. n.
229).

Forseti tok malid af dagskra, og var
bad ekki a dagskra teki$ framar.

4. Lax- og silungsveidi.

A 10. fundi i Nd., 15. név.. var uthytt:

Frv, til 1. um breyt. a 1. nr. 61 23. juni
1932, um lax- og silungsveidi (pmfrv,
A, 36).

A 11. fundi i Nd., 16. ndv., var frv. tekid
til 1. wmr.

Of skammt var 1igi8 fra utbytingu frv.
- - Afbrig6i leyfd og sambp. med 16 shlj.
atkv.

Pétur Ottesen: Pvi var spad b=Si af
mér og ymsum o68rum 1932, begar lax-
veidaloggjofin var sett, ad gallarnir a bess-
ari 10ggjof mundu bratt segja til sin. Sid-
an er ekki 1i%id nema eitt ar, og nu finn-
ur rikisstj. sig knuda til pess ad fara
fram 4 3 breyt. Eg tel pad vist, ad pessar
breyt. séu naudsynlegar, en pad er ymis-
legt fleira i pessari 16ggjof, sem byrfti
ekki sidur ad taka til athugunar. Eg flutti
4 siBasta pingi brtt. vi§ yms akvadi lag-
anna, og ef paer breyt. hefdu ba verid
samp., ba hef&i ekki purft a8 bera fram
tveer af peim brtt., sem hér liggja fyrir
nu. Eg held, ad petta eigi vid um 1. og 2.
brtt. Eg vil hér benda 4, ad pad hefir
komid fram vid framkvaemd bessara laga,
sem ¢ég sagli pegar i upphafi, ad einstak-
ir laxveidamenn hafa tapad miklum tekj-
um og ordid af mikilsverdum hlunnind-
um an pess ad fa nokkud a méti. Mér var
pad 1jost, ad petta hlxvti ad koma fram,
og benti &4 6samreemi i 16gunum, par sem
i 68rum tilfellum er gert rad fyrir bot-
um, ef menn ver®a fyrir bar8inu a pess-
um légum. En petta haf&i pa ekki aheyrn
hja hv. d. T. d. gera 16gin rad fyrir, ad
fyrir missi selveidinytja skuli koma full-
ar baetur. LaxveiSendur geta krafizt pess,
a8 selveldi verdi ey8ilogd, bar sem selur
er til spillis fyrir laxgengd, en fullar beet-
ur eru greiddar fyrir pennan hlunninda-
missi. Ennfremur geta beir, sem vi® ar-
osa bua, krafizt bess, ad laxveidi i sjo
ckammt fra arésum veroi nidurlégs, gegn
fullum boétum til peirra, er ba veidi eiga.
Nu veit ég, a6 ymsir, sem hlut eiga ad
mali, hafa borid sig upp vid haestv. at-
vmrh., og bar sem hann hefir teki$ sér
fram um breyt. 4 loggjoéfinni, vildi ég
beina til hans peirri fyrirspurn, hvort
ekki veeri sanngjarnt, ad tryggingara-
kvaedi yrdu sett inn i frv,, til bess a8 beeta
eitthvad upp pann ska®a, sem einstakir
menn- verda fyrir vegna akvaeda i 16gun-
um, einmitt peir menn, sem missa alla
veidi an bess a8 fa nokkrar baetur fyrir.
Eg vildi adeins skjota pessu baedi til hv.
n. og heestv. atvmrh., en krefst hinsveg-
ar ekki svars vi8 pessu ni. heldur vil ég
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meelast til, ad petta verdi athugad til 2.
umr., og veenti pess, a8 ég fai pa tekiferi
til pess ad gefa frekari skyringar.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Detta frv.
er bori6 fram a8 minni tilhlutan til bess
a0 kippa i lag smaago6llum a laxveidalog-
gjofinni. Vidvikjandi pvi, sem hv. pm.
Borgf. drap 4, er ég ekki reiSubtinn til
bess a8 gefa full svor a bessu stigi mals-
ins, en mun hinsvegar athuga bpetta i
samradi vid hv. n.

Jén Palmason: Eg vil adeins tuka pad
fram, a8 pa® fer fjarri pvi, ad bessi breyt.
4 laxveidalogunum sé nmegileg. Eg tel
loggjofina meingallada, og beir gallar
eru svo miklir, ad ég tel vafasamt, ad
heegt verdi ad beeta ur beim 4 bessu pingi.
Eg sé ekki astedu til ad fara nanar ut i
petta ad svo komnu mali, en vildi dska
eftir pvi ad vera i samradi vis hv. pm.
Borgf. og afra, sem bera vilja fram brtt.
vi§ 2. umr. malsins.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 15 shlj. atkv.

A 13. fundi 1 Nd., 18. nov., var frv. tek-
i¢ til 2. umr.

Rjarni Asgeirsson: Fyrir hond n. 6ska
ég bess, a0 malid verdi tekid af dagskra.

Forseti tok malid af dagskra.

A 15. fundi i Nd., 21. név., var frv. aft-
ur tekid til 2. umr. (A. 36).

Jén Palmason: Eg vil adeins skyra fra
bvi, a8 landbn. hefir ekki ennpa athug-
ad petta mal, og hv. form. n. er ekki held-
ur vidstaddur hér nu.

Frsm. (Jon Sigurdsson): Landbn. hef-
ir tekis frv. betta til fluinings samkv.
46sk atvmrh. og Palma Hannessonar. Frv.
felur i sér prjar breyt., sem er med& 6llu
oumflyjanlegt a8 gera a nugildandi lax-
veialogum og hafa komid i ljos vid
framkveemd laganna. Hér er ekki fari®
inn a ad bessu sinni nein bau atridi, sem
breyta stefnu pessara 1., og veeri pess bo

full porf. Pau atridi, sem hér er farid
fram 4 ad breyta, eru: { fvrsta lagi ad
setja akvaedi um, hve lengi megi veida
lax 4 stong fram eftir hausti, en slik a-
kveedi vantar med llu. I 68ru lagi um
gamlar lagnir, a8 mat skuli skera ur,
hver skuli vikja, ef 2 ela fleiri eiga og
of stutt er 4 milli peirra samkv. akveed-
um laganna.

Pa er hér akvaedi um pad, er menn
purfa ad fa seidi til klakhusa. [ nugild-
andi 1. er veidi til klaks a8eins heimilud
i pvi fiskihverfi, sem klakid8 er i. En bra-
faldlega verBur ad koma upp klakhus-
um, bar sem enginn kostur er stofnfiskj-
ar, og verdur pvi ad leita bpar til annara:
f pessu frv. er pvi lagt til, ad bessu verdi
breytt, en pé svo vaegilega i sakirnar far-
i6, ad veidi til klaks i 68ru fiskihverfi
en par, sem klaki® er, er bvi aleins heim-
ilud, ad vitkomandi veilieigendur og
fiskirektarfélag sambpykki.

Eg held pvi astedulaust ad taka malid
af dagskra nti. Breyt. pzer, sem frv. felur
i sér, eru engar stérvagilegar, en 04a-
negja vfir 1. eins og pau eru er pad mik-
il, a8 naudsvn er a8 brevta peim nu
begar.

Pétur Ottesen: Vid 1. umr. skaut ég bvi
til hv. n., hvort hun vildi ekki athuga i
sambandi vi6 atvmrh. eitt eda tvo atridi
i pessu mali, sem mér er kunnugt um, ad
leitad hefir verid til raduneytisins um. Nu
vil ég spyrja n., hvort hin hafi ordid
vi$ bessum tilmelum minum, a® tala vid
atvmrh. um petta, og ef svo er ekki, hvort
htin zetlar ad gera betta eda ekki.

Frsm. (Jon Sigurdsson): Hv. form. n.
er ekki vis, en ég vil geta bess, al ég er
pess fullviss, a8 n. vill verda vi§ pessum
tilmzelum, en enn sem komid er mun
petta ekki hafa verid gert.

ATKVGR.

1. gr. samp. med 15 shlj. atkv.

2. gr. samp. med 16 shlj. atkv.
Fyrirsogn sambp. an atkvgr.

Frv. visad til 3. umr. med 15 shlj. atkv.

A 17, fundi i Nd., 23. név., var frv. tek-
i0 til 3. umr,
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Frsm. (Jon Sigurdsson): Par sem brtt.
fra n. er enn i prentun, dska ég eftir pvi,
a8 malinu verdi frestad.

Forseti tok malid af dagskra.
A 18. fundi i Nd., 24. no6v., var frv. aft-
ur tekid til 3. umr. (A. 36, 134, 137).

Pétur Ottesen: Eg minntist a bad vid 1.
umr., og itrekadi bad vid 2. umr. pessa
frv., ad bad hefsi komid i 1jos vis fram-
kvaemd bessara 1., al einstaka veibieig-
endur hafa misst alla a8sto8u til laxveida
vegna akveda 1. Nu verdur pvi varla
neitad, ad bad sé nokkud hart ad setja 1.,
sem taka af monnum mikilsverda fjar-
oflunarméguleika, an bess ad beir somu
menn eigi pbess nokkurn kost a6 fa skafa
sinn bettan. Tilgangurinn med bessari
laxveifaloggjof og takmorkunum heim,
er hiin setur vid laxveidi, var sa, ad beta
bannig adstoduna, ad veidi geti ordid
meiri i framtidinni. Og pad er vel trulegt,
al menn satti sig vid pessar takmarkan-
ir, er beir eiga von a aukinni veidi beirra
vegna begar fram lida stundir. En fyrir
ba, sem 1. hafa svipt 6llum veidiréttind-
um, nar st huggun skammt. Parna er
tekinn af peim réttur, sem peir hafa att
og notfert sér um margra ara skeid, vero-
meeti, sem beir hafa keypt med j6rdinni.
Og betta er gert an pess ad rad sé gert
fyrir neinum bétum. — Pbad er pvi ekki
fjarri lagi, ad menn hafa talad um pad,
hvort parna sé ekki gengid of neerri pvi
akvaedi stjskr., sem & a8 vernda eignar-
rétt begnanna. Pad ma audvitad segja, ad
beir menn, sem verda fyrir barSinu 4
pessum 1, geetu leitad til domstélanna.
En nii er ad pvi ad gaeta, a0 margir heirra
eru fatekir menn, — og pad er erfitt fyrir
fateeka menn a8 leggja ut i svo umfangs-
mikil og kostnadarsém malaferli sem
bessi getu ordid, pvi ad buast ma vid, ad
slik mal gengju i gegnum badi undirrétt
og heestarétt. bvi er ba8, ad ég ber fram
brtt. a pskj. 134, bess efnis, a8 peir menn,
sem misst hafa alla a8stodu til veiGa
vegna akvaeda 1, geti gert krofur til
skaGabota ar rikissjodi, eftir mati sam-
kv. reglum 83. gr. laxveidal. Eg held, ab
pvi verdi ekki i moti meelt, ad pessir
menn eigi sanngirniskrofu & hendur rik-
issjodi, og bvi fremur, sem gert er rad

fyrir, a8 i sumum tilfellum verdi beimn,
sem bida tjon eftir akveSum L. pessara,
battur skadinn. Eg veenti, ad hv. d. liti
A betta somu augum og ég.

Annars er bpad svo med bessi 1, ad
margt i peim orkar mjog tvimelis, enda
er almenn 6anzgja med bau. Eg hefi
ekki sé0 mér fert a8 koma med gagn-
gerdar brtt. 4 pessu stigi malsins. Enn er
ekki nema arsreynsla fengin fyrir 1., og
¢g er viss um bad, ad eftir pvi sem fram
lida stundir koma agallar beirra skyrar i
1j6s, og verSur ba haegara fyrir med nand-
synlegar endurbzetur og breytingar. —
Eg fjolyrdi svo ekki meira um betta ad
sinni, en venti pess, ad brtt. minni verdi
vel teki®.

Frsm. (Jén Sigurdsson): bad liggur
fvrir brtt. fra landbn. a pskj. 137. Han er
bess efnis, ad moskvastaerd neta verSi
feerd nidur. Nii er gert ra8 fyrir pvi, ad
milli hniita a blautu neti skuli vera 4,5
cm., og er bad allstor ridill. AS visu kem-
ur smalax i slik net, en peir, sem silungs-
veidi stunda, eru ad miklu levti utilok-
adir fra veidi vegna bessa akvaedis. N. hef-
ir boriS§ petta maAl undir Palma rektfor
Hannesson, sem mest hefir haft vi8 bessi
mal a8 gera, og gekk hann inn & bessa
breyt. fyrir sitt leyti.

Hv. bm. Borgf. flytur brtt. bess efnis,
ad peir, sem missi rétt til veida vegna 1.,
geti gert skaBabotakrofu til rikissjods. N.
hefir 6bundnar hendur um pessa till. Eg
get sagt ba® fyrir inig, ad mér finnst
bessi till. edlileg, en 6ttast 4 hinn bdginn,
ad henni fylgi alllangur hali adur Iykur.
Eg harma pad, ad ekki skyldi vera sett
bannig akvaedi i 1, ad peir, sem hefdu
hagna® af akveSum 1., bettu beim upp,
sem fyrir ska®a ver8a vegna l.; begar
veidiréttindi eru blatt afram tekin af ein-
um og gefin 66rum, pa finnst mér ekki
nema edlilegt, a8 bar verdi reynt ad jafna
eitthvad & milli. En bessa hefir ekki ver-
i6 geett, og nu er svo komid, a8 sennilega
verdur rikissjoSur a8 borga brisann. Og
ég teldi ekki oliklegt, ad bad yrdu nokk-
ud stéorar upphwedir, ef til kaemi. A hinn
boginn tel ég pa® mjog illa a8 farid og
ekki geta komid til mala, ad svipta menn
eignum e8a hlunnindum, sem fylgt hafa
jordum peirra um Smunatid.
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Atvmrh. (Porsteinn Briem): Eftir ad
hafa borid mig saman vid veidimalan.
um brtt. 4 bskj. 137 get ég lyst pvi ¥fir,
a0 ég er henni sampykkur. Vidvikjandi
brtt. hv. pbm. Borgf. vil ég lata bess getid,
ad logfradingur sa, er szeti atti 1 nefnd
beirri, er undirbjé laxveiBalogin, og er
kennari i abudarrétti vid haskélann, taldi
enga astedu til pess ad veita beim mébnn-
um, er till. nefnir, rétt til skadabéta. Eg
geri rad fyrir, a8 hann hafi gatt bess vel,
a8 bar veeri ekki brotid i bag vis stjskr.
landsins.

Hitt er annad mal, bé ad ymsir kunni
ad lita svo 4, a8 bessir menn, sem lax-
veidalégin svipta veiSirétti, hafi adur
tekid hann fra 68rum dloglega, ba er pad
po rétt, ad sumir peirra hafa keypt jard-
ir sinar hserra verdi fyrir bad, a8 bessi
forni veigiréttur fylgdi peim, sem nu hef-
ir verid tekinn af veiSieigendum med lax-
veidaloggjofinni. Og bé svo megi lita 4,
a8 Dbessir menn, sem hafa or8id fyrir
bar8inu a bessari 16ggjof, geti leitad rétt-
ar sins fyrir démstolum, er bess vart
a8 venta, ad efnalitlir menn leggi ut i
bad. Af bessum astedum ver$ ég al vil-
urkenna, a8 pad er ad nokkru leyti sann-
girnismal, sem brtt. hv. pm. Borgf. fer
fram a, b6 a8 hinsvegar verdi hér ad geta
allrar varudar, einkum vegna pess, a8 pad
mun reynast svo i framtidinni, a8 pau ord
reetast, sem hv. 2. pm. Skagf. sagdi, ad
bad getur ordid nokkud langur hali a
bessari brtt., ef hin verdur samp. Eg
hef8i pess vegna oskad, ad akvadin i brtt.
veeru nokkud & annan veg, og ef frv.
verdur sambp. Obreytt mi vid 3. umr.
malsins hér i d., pa vildi ég reyna ad

koma a8 brtt. i Ed., sem kvaedu fastara 4

um petta efni.

Eg hygg, ad ef rikissjoSur a ad greidia
skaBabaturnar einn, ba muni betta verda
svo 1 framkvaemdinni, ad menn munu
gera fyllri krofurnar, pegar rikid & a8
greida peer, heldur en pegar sakja a i ein-
hvern annan sjé8. Pess vegna hygg ég, a6
parna pyrfti ad setja um nanari akveedi,
eins og t. d. a0 skaBabzetur skuli miSa
vid, hve mikid hlutadeigandi jarSir muni
leekka i ver8i a® fasteignamati vi8 missi
veidinotanna, eBa einhver slik akva®i,
sem tryggbu bad, ad hér yrdi ekki geng-
i6 lengra en godu hofi gegndi.

Jafnframt virSist mér pad eblilegt, eins
og hv. 2. bm. Skagf. benti 4, ad beir veidi-
eigendur, sem fa veentanlega auknar hags-
baetur vid pad, ad veidirétturinn er tek-
inn af 66rum, taekju patt i ad greida bess-
ar ska8abeetur, t. d. bannig, a8 beetur
veru greiddar ad halfu vr rikissjédi og
ad halfu af veidieigendum, e6a af brem-
ur abdilum, rikissjodi, syslusjodi og veidi-
eigendum. Af pvi a8 malis§ er hér til 3.
umr., b4 koma bessar aths. ekki fylli-
lega til greina hér i d., en ef bessar brtt.
verda samp. hér, b4 mundi ég i Ed. reyna
a8 koma ad brtt. i pessa att.

Pétur Ottesen: Eg minnist pess, ad
begar raett var um betta & pinginu 1932,
ba var pvi mjog haldis a lofti, ad full-
komid oryggi setti ad felast 1 bvi, ad i
sliku akvaedi sem bessu veri ekki geng-
i8 svo langt, a8 pad kaemi i baga vid stj-
skr. a® pvi er snertir friShelgi eignarrétt-
arins, a8 i bessari laxveiSanefnd hefdi
setid 16gfredingur, sem bar ad auki veri
lika proéfessor vid haskolann. Pad getur
vel verid, al leggja megi svo strangan og
einstrengingslegan skilning i loggjofina
um petta efni, ad siglt verdi framhja
bessu skeri, en ég verd b6 ad segja pad, ad
begar athugud er 63. gr. stjskr., ba hygg
ég, ad i 1jos komi, a8 sa skilningur er
mjog einstrengingslegur.

Mes leyfi haestv. forseta xtla ég al lesa
pessa grein: ,Eignarrétturinn er frid-
helgur. Engan ma skylda til a8 lata af
hendi eign sina nema almenningsborf
krefji; parf til bess lagafyrirmeeli, og
komi fullt verd fyrir“. Na er eignarréttur
bessara manna i storum stil tekinn af
peim gersamlega, an pess ad nokkrar bzet-
ur komi i stadinn. Pess vegna finnst mér
nokkud einstrengingslegur skilningur a
pessum AkveSum stjskr.,, a8 bad sé i
fyllsta mata haegt a8 samryma bessi
eignarréttarskerdingarakvaedi laxveida-
l6ggjafarinnar vid 63. gr. stjskr.

Eg skal svo ekki fara lengra tut i betta
atridi, en ég byst a. m. k. vi& pvi, all um-
komuleysi og getuleysi sumra beirra
manna, sem hafa or8id fyrir bardinu a
pessari 16ggjof, muni verda bess vald-
andi, a8 a betta verdi ekki reynt.

Haestv. atvmrh. t6k mjog vinsamlega i
pessar till., og pau nanari akvaedi, sem
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hann taladi um, a8 pyrfti ad setja. hefi ¢g
ekkert vis ad athuga. Eg sé vel, ad bar
sem svo margir menn eru hart leiknir, pa
.getur betta ordid téluverd upphaed. Dbad
ma hinsvegar engan veginn hafa ahrif a
hugi manna i pessu efni, b6 a8 svo verdi,
bar sem petta er sanngirniskrafa gagn-
vart beim mdénnum, sem ranglaeti eru
beittir, og eftir pbvi verfa menn ad haga
atkv. sinum, en ekki eftir hinu, hve vid-
teek ahrif petta getur haft i for med sér
fyrir rikissjod.

Eg tel b6 vitanlega sjalfsagt ad vid-
hafa allar vartudarreglur til pess ad petta
verdi ekki misnotad, pvi a8 um pad er
mér eins annt og hezestv. atvmrh.

Bjarni Asgeirsson: Eg vil eingongu
geta bess, vegna pess a8 landbn. hefir o-
bundnar hendur um bhessa brtt. fra hv.
bm. Borgf., a8 ég fvrir mitt leyti fvlgi
henni. Eg hefi ordid var vid bad, ad menn
vegna bpessara laga hafa misst ekki ein-
ungis einstakar lagnir, heldur alla veidi-
moguleika, sem peir hofu adur i o6llu
sinu landi. Eg get pvi ekki séd annad en
ad bad sé alveg harrétt, <em hv. pm.
Borgf. heldur fram, a8 riki8 sé skyldugt
al baeta peim moénnum bad tjon af ein-
hverju leyti, sem akvaedi laga pessara
hafa svipt eignarrétti sinum.

ATKVGR.
Brtt. 137 samb. med 18 shlj. atkv.

— 134 sambp. med 13:7 atkv.

Frv, svo breytt, samp. med 15:3 atkv.
og afgr. til Ed.

A 19. fundi i Ed., 25. név., var frv. ut-
bytt eins og pad var samp. vid 3. umr. i
Nd. (A. 158).

A 20. fundi 1 Ed., 27. nov., var frv. tek-
id til 1. umr.

Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. me8 8 shlj. atkv.
og til landbn. med 8 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
a dagskra tekid framar.

5. Verzlunarskuldir.

A 10. fundi i Nd., 15. nov., var utbytt:

Frv. til I. um fyrning verzlunarskulda
og um vaxtatoku af verzlunarskuldum
(hmfrv., A. 38).

A 11. fundi i Nd., 16. nov., var frv. tek-
i til 1. umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 12. fundi i Nd., 17. név., var frv. aft-
ur tekid til 1. umr.

Flm. (Gisli Sveinsson): Herra forseti!
Eg byst vid, ad flestir, ef ekki allir, séu
nu ordnir sammala um pad, ad verzlunar-
skuldir almennings & landi hér séu ekki
einungis ordnar ohafilega miklar, heldur
lika séu peer 1 heesta mata geigvenlegar.
Ef menn w@tlu ad hugsa sér had, ad afram
héldi a beirri braut, sem ntt um allmorg
ar hefir verid farin viljandi e8a 6vilj-
andi — i bessu efni, ba er ekki annad
fyvrirsjaanlegt en ad hrun komi ofan a
hrun, og pad med tiltélulega stuttu milli-
bili, hja peim, sem verzla og hafa viS-
skipti vid peer adalvidskiptastofnanir,
sem nu eru uti um hérud landsins.

bad ma ymislegt segja um pad, ad o-
hjakvaemilegt hafi verid ad verzla 4 henn-
an veg. Pad ma segja, ad ekki hafi veris
heegt ad rada bdt a fyrirkomulaginu -—
bott ekki sé teki® med, al bad virdist
vera stefna vmissa verzlana og jafnvel
heils félagsskapar a® verzla ekki skuld-
laust, — ekki kleift ad hugsa til pess, af
beirri astedu, ad landsfolkis, med peim
moguleikum, sem had hafdi um sélu af-
urdéa, hafi ekki verid til pess baert ad inna
af hondum sinar greidslur eins og vera
bhar.

En nt er svo komid, eins og hv. pbm. og
60rum er kunnugt, ad nii er stofnad til
sérstakra adgerda, i peirri von og sem til-
raun til ad Iétta af akvedinni stétt hin-
um pyngstu skuldabyrdum. Pad er enn
oradid, ad hve miklu levti betta geti ord-
i8. En fullvist er, ad Kreppulanasjodur
hefir 1 fyrsta lagi pad verkefni, ad lana
almenningi, baendum, til pess ad lina a
slikum skuldum. Pad er sem sé vist, a8
langmestur hluti af skuldum almennings
uti um sveitir er einmitt verzlunarskuld-
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ir, og eigi nidurfzersla skulda ad verda ad
marki hja pessu folki, koma fyrst og
fremst verzlunarskuldir til greina.

Spurningin er pa si, hvort pm. séu
ekki sammala um a8 reyna ad sporna vid
bvi, a8 bpetta fari aftur i sama horfid, sem
ba® illu heilli hefir verid i. Menn munu
yfirleitt sammala um bad, ald bad eru
ekki heilbrigd vidskipti, a8 verzlunar-
skuldum sé safnad ad nokkrum mun. Pad
eru ekki heilbrigd vidskipti fyrir vid-
skiptastofnanirnar, sem verSa ad bola
betta, og pvi sidur heilbrigt fyvrir vio-
skiptamenn og almenning allan, sem vid
bar verzlar.

Petta kemur ménnum vel saman um,
en ba® getur verid, ad menn greini a um
bad, hvernig heaegt er ad sporna vid bvi.
a0 hetta haldi afram. Menn hafa ekki
sé€8§ nein rad ennbpa, nema ba helzt, ad
16ggjofin setji einhverjar hémlur. Yms-
ir kaupmenn og kaupfélagsstjorar mundu
verda allir af vilja gerdir til pess ad lag-
feera verzlunarastandid, ef bpeir hefdu
nokkra stod af halfu 16ggjafarvaldsins til
bess. bad gefur a8 skilja, a8 ein og ein
verzlun stendur mjoég illa ad vigi ad taka
fyrir a8 hetta ad lana, pegar adrar verzl-
anir og vidskipti i kring ganga bannig
fyrir sig, ad ekkert heldur aftur af i pvi
efni. Eg byst vid, ad verzlanir verdi fegn-
ar bvi, ef fundin yrdu einhver rad
trygg i 16ggjofinni, sem bar gwetu notad
til leidbeiningar a peim Ofarnadi, sem
svo lengi hefir vi8 gengizt. Hér a hingi
hafa a8 visu tvisvar verid bhorin fram
frv. um fyrningu verzlunarskulda, i
fyrra skiptid 1928 og i seinna skiptid
1932. Hv. medflm. minn ad bessu frv.,
hv. 2. pm. N.-M. (HStef), bar pau bati
fram. Hann taldi — og sjalfsagt margir
med honum - - rétt ad fara inn 4 hessa
braut, eingéngu vegna verzlunarskuld-
anna. Frv. var a8 visu i pvi formi ba, ad
breyta fyrningarl. fra 1905 grein fyrir
grein, en tiletlunin var su sama. 1928
for petta mal i nefnd. N. skiladi aliti og
var bvi greinilega 611 medmeelt, a8 betta
naedi fram ad ganga, en taldi pann hanka
4, a0 ekki er enn buid ad sja fyrir, ad
almenningur tti a8Sgang a® neinni
rekstrarlanastofnun til pess ad geta greitt
ur vidskiptum sinum i teka tis. bau frv.,
sem voru borin fram adur, voru hvi &

Albt. 1933, C. (47, loggjafarbing).

sOmu braut og betta frv. Pau akvordudu
fyrningarfrest skulda eitt ar. En eins og
kunnugt er, er fyrningarfrestur 6samn-
ingsbundinna skulda nid ad 16gum 4 ar.
Petta frv. gerir nu rad fyrir pvi, ad beer
skuldir. sem almennt eru kalla8ar verzl-
unarskuldir, fyrnist a einu ari, og pad
eins pé6tt paer séu vidurkenndar og gerd-
ur samningur um bzer, og einnig pott vid-
skiptin haldi afram milli kaupanda og
seljanda. Er petta i samrzmi vi6 adur-
nefnd frumvorp. Pad kemur ekki ad
neinu haldi a® hafa fyrningartimann
stuttan, ef ekki er tekid fyrir ba®, ad
haegt sé¢ a8 komast undan légunum med
einfaldri samningsgerd. Eins er hitt, a8
ef framhald viSskiptanna ryfur fyrn-
inguna, pa hangir allt i sama horfinu.
Fvrir petta hvorttveggja verdur ad taka.

Pessi akvaedi eiga vid allar slikar
skuldir, 611 vidskipti, sem gerast eftir ad
1. eru komin i gildi. En svo eru i 3. gr.
akveedi um skuldir, sem begar eru gerd-
ar, ad per falli undir bessi akvadi, nema
seljandi og kaupandi geri upp viSskipti
sin eda semji wm bpau. Nii ma gera rad
fvrir, ad mikid af pessum skuldum verdi
gert upp hvort sem er hjia 6llum buand-
18 landsins, einmitt med kreppulanun-
um. Margir bandur geta par med e. t. v.
komizt 4 hreinan grundvoll eda hreinni
en adur, og byrjad nytt lif. Hinsvegar er
vist, a8 miki8 getur skort a, ad allir verdi
pess um komnir a8 standa i skilum, nema
med adstod, og fer pad nokkud eftir ar-
ferdi i viSskiptum. Pess er po ad geela,
ad allir hafa arsfrest til pess ad leidrétta
sin vidskipti fra fvrra ari. Og hefir pad
ad visu verid kollud smuga fyrir ba, sem
vildu fara i kringum 16gin, a8 beir gaetu
A naesta ari eftir a8 skuld safnadist 1atid
sin innlegg eftir samkomulagi vid verzl-
unina koma upp i hina gémlu skuld, en
gatu skuldad aftur i nestu arslok vegna
sinnar uttektar, og pannig koll af kolli.
Detta er satt. En adrir hafa talid Dbetta
kost vi§ akvedin, pvi a8 pa yrdu pau
ckki eins strong i framkvemdinni. En
hinsvegar ma lita svo a, ad allir, sem
verzla, hafi hagsmuna ad geta — og pad
rikra hagsmuna, eftir pvi sem timar lida
ad koma vidskiptunum a réttan kjol,
en lata menn ekki skulda mjég mikid,
bhott citthvad wrdi fyrst um sinn. Einnig

6
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er bad liklegt, ad petta reki 4 eftir pvi,
al eitthvald verdi gert til bess ad ttvega
bandum adgang ad rekstrarlanastofnun-
um, til bess ad geta staSizt sin viSskipti
fra ari til ars. Pykir mér liklegt, a8 hv.
pdm., sem adur hafa fjallad wm pau mal,
mundu fusir til ad gera eitthvad i bvi efni
ad gefnu tilefni.

Annad hofudakvasi frv. er um vextina,
og er bar algerlega bannal ad reikna
vexti af verzlunarskuldum, og eins pott
samid sé um pzer. Pad er alkunnugt um
bessa verzlunarvexti, ad beir hafa reynzt
oérdugir og 6polandi i vidskiptum almenn-
ings. bad er kunnugt, ad ymsar verzlan-
ir hafa fyrir 16ngu teki® upp a pvi, adrar
fyrir tiltolulega skémmu (a8 bvi er «etla
ma af pvi, ad peer hafi talid sig neyddar
til), a8 reikna vexti, og bad haa vexti,
af ollum vidskiptum. Pessir vextir hafa
ordid svo pungbeerir, ald ekki er vidlit, ad
menn geti risid undir peim. Hinir skuld-
ugu menn geta ekki minnkad skuldirnar
og sama sem ekkert greitt i vexti, en peir
eru ordnir mjog hair og skipta fljott
hundrudum, ef um pisunda skuld er ab
reda. Mikill hluti bsznda hefir att as
greida vexti og vaxtavexti til jafna8ar
morg hundrud kréna hin seinustu ar, en
betta hafa ekki veri$ tiltok, bvi ad ad-
eins fair hafa geta$ greitt nauSsynlega
uttekt sina og ekki meira. Pessi vaxta-
taka hefir or8is ovinszl hér a landi, og
ég geri rad fvrir, ad almenningur uti um
land, og ba eins fulltriiar almennings hér
i bingsalnum, viti pa®, ad ekki er til
neins a8 haga vidskiptunum A bennan
hatt. Pad er ekki til neins fyrir verzlan-
irnar ad atla sér ad reka sin vidskipti
med miklum skuldum og bungum skott-
um. Skuldabyr8in verSur fljotlega svo
pung, a8 O6bzerilegt ma kallast, og allt
lendir 1 pvi, sem nii er komi& a8 og mein-
ingin er ad laga og baeta eda leidrétta ad
einhverju leyti. Pad ma bvi fullsanna, a&
bott verzlanirnar reikni bessa vexti, pa
fa paer pba aldrei, per fa sem sé hvorki
vexti né héfulstolinn, nema med sér-
stakri a0stodu, eins og na hagar til; og
svo mun reynast framvegis, ad Dpott
skuldum sé safnad og vextir reikna®ir,
ba eru bar af verzlunum blatt afram vid-
hof6 svik i tafli, ef feera 4 4 reikning
bad, sem alls ekki kemur inn og allir

vita, ad ekki getur greidzt. — Eg venti
bvi, a8 frv. petta fai szemilegar viStokur
i bessari hv. d., og ég vil leyfa mér ad
leggja til, a8 pvi verdi visad til 2. umr,,
ad bessari lokinni, og til allshn.

Hédinn Valdimarsson: Detta frv. er
gomul afturganga hér i d. og hefir ein-
ungis skipt um flm., pannig a8 sa, sem
vanur er ad vera flm. og eini studnings-
madur bpess, er ntt annar i rédinni, en
hefir nu fengid tvo ny¥ja i 1i6 med sér af
hinum nykjérnu. Pa6, sem vakir fyrir
flm., er areiSanlega bal, al gott sé ad
hafa skuldlausa verzlun, og sérstakiega,
a8 bad sé gott fyrir verzlanirnar. Pbeir
taka adeins ekki med i reikninginn,
hvernig vi8skiptin gerast hér a landi, pvi
a® um leid og beir vilja banna verzlunar-
skuldir, ba gera peir engar radstafanir til
bess, a8 peir menn, sem burfa a slikum
lanum a8 halda, geti fengi8 vérur i verzl-
ununum, og bessi sami galli hefir verid
a frv. fra upphafi, svo ad pad hefir alltaf
verid sko8ad endileysa. Vid skulum ein-
ungis hugsa okkur, hvernig ein adalstétt-
in, bendur, ettu ad fara ag, ef beir hefdu
halla af buskapnum og pyrftu a lanum
ad halda, eda utvegsmenn, sem lifa 4 lan-
um ad mjég miklu levti, badi storitveg-
urinn og smautvegurinn, sem alls ekki
er vist, ad geti gert upp fyrir aramoét,
enda vita allir, ad arferdi sjavarttvegs-
ins er mjog misjafnt. Eitt arid geta menn
greitt, en ekki annad. Eda pba verkamenn,
sem vidast uti um land, og hér i Rvik a8
nokkru leyti, verda ad nota verzlunarlan,
hvad z2ettu beir ad hafa fyrir sig ad leggja
a tekjuleysistimum? Ekki er fé faanlegt
i slik lan i bonkum. Ekki hafa verka-
menn atvinnuleysisstyrk. Og beir menn.
sem sty8ja petta frv., vildu sjalfsagt ekki
leggja fé til frekari atvinnubdta og
tryggja peim ad geta haft ofan af fyrir
sér. Pad hlyti bvi ad verda su afleiding
af pessu frv., ad um leid og bad gengi i
gildi heettu 611 verzlunarlan hér a landi,
ekki einungis til neytenda, heldur til
banda, verkamanna og sjavarutvegs-
manna, og ekki einungis fra smasélun-
um, heldur einnig fra heilds6lunum. bad
yrou allir ad hafa naegilegt handbeert fé
til a6 geta verzlald. Pad veri audvitad
askilegt, ef pessir flm. getu utvegad 6ll-
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um, sem nu nota sjalfsagt tugi milljona
kréna, fé til verzlunarvi8skipta, en ég
hygg, ad beim sé bad ofvida, enda hugsa
ekki at i ba hlid malsins. — Vidvikjandi
pvi a8 banna vexti af slikum skuldumn,
ba myndi bad hafa pau ahrif, a8 voruvers
vr0i peim mun heerra, bvi a8 audvitad
myndu verzlanirnar leggja a fyrir peirri
ahzttu og kostnadi. Eg segi bvi fyrir mitt
leyti, a8 mér finnst frv. petta skjota svo
langt fra markinu, a§ astedulaust sé ad
lata pad ganga til n.

Eysteinn Jénsson: Eg dreg ekkert i efa,
a0 ba® hafi vakad fyrir flm., a8 gott veeri
ad geta stemmt stigu fyrir verzlunar-
skuldaséfnun, eins og svo mjog hefir
veri® talad um i pessu landi, a® veri
monnum til 6farnalar. En pal, sem ég
rek fyrst augun i, er, a8 i 1. gr. frv. stend-
ur, ad ,verzlunarskuldir®, b. e. skuldir,
sem stafa af ittekt i budum og verzlun-
um, fyrnast a einu ari“. Petta ut af fyrir
sig tel ég ekki naegilegt til ad na bvi
marki, sem flm. zetlast til. Mér vir8ist, ad
halda meetti Afram pratt fyrir petta svip-
ad og gengid hefir, einungis med pvi ad
breyta lanunum i vixillan, pvi a8 med
bessu er vixilrétturinn ekkert skertur.
Pvi vaeri haegt ad lata dttakanda samp.
vixil fyrir uttektinni og pannig ad kom-
ast i kringum akve®i laganna. Nu geeti
verid, ad leidrétta meetti betta atridi, og
zetla ég ad gera rad fyrir, ad svo s¢ og frv.
nadi bannig tilgangi sinum, sem i raun
og veru er sa, ad 61l lansverzlun falli nid-
ur. Hv. 2. pm. Revkv. hefir nokkud farid
inn a pad, sem ég mxtladi ad taka fram i
pvi sambandi. Ef lansverzlun félli nidur,
ba verda einhverjar stofnanir a8 taka
upp ba lanastarfsemi, og verSur ba ad
gera beer pess megnugar. Eg venti, ad hv.
flm. hafi reynt a8 gera sér bad 1jdst, hve
mikid fé er parna um ad r@eda og ekki
nerri alit upphaflega komid fra okkar
bénkum, heldur fra erlendum bonkum i
gegnum verzlunarfyrirtzeki. Og Dessa
lanastarfsemi pyrftu bvi okkar bankar
al geta tekid upp jafnskjott og frv. 681-
ast lagagildi. T. d. fa sjavarutvegsmenn
akaflega mikid af sinu veltufé fra verzl-
unum med vorulanum. Pad hefir verid
svo, ad beir, sem sjavarutveginn stunda,
hafa stundurm or&id ad snuia sér til verzl-

ana med 6l lan, til pess ad geta haldid
utgerdinni gangandi. Og pad hefir verid
svo oft og tidum, ad bau lan, sem hank-
arnir hafa veitt, hafa ekki verid veitt fyrr
en baid var ad vedsetja bpeim veiddan
fisk. En verzlanirnar hafa orid ad lana
adur en fiskurinn var veiddur. Eg bendi
einungis a pad, ad um leid og bessari leid
er lokad, sem hefir ordid til bpess, ad
margir hafa getad stundad atvinnu, sem
ella myndi 6mogulegt, parf a8 opna adra
leid, svo ad af pessu hljotist ekki atvinnu-
stodvun. Eg get einnig teki undir bad,
sem hv. 2. pm. Reykv. sag8i um adra en
sjavarutvegsmenn, nefnilegza baendur.
beir purfa lika 4 lanum ad halda. Peirra
framleidsla kemst ekki i ver§ fyrr en
seint og um sidir. Peir purfa lan bzdi til
framleiSsluvorukaupa og neyzluvéru-
kaupa, pangad til vorur peirra komast a
marka8. Og meSan ekki eru gerar adr-
ar radstafanir til bess ad peir geti feng-
i§ pau, er ég algerlega moétfallinn pessu
frv. Eg skal ekki segja, hvad ég gerdi,
ef ég swi fram 4, a8 jafnhlida kaemi fyrir-
komulag, sem gaeti tekid ad sér pad hlut-
verk, sem verzlanirnar hafa haft hingad
til. Menn hafa hér a landi notad ordid
wverzlunarskuldir® mjoég sem slagord, og
bvi hefir verid haldid fram, ad menn hafi
gengid lengra i stofnun verzlunarskulda
en asteda veeri til. Nu hafa kaupmenn og
kaupfélog haft pa reglu, ad lata sem allra
minnst safnast af pessum skuldum, bvi
a8 pad er stofnununum til 6hagnadar, bar
ed mikid af skuldunum tapast eins og af-
komumoguleikum er hatta8. Pad er bvi
ekki vafi a pvi, a8 orsék verzlunarskulda
er fyvrst og fremst getuleysi manna og
fatekt, og pa einkum banda og annara
vinnandi manna hér a landi. Og bad er
sennilega alveg sama, bott lokad veeri
fyrir pad, a8 menn getu stofnad til verzl-
unarskulda. Ef ménnum eykst ekki geta
fra pvi, sem nua er, mundi skuldaséfnun-
in audvitad endurtaka sig, en ba bara hja
68rum adilum. ASalatridid i bessu verzl-
unarskuldamali er ad vinna a8 bvi sem
djarflegast ad auka tekjur beirra manna,
sem vegna tekjuleysis og slemrar af-
komu hafa neydzt til ad stofna til verzi-

" unarskulda. Eg hika ekki vi§ a8 fullyrda,

a8 meginporri verzlunarskulda er stofn-
aBur vegna getuleysis, en ekki vegna
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evlslusemi eda longunar til a8 skulda. Pad
er vitanlegt, a8 beendur bessa lands eru
vfirleitt akaflega sparsamir menn og
hafa lagt mikis ad sér til bess ad spara,
og beirra verzlunarskuldir eru af pessum
rotum runnar. Eg skal ekki fara 1t i pad
a8 dema um, hvort heppilegra sé, aé
menn safni verzlunarskuldum eda vix-
ilskuldum og lausaskuldum, hvort sér-
stdk stofnun eigi ad annast bessi lan
eda sitja vi0 hid sama. En ef betia
frv. fer til nefndar, pa vil ég meelast
til, ad st n. taki til athugunar per af-
leiSingar, sem petta hlyti ad hafa i for
med sér 4 atvinnustarfsemi manna, og at-
hugi ba eins moguleikana fyrir pvi, ad
hegt sé a8 lata lanastarfsemina fara
fram i 68rum stofnunum. Ef afgr. =tti
svona mal ut af fyrir sig, pa er ég pvi al-
gerlega motfallinn. Ef hinsvegar jafn-
hlida ksemu till. um lanastarfsemi, sem
ég geeti fellt mig vid, mundi ekki loku
fyrir bad skotid, ad ég fylgdi peirri hug-
mynd, sem i frv. felst.

Joén Palmason: Paf mal, sem hér ligg-
ur fyrir, er i raun og veru eitt mesta
vandamal okkar pjosfélags, en bad er,
hvada radstafanir purfi helzt ad hafa til
a8 koma i veg fyrir skuldasofnun. bab
er kunnugt mal, ad verzlunarvidskiptin i
landinu eru pau mal, sem ekki hafa sizt
bydingu fyrir fjarhag landsmanna i einu
og ollu. En bad er lika kunnugt mal, ad
sti vidskiptaregla hefir veri® hér a landi,
ad veltufé bjédarinnar tt til einstakling-
anna hefir fyvrst og fremst farid i gegn-
um bann farveg, sem kalladur er verzl-
unarstétt, sem eru vidskiptin vi§ kaup-
menn og kaupfélog. Orsokin til pess, ad
skuldir hafa safnazt jafnmikiS og raun
er A ordin vid bessi fyrirteki, er st, ad
1 stad pess, a8 peningaskipti veru al-
mennt vishofs, ba hafa vidskiptin geng-
i 4 pann hatt, a8 bad hefir verid leyfi-
legt badi til sjavar og sveita ad skrifa
uttektina i reikning og greida svo eftir
pvi, sem astedur hafa leyft. Pessi vid-
skiptaregla hefir leitt til bess, ad verzl-
anirnar hafa freistazt til samkeppni hver
vid adra i bvi a® reyvna ad koma ut bess-
um lanum og par af leidandi ordi8 ad
binda sig vi® ba reglu a8 vera ekki mjog
krofuhar8ar um greidslu, fyvrst i stad a.

m. k. bPad hefir einnig orsakad, ad al-
menningur, sem hefir att vid pad ad bua
ad alita sig ekki purfa um leid ad greida
littektina, hefir ordid talsvert o6geetnari i
tttektum en elli myndi. Til pess liggja
edlilegar orsakir i hugsunarhzetti manna.
AD koma i veg fyrir petta er 6hjakveemi-
legt verkefni beirra manna, sem med al-
voru og einbeittni vilja vinna a8 bvi, ad
fjarhagur bjosfélagsins komist i betra
horf. bad ma vel vera, a8 bad sé rétt hja
hv. 1. pm. S.-M., a8 pad séu ekki nwegileg
tok, sem petta frv. hefir 4 verkefninu til
bess a8 leida bad til peirrar nidurstodu,
sem menn oska. En st hugsun liggur ad
bhaki pess hja okkur flm., ad bein pen-
ingaskipti komist 4 i landinu og verdi
upptoék ad nyjum verzlunarhattum i pjos-
félaginu. En nu er bas svo, a8 bad ut af
fyrir sig ad koma pvi 4, a8 fyrningar-
fresturinn styttist, er spor i attina. Pad er
tilraun til pess ad krefja kaupmenn og
kaupfélog varfaerni i pessum efnum, hott
pad sé ekki fullnagjandi til ad koma i
veg fyrir skuldasofnun. Hitt, ad banna
ad taka vexti af skuldum, er einnig spo1 i
attina, en pad er ad sjalfségdu rétt, ad
bad er heldur ekki fullnzegjandi til hess
a0 koma i veg fyrir pad, sem hér um reed-
ir. Oruggast veeri ad banna lansverziun
og koma lanastarfseminni undir hanka
og sparisja3i, sem almenningur geeti haft
adgang ad eftir sinum poérfum. En ég
held, ad bott pald sé vist, ad petta frv. sé
ekki nein fulln@gjandi radstéfun til pess
a8 koma i veg fyrir pad bédl, sem hér um
raedir, ba s¢ pad po vissulega i ha att, og
athugavert, hvort ekki er rétt ad revna
betta spor til ad knyvja fram aSrar rot-
teekar radstafanir og koma vidskiptunum
a fastan grundvoll. Na er bad svo, eins
og allir hv. pm. vita, a8 veltuféd gengur
fra lansstofnunum il verzlananna og
badan til einstaklinganna. M. 6. o. verzl-
anirnar eru parna millilidur. Til pess ad
pvi verdi breytt barf adstoSar 16ggjafar-
innar til ad veita i heppilegt hor{ pessum
malum. Veanti ég, ad hv. bm., sem hér eru
staddir, hafi flestir svo mikla pbekkingu a
vidskiptamalum okkar pj6sfélags, ad beir
sjai, ad astandid, sem ni rikir og rikt hef-

" ir undanfarid, getur ekki stadizt afram,

ef ganga a ut fra pvi, ad okkar pjodsfé-
lag standi a fjarhagslega traustum grund-



89 Lagafrumvorp ekki utraedd. 90

Verzlunarskuldir.

velli 4 komandi timum. Hv. 1. pbm. S.-M.
tok pad fram, ad hann teldi ekki verzlun-
arstéttina geta gert a8 bvi, ad svo vezeri
komid sem komid er. Pad veeru ekki kaup-
menn og kaupfélég, heldur bréngur fjar-
hagur einstaklinganna, sem legi til
grundvallar pessu boli. I pessu mali er ég
gagnstedrar skoBunar, pvi a8 pott pad sé
rétt, ad tekjurnar hafi verid og séu tak-
marka®ar miklu meira en porfin krefur,
og knyjandi nau@syn beri til, ad ar bvi
sé bheett, ba er pad vist, ad betta verzlun-
arskipulag, sem verzlunarstéttin hefir
haft, hefir orsakad hi¢ illa astand, sem
ni er komid a daginn. Og bpoétt kaup-
menn séu i pessu efni sekir um ad lata
verzlunina ganga bannig, ba eru kaup-
félogin okkar, sem ég ber audvitad vel-
vildarhug til og virdingu fyrir, miklu
sekari, og ba® vegna bess, a8 bessi félags-
skapur er rekinn sem félagsskapur, er a
a8 koma i veg fyrir bau vidskiptavand-
redi, sem almenningur hefir fra fornu

fari, allt fram a pennan dag, att vid ad -

bua. Kaupfélogin settu sér bad takmark
i upphafi ad reka skuldlausa verzlun, og
pvi hafa pau haldid fram a sidasta aratug,
e8a fram til 1920. En sidan hefir tekid al-
veg steininn ur, og poé ad sumu leyti
hafi verid stofna®d til skuldanna af orsék-
um, sem pessum félagsskap eru ovidrad-
anlegar, pa hefir p6 reynslan verid su,
a8 ekki hefir verid tekid peim tokum a
bessu sem vera ber, og félagsskapurinn
4 vissulega stora sék a pvi.

Eg skal ekki fara miki8 meira Gt i petta
vidteka mal ad sinni, en ég vaenti bess,
ad® hv. pdm. athugi betta mal og sjai a®
bvi loknu, a8 hér er verid a® gera bear
radstafanir, sem ad haldi komi, og ég
skal ver8a manna fusastur til bess ad
taka i hendina a4 hverjum sem er, hvort
sem hann er sjalfste8ismadur, fram-
sOknarmadur e8a jafnadarmadur, ef ég
finn, ad hann vill koma a hreinum pen-
ingavitskiptum, me8 hvada heilbrigdum
radum, sem ad bvi er stefnt. Pess vegna
oska ¢g, bott agreiningur sé ad sjalf-
sogdu um ba leid, sem betta frv. stingur
upp a, a8 malid fari til n. og athugist vel,
bvi ad pott timi vinnist ekki til a8 afgr.
bad a bessu bingi, sem a ad vera stutt, pa
er hér verkefni, sem hefir mikla py8ingu
fvrir fjarhagslega velgengni pjoSarinnar.

Flm. (Gisli Sveinsson): Eg bjost i
sjalfu sér vid pvi, ad petta frv., sem ad
sumu leyti er allmikid nymeli, bé ad
nokkur hluti bess hafi komi8 adur fram
4 bpingi ad efni til, myndi begar fa ad-
finnslur og aths. vid pessa umr., en mér
bykir furdu litid bragd a8 bvi, og finnst
bad vottur pess, ad hv. bdm. séu i raun
og veru a likri skoSun og vis flm. um
betta mal.

Eg skal aSeins geta pess til andsvara
hv. 2. pbm. Reykv., a8 frv., eins og pad i
raun og veru skyrir sig sjalft, a alls ekki
vid heildsoluviSskipti, heldur adeins vi8
budarvidskipti og smaséluvidskipti, og
mun lika vera fullvist, a8 heitid ,,verzl-
unarskuldir” er ekki almennt notad vfir
oénnur vidskipti, enda tel ég pa® svo skyrt
tekid fram i 1. gr. frv., ad vid megi hlita
og ljost sé, hvad hér er att vis. A8 60ru
leyti tel ég aths. hans ekki snerta meg-
inatri®i malsins, svo ad a pessu stigi purfi
ad ganga inn a peer.

bad er gefid, a8 almenningur er bess
ekki i kasti umkominn a8 borga upp sin-
ar skuldir, en eins og ég tok fram, pa er
mikill hluti almennings, sem sé bandur,
kominn a annan rekspél.

bad er tilgangurinn med Kreppulana-
sjodi ad veita skuldugum bzendum lan til
bess ad leekka skuldir peirra. Sé bad na
gert og verdi pad gert 4 bann veg, a®
verzlunarskuldir hverfi a8 miklu leyti
hja bsendum, bpa er ekki heegt ad tala um
verzlunarskuldir hja peim i svipinn. Pad
eru ba ordnar skuldir, sem standa i 68r-
um stofnunum. Spurningin er pa aSeins
11, hvort bpessir somu menn eigi ad halda
afram, og hvort nokkur vill stySja ad pvi,
ad beir haldi afram A beirri oheillabraut,
sem beir voru a, eda hvort menn vilja
taka hondum saman til pess a8 finna ras
til a8 sporna vi8 bvi, ad svo verdi.

Eg get ekki fallizt 4, a8 bad sé svo
naumur timi, sem ménnum er gefinn med
bessu frv., eins og hv. 1. pm. S.-M. taladi
um, ad beim sé ekki kostur ad greita
skuldir sinar fra ari til ars. jafnvel pbo
ekki veeri um annad ad tala en skuldir
fyrir framhaldandi og naulsynlega ut-
tekt. Skuld, sem stofnud er a pessu ari,
@tti eftir frv. ad byrja ad fyrnast fra
naestun aramétum, en allt neesta ar er til
bess a8 greida skuldina, ef moguleikar
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eru fyrir hendi, og pad ma fullyrda, ad
afurdir landsmanna, eda bzenda, eins og
hv. pm. tala8i um, eru komnar alla lei®
og uppgerd vidskipti fvrir ber. begar
kemur fram a naesta ar, og a. m. k. adur
en pvi ari lykur, ef beir eru pess um-
komnir ad greida vidskipti fyrir arid med
soluandvir6i afurda sinna, er pad allt
komid i kring pegar heettutiminn nalgast.
f annan stad, eins og ég tok fram adan,
geta menn, ef bad er samkomulag vid
verzlunina, haldid afram einhverju af
sinum skuldum. Sumir telja petta galla,
en adrir telja bad kost, a8 moguleikar séu
fyrir hendi, ef menn geta ekki greitt t-
tekt sina, ad halda skuldinni ad einhverju
Afram, med pvi ad greida af innlegginu,
fyrst gémlu skuldina og sidan med sam-
komulagi nyju skuldina a nzesta ari. Eg
segi ekki, ad betta sé akjosanlegt, en betta
er mogulegt og ekki hagt ad setja undir
bann leka, en ég geri rad fyrir, ad eng-
inn kaupma®ur e8a verzlun vilji vinna
ad beirri stefnu, ad skuldir haldi afram
nema i sem allra smaestum meli. En hitt
er aframhaldandi atridi til umhugsunar,
hvort astedur landsmanna eru orSnar
svo, ad peir komizt aldrei 1t ur 6gongun-
um, og ba er spursmalid or8id vidtekara.
En ég fullyrdi. a8 vid megum ekki gera
rad fyrir pvi, ad pessu ver8i ad halda a-
fram — ekki gera rad fyrir bvi, a8 al-
menningur sé svo aumlega staddur med
atvinnuvegi sina, a8 honum sé dkleift ad
hafa vidskipti 4n bess ad safna skuid-
um, sem verda eydsluskuldir, eda fa lan,
sem verda eydslulan. — Hvad sem menn
segja um bad, ad menn hafi ekki tekid,
eins og hv. 1. pm. S.-M. taladi um, og
muni ekki taka neinn Sharfa ur bud, pa
vitum vi¢ allir, a8 pegar opnar eru verzl-
anir til pess ad lana, taka menn einatt
meira ut en beir naudsynlega burfa.
Daemin eru vida deginum ljésari, og bad
kemur ekki til mala, a8 bvi verdi mot-
malt med rokum. Pad getur verid, ad
meginid af skuldum manna sé af naud-
syn og neyd til komid, en bad verBur ad
finna rad til pess, ad allt fari ekki wt i
hreina 6f=ru, pvi ad ég fullyrdi, ad pad
er 4 beirri leid, ef pessu oheilbrigda a-
standi verSur haldid vi8, en ég og med-
flm. minir mundum verda andmsalendum
bessa frv. pakklatir, ef peir geetu hent a

einhlitt rad til ad na sama marki og stefnt
er ad i pvi frv., sem hér liggur fyrir, en
pad hefir ekki komid fram enn, og ég tel,
ad ekki sé haegt ad stofna til annara e6a
frekari adger6a um sinn en peirra, sem
tala8 er um i frv., til pess ad komast
eitthvad aleidis.

Eg tel ekki borf a ad reda frekar um
petta mal a bessu stigi bess, nema sér-
stakt tilefni gefist til pess, og byst ég vid,
ad pvi verSi visad pa leis, sem ég for
fram a.

ATKVGR.

Frv. visad til 2. umr. med 16:1 atkv.
og til allshn. e 18 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
a dagskra tekid framar.

6. Virkjun Fljotaar.

A 10. fundi i Nd., 15. nov., var utbytt:
Frv. til . um virkjun Fljotaar (pmfrv.,,
AL 40).

A 12, fundi i Nd., 17.
tekid til 1. umr.

nov., var frv.

Flm. (Bernhard Stefansson): Eg bjost
vi® bvi i fyrstu, ad petta aukaping mundi
ekki taka 6nnur mal til medferSar en
stjornarskarmalid og bpau mal, sem
standa i nanustu sambandi vid pad. Eg
var bvi talsvert hikandi vi8 a0 bera fram
betta frv., sem hér liggur fyrir, og pad
pratt fyrir bad, a8 ég hafdi fengi$ ein-
dregnar askoranir um a8 gera pad, fra
pvi bejarfélagi, sem hlut & ad mali. En
nu sé ég, ad lagafrv. og paltill. svipads
efnis og petta frv. hafa veri® borin fram
hér 4 pinginu, og ba sé ég ekki lengur
astedu til ad neita kjosendum minum
um ad bera fram betta frv.

Um efni frv. og rok pau, sem til pess
liggja, a8 ba® er framborid, et ég naegja
a bessu stigi a8 visa til grg. beirrar, sem
frv. fylgir. En ég vona, a8 hv. pdm. sé
bad ljost, a8 hér er um mesta naudsynja-
mal ad rada fyrir SiglufjarSarkaupstad.
Eg wetla adeins ad benda 4, ad samkv.
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beirri azetlun, sem fyrir liggur — fari
svo, ad af pessari framkvaemd verdi, sem
frv. fjallar um —, feer beerinn tiu sinn-

um meira rafmagn en hann hefir ni, en
pad rafmagn mundi ekki kosta nema tvo-
falt meira en bad, sem hann hefir mi. En
berinn hefir hina mestu porf fyrir aukid
rafmagn. M4 einnig geta bess i pvi sam-
bandi, ad fyrirteekjum rikisins sjalfs a
Siglufir8i er hin mesta nau8syn ad fa
aukid og o6dyrt rafmagn. Eg vaenti bess,
a6 hv. pd. lofi bessu mali ad ganga afram
til 2. umr. og visi pvi til n., og ég vil pa
meelast til vi§ pa n., sem faer pad til med-
ferar, ad ég fai ad r=e8a um bald vid
hana 4 fundi. Eg tel pa tilhogun réttari
heldur en a8 fjélyrSa mjog um betta mal
i hv. d. nu vi8 bessa umr. AS sjalfségdu
getur bad komid til greina, a8 hentugra
byki ad gera ymsar breyt. a pessu frv., og
ég get sagt bad, ef mér virdast beer breyt.
sanngjarnar og réttmetar, ad pa mun ekki
standa 4 mér ad fallast a peer. Sérstaklega
get ég buizt vid, a¥ vidkomandi adst6du
Holtshrepps og SkagafjarSarsyslu geti
komi8 einhverjar breyt., og er ég vitan-
lega fis til samninga um bad efni.

Eg wtla, ad slikt mal sem petta eigi
ad réttu lagi heima i fjhn., og geri ég pad
a6 till. minni, a8 malinu ver®i visad pbang-
ad ad umr. lokinni.

Jon Sigurdsson: DPald mal, sem hér
liggur fyrir, er um virkjun Fljétaar. 1
fljotu bragdi ma atla, ad pad sé fyrst og
fremst mal Siglufjardar, en svo er Do
engan veginn. Eins og hv. flm. drap i, er
eetlazt til, ad virkjad verSi vatnsfall i
o60ru héradi og tekinn eini fossinn, sem
liklegur er til pess a8 koma al notum
bar 4 mjog storu svadi; bess vegna er
ekki nema sjalfsagt a6 taka tillit til beirra
sveita, sem bar eiga hiut a8 mali. En ni
er bad svo, ad frv., sem hér liggur fyrir,
er algerlega samid af SiglfirSingum, —
af bzjarfogetanum bpar, ad ég hygg —,
me8 hagsmuni SiglufjarSarkaupsta8ar
fyrir augum. Frv. virdist snidid eftir 16g-
unum um Sogsvirkjunina, en pvi smidi er
pannig hattad, ad pad ma telja, ad o611
bau Akvaedi séu felld nidur, sem tryggja
hagsmuni rikissjé8s og almennings. Eg
skal aGeins i pessu sambandi nefna tvé
deemi. Pbratt fyrir ba8, ad rikissjodi er

®tlad ad abyrgjast um 700 pis. kr., ba er
felld niSur 2. gr. pessara adurgreindu
laga, p. e. akvaedi, sem taka til um, a8
rikissjodur og atvmrh. hafi ihlutunar-
vald um undirbtining verksins og um
ba®, hvernig bad sé unnid, til pess ad geeta
hagsmuna almennings og rikissjods. [ 2.
gr. frv. eru somuleidis felld nidur akvaedi,
sem tryggja neerliggjandi sveitum ad geta
fengi§ rafmagn, annadhvort fra aflst6d-
inni efa fra spennist6d a linunni til
Siglufjar8ar. Petta akvadi er geysimikils
virdi. Vegna bessa akvaedis stendur t. d.
Sunnlendingum opid, pegar Sogsvirkjun-
in er komin i framkvaemd, ad fa rafmagn
hvenzr sem beir eru undir pad bunir ad
geta teki® pa® heim til sin. Aftur 4 méti
er sett i petta frv. akvadi um, a8 Holts-
hreppur geti att rétt 4 a8 fa allt ad 200
ho., ef hann leggur fram hlutfallslegan
stofnkostnad pegar i upphafi. Eg verd ad
lysa bvi yfir, a8 eins og nut er astatt, eru
engar likur til, a8 pessi hreppur muni
geta notfert sér bpetta a nsestu arum, en
etlilega vilja ibuar bessarar sveitar ekki
4 nokkurn hatt sleppa peim réttindum,
sem bpeir telja sig a® réttu lagi eiga, til
pess ad geta haft adgang a8 rafmagni,
bar sem pad er tekid i midri sveitinni.

Pad er bess vegna, ad vid pm. Skagf.
munum bera fram brtt. vi§ petta frv. sid-
ar meir, sem mun fara i pa att a8 tryggja
vidkomandi sveit, ad hun geti fengid raf-
magn, begar astedur hennar leyfa, med
peim takmoérkunum, sem barf ad gera
gagnvart pvi, ad ekki séu ger8ar of mikl-
ar krofur til Siglufjardar. Eg skal i pessu
sambandi geta bess, ad na fyrir nokkrum
arum var gert yfirlit yfir, hvernig pessum
malum yr&i bezt komi§ fyrir i Skaga-
fjarSarsyslu, og vegamalastjorinn og
Steingrimur Jonsson rafmagnsstjori a-
@tludu, ad par yrdi adallega komid upp
tveimur aflst66vum, annari frammi i
firdi og hinni vid Skeilsfoss. ba var
gengid ut fra pvi, ad Siglufjordur og ut-
hreppar héradsins yrfu i félagi og bar
veeri um naegilegt afl ad reeda fyrir bada
bessa adila. Petta er a8 visu framtiSar-
azetlun, en a8 pessu a ad stefna i okkar
rafveitumalum, og munum vid pm.
Skagf. flytja brtt. i pessa att vi8 frv.

Eg skal svo a8 lokum geta bess, al ég
efast ekki um, a6 bad geti ordid gott sam-
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komulag milli okkar pm. Skagf. og hv. 1.
bm. Ey¥f. um ad breyta frv. i pessa att.

bad a kannske ekki vi§ ad geta pess
vi§ pessa umr., ad ég skil taepast upphaf
6. gr. frv.,, malid er svo snuiid og flokid,
ad pad er litt skiljanlegt, vid hvad er att,
en ég saka hv, flm. ekki um pad, pvi ad
hann mun hafa flutt frv. ébreytt. Eg
mun svo, eftir ad hafa gert grein fyrir
minni afstodu, greida frv. atkv. til 2. umr.
og n.

Flm. (Bernhard Stefansson): Hv. 2.
bm. Skagf. taldi, ad petta mal veeri ekki
sérmal Siglufjar8ar, og ¢g get verid bvi
sammala ad nokkru leyti. Pad er rétt, ad
hér er um ad rada ad virkja fallvatn, sem
er i 60ru héradi, en frv. ber pad mes sér
og etlast til, ad betta hérad, ¢8a sa hrepp-
ur, sem fallvatnid er i, geti veri® med i
pessari framkvemd og notid hennar og
haft sitt gagn af pvi. Pad er rétt, sem hv.
2. bm. Skagf. gat til, ad frv. er adallega
samid af baejarfogetanum 4 Siglufirdi, og
mér potti rétt ad lata frv. koma fyrir hv.
d. 1 peim buningi, sem SiglfirSingar sjalf-
ir kj6sa, a8 pad sé i, en pad er annal mal,
eins og ég gat um i upphafi, ad ég sem
flm. mun vera fus til pess a¥ ganga inn a
baer breyt., sem mér finnst, a8 rék meeli
med og sanngjarnar séu. Hv. 2. pm. Skagf.
var a8 tala um, a0 i pessu frv. veeri Holts-
hreppi adeins veittur réttur til pess ad
fa a8 njota patttoku i pessu fyrirteki. En
at af pvi, sem hann taladi um pad, vil ég
benda 4, a8 Siglufjar8arkaupstadur a
barna vatnsréttindi, og bau réttindi hefir
hann eignazt a alveg loglegan og e8lilegan
hatt. ba®, sem hv. pm. t6k fram, a8 hann
skildi ekki upphaf 6. gr. frv., getur verid
rétt, ad ordalagid sé ekki sem heppilegast
4 greininni, en ég hvgg bo, ad pad sé al-
veg 1jost, vid hvad er att, sem sé, ad Siglu-
fjarSarkaupstaur megi ekki leggja nein-
ar kvadir a Holtshrepp vegna notkunar
a rafmagni fram yfir 6% af pvi fé, sem
Siglufjordur leggur sjalfur fram. M. 6. o.
ef hreppsfélagid leggur fram tiltélulega
af stofnkostnaSinum, sem svarar til raf-
magnsnotkunar bess, ba getur Siglufjors-
ur engar kvadir lagt a pad. en ef Siglu-
fjarSarkaupstadur leggur fram allan
stofnkostna®, pa sé bad askilis, a8 hann
megi ekki leggja &4 Holtshrepp nema 6¢¢

al tiltolulegum stofnkostnadi, midad vid
pad ratmagn, sem Holtshreppur kann ad
fa, og virdast pad vera ageet kjor.

Pad er svo baedi med 6. gr. og allt frv.,,
a8 pad stendur til béta i n., og ég byst
vid, ad ég og hv. 2. pm. Skagf. getum
setzt 4 ad lata malid ganga til n. og reda
svo vid hana um per breyt., sem hent-
ugt beaetti ad gera. Og tilgangur minn er
vitanlega ekki si, a8 studla a8 pvi ab
bera rétt Holtshrepps fyrir bord eba ann-
ara, sem par eiga hlut a8 mali, og hygg ég,
ad SiglufjarSarkaupstadur 6ski pess ekki
heldur. Par af leiSandi vona ég, a8 gott
samkomulag geti ordid um petta mal og

ad bad geti ordid afgreitt af pessu
bingi.
ATKVGR.

Frv. visad til 2. umr. med 18 shlj. atkv.
og til fjhn. med 16 shlj. atkv.

A 20, fundi i Nd., 27. n6v., utan dag-
skrar, meelti

Bernhard Stefansson: Eg vildi leyfa
mér ad spyrjast fyvrir um hpad, hvad 1is-
ur frv. til 1. um virkjun Fljotaar, sem
visad hefir verid til medferdar fjhn.

Halldor Stefansson: Pessu frv. var vis-
ad til fjhn. 17. pessa man., og a fundi i n.
nokkru sidar, 23. b. m., var malié tekid
fyrir og sent til umsagnar rafmagnsradu-
naut rikisins, en umségn hans i malinu
hefir ekki borizt ennpa. Atti ég tal vid
radunautinn i ger um malis, og tjadi
hann mér, ad umsoégnin mundi koma 1
dag. Hinsvegar hefir n. ekki sé8 sér feert
ad gera neinar till. i malinu fyrr en henni
hefir borizt umsogn radunautsins.

Bernhard Stefansson: Pad er gledilegt,
ad svo virSist sem bpess sé ad venta, ad
hv. fjhn, afgr. petta mal bradlega. Fg get
annars ekki stillt mig um a8 benda a pa®d,
ad hv. fjhn. virdist ekki alltaf leggja svo
mikla dherzlu a a8 afla sér fagpekkingar
A malum, a8ur en hun gerir till. i peim.
eins og i pessu tilfelli, pvi ad n. bra olikt
fljotar vi® um afgreidslu annars sams-
konar mals, sem ntt er i pbann veginn a®
fa afgrei8slu pingsins.
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Halldor Stefinsson: bad virSist svo,
sem hv. fyrirspyrjandi sé¢ 6ansaegdur vid
fjhn. fyrir bad, ad hin skuli ekki nu peg-
ar hafa skilad aliti um betta mal hans.
Eg held nu, a8 jafnvel pé ad mal betta
vaeri ekki eins mikid vandamal og pad i
raun og veru er, pa sé ekki rétt ad vera
o6ansegdur vid n., b6 ad hun hafi ekki af-
gr. pbad ennpa, pvi ad pad bpekkist tzep-
lega hér a4 Alpingi, a8 nefndir afgreidi
mal svo ad segja strax og bpeim hefir til
peirra veri$ visa8. Hv. bm. var ad visa
til mals i Ed., sem hann taldi svipad
bessu, en hef8i fengid bar mjog fljota
afgreiSsiu. Um bad mal er pad ad segja,
ad pad er komid mjog langt i framkvaemd,
en mal hv. pm. er ennpa adeins i hugum
manna, auk pess sem agreiningur er um
pad milli nanustu adilja, svo sem syslu-
nefndarinnar 1 SkagafjarSarsysiu og
SiglufjarSarkaupstadar. Er pvi ekki nema
edSlilegt, ad pad burfi meiri athugun en
mal, sem pegar er komid til framkvamda.

Bernhard Stefinsson: Eg byst vid, ad
agreiningur sa, sem hv. form. fjhn. var
ad tala um, a8 veri milli syslunefndar
Skagafjardarsyslu og SiglufjarSarkaup-
stadar um mal betta, ver8i pvi ekki til
fyrirstodu, pvi a8 hann mun begar vera
jafnadur. Venti ég bvi, ad nal. komi a
morgun fra hv. n., og let ég mér pad
Iynda.

A 27. fundi i Nd., 6. des., var utbytt nal.
fra fjhn., 4 bskj. 306, en frv. var ekki a
dagskra tekid framar.

7. Mjolkursala og rjoma
(frv. landbn. Nd.).

A 11. fundi i Nd., 16. név., var titbytt:

Frv. til 1. um breyt. 4 L. nr. 97 19. juni
1933, um heilbrigdisradstafanir um sélu
mjolkur og rjoma (pmfrv., A. 46).

A 12. fundi i Nd., 17. név., var frv. tek-
i6 til 1. umr.

Of skammt var 1igi8 fra utbytingu frv.
— Afbrigdi levfd og samb. med 17 shlj.
atkv.

Alpt. 1933. C. (47. loggjafarbing).

Frsm. (Bjarni Asgeirsson) : Eg skal geta
pess, ad pegar landbn. akvad ad flytja
petta frv., var einn nm., hv. pm. Seydf.,
ekki vid. Eg bori pvi ekkert a8 fullyrda
um fylgi hans vid mali8, en byst vid pvi,
ad hann ver8i malinu ekki moétfallinn,
bar sem frv. var afgr. fra sidasta bingi
agreiningslitis. beer breyt., sem na er far-
i6 fram 4, eru eiginlega ekki annad en
lagaskyringar 4 peim 1., er nd begar gilda.
MesferS pessa mals vard su hér i fyrra,
sem kunnugt er, ad begar mali8 var hér
um bil komid i gegn, var felldur niSur
allur lagabalkurinn nema fyrsta og sid-
asta gr., og petta var gert i svo miklu
flaustri, ad yms akva8i . urdu ekki eins
skyr og annars hef6i getad ordid.

[ framkvemdinni hafa menn rekizt a
ymislegt, sem orkar mjog tvimelis, og
pvi er nu farid fram 4, ad yms akvaedi L
séu gerd skyrari en bau nu eru. 1. gr.
hefir i sér folgna adallega ba breyt., ad
bar sem nu er i 1., a8 61l mjolk og allur
rjomi, sem seldur er i kaupstoSum, skuli
vera gerilsneydd, pa er na sett inn bpad
akveaedi, abd bessi gerilsney8ing skuli fram
fara i fullkomnum viSurkenndum mjolk-
urbuum. Sé betta akvaedi ekkiil, er haeg-
urinn hja ad setja upp malamyndageril-
sneydingarstodvar og fara pannig i kring-
um 1. Onnur breyt., sem felst i pessari
gr., er si, a8 undanbegin pessu banni
skuli vera mjélk fra mjolkurbiium, ef
ad domi atvmrh. er sérstok alstada til
ad framleida hana undir fullkomnu heil-
brigdiseftirliti og koma henni 6skemmdri
a marka8 a8 hreinsun lokinni. Pad er
ordad svo i nugildandi 1., a8 bessi undan-
baga skuli veitt bitum, sem hafi sérstak-
ar alstzedur til hreinsunar mjélkur. En
ba8 var ekki meiningin, heldur su, ad
pbau buin, sem beztar aSstedur hef8u til
heilbrigdiseftirlits vid framleidslu mjolk-
urinnar, fengju undanbagur fra akved-
um 1. — Loks er hert 4 adkvedunum um
ba®, hverjir skuli meta pad, hvort geril-
sneydingarstédvar séu fullkomnar eda
ekki. Oll pessi akvedi eru bradnaudsyn-
leg, bvi a8 pad riSur a, ad bessi geril-
sneyding sé ekki neitt ,,humbug®.

ba er lagt til, a8 i . komi ny grein,
sem kveSi 4 um pad, hvernig fara skuli
med mal, sem risi ut af brotum a 1. pess-
um og reglugerd. Pessi gr. var i frv. i

i
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fyrra, en var felld nidur af vanga. Detta
er engin efnisbreyt., heldur adeins forms-
atridi. — Eg sé ekki astedu til pess ad
fara um petta fleiri orSum. Mal petta var
raett ytarlega a sidasta bingi, og betta frv.
er a8eins skyring & pvi, sem ba var samb.

Jakob Méller: Eg verd ad lysa pvi yfir,
ad mér koma pessar brtt. hv. landbn. vid
1..fra siSasta bingi undarlega fyrir sjonir,
med hlidsjon af nafni frv. bad heitir ,,um
heilbrig8isradstafanir um sélu mjolkur
og tjoma*“. Eg fz ekki sé8, ad par breyt.,
sém n. vill gera, snerti nokkud heilbrigd-
isradstafanir, heldur fjalli um allt anna®d,
og ba pad, sem vitanlega hefir alltaf ver-
16 tilgangurinn med pessum 1., nefnilega
einokun mjélkurbtianna a allri mjolkur-
solu til bajanna. Pad 4 ad krefjast bess,
ad 61l mjdlk sé gerilsneydd, en ekki bara
pa®, helduir a8 hin sé gerilsneydd i viss-
um mjélkurbium. Ef um heilbrigdisrad-
stafanir vaeri ad reda, ba hefdu akvaedi
L. fra pvi i fyrra, pau, a8 6ll mjolk skyldi
gerilsneydd, alveg duga®. Svo tekur n. til
pess skritna bragds a8 setja reglur um
krofur peer, er gera skuli til sérstakra ger-
ilsneydingarst6dva, eftir ad buid er ad
taka fram, ad gerilsney8ingin skuli a®-
eins fara fram i pessum fullkomnu, vi6-
urkenndu mjdélkurbtium. Vitanlega hefdi
veri8 astx8a til pess ad setja slikt akvaedi
il. i fyrra, en varla ni. Fra minu sjonar-
midi eru pessar breyt. 4 logunum bvi
mjog svo oréttmeetar, en ég er a moéti
einokun a mjolk eins og 63ru.

Haraldur Gudmundsson [dyfirl.]: Hv.
frsm. ték pad réttilega fram, ad ég hefdi
ekki verid viOstaddur i n., pegar akvedid
var ad flytja betta frv. En mér fannst
hv. frsm. ekki segja allan sannleikann
um medferd pessa mals a siBasta pingi,
bar sem hann sag6i, ad pad hef8i verid
afgr. métmzlalaust. Eg man ekki betur
en a8 frv. veeri upphaflega flutt med
annari fyrirségn en sidar var samp. bad
hét ba frv. um s6lu mjélkur og rjéma,
og atti ad beta alst60u framleiSenda a
mjolkurmarkadinum. Meginmal pess frv.
var sidar fellt nidur, og adeins fyrsta og
sidasta gr. latnar standa. Fyrirsogninni
var lika breytt og frv. endanlega kallad
frv. til 1. um heilbrigdisra8stafanir um

solu mjélkur og rjoma. Og betta var alls
ekki samp. med samhlj. atkv.

Pa pykir mér rétt ad benda a bad, ad
1. bessi eru ekki komin til framkvaemda
enn. Og mér finnst pad meira en litid
bradleti ad fara ad heimta breyt. a 1
adur en pau hafa nokkud fengid a8 syna
sig i reyndinni, og held ég, al pessar
breyt. heféu o6llum a8 skablausu matt
bida naesta bings. Adalbreyt., sem farid
er fram 4, eru tvzer. Petta frv. kveSur
nanar & um bad, hvar skuli gerilsney®a
mjolkina, sem sé, ad nu skuli bad aleins
gert i fullkomnum, vidurkenndum mjolk-
urbtium framvegis. Ennfremur, a8 und-
anbagu fra gerilsneydingarakvaedinu
skuli aSeins veita peim mjdlkurbiium,
sem hafi gerilsney8ingarahold til, en ekki
peim, sem engin slik aho6ld hafa, po ad a
beim sé gatt fullkomins hreinlatis. En
audvitad eru pad bpau sidarnefndu, sem
purfa helzt undanpagunnar vid. Eg skal
jata ba8, a8 mikil porf er 4 skyrum a-
kvaebum um medferd mjolkur og rjoma
af heilbrig8isastaedum, og rétt sé abd krefj-
ast bess, ad mjolk sé gerilsneydd, nema
tryggt sé, ad huan geti ekki veri8 sakneem.
En ég sé ekki betur en ad me$ pessum
breyt. a 1. sé mikill porri mjolkurfram-
leiSenda ttilokadur fra mjolkursélu til
bxjanna. Med bessu er framleiSendum
beim, sem pannig fa einkaleyfi a4 mjolk-
ursoOlunni, gert haegara fyrir med ad setja
neytendunum stélinn fyrir dyrnar med
mjolkurverd og slikt. Hér i Rvik er ad-
eins ein slik st63, Mjolkurfélag Reykja-
vikur. Landbn. hafa borizt tvé bréf, par
sem kvartad er yfir pessu fyrirkomulagi.
Annad bréfid er fra manni, sem um morg
undanfarin ar hefir selt hér mjolk fra
um 20 bandum. Bréfis er langt, og ®tla
ég bvi adeins ad lesa kafla ar bvi:

»e .. Sumar mjélkurbuidirnar, sem ég
hefi ni a leigu, er samid um til meira en
ars hér fra, og auk bpess hefi ég margt
folk i minni bjénustu, sem er radid hja
mér, sumt um akvedinn og sumt um 06a-
kvedinn tima. Veri mér bugad fra mjolk-
ursélunni eins og nu standa sakir, yrdi
ég skadabotaskyldur gagnvart minum
vidskiptavinum, og pad i svo stérum stil,
ad ég fengi ekki undir pvi risis, og auk
bess feri heimili mitt 4 vonarvél.

Eyjolfur Johannsson, forstjéri Mjélk-
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urfélags Rvikur, hefir gengid fram i pvi
mi undanfarid, ad nefndum légum fra
sidasta bingi yrdi framfylgt og tekinn
yr8i réttur af einsttkum moénnum um
solu ogerilsneyddrar mjolkur og par med
loka mig og a®ra, sem gera mjolkursélu
og mjolkurframlei8slu ad atvinnu sinni,
fra starfanum. Eg hefi farid pess a leit
vi§ hann, a8 mjodlkurfélagid, sem hann
veitir forstodu, taeki af mér mjolk til ger-
ilsney8ingar, svo ég geeti oareittur haldid
afram s6lunni, en hann hefir pverneitad
mér um ba hjalp. Bad ég hann ba ad
selja mér mjolk, svo ég geeti haldis afram
s6lunni, medan sa timi veri ad renna ut,
sem ég hefi samid um mjolkurbudirnar
og vistradid folk, en hann (Eyjolfur
Johannsson) gaf mér pvert nei vid
pvi.

Na eru bad tilmeeli min til hins haa
Alpingis, ad feeri nu svo, ad hinar fyrir-
hugudu breytingar a l6gunum yrdu sam-
bykktar a bessu bingi, ba yrdi bvi beett
inn i 16gin, a8 mjolkurbuin utan Rvikur
og i Rvik yrdu skyldu®d til pess a8 geril-
sneyda mjolk fyrir einstaka menn, sem
stundudu mjolkurframlei8slu e8a mjolk-
ursolu eda hvorttveggja, fyrir heefilegt
gjald, sem ekki faeri fram ur tveimur
aurum a litrann eSa pad sem loggjafinn
teldi heefilegt gjald eftir asteedum.

bad skal ennfremur tekid fram, ad ég
hefi farid pess a leit vid onnur mjolkur-
b en Mjolkurfélags Rvikur, ad pau ger-
ilsneyddu fyrir mig nymjolk ba, sem ég
hefi til s6lu, en fengid pvert nei vis ....“

Mér er ni spurn: Hvad a a$ gera vid
bessa menn? Peir mega ekki selja mjolk-
ina dgerilsneyvdda. Peir eiga bald a heettu
ad verda alveg a8 hverfa me8 sina mjolk
af marka8inum. Af pessu leidir, a8 Mjolk-
urfélag Rvikur og Korpulfsstadabuid fa
6bundnar hendur um mjolkurverd i
Rvik. Pessir menn benda badir 4 pa8 med
réttu, ad 1. séu otek bannig, an bess ad
jafnframt séu sett inn akvaed8i bess efnis,
a8 mjolkurbiiunum sé gert ad skyldu ad
gerilsney8a mjolk fyrir alla, sem fara
fram a bad. Rikisstj. eSa bajarstj. getu
svo haft hond i bagga um bad, ad geril-
sneydingin yrdi ekki seld svo dyrt, ad
mjélkurframleidandinn gaeti stadid
straum af peim kostnadi me8 venjulegu
mjolkurverdi.

Eg hefi svo ekki fleira um betta mal
a0 segja i brad, en vonandi tekur landbn.
bréfin fyrir, og gerir bar radstafanir,
sem gera parf.

Frsm. (Bjarni Asgeirsson): Eg skal
ekki halda langa rz=8u nu a8 pessu sinni.
Abalandstedingur frv. a szti i landbn,
og getum vid talazt vid par. Eg vil arétta
pbad, sem ég sagdi i fyrri redu minni, ad
I. fra pvi i fyrra hefdu komizt i gegn
motstodulitis. Hitt er rétt, ad frv. var
upphaflega bori8 fram i annari mynd
og fékk pa sterkan moétbyr. En hann
hvarf, begar frv. var breytt i pad horf,
sem bad sidar var endanlega sambp. i. Hv.
pm. gat um tvé bréf, sem n. h6f8u borizt,
annad fra mjdélkurframleidanda, hitt fra
mjolkursala, og las upp kafla ar 68ru
beirra. Peir h6fSu sniid sér til Mjolkur-
fél. Rvikur med beidni um ad gerilsneyda
mjolk beirra, en pad hefdi neitad. Vid
héfum na adeins heyrt annan malspart-
inn, og sjaldan er nema halfsogd sagan,
begar einn segir fra. Pad ma vel vera, ad
purfi a8 setja i 1. akvaedi um betta. En ég
vil benda 4 ba®, ad bessir mjolkurfram-
leiSendur geta gengid i mjolkurfélogin
hver a sinu framleidslusvaedi, og er ekk-
ert vandara um ba8 en 68rum framleid-
endum a félagssvaedinu.

Hv. 1. pm. Revkv. talali um pad, ad
bessar brtt. keemu eiginlega ekki heil-
brigéiseftirliti vid. Detta er ekki rétt.
Pad er ekki svo litilsvert fyrir heilbrigd-
ishli§ bessa mals, a8 akvedis sé, hvar ger-
ilsneydingin skuli fara fram. Pad ma
segja, a® floud mjolk sé gerilsneydd, en
sé svo fari® ovarlega med hana, getur
hun fyllizt af bakterium og éhreinindum.
Pad er ekki heldur py8ingarlaust fyrir
heilbrig8ishlid malsins, a0 settar séu
strangar reglur um eftirlit med pvi, hvad
séu fullkomnar gerilsneydingarstodvar.
bott bal sé tekid fram i frv., ad geril-
sneydingin megi adeins fara fram i vid-
urkenndum mjolkurbium, ma alltaf
hugsa sér, ad upp risi nyjar gerilsneyd-
ingarsto6dvar, og barf pa ad hafa eftirlit
med pvi, ad peer séu nogu fullkomnar. —
Annars skal ég ekki reda meira um petta
mal hér, par sem kostur gefst a bvi i n.
a8 refa oOll helztu Agreiningsatridi
pess.
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ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. med 14:1 atkv.

A 14, 15. og 17. fundi i Nd., 20., 21. og
23. noév., var frv. tekid til 2. umr.

Forseti tok malis af dagskra, og var
bad ekki a dagskra tekid framar.

8. Abidarlog.

A 11, fundi i Nd., 16. név., var utbytt:
Frv. til 1. um breyt. 4 abudarlégum, nr.
87 19. juni 1933 (bmfrv., A. 53).

A 13. fundi i Nd., 18. név., var frv. tekid
til 1. umr.

Flm. (Eysteinn Jénsson): Eins og all-
ur pingheimur kannast vi§ og kunnugt
er ollum hér a landi, var a sifasta Alp.
samb. mikill lagabalkur, sem gekk Gt a
bad, ad gera islenzkum baendum kleift
a8 stunda afram framleiSslu a4 jorSum
sinum bratt fyrir miki8 verSfall a af-
urdum beirra. Eg mtla ekki a8 fara frek-
ar ut i bad, hvad pad var, sem kom Alp.
til bess. En pad, sem kom mér til ad flytja
betta litla frv. a pskj. 53, var pad, sem
nu skal greina.

ABur en adurnefnd 16g komu til fram-
kvemda var bad svo, al Yymsar lans-
stofnanir i landinu gengu a8 bendum og
téku jarSir beirra upp i skuldir. Par,
sem ég er bezt kunnugur & landinu, urdu
nokkur brégd ad bessu, gengid ad all-
moérgum bzendum og teknar af beim jard-
irnar. Eg skal ekki segja, hvort bessir
bandur hefdu fengid pa stod med bess-
ari 16ggjof, sem hefdi ordid naegileg til
bess, a8 beir hefdu getad setid afram a
jordum sinum. En hér var ekki um slikt
ad reda, ad beir fengju neitt svigrum til
ad reyna ald notfmera sér 16ggjof bessa,
ef moguleiki hefdi verid til ad halda jord-
unum med hjalp hennar. Ennfremur ma
gera rad fyrir, ad pott 1oggjof pessi reyn-
ist allvel og geti afstyrt ymsum vand-
redum, ba geti b6 svo farid, ad bsendur
missi jar8ir sinar i hendur lansstofnun-
um. Ollum er bad kunnugt, sem til

bekkja, ad fatt getur 6réugra komid fyr-
ir bonda, sem lagt hefir & sig og sina
mikinn praeldém til pess a8 geta borgad
nifur jord sina, en ad missa sidan jJord-
ina, sem hann hefir um margra ara skeid
veri® ad reyna ad eignast, og ofan i
kaupi6 fyrir fullt og allt mérg busund
kréonur, sem hann hefir lagt i jordina
Allt skeBur betta fyrir bad eitt, ad ofyrir-
sjaanlegar aste8ur hafa ordi8 bess vald-
andi, a¢ vitkomandi gat ekki «tadid i
skilum. Eg w=tla a8 tilfzera eitt deemi, til
bess a8 gefa hv. pbm. nokkra hugmynd
um betta.

Eg bekki mann, sem fyrir 7 arum sidan
keypti jors fyrir 12 pis. kr. Pessi madur
var i haust buinn ad borga pessa jord
nidur i 5400 kr., og var bvi bhinn ad
borga 6600 krénur. Pessi maSur hefir
Iagt sérlega hart a8 sér til bess ad geta
haft undan krofum bankans, sem hann
skuldadi, en begar verdfallid a landbtin-
adarafurSunum kemur til ségunnar, heett-
ir pessi bondi ad geta stadid naegilega i
skilum. Og hvad skeSur? Endalokin
verSa bau, ad bankinn gengur a8 bess-
um bdnda og tekur af honum jorSina.
Og pad barf ekki ad taka basd fram, ad
fyrir allt pbad erfidi og strit, sem bondinn
hefir lagt a sig til bess ad geta greitt
bessar 6600 kronur, feer hann ekkert i
adra hond, ekki einu sinni rétt til pess a8
sitja afram a jorSinni. Mér virdist, ad
6llum ztti ad vera pad 1jost, hvilikir erf-
idleikar eru pessu samfara; a. m. k. er
bandum bad 1jost. Ef bing og stjorn syna
ekki i verki skilning sinn a bessum
vandamalum beirra, finnst peim st vernd,
sem stjornarvoldin gaetu veitt peim, vera
sér harla litils vir®8i.

begar ég heyr8i um adfarir pessar ad
bzendum, pa féor ég al hugsa um, hvort
ekki mundi finnast leid til pess, ad baend-
ur, sem yrdu ad lata jarSir upp i skuldir
til banka, getu fengid saemilega abud a-
fram a pessum jordum, sem beir hafa
haft svo miki8 fyrir, eins og t. d. bénd-
inn, sem ég gat um adan. Eins og sjalfs-
eign manna a jéordum er ni mjog vida
komi8, ba er leigulidaabud undir g6Sum
abudarskilmalum i morgum tilfellum sizt
verri en sjalfseignarabud, bvi ad oft verda
sjalfseignarbsendurnir a8 dragast med
mjog bungan skuldabagga, eins og tilfaert
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deemi syndi. En begar ég for ad athuga
moguleikann fyrir bvi, a8 pessir menn
byrftu ekki ad hrekjast fra jordunum, pa
s ég, ad boétt almenna reglan i abudar-
16gunum veeri su, ad jardir skyldu leigd-
ar i lifstidarabud, ba eru undantekning-
ar fra pessu um paer jardir, sem sérstak-
lega stendur a um, og er hett vid bvi, ad
bar ver&i jar8ir bankanna taldar heyra
undir. Enda er bad svo i framkvemdinni
nd, ad jardir peer, sem bankarnir taka,
eru leigfar til eins og eins ars i einu.
Pessu fvlgir audvitad pad, ad bandur
hafa ekkert 6ryggi um abidina, og hvort
beir fa ad halda Abudinni, fer jafnan
eftir pvi, hvort nokkur kaupandi by8st
a8 henni. En mér finnst, a8 ekki megi
minna vera en ad bodndi, sem eins eda
svipa8 er astatt um og bondinn, sem ég
gat um adan, hafi tryggingu fyrir pvi, a8
pott banki taki jord a pennan hatt, fai
hann po ad halda abudinni. Og brtt. min
tekur ekki til annara jarda.

Mér er pad 1jost, ad bal, sem aBallega
mun verda feert fram gegn frv. minu um
bessa breyt. a abuidarl., er, ad ef bank-
arnir verdi lagdir undir bessa skyldu-
kvod, muni verda ordugra ad fa semilegt
verd fyrir jardirnar, og bvi r¥rna vedheefi
peirra. I sambandi vid bessa métbaru vil
ég benda a pa®, ad hér mundi verda, ef
petta frv. yrdi a8 1., alveg eins astatt og
um jardir yfirleitt, sem eru i leiguabnd,
bvi a8 eftir gildandi 16ggj6f er skylt ad
leigja beer til lifstidar.

Eg vil taka pad fram, ad ég dska, ad
bessi till. min til breyt. 4 abuadarl. verdi
byrjunarskref i ba att, a8 rikid keypti
per jarSir, sem annars falla undir banka
og liggja undir skemmdum vegna tidra
abuendaskipta, og =tladi ég ad bera fram
paltill. um bad efni. En hv. 2. pbm. N.-M.
hefir flutt frv. a pskj. 58, sem, ad mér
skilst, gerir rikissjodi a8 skyldu a8 kaupa
pessar jarSir eftir fasteignamati.

Eg haf8i hugsad mér, ad bessi breyt. &
abudarl. yrdi byrjunarskref og til vernd-
ar bzendum, sem komnir eru i ba adstodu,
sem ég hefi lyst, 4 medan verid er ad
koma bvi i kring, ad rikid kaupi Dbeer
jardir, sem lenda i héndum bankanna, og
ég tel naudsynlegt, ad Alp. setji loggjof
um bad his fyrsta.

Eg legg til, a8 malinu verdi visad til

landbn. a8 aflokinni pessari umr., og vil
um leid skora 4 ba hv. n. a8 rannsaka,
hvernig koma megi pvi svo fyrir, ad mad-
ur eins og si, sem ég tilfserdi deemi um,
geti komizt hja bvi ad purfa ad hrekjast
i burt af abylisjord sinni.

Ennfremur vil ég beina bvi til Alp., ad
bad verdur ekki til bess ad auka traust
manna a pingraedi og 1y6redi, ef hv. Alp.
synir engan lit 4 ad leysa pau vandradi,
sem steSja ad i pessu efni. Til bess ad
slikt traust skapist, burfa menn a® finna,
ad a bingi sé vel farid med mestu vanda-
mal peirra og reynt a8 leysa bau a bann
hatt, sem bezt kemur a8 1i6i.

Tryggvi Pérhallsson: bas® var adallega
bess vegna, sem ég kvaddi mér hljods, ad
ég 6ska ad fa ad tala vid landbn. adur en
hin afgr. betta frv. Pa8 er engum vafa
undirorpid, ad miklar afleifingar geta
or8id af pvi, ef petta frv. yr8i ad 1. Ef
pad vaeri samb. i niv. mynd bess, pa geti
pbad ordid til pess ad miklu leyti ad kippa
i burt moguleikanum til fasteignalana-
starfsemi til landbuinadarins.

Eg wtla ekki ad fara Gt i ad r=8a betta
mikid nu, pvi ad mér gefst teekifeeri til
bess i n. En bad getur ekki komid til
mala, a6 16ggj6f eins og petta verdi samp.
a bessu bingi.

Eg vil taka pad fram ut af redu hv.
bm., a8 bad er af okunnugleika mzlt, ef
hann heldur pvi fram, a8 Alpingi hafi
ekki synt neina alud i sambandi vig 16g-
gjofina um betta efni. Eyrir nokkrum
arum var skipu® mbn. til bess ad fjalla
um betta mal. Heestv. forseti pessarar d.
var form. peirrar n., sem lagdi mjog
mikla rzekt vid starf sitt. Sidan hefir mal-
10 legid fyrir premur eda fjorum bing-
um og verid 16g0 i bad Aakaflega mikil
vinna og alud. Er pvi erfitt a8 saka pingid
um, ad pad hafi ekki synt alud og g68an
vilja vi® afgreidslu abudarlaganna.

Peim ummealum, ad bankarnir hafi
med sinum radstéfunum ordid til bess,
ad jardir lentu i niSurnidslu, og gengid
mjég hart a8 bzendum, vil ég algerlega
moétmeaela ad pvi er snertir ba lansstofn-
un, sem ég veiti forstodu. Pad hefir und-
antekningarlaust veri8 tekid fyllsta tillit
til peirra manna, sem lent hafa i 6rdug-
leikum med jarBir sinar, enda byst -ég
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ekki vid, a8 hv. flm. hafi beint orSum
sinum sérstaklega til BunaBarbankans.
Endurtek ég svo ba 6sk mina ad mega
eiga tal vi§ hv. landbn. 48ur en htn af-
greidir petta mal.

Flm. (Eysteinn Jonsson): Pegar ég tal-
adi um, ad gera yrdi per krofur til Alp,,
ad pa® syndi alid i medferd pessara
mala, ba atti ég ekki vid afgreiSslu abus-
arlagafrv., heldur atti ég par vid jarda-
malid sjalft. Eg atti vid, ad taka yrdi hér
a Alpingi til rekilegrar athugunar og yf-
irvegunar, hvada urred8i =tti ad hafa i
jardamalunum yfirleitt, og rannsaka,
hvort ekki er rétt ad fara pa leil, sem
fjoldamargir bzendur hafa bent 4, al
keppa ad pvi, ad sem flestar jarSir kom-
ist i eigu rikisins. Eg haf5i stlad mér ad
bera fram till., sem mida8i i pa att, en
synist nii, a8 pad muni vera 6parfi, vegna
frv. hv. 2. pbm. N.-M.

Mér pykir rétt ad taka pad fram, ad
bau deemi, sem ég tok adan, attu ekki vid
Buinadarbankann, heldur 1tibi Lands-
bankans a Eskifir8i. Mér er ekki eins
kunnugt um, hvernig BuinaSarbankinn
heldur A4 bessum malum. Pad, sem ég
hefi yfirleitt sagt um petta, er midad vid
ba®, sem ég bekki bezt til, en bad eru
frekast adgerdir utibiis Landshankans a
Eskifirdi.

Atvmrh. (Porsteinn Briem): Ut af till.
peirri til breyt. & abudarlégunum, sem
hér liggur fyrir, vil ég einungis taka bad
fram, ad ég tel had ekki forsvaranlega
medferd a pessu mali, ,ef hv. landbn,,
sem vantanlega fer bad til athugunar,
leitar ekki umsagnar beirra lansstofn-
ana, sem hér eiga sérstaklega hlut ad
mali, en bad eru Binadarbankinn, Lands-
bankinn og e. t. v. Sofnunarsjédur fs-
lands. Pad eru a pessu mali tvaer hlidar.
Annarsvegar er loggjofinni skylt ad
vernda sem bezt hag leigulidanna, sem
hér er um ad rada, en hinsvegar verSur
l6ggjofin og ad vidurkenna pa skyldu
sina, a8 gera beim, sem jarSir eiga, sem
audveldast ad fa lan. Pess vegna ver8ur
ad geta allrar variadar i bvi efni a® tak-
marka veShaefni jarSa, og finnst mér
bvi ekki vidlit, ad bingi6 afgreidi petta
mal an bess a8 leita raekilegrar umsagn-

ar beirra hoéfublansstofnana, sem lana
gegn fasteignavedi.

AD svo komnu mali sé ég ekki astedu
til pess a8 taka fleira fram.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 17 shlj. atkv.
og til landbn. med 18 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
A dagskra tekid framar.

9. Laun embattismanna.

A 12. fundi i Nd., 17. név., var utbytt:
Frv. til 1. um breyt. & 1. nr. 62 8. sept.

1931 [Laun embeattismanna] o. fl. (pm-
frv., A. 56).

A 13. fundi i Nd., 18. nov., var frv. teki®
til 1. umr.

Of skammt var 1i6id fra utbhytingu frv.
— Afbrig8i leyfd og samp. med 17 shlj.
atkv.

Flm. (Haraldur Gudmundsson) [odyf-
irl.]: Eins og kunnugt er, falla nidur I.
um dyrtidaruppbét embattismanna i lok
pessa ars. DyrtiSaruppbétin er na kom-
in nidur i 15%, og verdur ekki sagt, ad
hegt sé a8 fella hana niSur med 6llu,
vegna pess, hvernig launakjoér embeettis-
og starfsmenn rikisins hafa yfirleitt vid
ad bua. St endurskodun a launalégunum,
sem bodud hefir verid hér ping eftir
bing, hefir enn ekki fari§ fram, og er
ekki synilegt, a8 hiin fari fram svo fljott,
a8 breyt. komist 1 gegn 4 naesta ari. Med
bessu frv. er farid fram a a8 framlengja
1. um d¥rtidaruppbot til arsloka 1934. En
bar sem dyrtidaruppbétin er nui ordin
svona lag, 15%, er bers¥nilegt, ad hinir
leegst launudu starfsmenn rikisins fa
ekki framflevtt sér og sinum a launun-
um. Enda mun rikisstj. betta ar og jafn-
vel hid sidasta lika hafa greitt hinum
legst launudu nokkru hzerri uppbot en
tilskili® er i 1., an sérstakrar sampykktar
fra binginu; hygg ég, ad hun hafi borid
sig saman vid fjvn. pessarar d. um bad
efni. Eg hélt, ad uppbotin hefdi verid
midud vid 259% af launum, sem ekki fara
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¥fir 3000 kr. En sidan hefi ég fengid upp-
Iysingar um, ad dyrtidaruppbdtin hafi
verid reiknud 25%, ef ekki hefir fari8
yfir 3500 kr. launin og dyrtidaruppbétin
til samans, og hefi ég ekkert 4 moéti, ad
st breyt. sé ger§ a frv.

Legg ég svo til, a0 malinu sé visad til
fjhn. ad lokinni bessari umr.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Fyrir sifasta ping lagdi stj. frv. abekkt
bessu, um framlenging 1. um dyrtidarupp-
bhot. Pad frv. nadi ekki afgreidslu. Var
bat alit stj., ad rétt veeri, ef reglulegt
Albingi kami saman 15. febr. n. a.,, ad
greida somu dyrtidaruppbot og adur 2
fyrstu man. arsins, par til bingi® gerdi
otvireda Alvktun um betta mal. Na hefir
bingid verid kvatt saman fyrr en vid var
biizt, og er ekki vaentanlegt, ad reglulegt
Alpingi komi saman fyrr en ad 4lidnu
naesta sumri. Kemst bpetta bing pvi ekki
hja pvi a0 taka akvordun um dyrtidar-
uppbétina, sem stj. svo er bundin vid ad
fyvlgja. Min tileetlun var si, a8 tala vid
fjvn. bingsins pessa dagana og 6ska eft-
ir, ad ber flyttu Daltill. um greidslu
sému launa og & yfirstandandi ari. bal
er nybuid ad reikna 1t ba dyrtiSarupp-
boét, sem koma =tti til titborgunar naesta
ar, og mun hun reynast 1424 %. Yfirstand-
andi ar er hin 16gakvedna dyrtiSarupp-
bét 15% 9% . Pabd einfaldasta i pessu mali
er bvi pad, a8 fjhn. breytti pessu frv. i
baltill,, sem gengi i gegnum badar d. med
tveimur umr., og heimiladi stj. ad greida
somu launauppbét 4 nzesta ari og greidd
var a yfirstandandi ari. Pad munar svo
litlu a4 siSasta ars uppbdt og hinni dt-
reiknudu fyrir nasta ar, ad bad tekur bvi
ekki ad breyta til.

Um pad atribi, sem hv. pm. drap a, a8
i tvé ar hefir verid greidd nokkru heerri
dyrtidaruppbo6t til beirra starfsmanna,
sem laegst eru launa®ir, er pad ad segja,
ad pbad a rot sina ad rekja til baltill,
sem samp. var arid 1931. Pa hafdi um
briggja ara skeid verid greidd 409% dyr-
tidaruppbot til starfsmanna landsins, en
A binginu 1931 var gerd s breyt., a8 bessi
40% uppbot skyldi adeins greidd hinum
leegst launudu starfsmonnum, en aftur
skyldu beir, sem hefSu yfir 3000 kr. fost
laun, ekki fa heerri dyrtiSaruppbét en

l6g stodu til, sem ba var 309%. barna
munadi um 10%, og pegar hin utreikn-
ada uppbot leekkaSi 4 naesta ari, var upp-
bét laglaunamanna lekknd a8 sama
skapi. Detta hefir svo haldizt sifan, enda
var pess getid af fjmrh. 1931, a8 bessi
skipun mundi & hofd banga® til Alpingi
gerdi adra alyktun’i pessu mali.

Nu er ég alveg sammala hv. flm. bessa
frv. um pad, ad a. m. k. laglaunamenn-
irnir mega ekki vid bvi undir neinum
kringumstaeum, ad klipid sé af peim
launum, sem beir hafa nu. Peir starfs- -
menn rikisins hér i Rvik, sem hafa sam-
tals undir 3000 kr. stofnlaun til bess ad
framfleyta fjoiskyldu sinni i, hafa ekki
ordid fyrir neinum peim héppum e8a
lzkkun a framfzersiukostnadi, ad beir
megi vid pvi, ad dyrtidaruppbétin lekki
eta falli nidur. Tel ég bvi sjalfsagt, ad
hv. bm. komi sér saman um, a8 st skip-
un, sem haldizt hefir med litlum breyt.
fra bvi 1919, fai enn ad standa, a. m. k.
fram yfir kosningarnar. Mun heppilegast,
ald ekki séu gerSar breyt. ad svo stéddu,
og ekki fyrr en af nyjum bpingmeirihluta.
Venti ég, ad petta mal verdi samp. nu,
b6 teplega gengi med afgreislu bess i
vetur sem leid, og ad breyt. 4 launakjor-
um, eins og svo moérgum 6Jrum adkall-
andi breytingum, verdi frestad til nzesta
bings. Pannig fzr bjodarviljinn mestu
radid.

Flm. (Haraldur Guémundsson) [o6yf-
irl.1: Eg hefi i sjalfu sér ekkert 4 moti
bvi, sem hastv. fjmrh. drap a, a8 fjvn.
taki til athugunar a8 breyta pessu frv. i
baltillform, ef hzestv. stj. er eitthva® 1juf-
ara al greida betta eftir baltill. heldur
en lagafrv. Eg get tekid undir pad, ad
pad maetti alveg eins Akveda, ad 6breytt
héldist st dyrtidaruppbot, sem greidd er
a yfirstandandi ari, en pad ma alveg eins
gera 4 bann hatt, ad framlengja l6gin.
Skiptir engu makl, hvor leidin er farin.

ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. me8 18 shlj. atkv.
og til fjhn. me& 16 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
a dagskra tekid framar.
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10. Forkaupsréttur a joroum.

A 12, fundi i Nd., 17. nov., var uathytt:
Frv. til 1. um breyt. 4 1. nr. 55 15. jani

1926, um forkaupsrétt 4 joroum (pmfryv.,
A. 58).

A 13. fundi i Nd., 18. nov., var frv. tek-
10 til 1. umr.

Of skammt var 1idid fra utbytingu frv.
— Afbrig8i leyf8 og sambp. med 16 shlj.
atkv.

Flm. (Halldor Stefansson): bvi er lyst
i grg. bessa frv., hversu léggjofin hefir
viljad studla ad sjalfsabud i landinu med
vmiskonar lagasetningu, og ég geri rad
fyrir, ad su stefna sé enn radandi i hug-
um léggjafanna. En bad hefir vantad
nokkud i pa 1oggjof, ad bvi er ég tel,
sem sé akvzedi til pess ad tryggja pad, abd
jar8ir haldist { sjalfsabud, eda a. m. k. sé
hof8 hond i bagga med pvi, hvad af jors-
unum verdur, ef pbaer ganga ur sjalfsabad.
Reynslan hefir ordid sti, ad margar jard-
ir hafa gengid ur sjalfsabud i leiguabnd.
tid eigendaskipti an sjalfsabudar, verd-
hakkun og brask, sem sumir kalla. betta
getur ekki hafa verid meining l6ggjaf-
anna, og ber pvi ad bzeta ur pvi.

Ef i 16gum veeru akvaedi lik pvi, sem
hér er lagt til, ba mundi ekki ver8a nema
um tvennt ad gera, er fra li8i, allar jar8ir
vréu annathvort i sjalfsabud og abud
nanustu eettingja eda venzlamanna, eda
pa i eigu hins opinbera ad 68rum kosti.
I frv. eru einnig akvaedi um verd jarda,
begar til bess kaemi, a8 paer vaeru endur-
keyptar i opinbera eign. A pad a8 midast
vid§ fasteignamat jarSanna a4 peim tima,
sem kaupin fara fram. Vir8ist ekki réttara
ad mida vi¥ annad en pad mat, sem rikid
sjalft hefir 16ggilt. _

Eg hefi svo ekki lengri formala um
betta frv., en o0ska, ad malid fai ad ganga
afram til 2. umr. og landbn.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 16:2 atkv. og
til landbn. me6 15 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
a dagskra tekid framar.

11. Innflutningsbann a nokkrum
vorutegundum,

A 14. fundi 1 Nd., 20. név., var ttbytt:
Frv. til 1. um innflutningsbann a
nokkrum vorutegundum (pmfrv, A. 81).

A 16. fundi i Nd., 22. név., var frv. tek-
id til 1. umr.

Flm. (Pétur Ottesen): Eg vil um leid
og ég visa til grg. frv. leggja til, ad mal-
inu verdi ad lokinni bessari umr. visad til
hv. fjhn.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. me& 15 shlj. atkv.
og til fjhn. med 15 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
A dagskra tekid framar.

12. Vardskip landsins.

A 15. fundi i Nd., 21. ndv., var utbytt:

Frv. til . um breyt. 4 1. nr. 63 7. mai
1928, um vardskip landsins og skipverja
4 peim (bmfrv., A. 93).

A 17. fundi i Nd., 23. név., var frv. tek-
18 til 1. umr.

Flm. (Haraldur Guémundsson) [6yf-
irl.]: Eins og grg. ber med sér, er mikill
munur a launakjérum yfirmanna a vard-
skipum rikisins annarsvegar og strand-
ferSaskipum rikisins og Eimskipafélags-
skipunum hinsvegar. Munur bessi er svo
mikill, ad dliklegt er, a8 jafngodir menn
muni veljast i st68urnar 4 pessum skip-
um ollum.

Hér liggur fyrir umsokn fra yfirménn-
um vardskipanna um, a8 launakjor
beirra verdi fzerd i samreemi vid pad, sem
er a skipum Eimskipafélagsins og 68rum
eimskipum. Eina breytingin fra gildandi
1. er su, ad styrimenn, vélstjérar, fullgild-
ir hasetar, kyndarar og adrir skipverjar
skuli hafa sé6mu laun og gerist a strand-
ferSaskipum rikisins. Pad sama er latid
vfir alla ganga, a8 undanteknum skip-
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herra, lika haseta og kyndara, og er betta
edlilegast, svo ad hv. pm. geta eflaunst fall-
izt 4 ba®. Pa er bess og getid, ad starfs-
menn 4 varSskipunum skuli njéta sama
réttar til eftirlauna og adrir embeettis-
menn, enda greidi beir arlegt gjald i 1if-
eyrissjod.

AS pvi er snmertir matsveina, bryta og
loftskeytamenn, er enginn samanburd-
ur gerdur um launakjoérin, enda held ég,
ad par sé ekki um mikinn mun ad rzda.

Eg leyfi mér ad leggja til, ad frv. verdi
ad lokinni umr. visad til fjhn.

ATKVGR.
Frv. visad til 2, umr. med 17 shlj. atkv.
og til fjhn. med 16 shlj. atkv.

A 24. fundi i Nd., 2. des., var frv. tekid
til 2. umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 25. fundi i Nd., 4. des., var frv. aft-
ur tekid til 2. umr. (A. 93, n. 226, 233).

Frsm. (Jakob Moller): Pad ma til
sanns vegar fera um betta frv., ad bad
fari fram a hazekkud laun, umfram pabd,
sem farid var fram a i till. peirri, er sam-
b. var hér adan, pvi ad bad er oneitanlegt,
ad farid er fram 4 hekkun launa yfir-
manna vardskipanna. I grg. hefir verid
gerd svo rekileg grein fyrir adst6du pess-
ara manna, ad Oparfi er ad fara frekar
ut i pad. Eg vil adeins undirstrika, til
hvers bad leidir, ef gerBur er greinarmun-
ur a starfsmoénnum var8skipanna og hlis-
steedum starfsméonnum & 68rum skipum.
Pad stefnir ohjakvaemilega til bpess, ad
yfirmenn a var8skipunum ver8a smatt
og smatt annars flokks menn og lakari en
hinir, pvi a8 bad er hverjum manni edli-
legt ad leita sem beztra kjara. Petta er
audvitad oheppilegt, bvi ad oOvida eda
hvergi er meiri porf duglegra manna og
samvizkusamra en parna. Hv. pm. geta
af grg. sannferzt um, ad launin eru svo
lag, a® haepid er, ad vidunandi sé. Pad er
og viSurkennt, a8 moénnum, er vinna
somu verk & 68rum skipum rikisins, er
greitt heerra kaup. DPessir yfirmenn a
var8skipunum heita reyndar a8 vera
starfsmenn rikisins og hafa par af leid-
andi einhver réttindi i sambandi vi§ lif-

Albt. 1933. C. (47. 16ggjafarping).

eyrissjo8. En svo er nu hverjum manni
farid, ad hann hugsar meira um lidandi
stund en elliarin og szkir bvi bangad,
sem bezt kjor bjodast i svipinn. En hér
ber og 4 pad a¥ lita, ad samskonar starfs-
menn hja Eimskipafél. hafa einnig slik
eftirlaunaréttindi. Meiri hl. n. hefir bvi
or8id sammala um ad mela med frv.
Einn nm. hefir ad visu borid fram brtt,,
sem fer fram &, a$ bott svo sé fyrir melt
i frv,, ad starfsmenn vardskipanna skuli
njota somu launakjara og starfsmenn a
66rum rikisskipum, ba skuli pad ekki
taka til peirrar uppbédtar, sem ko6llud hef-
ir verid strandferSauppbét. Um Dbessa
till. hefir n. ekki tekid afst6du. Po er ekki
a8 vita nema astaeda sé til ad veita bess-
um moénnum einhverja uppbot vegna sér-
stakra erfidleika, pvi a8 benda ma a ba®.
ad starfid 4 var8skipunum er oft erfid-
ara og hattulegra en a strandferdaskip-
um. Hinsvegar hefir n. adallega aetlazt til
pess, a0 hinn fasti kauptaxti, sem gilt
hefir a4 strandferSaskipunum, nadi einn-
ig til var8skipanna. Tel ég sjalfsagt ad
mida kjorin a4 vardskipunum vid strand-
ferbaskipin, en ekki skip Eimskipafél.,
bvi a8 hja Eimskipafél. geta ordid breyt-
ingar, sem bingid raedur ekki vid. En um
6l rikisskipin getur bing og stjorn radid
ollu.

Hannes Jonsson [6yfirl.]: Eg gat ekki
ordid sammala hv. samnm. minum um af-
greidslu pessa mals. Ma vera, ad laun
bessara starfsmanna hafi verid of lag og
a8 par purfi endurbé6ta vis. En ég held
ekki, a6 su porf sé svo adkallandi, ad
breyta purfi a4 bessu bingi, bar sem fyrir
liggur, ad pessar launagrei§slur sem adr-
ar ver0i athuga®ar nzesta ar. Byst ég bo
vi6, a8 malid muni na fram, par sem
svo mikill hl. n. malir me8 bvi. P6 vildi
ég gera eina breyt., sem ég tel naudsyn-
lega, til pess ad ekki skapist oparfa 6-
samreemi. — Eg tek pad fram, ad ég er
sampykkur brtt. a bskj. 233, sem ég tel
sjalfsagba. Mér skildist lika a hv. frsm,,
a® hann skildi frv. svo, a8 uppbét su, sem
menn a strandfer8askipunum fa, eigi ekki
al teljast med i launum beim, sem laun
starfsmanna 4 varSskipunwm eiga ab
midast vid.

Eg held, ad bad hafi verid a bpessu ari,

8
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sem skipautgerd rikisins tok upp ba
reglu ad lekka laun skipverja um 25%
bann tima, sem skipin liggja i héfn. Pessi
lekkun kaemi vart til greina, ef frv. yrdi
samp. dbreytt. Pessi launalekkun vird-
ist edlileg, enda hefir vist almennt verid
litid svo 4, par sem petta mun vera sam-
komulagsatridi milli starfsmannanna og
skipattgerdarinnar. Eg hefdi bvi kosid,
ad i frv. keemi akvadi um, ad launin yréu
feerd nidur um 25% begar skipin liggja
inni.

Annars vil ég taka pa® fram, a8 begar
verid er ad gera samanburd 4 starfi pess-
ara tveggja flokka, pa er bar o6liku sam-
an ad jafna. Eg jata, ad starfid er oft erf-
itt a var8skipunum, en a strandferBaskip-
unum er bad ekki sidur erfitt. Hygg ég,
ad beir, sem kunnugir eru, telji pad olikt

-verra verk. Pessir menn ver8a allan ars-

ins hring, hvernig sem vidrar, ad sigla
hér med strondum fram. Komid er vid a
morgum stédum og stuttan tima i einu,
svo ad hvildartimi er litill. VerSur ad vis-
hafa ytrustu geetni, ef skipunum a ekki
ad hlekkjast 4 vida hér med strondum
fram. Hefir pa8 bvi verid keppikefli
manna al komast af pessum skipum a
énnur,

Eg vil, med leyfi heestv. forseta, lesa
upp brtt. mina, bar sem ordid er of seint
til pess ad henni versi utbytt. Aftan vis
brtt. 4 pskj. 233 baetist:

»Verdi vardskipum lagt upp um lengri
eda skemmri tima, skal allt kaup 4 beim
leekka um 25% bann tima, sem skipin
liggja uppi“.

Med bessu mdéti er lika tryggt, ad haegt
sé al komast a8 svipuSum samningum
vi8 skipverja a strandfer8askipunum. En
ef betta akvaedi kemst ekki ad, ba eru
minni likur til, a8 hagt sé ad komast ad
samningum um lakkun 4 strandferda-
skipunum, svo a8 i stadinn fyrir lsekk-
un kaemi raunveruleg haekkun.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj. 297)
leyfd og samb. med 15 shlj. atkv.

Halldér Stefinsson: Eg hefi skrifad
undir nal. me8 fyrirvara. Fyrirvarinn
liggur ekki i bvi, ad ég fallist ekki 4 meg-
inaste8ur nal., per, ad samrami eigi ad

vera i launum haseta a vardskipum og
strandferSaskipum. Fyrirvarinn hnigur
a8 bvi, er fram kemur i brtt. minni a
bskj. 233. Get ég verid stuttorSur um
bessa brtt., pvi a8 ba8i hv. frsm. n. og
hv. pm. V.-Hinv. hafa minnzt 4 hana og
ad ollu leyti sagt rétt fra.

Menn hafa tekid eftir pvi, a8 i grg. vid
frv., sem fer bé fram a, ad laun yfir-
manna a vardskipum séu sém og a
strandferSaskipum rikisins, er b6 ekki
midad vid strandferdaskipin, heldur skip
Eimskipafélagsins. Na fékk n. upplys-
ingar um bad hja utgerSarstj. strand-
ferdaskipanna, a8 kaup yfirmanna er par
harra en hja Eimskipafél. Aste8an er
su, ad pad er gémul og n¥ venja ad greida
yfirménnum a strandfer8askipum sér-
staka kaupuppbdt vegna aukaerfidleika,
er beir hafa. Eftir bvi sem framkvaemda-
stjori strandferBaskipanna sag8i, nemur
hin 10% af kaupi styrimanna og 8% af
kaupi vélstjora. Eins og malid er rokstutt
i grg., held ég, ad aldrei hafi verid mein-
ing yfirmanna e8a Vélstjérafélagsins ad
fara fram & haerra kaup en Eimskipafél.
greidir. En ef frv. yr8i samp. ébreytt, pa
fengju beir sama kaup og greitt er a
strandfer8askipunum, a8 med&talinni pess-
ari strandfer8auppbot. Til bess a8 taka
af allan vafa um bad, ad svo eigi ekki
al vera, bar ég fram brtt. mina. Anna®-
hvort er ekki sérstok asteda til pessarar
uppbdtar, eda ba ad bad er ekki rétt ad
greida yfirménnum a var8skipum jafn-
mikid og a strandferdaskipunum ad vid-
beettri bessari uppbét.

Nu gweti, eins og hv. frsm. ték fram,
komid til mala a8 mida betta i texta frv.
vi§ Eimskipafélagsskipin, en par sem rik-
id raedur ekki yfir kaupgjaldi 4 peim, er
bad ekki faert. En ba er lika rétt ad sam-
b. brtt. mina.

Hv. pbm. V.-Hunv. bar fram brtt. vid
mina till. um a8 draga fra 25% kaupsins,
pegar skipin liggja i hofn. Astzdunni
hefir hann lyst, en han er sq, eftir pvi
sem forstjori rikisskipatutgerSarinnar
hefir sagt, a8 bessi kauplekkun hefir
verid framkvemd a4 strandferBaskipun-
um, pegar bau hafa ekki veri$ i férum.
Veit ég ekki, hvort fyrir pessu er laga-
heimild, en pad hefir or8id samningsmal.
Ef kjorin eru gerd sambzrileg 4 pessum
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skipum, zetti pad ad koma af sjalfu sér,
a8 skipsmenn vardskipanna hlittu sému
reglum um betta og beir a strandferBa-
skipunum. Geeti petta b6 orkad tvimelis,
ef pad er ekki tekiS fram. Mun ég bvi
sambp. till. hv. pm. V.-Hinv., b6 a8 hin
sé ekki beinlinis naudsynleg.

Ef brtt. min verSur ekki samp., bykir
mér naudsyn bessa mals ekki svo mikil
eBa bryn, ad pad megi ekki bida naesta
reglulegs pings.

Haraldur Gudmundsson [6yfirl.l: Eg
pakka n. afgreidslu frv.,, en um brtt. &
pskj. 233 og hina skrifl. brit,, fra hv. 2.
pm. N.-M. og hv. pm. V.-Hanv,, verd ég ad
segja petta: Eg sé ekki betur en ad till. hv.
pm. V.-Hunv. sé 6porf. Hygg ég, ad hann
muni fallast 4 pa8, ef hann kynnir sér
frv. eins og ba® er ordad. Hun segir, ad
lakka megi laun um 25%, begar vard-
skipin liggi i hofn, eins og gert sé a
strandferSaskipum rikisins. Veit ég ekki,
hvernig bessu er bar hattad, en ég geri
rad fyrir, a8 betta sé rétt med farid hja
hv. pm. I 2. malsgr. 1. gr. frv. segir:

,»Kaupgreidslur til styrimanna, vél-
stjora, fullgildra haseta, kyndara og ann-
ara skipverja skulu hafSar i samrzemi
vi6 slikar greidslur a strandfer$askipum
rikisins®.

Vid betta er engu a8 baeta. Ef svona er,
sem hv. pm. segir, a strandferBaskipun-
um, ba 4 bad eftir frv. a8 vera eins a
vardskipunum. Annars geti bpetta sér-
staklega fram tekna akvaedi verid eins-
konar bending til stj. um a8 spara med
bvi ad lata var8skipin liggja sem mest
inni.

Um till. hv. 2. pm. N.-M. er svipad ad
segja. Eg verd ad jata, ad mér er ekki
kunnugt um, hvad meint er med bessari
sérstoku strandferSauppbot. Veit ég ekki,
hvort hin er samningsatri8i eda eitthvad
annad. Er mér nar ad halda, a6 henni sé
bett & med sérstokum samningi med til-
liti til yfirvinnu yfirmanna, er peir hafa
a4 hoéfnum. Veit ég ekki, hvort saman-
bur8urinn a laununum i bréfi styrimanna
og Vélstjorafélagsins tekur tillit til pessa
eda ekki. Eg sé pvi ekki nokkra astzedu
til ad samp. brtt. bessa hv. pm., pvi ad
orfalag frv. er 1 bessu efni fullskyrt. AS
sjalfsogbu verdur bess gaxett, begar geng-

i§ verdur fra samningum, ad fullt sam-
reemi verSi haft 4 bessum launagreidsl-
um, eins og tekid er fram i frv.

Vidvikjandi pvi, sem hv. pbm. nefndi
um adra skipverja, vil ég endurtaka pabd,
sem ég sag®i vid 1. umr. bessa mals, al
breyt., sem fari8 er fram a i frv., ad gerd
verdi 4 gildandi 1., 4 einungis vid yfir-
menn skipanna adra en skipstjora, pvi ad
kjor haseta og kyndara 4 varSskipunum
eru ni begar i samraemi vid launagreidsl-
ur slikra manna & strandfer8askipunum.
En a launum skipherra er engin breyvt.
gerd i frv. fra gildandi 16gum.

Mér er ekki fullkunnugt um, eftir
hvada reglum launauppbét si, sem hv. 2.
pm. N.-M. taladi um, ad greidd veri yfir-
ménnum 4 strandferBaskipunum, er
greidd. En ég geri rad fyrir, a6 hin mid-
ist vi§ ba aukavinnu, sem peir hafa vegna
hinna moérgu viSkomustada og tidu ferda
ut og inn a hafnir. Ef um svipa8 e8a hlid-
steett kynni a6 vera ad ra8a hja yfir-
moénnum var8skipanna, ba geri ég ral
fyrir, ad lika verd8i ad taka tillit til pess.

Jon Pélmason [6yfirl.]: Eg er ekkert
undrandi yfir pvi, a8 betta frv. er komid
fram, pvi a8 pad er i nakvaeemu samrami
vid pann anda e8a ba stefnu, sem virSist
hafa rikt hja pinginu 4 undanférnum ar-
um, — og betta bing virdist starfa i sama
anda. Pessi stefna er a8 hafa laun ha. Og
pegar kemur fram misrzemi 4 milli launa-
greidslna vid ymsar stofnanir, vegna bess
ad storf vid nyrri stofnanir eru hserra
launud en storf vid hinar eldri, ba hefir
stefnan verid og virSist enn vera sui, ad
jafna petta misreemi med bvi ad hakka
laun peirra starfsmanna, sem lagri hafa
launin.

Hv. 1. bm. Reykv. sagdi, a8 nauSsynin,
sem barna laegi til grundvallar, veeri m. a.
sprottin af pvi, a8 begar pad kami fram,
a8 einhver flokkur manna hef&i laegri
laun en a®rir hlidstadir flokkar, ba yrdi
bad til pess, a8 beir, sem lsegri launin
hefdu, leitudu sér annarar atvinnu. Pess-
ari roksemd hefir oft verid slegid fram
af halfu peirra manna, sem vilja, a8 laun
bau, sem rikid greidir starfsménnum sin-
um, séu allra launa heaest. f raun og veru
er petta i flestum tilfellum blekking ein.

Eg efast ekki um pad, ad skipverjar
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vardskipanna séu alls g68s maklegir. En
ég tel engar likur til pess, bott laun beirra
séu ekki aukin fra pvi, sem nu er, pvi ad
bau munu vera um eda yfir halft niunda
bus. kr., ég tel, a8 engar likur séu til bess,
ad peir fyrir bad feru fra stéorfum sin-
um og leitudu annars. Pad liggur hér fyr-
ir till. 'um ad setja mann inn i starf a
vardskipi, sem adur hefir verid vié bad,
en ni er fra pvi. betta synir, ad bessi
madur hefir ekki tekiferi til ad hverfa
ad o6dru starfi.

Eg er bannig sinnadur, ad ég vil drepa
frv. asamt 6llum pess brtt., meS peim for-
sendum, a8 ekki er asteda til, eins og nu
standa sakir, a8 haekka pessi laun. Endur-
skoBun launamalanna liggur fyrir, og ég
tel, a8 lekka eigi laun starfsmanna a
strandfer8askipunum, til bess ad pau séu
1 samrzemi vi§ laun starfsmanna a vard-
skipunum. Pa$ er upplyst af hv. 2. bm.
N.-M,, a8 starfsmenn a bessum strand-
ferBaskipum hafa haerri laun heldur en
hlidstedir starfsmenn 4 skipum Eim-
skipafél. Isl.

Vidvikjandi pvi, sem hefir verid minnzt
4 bad, a0 starfsmenn a strandferdaskip-
unum hafi lakari adst68u en starfsmenn
a4 varSskipunum, pa get ég ekki gengid
inn a, ad svo sé. Hinir fyrrtéldu hafa bo
fasta aztlun ad fara eftir, en hinir sid-
artoldu ekki. En pad, hversu mikla erf-
i0leika starfsmenn var®skipanna hafa
vi0 al etja, fer eftir pvi, hve vel peir
rekja starf sitt og hve marga o6rdug-
leika af pvi leidir.

Hv. sidasti reeSuma8ur minntist a, ad
hann vildi alls ekki, a8 brtt. hv. pm. V.-
Hiinv. nadi fram a8 ganga. Dessi brtt. er
um bad, ad verdi vardskipunum lagt upp
um lengri efa skemmri tima, skuli allt
kaupgjald 4 peim lakka um 25% bann
tima, sem skipin liggja uppi. Taldi hv.
sifasti reefumadur, ad hetta mundi geta
veri® a pvi, a8 stj. Iéti skipin vegna pessa
akvaedis verda minna i rekstri. En ho ad
ég hafi 1itid traust a stj., pa hefi ég ekki
svo litid traust 4 henni, a8 ég aliti, ad
petta komi til greina. Eg tel sjalfsagt, ad
bérfin verSi latin rada um rekstur vard-
skipanna, en ekki pessi launalekkun. Ef
samb. verBa nokkrar brit. um betta mal,
ba tel ég sjalfsagt ad samp. bessa till. En
eftir pvi sem atkv. féllu hér i 68ru mali,

snertandi launagreidslur ur rikissjosi, pa
byst ég vid, ad petta verdi einnig sambp.

Hannes Joénsson [oyfirl.l: Hv. bpm.
Seydf. vildi halda pvi fram, ad akvaedin
i brtt. minni feaelust i frv. sjalfu. En betta
er misskilningur. A. m. k. eru miklar lik-
ur til bess, ad starfsmenn a4 vardskipun-
um mundu segja, ad i frv. veeri einungis
att vid bau fostu laun, sem starfsmenn
strandfer8askipanna vaeru radnir fyrir.
Peir mundu pvi mdtmeela pvi, ad slikir
samningar, sem gerdir veru eftir 4, veeru
gildandi fyrir sig. Petta fyrirkomulag um
strandferBaskipin er alveg rétimatt og
ellilegt. Pad sést bezt 4 bvi, a8 betta hef-
ir ordid ad samkomulagi a milli starfs-
manna a strandfer8askipunum og for-
stjora beirra. Af pessum astedum vil ég
heldur yta undir, ad slikt skipulag verdi
1atid haldast heldur en a8 draga ur bvi.
Me8 pvi a8 setja akvaedSi i frv. um pessi
leekkudu laun, pegar skipin eru uppi, er
dalitid meiri trygging fengin fyrir pvi, ad
petta fyrirkomulag haldist afram hja
strandfer8askipunum. Pess vegna er ba®d,
ad ¢ég hefi komid med pessa brtt., a8 ég
vil hafa fyrirkomulagi8 i pessu efni eins
og bad er. Dvi a8 ef varSskipin getu and-
melt pessari leekkun, ba mundi sidur
ver8a heegt ad fa tilsvarandi lekkun a
launum starfsmanna strandferdaskip-
anna. Pad veeri heldur ekki réttmaett ad
leekka laun bpeirra, ef starfsmenn vard-
skipanna hefSu med bvi moti heerri laun.

Eg get vel skilid adsté8u hv. pbm. Seyd-
f., ut fra peirri forsendu, ad hann vill
vfirleitt haekka laun, ad hann er o6sam-
pbykkur bvi, ad fyrirkomulag bal, sem
tekid hefir veri6 upp um lzkkun launa
vi$ strandferSaskipin, sé latis gilda yfir-
leitt um 611 skipin, strandfer8askipin og
vardskipin, begar pau liggja uppi. En mér
finnst ekki siSur rétt ad stySja bann
sparnad i pessu efni, sem ekki er osann-
gjarnari en bad, ad starfsmenn strand-
ferSaskipanna hafa gengid inn a samn-
inga um bpessa kauplekkun af fisum
vilja. Eg held fast vid bad, ad astzeda sé
til ad samb. pessa till. mina, en mun ann-
ars greida atkv. a méti frv.

Frsm. (Jakob Mboller): Eg er sému
skoSunar og hv. pm. Seydf. um pa8, ad
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bessar brtt., sem fram hafa komil vi8
frv., muni vera o6barfar. En ég vildi taka
pad fram, ad b6 ad baer yrdu felldar, pa
tel ég ekki rétt ad skilja pad svo, a8 bad
megi fyrir pvi alls ekki haga framkvaemd
beirra mala, sem ber fjalla um, eins og
par er gert rad fyrir. Eg geri rad fyrir,
ad pad verdi latid gilda, sem 1 frv. segir
um ad kaupgreidsla til starfsmanna
peirra a var®skipunum, sem taldir eru
upp 1 frv,, verdi hagad eins og kaup-
greidslu til starfsmanna & strandferda-
skipunum, jafnvel bott till. hv. pbm. V.-
Hunv. ver8i felld. Og eins er bal um
strandferSauppbotina, a8 ef bald er rétt,
ad hin sé gerd med sérstokum samning-
um og hin midud vid eitthvert sérstakt
starf, pa mundi pad heldur ekki na til
starfsmanna var8skipanna, jafnvel boétt
svo feeri, ad brtt. hv. 2. pm. N.-M. yrdi
felld.

Vigvikjandi pvi, sem hv. pm. A.-Htnv.
sagdi um pad, ad pegar nyjar launast6d-
ur veru myndadar af rikinu med heerri
launum en greidd hefdu verid hliGstaed-
um starfsménnum vid eldri stofnanir, pa
veeri alltaf farid bessa somu goétu, ad
haekka laun hja hinum eldri til samraemis
vi® nyrri stofnanirnar, — vidvikjandi pvi
vil ég taka pa® fram, a8 pegar rikid stofn-
ar samskonar fyrirtaeki sem einstaklingar
hafa adur stofnad, pa a4 petta vid og pa
verdur betta a8 vera svo, bvi ad annars
fengi rikid lakari starfsmenn en bessi
einstaklingsfyrirteeki. Hv. bm. ma ekki
mida till. sinar i pessu efni vi§ pad vand-
rebaastand, sem na er. Pad getur verid,
ad i svipinn, m1 4 beim erfidleikatimum,
sem yfir standa, sé haegt ad f4 néga menn
og goda til pessara starfa. En vid megum
bara ekki mi%a vid slikt astand, sem nu
er. Pegar setja a 1. um launagreidslur,
sem gilda eiga fyrir framtiSina, ba verdur
ad akveda bau bannig, a8 midad sé vid a-
standid eins og bad er bezt, svo a¥ rikis-
fvrirteekin ver8i samkeppnisfzer einnig
begar bezt gengur atvinnurekstur. Ef
midad er vid okkar vandraedatima i at-
vinnumalum i bessu efni, bA mundi pad
ohjakveemilega leida til pess, fyrr eda sid-
ar, al beztu starfsmennirnir feru eitt-
hvad annad, en hja rikisstofnununum
yroi eftir urkastid. En slikt ma alls ekki
koma fyrir. Pad er bpvi a fullum rékum

byggt, sem um pad hefir verid sagt, ad
betta misreemi bpurfi ad leiSréita.

Jon Palmason [oyfirl.]: Aleins orfa
ord ut af sidustu atridum i redu hv. 1.
pbm. Reykv. Hv. pm. telur, a8 i bessu efni
megi alls ekki mida vid pad vandrada-
astand, sem nui rikir i atvinnuvegunum,
begar sett eru akvaedi um launakjor a
pessu svidi. f bessu er ég hv. pm. mjog
6sammala. Eg tel, ad 4 hverjum tima eigi
ad mida vid pad astand, sem pa er. bad
hefir synt sig 4 undanférnum arum, ad
engir ordugleikar hafa verid a bvi, beg-
ar vel gengur, a8 hsekka laun starfs-
manna rikisins. En hinsvegar eru alltaf
ordugleikar a bvi a8 laekka launin fra pvi,
sem 16g akveSa, og bad jafnvel hvernig
sem atvinnuvegir ganga i landinu og hag-
ur rikissjods er.

A9 endilega burfi ad taka akvorSun um
bessa launahzkkun ni a bessu auka-
bingi, pad er hlutur, sem ég fae ekki skil-
i0. Hlutverk bpessa aukapings er ad minu
aliti ekki pad, ad auka byrdar rikissjods
a8 naudsynjalausu. En a8 pvi er snertir
utgjold ur rikissjodi, pa er naudsynin ad-
allega su, eins og nu standa sakir, a8
styrkja me8 beim framleidsluna. Pessi
paltill. getur ad minu 4liti bedid og wetti
ad bida neesta bings.

Hannes Jonsson [oOyfirl.): Pad er ab-
eins orstutt aths. Um launaakvordun, vid
hvad hana eigi ad mida i sambandi vi8
gengi atvinnuveganna i landinu, er ég o-
sambpykkur peim badum, hv. bm. A.-Hin-
v. og hv. 1. pm. Reykv. Annar segir, ad
beer akvardanir beri ad mida vid astand-
i0 eins og bad er nu, en hinn segir, ad
mida eigi vid astandid eins og pald geti
verid allra liflegast og begar mestir
moguleikarnir eru fyrir einstaklings-
framtaki8. En bessar launagreidslur eiga
audvitad ad midast vid nokkurn veginn
,normalt astand. Pad leiSir til bess, ad
greidslurnar geta stundum or8ié minni
og 4 60rum timum meiri en i réttu hlut-
falli vid moguleika til atvinnu i landinu.

Pad, sem hér skiptir mali, er, hvort
menn Oska, al bad skipulag, sem tekid
hefir verid upp i launagrei8slum til
starfsmanna vi$ strandfer8askipin, verdi
tekid upp vidkomandi var8skipunum eda
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ekki. Hv. pm. Seydf. vill petta ekki. Pess
vegna vill hann ekki auka moéguleikana
til pess, ad petta fyrirkomulag geti hald-
izt, sem ég geri till. wm med brtt. minni.

ATKVGR.
Brtt. 297 samp. med 13:7 atkv.

— 233, svo breytt, samp. me8 13:7 atkv.
1. gr., svo breytt, samp. me8 13:8 atkv.
2..gr. samp. med 13:3 atkv.

Fyrirségn sambp. an atkvgr.
Frv. visa8 til 3. umr. med 13:5 atkv.

A 26. fundi i Nd., 5. des., var frv. tekid
i8 til 3. umr. (A. 298).

Forseti tok malid af dagskra, og var
pbad ekki a4 dagskra tekid framar.

13. Hafnarlog. fsafjardar.

A 16. fundi i Nd., 22. név., var utbytt:

Frv. til L. um breyt. 4 hafnarlégum fyr-
ir Isafjord, nr. 34 19. juini 1922 (pmfrv.,
A. 110).

A 17. fundi i Nd., 23. név., var frv. tek-
16 til 1. umr.

‘Of skammt var 1idid fra utbytingu frv.
— Afbrigdi leyfd og samp. med 16 shlj.
atkv.

Flm. (Finnur Jonsson): Petta frv. var
flutt hér a sidasta bpingi eftir till. hafnarn.
fsafjardar. A3 pessu sinni er ekki farid
fram a fjarveitingu til ad koma upp fiski-
batahofn og dypka innsiglinguna, pé ad
vitanlega liggi fyrir a8 gera bad seinna
og frv. sé bori8 fram med tilliti til pess.
Frv. miSar a8 pvi a8 samraema hafnar-
l6g Isafjardar vid énnur hafnarlég, sem
hv. Alpingi hefir afgr. hin sidari arin. Sé
ég ekki Astedu til ad fjolyrSa um betta
mal, en malist til bess, a6 pvi verdi visad
til 2. umr. og sjutvn.

ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. med 16 shlj. atkv.
og til sjutvn. med 15 shlj. atkv.

A 20. fundi i Nd,, 27. név., var utbytt
nal. fra meiri hl. sjutvn., a pskj. 178, en
frv. var ekki a dagskra tekid framar.

14. Bradabirgdautflutnings-
skyrslur.

A 16. fundi i Nd., 22. név., var ttbytt:
Frv. til L um bradabirgdaitflutnings-
skyrslur (pmfrv., A. 120).

A 21. fundi i Nd., 28. n6v., var frv. tek-
io til 1. umr.
Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 17 shlj. atkv.

A 22. fundi i Nd., 29. név., var frv. tekid
til 2. umr.

Of skammt var 1i8i8 fra 1. umr. — Af-
brigdi leyfs og samp. med 15 shlj. atkv.

Olafur Thors: Eg vildi beina peim til-
mealum til hastv. forseta, a8 hann taki
malid at af dagskra. Pad er flutt af sj-
utvn., og kemur ekki anna® fram en ad
hun standi 611 ad bvi, en bar gaetir nokk-
urs misskilnings. Ni hafa nm. komid sér
saman um, ad malié gangi ekki lengra
a bessum fundi, og 6skar n. ad taka pad
til nanari athugunar.

Démsmrh. (Magnis Gudmundsson):
Petta mal er svo skammt komid aleiSis,
ald ég sé ekki, a8 pal geti nad fram ad
ganga, ef pad er tekid af dagskra nu,
nema pa ad hv. n. vilji samp., ad bad
verdi tekid fyrir aftur 4 morgun e8a hinn
daginn.

Forseti tok malid af dagskra, og var
pad ekki &4 dagskra tekid framar.
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A 4. fundi i Ed., 9. név., var atbytt:

Frv. til 1. um breyt. a4 1. nr. 35 20. okt.
1913, um ritsima- og talsimakerfi Islands
(bmfrv., A. 12).

A 7. fundi i Ed., 11. név., var frv. tekid
til 1. umr.

Flm. (Ingvar Pilmason): Eg flyt hér
frv. a pskj. 12, sem a8 sumu leyti er ad-
eins breyt. a gildandi simalégum, bannig
ad farif er fram a tilfzerslu 4 pvi, hvernig
lina ver®i 16g8, sem begar er komin inn
i simalégin. Og um leid hefi ég notad
tekifeerid til pess ad fara fram a, ad ny
lina verdi tekin upp i 16gin. I grg. frv. er
bvi nokkud lyst, hverjar astedur liggja
til pess, a® farid er fram 4, ad Dalatanga-
viti komist i simasamband vi§ Brekku i
Mjoafirdi, en ekki eins og radgert er i
simalégunum vi8 Skalanes vi§ Seyd&is-
fjors. Til visbotar pvi, sem fram er tekid
i grg., vil ég benda a bas, ad bessi lina
liggur mjog utarlega, eins og moérgum
mun kunnugt. Hiin liggur 4t a4 naestyzta
tanga Austfjarfa. Ef linan yrdi 16g8 vfir
fjallgarSinn um SeySisfjord a8 Dala-
tanga, pa mundi ver8a mj6ég mikil ising-
arhaetta 4 pvi sveSi. Pad mundi einnig
verSa nokkur isingarhaetta, b6 hin leid-
in yroi farin, en hin yrdi pé miklu
minni, vegna bess ad ba liggur linan med-
fram sjo.

Eg geri rad fyrir, ad hwestv. Alpingi
finnist ekki nein aste6a til ad halda bvi
fast fram, a8 pessi lina verSi 16g8 yfir
bennan fjallgars, og gangi bvi a8 athug-
udu mali ad brtt. minni. Eg tel pvi ekki
asteebu til ad fjolyrda mikid um pessa
brtt.

Aftur a méti vil ég taka pad fram um
hina brtt.,, par sem fari§ er fram 4 ad
baeta vid nyrri linu fra Neskaupstad til
Sandvikur, a8 fyrir henni er mjég mikil
bérf. Hun a ad liggja, eins og drepil er a
i grg., til tveggja verst68va, Bar8sness og
Sandvikur. Pessar verst68var hafa verid
taldar pzer fiskiselustu a AustfjorSum
fyrir smabata. Pad hefir 1 morg ar verid
svo og verdur sjalfsagt meSan réSrarbat-
unum er vidhaldid, ad menn ur Neskaup-

stad hafa legid vid i Sandvik yfir sumar-
manudina, og su vidlega hefir lukkazt
vel, a8 undanteknum beim erfiSleikum,
sem stafa af simasambandsleysinu milli
bessara stada, og vegalengdin a sjo er
nokkud mikil, um 8—9 sjémilur, og er
yfir rost ad fara, sem oft er mjog sleem
yfirfer&ar.

Eg skal geta pess, ad sidastl. sumar var
medal annara bata, sem lagu vi8 i Sand-
vik, einn rédrarbatur med 2 ménnum —
og annar var unglingur —, sem veiddi i
5 vikur 35 skpd. af fiski. Af pessu sja
allir, hversu hagkvaemt pad er fyrir fa-
teeka menn ad geta att kost a4 ad stunda
aflabrogé parna. Pess ma einnig geta, ad
fost byggd er parna i vikinni, 3 bair, og
er bar ad miklu leyti stunda8ur land-
biinadur, pvi & seinni Arum er mannfad-
in ordin svo mikil, a6 beir geta ad mjog
litlu leyti notad sér aflann.

Eg skal geta bess, ad a siBasta hausti
var bessi lina mzld upp af Brynjolfi Ei-
rikssyni verkstjora a Sey®isfirSi. og
maldist hin vera rimir 20 km.

Ef bessi lina yroi 16g0, keemust einnig i
simasamband 2 afskekktar sveitir, sem a8
visu eru ekki fjolmennar, Visfjérdur og
Hellisfjordur. Allir, sem farid hafa med-
fram AustfjorSum, sja fljott, hverjir sam-
gonguerfidleikar eru a landi, og peir, sem
kunnugir eru vedrattufarinu, geta lika
skilid, ad oft eru samgongur a sjé alveg
bannadar, p6 innanfjar8ar sé.

Eg held pvi, a8 margar stodir renni und-
ir ba sanngirniskréfu, ad pessi lina verdi
tekin i simaldgin og a8 bad megi teljast

fyllilega timabzert a8 bera pa krofu fram

na. Og p6 betta sé aukabing, pa tel ég
samt sem adur, a8 sinna beri sliku mali
sem bessu, og vanti pvi, ad haestv. Al-
bingi taki brtt. minum vel.

Eg tel edlilegast, ad mali sem pessu sé
visad til samgmn., og legg bvi til, ad bvi
verSi visad pangad, ad pessari umr. lok-
inni.

Frv. visad til 2. umr. med 12 shlj. atkv.
og til samgmn. me§ 11 shlj. atkv.

A 18. fundi i Ed., 24. ndv., var frv. tek-
i§ til 2. umr. (A. 12, 44, 47, 50, 54, n. 129,
148). ) o
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Of skammt var liSid fra atbytingu nal.
og brtt. 148. — Afbrigsi leyf8 og samb.
mes 11 shlj. atkv.

Frsm. (Pill Hermannsson): Samgmn.
hefir ithugad betta frv. og komizt a8 beirri
nidurstédu, ad hun geti. maelt med sidari
lidnum, en yrdi hinsvegar ad leggja a
méti beim fyrri.

Pad ma ad visu lita svo a, ad breyting-
ar 4 simal. meettu dragast til nasta reglu-
legs Alpingis, bar sem enn eru fj6lmarg-
ar af linunum i simalégunum o6lagdar. Pa
ma og benda a ba®, ad ekki eru miklar
likur til bess, a8 breyt. a simal. verdi
samp. & bessu stutta aukabingi. bPratt fyr-
ir petta hefir n. po talié rétt ad taka til
greina sanngjarnar till. i bessu efni, til
bess ad syna med bvi sinn vilja, pétt ekki
verdi peer ad 16gum 4 bessu bingi.

Sidari lidur frvgr. fjallar um nyja linu
fra Neskaupstad um Sveinsstadi, Vid-
fjord og Studla til Sandvikur. Er linan
um 20 km. og liggur um strjalbyggt svae#i,
sem Oliklegt er, a8 einkasimi verdi lagur
um. Hinsvegar eru parna versté8var, sem
mali skiptir fyrir ad fa sima. Pad er pvi
synilegt, a8 full borf er fyrir bessa linu.
N. leggur bvi til, ad bessi lina verdi sambp.,
svo al gera megi rad fyrir, ad hin komi
a sinum tima.

Fyrri liSur frvgr. felur i sér breyt. a
linustaedi Dalatangasimans, sem n. get-
ur ekki fallizt 4. bar er viti og pokulud-
ur, sem linunni er ztlad ad gefa til kvnna,
ef hann bilar eda eitthvad annad sér-
stakt kemur fyrir, og skilja allir, sem
pekkja til sjoferda, hvilik naudsyn er
a, ad slik leidarmerki séu i lagi fyrir sjé-
farendur. Eins og linan er a=tlud nu,
verSur hiin i beinu sambandi vid lands-
simast68ina a4 SeySisfirdi, sem er mjog
heppilegt, bvi ad st st6d er lengi opin og
kemur pvi ad meira ligi ad bessu levti en
alrar stodvar. Ef linan hinsvegar er 16g8
eins og frvgr. gerir rad fyrir, verfa 3
landssimastodvar & leiSinni, og gerir bad
ad verkum, ad vitinn getur or3id i verra
sambandi en ella vid endast68ina. Enn-
fremur er 4 bad ad lita, a8 kunnugir

menn telja, a8 linuste8id sé oStryggara

eftir fjarSarstrondinni, vegna skridu-
hzttu, heldur en ef linan er 16g8 yfir
Dalaskars. Eg skal p6 ekkert fullyrda i

pessum efnum, en bendi aSeins a betta,
af pvi ad betra er ad vera viss i sinu mali
adur en linusta8inu er breytt. Pa kemur
og bad til greina i pessu sambandi, ad
linan verdur 3% km. lengri, ef leid frv.
er valin, en ég jata po, ad bad er ekkert
atridi at af fyrir sig, ef nokkrir bzeir med
bvi méti komast i betra simasamband.

Eg sé svo ekki astzdu til ad fjolyrda
frekar um petta. Eins og menn vita, hafa
komid fram fj6lmargar adrar brtt. vid
frv. Hefir n. athugad beer, og mun ég sid-
ar lysa skodun n. a peim, en ekki fyrr
en flm. hafa gert grein fvrir peim.

Ingvar Palmason: Eg get ad ymsu leyti
verid n. bakklatur fyrir undirtektir henn-
ar vid malid. Hun virdist hafa tekid frv.
med skilningi, pétt hin hinsvegar hafi
ekki getad fallizt 4 frv. eins og pal er
bori6¢ fram. Hugsa ég b6, ad hér valdi
mestu um okunnugleiki n. a staShattum
barna eystra, enda matti rada i pad af
beim astedum, sem hv. frsm. feerdi fram
fyrir afst68u n. til frv.

Mér virSast adalmoétbarurnar einkum
vera tvaer, Onnur er su, ad ef valin er leid-
in fra Brekku ad Dalatanga, yréu tveer
2. og 3. flokks stodvar a linunni. Petta er
rétt, en svona hagar til 4 landssimalin-
unni allri. Pannig er 3. flokks st68 i Mjoa-
firi 4 linunni milli Neskaupstadar og
Seydisfjardar. Petta er pvi engin astze0a.
Hin astadan er si, ad meiri haettur séu af
natturuvoldum a leidinni fra Brekku ad
Dalatanga en fra Sey8isfirdi. En pad er
lika snjoéfloBaheetta 4 beirri lei8, er um
skriSuheettu er a hvorugri leidinni ab
refa. ba er og til pridja motbaran, ad
leidin fra Brekku sé lengri en hin. Detta
er rétt, en a4 moéti pvi vegur, ad ef farid er
Dalaskar8, verSur ad leggja jarSsima
einn km. A lengd, og auk bess er d¥rara
ad flytja efni upp bratt fjall en medfram
sjo. Tel ég bvi alveg 6sannad, ad lengri
linan verd®i dyrari. Hinsvegar skal ég vi6-
urkenna, a8 ni horfir malid bannig vid,
ad rétt er ad lita svo 4 sem pad sé ekki
fullrannsaka®, og vildi ég bvi gera ba® til
samkomulags ad leggja til, a8 baSum leid-
um yrdi haldid opnum, og mun ég bera
fram skrifl. brtt. bess efnis. Yr6i ba heim-
ild i 16gunum til ad leggja linuna fra
Brekku, ef rannsékn syndi, ad slikt veeri
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hagkveemara. Nefndarmenn hafa 1atid i
Ijés vid mig, ad beir geti fallizt a petta.

Landssimastjori segir, ad linan verdi
aldrei 16g8 fra Skalanesi, heldur fra
Bezjarstadi. Eg vil benda 4, ad betta er
mjog litid rannsakad og ég efast um, ad
simaverkfradingurinn a Seyd&isfirdi hafi
athugad petta gaumgefilega. Get ég bvi
sett mig vid, ad frv. verSi afgr. pannig,
a® velja megi um leidirnar a8 undan-
genginni rannsoékn.

Pétur Magnisson: [ brtt. a pskj. 44
legg ég til, ad tekin sé upp i simalogin
lina fra Efra-Hvoli um Strond, Odda,
Frotholtshjaleigu og Hoélabzei i Pykkva-
bee.

Til skyringar fyrir ékunnuga skal ég
geta bess, ad xtlazt er til, a8 linan liggi
fra Efra-Hvoli ut Hvolhrepp, yfir nedan-
verda Rangarvelli og eftir Vestur-Land-
eyjahreppi til DPykkvabajar. Brtt. er
borin fram eftir dskum fjolmargra
manna i Rangarvallasyslu, enda er petta
ahugamal allra beirra, sem njo6ta eiga, og
raunar fleiri en beirra, sem beint eiga ad
njota, bvi ad bessi lina er naudsynleg til
bess ad linur, sem fyrir eru, komi ad fullu
gagni. En annars eru bpad einkum tveir
hreppar, sem simans eiga ad njéta, og
bérfin er mikil. Fyrir Rangarvelli, sér-
staklega nedanverda, er akaflega naud-
synlegt a8 fa sima a8 Odda. Hinn forn-
fraegi stadur er 4 ymsan hatt ,,miSst66*
hreppsins. Presturinn par hefir auk
prestskaparins moérg opinber stérf a
hendi, er hreppsnefndaroddviti, a seeti i
kreppulanasjodsnefnd o. fl. o. fl. En fra
Odda til naestu simast6dvar eru 12 km.
Prestinum er oft dmogulegt a8 koma i
sima, pott hann sé kallabur. Fyrir Rang-
arvelli og nedri hluta af Hvolhreppi er
betta bvi hin mesta naudsyn, en vega-
lengd fra Hvoli a8 Odda er 15 km. Milli
Hvols og Odda er Strénd, en par er nu
nyreist mjég myndarlegt barnaskoélahus.
Verdur pad heimavistarskéli fyrir Rang-
arvallahrepp og jafnframt binghus
hreppsins. Parf naumast ad lysa, hver
naudsyn pad er badi fyrir skélann og
enda hreppsbtia a6 fa sima pangad. En
porfin er b6 enn brynni i Vestur-Land-
eyjahreppi fyrir bzett simasamband. Par

eru tver simastodvar, i norSaustur- og
Albt. 1933. C. (47. 16ggjafarbing).

sudvesturhorni hreppsins. En hreppurinn
liggur sem kunnugt er milli Pverar og
Hoélsar annarsvegar og Affallsins hins-
vegar. Med bruargerSinni yfir DPvera
komst hreppurinn i vegasamband, bott
ofullkomid sé. Hreppsbuar w=tla sér nu
ad fara a8 selja mjolk, en til bess a8 slikt
sé mogulegt, er peim naudsynlegt ad hafa
adgang ad sima. Fair bair geta notad
bessar tver stodvar, og verda beir hvi
a8 fara i sima til bykkvabajar yfir Hols-
a. Fyrir pennan hrepp er bvi hid mesta
naudsynjamal a8 fa simann a hrepps-
enda, og er pa ordid orstutt yfir i Pykkva-
bz og sjalfsagt ad leggja linuna panga®.

Eg hefi ba skyrt adra asteduna fyrir
bvi, a8 ég flyt bessa brtt. En hin astadan
er si, ad simafyrirkomulagid innan sysl-
unnar er akaflega oheppilegt. SimastoSv-
arnar innan syslunnar na yfirleitt ekki
sambandi hver vi8 adra 68ruvisi en gegn-
um simastédina vid Olfusa, og ba venju-
lega margar millist6dvar. Ef t. d. Kirkju-
bar 4 Rangarvéllum parf ad na i Pykkva-
be, verSur fyrst ad fa samband vid
Efra-Hvol. Efri-Hvoll svo a8 na i Mibey,
Midey i Olfusa, Olfusa i bjérsa og stodin
par svo loks i Pykkvabs. Pegar pess nu
er gett, ad venjulega er mjog mikid ad
gera a adallinunni, gefur ad skilja, a8 oft
tekur langan tima ad na sambandi. Er
bvi megn oanzgja med betta astand, sem
edlilegt er. bvi er naudsynlegt, ad feng-
izt geeti beint samband milli st6dvanna
innan héra8s. Ef pessi lina er 16g8, myndi
hun bzeta ur bessu ad talsverdu leyti.
Sto8varnar i miSsyslunni pyrftu ba ad-
eins ad na i Efra-Hvol til ad fa samband
vi§ ttsysluna.

Eg get ekki sagt um pad ad svo stoddu,
hvad Dbessi lina myndi kosta, enda vrdi
hin ekki 611 16g8 begar i stad. Pyrfti fyrst
ad leggja linu sudur fyrir Pvera ad Frod-
holtshjaleigu. Landssimastjori asetlar
kostnad vid pa linu 5600 kr. Staurar eru
uppsettir a téluverdum hluta pessarar
leidar.

Fer ég svo ekki fleiri orSum um pessa
brtt., en veenti bess, ad hv. bdm. sjai, ad
bad er ekki ofyrirsynju, ad farid er fram
4 pessa aukningu simakerfisins.

Bjorn Kristjansson: Eg a hér eina brtt.
um ad taka upp i simalégin tvo spotta i
: 9
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minu kjérdemi, og ber hana fram eftir
itrekudum 6skum fjélda manna.

Onnur linan 4 ad liggja fra Skinnastad
ad Austaralandi og er 6 km. a lengd. Hin
4 al liggja fra Skinnastad ad Gardi i
Kelduhverfi, og er st vegalengd 18 km.
b6 er adgeetandi, ad bessar tver linur
liggja saman fra Skinnastad ad  Jok-
ulsarbri, og meetti nota & peirri leid sému
staura og sému linu.

Pessar brtt., eins og adrar vid petta frv.,
eru bornar fram af naudsyn héraSsbua.
Fyrst er siminn var lagdur, voru oskir
um bessar linur ekki haveerar, af pvi ad
allir sau, ad rétt var ad leggja fyrst og
fremst aherzlu a langlinusambandi. En
eftir ad simi kom fra Koépaskeri ad
Skinnastad féru menn ad lata i 1j6s mjog
eindregnar 6skir um bessar linur. Pessar
linur myndu ad engu leyti spilla langlinu-
sambandinu. par sem bzr mundu verda
framlenging a aukalinu, sem ekki stend-
ur i beinu sambandi vid langlinuna. Eg
skal ennfremur bzeta pvi viS, ad 6nnur
linan, a8 Austaralandi, liggur ad beae vid
fiolfarinn fjallveg milli Hdélsfjalla og
Axarfjardar. Parna er kominn bilfser veg-
ur, sem verdur enn fj6lfarnari, begar
btid er a¥ bzeta inn i hann paetti a Jokul-
dal og ad Mo6d8rudal og bannig tengt sam-
an vegakerfi NorSur- og Austurlands.
Eftir ad Reykjaheidarvegur var fullgerd-
ur hofst pegar mikil umferd um Héls-
fjoll strax i sumar. Ef Austfirdir beaetast
vi§ vegakerfi, verSur ferSamanna-
straumurinn akaflega mikill. En badar
bessar simalinur liggja fast vid hjoSveg-
inn. Hér i grennd eru sumir hinna feg-
urstu stada a landinu, svo sem Dettifoss
og Asbyrgi, sem draga ad sér fjolda folks.
Eg held 6h=tt sé ad fullyrBa, a8 petta
verdi eftirsottir stadir af fer8afélki fram-
vegis, enda hefir mér skilizt 4 vegamala-
stjora, ad hann ztladi a8 leggja afleggj-
ara upp ad Svinadal og Dettifossi. beetti
mér ekki oliklegt, ef sa vegur verSur
lag8ur, ad vid Svinadal mundu verda
reistir sumarbustadir, pegar timar liSa.
En sa aukni ferSamannastraumur, sem
ég hér geri rad fyrir, mundi badi auka
borfina fyrir simasamband og tekjuvonir
af pvi. Eg hefi talad vi8 landssimastjora
og hann vi6 samgmn., og maelti hann med
brtt.

Eirikur Einarsson: Brtt. min er ekki
stérvaegileg né margbrotin. Svo er akved-
i6 1 simalégum, ad simalina sé 16g8 upp
i Gnapverjahrepp, og ztti pvi ad vera 6-
parfi ad logfesta, ad st lina nadi ad As-
6lfsstodum, sem eru par i sveit. En As-
Olfsstadir liggja & hreppsenda, og veeri
bad bvi ad teygja l6gin til hins ytrasta
ad skra bau svo, a8 siminn atti ad liggja
bangad. En einmitt af pvi, a8 Asolfs-
stobum er siminn mjég naudsynlegur, a-
lit ég 1ogfestingu 4 sima bangad askilega.

Astedurnar fyrir brtt. minni eru bess-
ar: A Asélfsstodum hefir nylega verid
reist gott gistihtis med srnum kostnadi.
Var or8in par svo mikil gestkoma, a8
hiisbondinn, hinn mesti risnumadur, atti
ekki nema um tvennt ad velja: ad hverfa
af jord sinni eSa koma upp gistihisi.
Honum tokst, sem betur fér, hid sidara,
med myndarlegri a8sto§ hins opinbera.
En til pess ad¢ gistihiisid geti notid sin,
er simi bradnaudsynlegur. Margir gestir
leggja ekki tt i ad fara til Asolfsstada,
af pvi peir vita ekki nema bar sé his-
fyllir eda vegir Ofeerir. MeSan simi er
ekki lag8ur banga®d tekur pvi rikid aftur
med annari hendinni pad, sem pad gaf
med hinni. Eg vil lika minnast 4 annad
merkilegt atridi i sambandi vi8 bpetta mal.
Vi tingardinn 4 Asolfsstddum virdist
vera hraefni til merkilegs framtidar-
idnadar. bad er vikur, sem farid er ad
nota til innveggjaklednadar a stein-
steypuhiis, en til pbess a8 flutningur a pvi
geti notid sin sem skyldi, er nauSsynlegt
ad hafa sima til beirra st68va. Vegalengd-
in til naverandi naestu simastédvar er 12
—13 km., og yrdi pad linulengdin. Nokkr-
ir adrir bzeir myndu njota gods af. Beer-
inn Asélfsstadir liggur hid nasta Sprengi-
sandsvegi, og er gott og naudsynlegt, ad
simalinan nai a8 sifasta afangasta® adur
en lagt er a fjallveginn, e8a til hins fyrsta,
er ad norSan kemur. Samgmn. vill sty&ja
betta mal, og landssimastjéori er bvi
hlynntur, svo ad ég tel pvi visan fram-
gang 4 Albingi, ef nokkur breyting verd-
ur gerd a simalégunum.

Einar Arnason: Eg flyt hér eina litla
brtt. vid frv. og =etla ad lata orfa ord
fylgja henni til skyringar. Pessi brtt. er
um pad, ad bezeta vid einni landssimastod
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i Ongulsstadahreppi til vidhétar vid pa
einu, sem bar er fyrir. Svo hagar til i
Eyjafirdinum, a8 Ongulsstadahreppur
liggur me8fram hlidinni austan Eyja-
fjardarar, en landssimalinan liggur fram
fjordinn a8 vestan og kemur pess vegna
a8 meiri notum peim megin. Hinsvegar
hefir veri§ 16g8 ein bverlina austur yfir
ana og landssimast6d sett a Ongulsst6d-
um, en su st68 er pvi sem naest 4 68rum
enda Ongulsstadahrepps, en hreppurinn
er allur milli 20 og 30 km. a lengd. Allur
nordurhluti bessa hrepps hefir pvi mjog
litil not af pessari linu.

bad, sem ég fer fram a i brtt, er, ad
sett verSi upp onnur sto6d nordan vid
midju hreppsins, sem baegileg veeri fyrir
norSurhluta hreppsins til afnota. Petta
mundi kosta eitthvad h. u. b. 6 km. langa
linu ad setja st68ina a pann stad, sem ég
tel heppilegastan, en bad er a Pvera i
Ongulsstadahreppi. bar er pinghiis
hreppsins og a8alsamkomustadur. Dbad
hefir pott vera mjog til baga, hve bessi
samkomustadur er langt fra simasam-
bandi, pvi par er 1itid sem ekkert gagn ad
beirri einu st68, sem er i hreppnum.

Nua hefi ég sjalfur flutt brtt. a pskj.
148 vid bessa aSalbrtt. 4 pskj. 54, sem ég
ni hefi talad um. Pessi brtt. a pskj. 148
er um pad, ad fastbinda ekki till. um
nyja st68 i Ongulsstadahreppi vid neinn
vissan bz, og flyt ég bessa till. fyrir pa$,
ad ég hefi heyrt sagt, ad landssimastjori
telji pad ohentugt ad binda med 16gum,
ad stodvar skuli vera 4 akvednum baj-
um. Petta get ég vel skilid. Eg legg ekk-
ert kapp a, ad pad sé sett i 16gin, ad st6din
skuli vera a Pvera, af pvi ég efast ekkert
um, ad bar muni hin verda. Sem sagt,
b6 ab brtt. bessi versi nui samp., pa kem-
ur hun vitanlega ekki strax til fram-
kvemda fremur en ymsar alrar sima-
linur, sem komnar eru inn i 16gin. — Eg
sé svo ekki astedu til pess ad fara fleiri
orSum um bessa litlu brtt. Vilji hv. dm.
sinna henni, pa hygg ég réttara, a8 fyrst
verdi samb. brtt. vi§ hana 4 pskj. 148.

Frsm. (Pall Hermannsson): Hv. flm.
frv. hefir na bori8 fram skrifl. brtt. vis
fyrri malsgr. frv. Eg hygg, ad ég megi
segja, ad samgmn. liti med saemilegum
velvilja til peirrar brtt. b6 ég fullyrdi

ekki, ad n. fallist 4 hana einréoma, byst
ég vid, ad meiri hl. n. fylgi henni. Eg vil
geta Dbess, ef bessi brtt. verSur samb., pa
verSur brtt. i nal. 6porf. Hv. flm. vildi
halda bvi fram, ad brtt. n. og undirtektir
vi§ fyrri malsgr. frv. veru sprottnar af
okunnugleika. Eg skal jata, ad ég er ekki
personulega kunnugur a bessum st68vum,
en bad, sem fyrir n. vakir, er pad eitt, ad
tryggja sem bezt simasambandi8 vid
Dalatanga. Hv. fim. vildi ekki miki8 gera
ur pvi, a8 pessar millistoSvar geetu
skemmt pad samband. Eg skal ekki
segja, al bal sé vist, ad stéOvarnar
Brekka og Fjordur mundu til muna
skemma sambandid, en bé getur pad vilj-
al til, og eins pegar verst stendur a, ad
millist68var rjifa sambandid kannske
meiri hluta ur sélarhring. Peir, sem vid
sima starfa, pekkja slik demi. Pal sja
allir, hvernig feeri, ef slikt kaemi fyrir
samtimis pvi, ad vitinn a Dalatanga bil-
adi. I sliku tilfelli parf vitinn ad hafa 6r-
uggt beint samband vi8 Sey8isfjors, sem
svo hefir 6ruggt samband vi8 Reykjavik.
Eg skal geta pess, ad landssimastjori
gerdi talsvert ur pvi ohagredi, sem milli-
sto8var 4 bessari linu geetu gert, og vit-
anlega ber hann betra skyn a bessa hluti
en hv. flm. og ég. Annars skal ég ekkert
fj6lyrda um bessi akvaedi frv. og brtt. Eg
legg til, ad brtt. hv. flm. verdi samp., og
ver8da ba brtt. n. sennilega teknar aftur
sem Obparfar.

Pa hafa hv. flm. brtt. 4 ¥Ymsum bskj.
talad fyrir peim. Pad hefir nu viljad svo
til, ad beir hafa haft faerri tilheyrendur
hér i hv. d. en beir sennilega hefu 6sk-
ad. Pess vegna er sidur asteda fyrir mig
ad fara ad fjolyrSa um bessar brtt. bad
vidurkenna vist allir, a8 beer n¥ju linur,
sem felast i pessum brtt., eru parfar, bo
a6 porfin kunni ad vera mismunandi
bryn og bé ad mismunandi rad eigi vid
til ad beeta 1ur porfinni.

Um brtt. 4 pskj. 47, fra hv. 2. bm. Arn.,
er pbad al segja, ad n. malir med henni.
Pessi brtt. er nanast sagt adeins laga-
skyring. Pa8 er sagt i simalogunum, ab
lina eigi a8 liggja inn Gnupverjahrepp,
og ba er bad i samraemi vi§ bad akvadi,
ad leggja linuna eftir fyllstu heimild inn
ad AsolfsstoSum. Hv. fim. hefir fert rok
fyrir bvi, ad porf sé fyrir sima a Asolfs-
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st68um, og vill n. fallast 4 pau rok og
meaelir med beirri brtt. Sama er ad segja
um brtt. hv. 2. pm. Eyf., a8 n. malir med
henni, ef sambp. verSur brtt. vid pa brtt. 4
bskj. 148, fraA sama‘hv. pm., sem er bess
efnis, a8 akveda tver landssimastoSvar
i Ongulsstadahreppi an bess a8 tilnefna
sérstaka bai, bar sem st68varnar eigi a8
vera. Einnig getur n. fallizt a brtt. a4 pskj.
50, fra hv. pm. N.-P., um nyja linu fra
Skinnastad, 24 km. vestur Kelduhverfi,
og leggur til, a8 pessar badar till. verdi
samp. og linur pessar laglar a sinum
tima.

Pa er enn brit. 4 pskj. 54, fra hv. 2. pm.
Rang., um ad akvedsa, ad leggja skuli nyja
simalinu fra Efra-Hvoli i Hvolhreppi a8
Hélabzjum i Pykkvaba. Landssimastjori
hefir upplyst n. um, ad betta sé samtals
27 km., fra Efra-Hvoli um Frédholtshja-
leigu a8 Holabzejum. N. vill ekki bera a
moti pvi, a6 porf muni vera fyrir aukid
simasamband i bessum hreppi. P6 mun
bessi hreppur hafa simasamband i bezta
lagi, eftir pvi sem gerist hér a landi. Hv.
flm. kvarta8i yfir bvi, a8 pad vaeru adeins
tver stédvar i hreppnum. Pvi midur eru
nu til margir hreppar hér a landi, sem
ekki hafa tveer simastéSvar. Samt praeti
ég ekki fyrir, a8 parna sé porf a betra
simasambandi, b6 pad sé pegar betra par
en vidast hvar annarsstadar, en meiri hl.
n. telur teplega rétt ad baeta ur bessari
borf adur en baett er ar meira adkallandi
borf a4 simasambandi annarsstadar. N. a-
litur aftur a méti, ad parna sé sérstaklega
upplagt fyrir ibliana ad leggja einkasima.
Hv. flm. taladi um, a8 simasamband inn-
anhrepps veeri barna sérstaklega ofull-
negjandi, en ba er einmitt einkasimi,
sem bzendurnir sjalfir rada yfir, rétta
lausnin. Eg vil ekki segja, a8 n. meli ein-
dregid a moti bessari brtt. hv. 2. pm.
Rang., en meiri hl. n. gerir pad. Eg get
beaett pvi vid, a8 landssimastjori telur litt
fullnaegjandi a8 baeta ar porfinni parna a
bann hatt, sem um er ad rada eftir brtt.
Hann segir, ad af bvi leidi fjolgun st68va
einmitt 4 beirri linu, par sem unnid er
a8 bvi ad fakka st6dvum, og eru pad
rok, sem benda i ba att, sem ég hefi
minnzt 4, a8 barna mundi heppileg-
asta lausn malsins vera sti, a8 leggja
einkasima.

Pétur Magniisson: Eg vil adallega leid-
rétta nokkurn misskilning, sem kom
fram hja hv. frsm. i lok ra8u hans.
Hann sagdi, a8 ni veeri unnid ad pvi ad
feekka landssimastoSvum a adalsimalin-
unni, en till. min midadi ad fjolgun
st6Ova 4 henni. En betta er misskilning-
ur hja honum, pvi hér er um nyja linu
al raeda. Longu adur en ping kom saman
hafdi ég farid fram a, a8 landssimast66
yrdi sett upp a Strond, sem liggur svo ad
segja fast vid simalinuna. En vegna bess
ad landssimastjori hefir eindregid lagt a
moti, ad stodvum yréi fjolgad a bessu
svaedi, hefir radh. ekki séd sér fert ad
verda vid beim tilmeelum, pé hann hafi
fullkoml. vidurkennt poérfina. Einmitt af
bessum asteSum flutti ég till. mina um
ad leggja nyja linu alla leid fra Efra-
Hvoli. P6 bad sé vitanl. rétt hja hv. frsm,,
ad ur simaporf bessara sveita, sem hér
eiga hlut ad mali, matti baeta med pvi ad
leggja einkasima, ba er ég ekki viss um,
ad bad sé allskostar sanngjarnt a8 afgr.
malid med slikri avisun. Eg benti a pad,
begar ég gerdi grein fyrir brtt., ad sima-
linunnar er borf, ekki einungis vegna
peirra manna, sem beint eiga a8 njota
hennar, b. e. peirra, sem nast henni bua,
heldur og til bess a8 koma betra skipulagi
4 simakerfi¢ innan allrar syslunnar. Og
bad mundi naumast ver8a tali§ sann-
gjarnt ad heimta fjarframlog i pvi augna-
midi af 6rfaum monnum.

Um borfina 4 bessari linu get ég ann-
ars visad til bess, sem ég adur hefi sagt,
en get b6 beett pvi vis, ad fyrir alla ut-
sysluna veert miki6 hagre8i ad fa beint
simasamband vi8 laeknissetri® a Storolfs-
hvoli.

ATKVGR.
Brtt. 129 teknar aftur.
— 148 samb. med 11 shij. atkv.
-— 54, svo breytt, samp. med 11 shij.
atkv.
— 47 samb. med 10 shlj. atkv.
— 165 samb. med 9:1 atkv.
Frvgr., fyrri hl,, svo breytt, samp. med
9:1 atkv.
Brtt. 44 samb. med 8:2 atkv.
— 50 samp. me& 10 shlj. atkv.
Frvgr., sidari hl., svo breytt, samp. med
10 shlj. atkv.
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Fyrirségn samb. an atkvgr.
Frv. visa$ til 3. umr. med 11 shlj. atkv.

A 20. fundi i Ed., 27. név., var frv. tek-
i6 til 3. umr.

Forseti ték malid af dagskra.

A 21. fundi i Ed., 28. név., var frv. aft-
ur tekid til 3. umr. (A. 166, 190).

Of skammt var 1igid fra utbytingu brtt.
190. — Afbrigdi leyfd og samp. med 10
shlj. atkv.

Frsm. (Pill Hermannsson): Gert er
rad fyrir, ad a4 nesta sumri verdi 1688
simalina fra Egilsst6fum a Voéllum ad
Skjoldolfsstodum i Jokuldal. Verdur hiin
30—60 km. og mun liggja bpvert yfir tvo
hreppa Nordur-Mulasyslu, Fellahrepp og
Tunguhrepp. Pad er nu svo astatt, ad pott
Jokuldalshreppur sé med sterstu hrepp-
um a landinu og liklega lengstur alira,
ba er par engin simalina enn, p6 ad eitt-
hvad verSi par baett ur naesta ar. Fella-
hreppur er adalhreppurinn, med um 30
biendum, og hefir engan sima, en Tungu-
hreppur, sem er nedar i héradinu, milli
Lagarfljots og Jokulsar, fékk fyrir svo
sem prem arum simalinu fra Hjaltastad
fyrir austan fljét yfir ad Kirkjubze, sem
er vestanvert vid Lagarfljot. Pessi simi
kemur Tunguhreppi a8 nokkru gagni,
enda bott fjarlaegdin fra innsta banum
i Tunguhreppi 1t a8 Kirkjubze sé a. m. k.
20 km. Eg fer fram 4 pad i brtt. minni a
bskj. 190, ad pegar Skjoldolfsstadalinan
verdur 16g8, pa verSi 16g8 hlidarlina ad
Ranga i Tunguhreppi. Par situr hrepp-
stjorinn, madur, sem vinnur talsvert af
opinberum storfum og parf pvi oft a
sima a8 halda, og pa st68 getu um 10
bair i pbessum hreppi notad. Vegalengd-
in, sem vi® betist, er nalegt 4 km. Veri
betta mikid hagraedi fyrir hreppsbua.
Hefi ég feert betta i tal vid landssima-
stjora, og sag8i hann mér, a8 petta myndi
ekki valda bpvi, ab Skjoldolfsstadalinan
vr8i ofsetin, b6 ad bessi lina myndi vit-
anlega baeta vid starfi a adallinunni. En
pbad er annars hugsad til a8 framlengja
Skjolddlfsstadalinuna nordur yfir Hols-
fjoll, og myndi su lina trvggja betur
landssambandid og starfa betur en lin-
urnar medfram Haug og medfram strénd-
inni.

Eg hefi ad visu ekki borid pessa till.
formlega undir samnm. mina, en ég held
b6, a8 ég megi gera rad fyrir pvi, eftir
einkavidtali, a8 beir séu henni ekki mot-
fallnir.

ATKVGR.
Brtt. 190 samp. med 8 shlj. atkv.

Frv., svo breytt, sambp. med 11 shlj.
atkv. og afgr. til Nd.

A 22. fundi i Nd., 29. név., var frv. ut-
bytt eins og bad var samp. vi§ 3. umr. i
Ed. (A. 207).

A sama fundi var frv. tekid til 1. umr.

Of skammt var 1idid¢ fra utbytingu frv.
— Afbrigbi leyf6 og sambp. med 16 shlj.
atkv.

Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Frv. visa8 til 2. umr. med8 17 shlj. atkv.
og til samgmn. med 19 shlj. atkv.

Frv. var ekki 4 dagskra tekid framar,
en i pinglok skiladi meiri hl. samgmn.
aliti, sem prentad er a pskj. 378.

16. Bygging og abud jarda
i almannaeign.

A 6. fundi i Ed., 10. név., var utbytt:

Frv. til 1. um bygging og abud a joro-
um, sem eru almannaeign (pmfrv., A.
16).

A 8. fundi i Ed., 13. név., var frv. tekid
til 1. umr.

Flm. (Jonas Jonsson): DPetta mal la
fyrir deildinni sifastl. vetur, en vegna
anna landbn. vannst henni ekki timi til
a8 afgr. pad. P6 tok n. vel i malid, enda
var pad ordi8 vinselt i landinu, med bvi
ad bpad tryggdi rétt nalegt helmings
leigulida, en peir eru nzerri helmingur
allra banda & landinu. Frv. malir med
sér sjalft. Eg vil benda & bad, ad bar sem
betta bing mun standa a. m. k. halfan
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manud enn, ba stti ad vera hagt ad afgr.
bad og utvega bornum leigulida pegar i
stad nokkra framtidarbyggingu. Oska ég,
ad malinu ver8i, a8 umr. lokinni, visad
til landbn.

ATKVGR.
Frv. visad til 2. umr. med 11 shlj. atkv.
og til landbn. med& 11 shlj. atkv.

Nefndaralit kom ekki, og frv. var ekki
4 dagskra tekid framar.

17. Innflutningshoft (frv. MJ).

A 7. fundi i Ed, 11. név., var utbytt:

Frv. til 1. um afndm 1 nr. 1 8 marz
1920, um heimild fyrir landsstj. til ad
takmarka eda banna innflutning 4 6porf-
um varningi (pmfrv.,, A. 20).

A 8. fundi i Ed., 13. ndv., var {rv. tekib
til 1. umr.

Flm. (Magnis Jonsson) : Petta mal hef-
ir ni svo mjog verid rett i blodum, a
fundum og a sjalfu Alpingi, a8 ég get
sneitt hja langri almennri re6u um pad
a8 bessu sinni.

Menn deilir 4 um pad i pessu mali sem
morgum oO8rum, hve heppileg afskipti
hins opinbera og inngrip bpess 1 vid-
skiptalifid séu. Hér sem annarsstadar er
reynslan réttdeemust. Og revnslan er su,
al pott haegt sé i bili ad lagfeera einhverja
annmarka med pvi a0 gefa at reglur, fer
bo oft eins og i s6gunum, ad tveer illvaett-
ir risa upp fyvrir hverja eina. sem 16g8 er
ad velli.

bad hefir verid mikid talad um mis-
beitingu haftanna. Eg skal a8 svo komnu
ekki fara langt Gt i pad efni, en aleins
benda 4 med faum deemum, af hviliku
handahéfi beaer voérur eru valdar, sem
bannadar eru. Petta vir8ist stundum vera
gert alveg ut i blainn, an pess a8 nokkur
heilbrigd skynsemi hafi haft par hond i
bagga. Pannig er t. d. pvilikt hatur lagt
a hnifa, a8 menn mega ekki kaupa sér
borShnifa, bott bpeir megi hinsvegar fa

sér skeiSar og gaffla. Rakhnifar eru aud-
vitad bannfaerdir lika, en hinsvegar mega
menn kaupa rakvélar. Oll leikféng fyrir
born eru hardlega bénnud. En leikféng
fyrir fullordna eru hinsvegar ekki bonn-
ud, svo sem tennisboltar, spil, a8 madur
ekki minnist 4 vin og tobak. P6 er pess
ad geeta, ad barnaleikfong eru venjulega
mjog odyr i innkaupi, svo ad ekki fer
nema saralitill gjaldeyrir ut ur landinu
fyrir pau i frjalsri verzlun. P4 er ménn-
um leyft ad flytja inn fegrunarvoérur, svo
sem andlitscréme, en aftur & moti er rak-
créme bannfeert.

Eg skal ekki tilgreina fleiri daemi, pott
slikt veeri audvelt. Audvitad ma segja,
a8 petta maetti lagfeera, en bad er hé
hzegara sagt en gert, pvi a8 malid er afar-
margbroti8, eins og einmitt bpessi daemi
syna.

Annar agalli innflutningshaftanna
er pdé miklu alvarlegri, og hann er
sa, hve mjog bau hafa truflad viSskipta-
lifid og valdid atvinnuleysi. Sumum
verzlunum hefir veri§ gert nalega eda
alveg okleift ad halda afram atvinnu-
rekstri sinum. En i stad peirra hafa kom-
i0 nyir menn, sem hafa smalad saman
beidnum um pessa og bessa voru. Afleid-
ingin hefir bvi ordi8 si ein, a8 hinar eldri
tryggari verzlanir hafa or6id afskiptar af
vidskiptunum, an bpess a8 innflutningur
hafi raunverulega minnkad nokkud ad
radi. Pannig hefir ritvélaverziunum ver-
i6 bannadur allur innflutningur a ritvél-
um, en einstakir menn og verzlanir hafa
hinsvegar getad fengid innflutningsleyfi
fyrir ritvélum til eigin nota, og bessum
leyfum hafa svo einstakir menn safnad
saman og stofnad bannig til nyrra rit-
vélaverzlana.

Hoftin hafa verid sett i tvennum til-
gangi. Annar tilgangurinn er sa, ad
vernda framleiSsluna. Pannig er t. d.
banna6ur innflutningur a smjori, til pess
ad verd a innlendu smjéri verdi heerra en
ella myndi. Petta ma nua segja, a8 sé gott
og blessad, en ba er ordid of mikid um
bessa vernd, pegar innlenda varan feest
alls ekki, eins og mi & sér stad um is-
lenzkt smjor hér i beenum.

En betta er pd ekki adaltilgangur inn-
flutningshaftanna, og pad er ekki pessi
vernd, sem hefir valdid pvi, ad ég vil lata
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afnema pau. Ho6ftin eru fyrst og fremst
sett i peim tilgangi, a8 beeta ur gjaldeyr-
isskortinum, og vegna pess tilgangs hefir
peim verid haldid vid til pessa. Eg skal
vidurkenna, ad me8 pessum heatti er haegt
ad spara gjaldeyri i svip, meSan kaup-
menn eru ad selja upp fyrirliggjandi
vorubirgd8ir. En heldur ekki nema i svip.
bad er aleins hagt ad fera gjaldeyris-
boérfina til med bessum heetti, en ekki ad
baeta 1ir henni til fulls. Pegar kaupmenn-
irnir hafa selt fvrirliggjandi birg8ir af
peim vérum, sem bannaSar eru, hatta
hoftin a8 verka. Ef kaupendur eiga pen-
inga til, fara beir aleins adrar leifir ut
ur landinu. Og ef of langt er gengid, get-
ur hreint og beint farid svo, ad hoftin
leidi til bess, ad Dbjodin noti meiri er-
lendan gjaldeyri en ella. Og ég hygg, ad
nu sé svo komid, ad innflutningshoftin
verki oft og tidum ofugt. Eg skal fera
likur a8 bpessu med demum. Gull- og
silfurvérur eru mi bannadar. Hver verd-
ur afleidingin? Engin énnur en su, a¥
peir menn, sem ferdast erlendis, kaupa
hja smasélum bar pessar fasédu vorur
fyrir 100—200% haerra verd en hegt er
ad fa peer fyrir hja heildsélum. M. 6. o,
bo a8 innflutningur a 6barfavarningi sé
minni ni vegna haftanna, ba parf meiri
gjaldeyri fyrir paer vorur it ur landinu
en ella, a8 bvi 6gleymdu, ad rikissjodur,
sem hir8ir mikinn hluta af ver8i pessara
vara, ef paer eru fluttar inn a frjalsan
hatt, tapar alveg tolltekjum. bar a8 auki
verdur petta leiSinlega fyrirbrigdi, sem
innflutningshoftin valda, orsok bess, ad
opruttni og oradvendni beirra, sem fara
i kringum 16gin, er ver8launud. En hinir,
sem ekki fa sig til pess a8 fara pannig a
bak vid tollalégin og innflutningsho6ftin,
peir gjalda afhrodid. En verst af 6llu er
boé bad, sem ég adur benti 4, a8 bessir
ofrjalsu verzlunarhettir og smapantanir
4 vorum krefjast meiri gjaldeyris. ASur
voru flestar af pessum vérum pantadar
af heildsélum i stérum stil fra erlendum
verzlunarhisum med géSum kjérum og
hagkveemum; en petta hefir breytzt nu.
Forradamenn hinna sterri verzlunarfyr-
irteekja hér i Rvik hafa sagt mér, ad vid-
skiptin hafi flutzt fra innlendum heild-
solum til ymiskonar millilida og verzl-
unaragenta a NorSurlondum, sérstaklega

i Danmoérku, og ad peir muni hirda 10—
509 af beim gjaldeyri, sem fer 1nr landi
upp i bessar vorur, fyrir millimennsku
sina. Og pad skiptir areiSanlega hundr-
udum phasunda kr. arlega, sem fer af
gjaldeyri 11t dr landinu a8 oborfu af
bessum sokum vegna haftanna.

Eg vil nefna eitt demi af mérgum
bessu til sonnunar, sem er svo tiknandi,
Eins og kunnugt er, pa er m. a. bannadur
innflutningur. 4 bifreidum, en b6 er ein-
stokum monnum veitt undanpaga fra pvi
banni, svo sem laeknum og 1jéosmaedrum,
og beim, sem hafa bifreiSaakstur ad at-
vinnu, pannig a8 pegar beir eru bunir a8
slita sinum bil. pa fa beir leyfi til ad
kaupa og flytja inn bil i stadinn. Nu
dregst bad venjulega fyrir pessum monn-
um, ad beir utvegi sér nyjan bil fyrr en
sa gamli er alveg utslitinn. Pa er brugdié
vi8 og bifreid pontud, og ba vinnst ekki
timi til pess a8 fa bifreidina fra Ameriku,
heldur er hun pontud fra einhverjum
umbodsménnum & Nordurléndum, og
verSur hun pa 300—500 kr. dyrari. Fyrir
eina bifreid parf allt a8 500 kr. meiri
gjaldeyri at ur landinu af hvi a8 verzl-
unin er ekki frjals a pessari vorutegund
og af bvi ad innlendum bifreidasélum er
ekki leyft ad flytja beer inn Shindrad.
Peir fa ekki ad flytja bzer inn, jafnvel bo
peir gengjust inn 4 ad geyma ber undir
las og loku, banga$ til hin légleyfdu
tekiferi gefast um s6lu 4 peim til ein-
stakra manna. Pess vegna verSur ad full-
negja hinni skjotu eftirspurn pessara
einstaklinga a pann oheppilega hatt, sem
ég gat um. Petta leiir einnig til bess, a8
hin eldri vidskiptasambond ruglast, en
med nyjum vidskiptasambondum koma
nyjar bifreiSategundir, pegar hinir eldri
bifreidasalar fa ekkert ad flytja inn af
beim bifreidategundum, sem hér tidkud-
ust adur. Petta a sér einnig stad um
fjolda annara voérutegunda en bifreidar,
svo sem ritvélar, hljodferi o. s. frv. En
med hverri nyrri tegund verdur ad hafa
fyrirliggjandi mjog mikid af varahlut-
um, og bad er hverjum manni ljést, ad
petta. veldur stérum meiri eydsiu a gjald-
eyri it ur landinu. Eg get nefnt 6tal mérg
deemi pessu til skyringar, en ég vznti,
ad hv. bm. sjai, ad innflutningshéftin
hljéta a8 vera komin nrri grafarbakk-
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anum, pegar bau, i stad pess a8 spara
innlenda gjaldeyrinn, leida beinlinis til
bess, ad gjaldeyririnn streymir ur landi
svo nemur hundrudum bpisunda kr. ar-
lega fyrir bessar svokolludu éparfavor-
ur, umfram bpad, sem verda mundi i
frjalsri verzlun. Petta er aBalatriti mals-
ins, pvi ba eru hoftin beinlinis snudin a
moti tilgangi sinum.

Enn fleira matti minnast a, og get ég
pa t. d. bent a pa®, sem nylega hefir kom-
i fram i grein eftir Johann Olafsson
heildsala hér i benum. Hann getur bess,
ad pad eigi sér stad medal verzlunar-

manna ymiskonar kaup og sala a inn-

flutningsleyfum gjaldeyrisnefndarinnar
ni upp a sidkastis. Kaupmenn uti um
land hafa fengi® innflutnings- og gjald-
eyrisleyfi an bess ad verzlunarastandid
bar hvetji til innflutninga. En ba hafa
duglegir kaupmenn hér 1 Rvik og ann-
arsstadar, par sem verzlunin er fjorugri,
smalad pessum innflutningsleyfum sam-
an og pantal samkv. peim miklu meiri
vorur en beir purftu a ad halda i svip-
inn. Aftur 4 moti hafa margir af helztu
kaupsysluménnum hér i banum ekki
viljad nota sér bessa moguleika. Dessi
misnotkun leidir af sér margskonar rang-
laeti i vidskiptalifinu yfirleitt. Sama er ad
segja um gjaldeyrisleyfin. Peim er einnig
smalad saman af einstokum kaupsyslu-
monnum, pannig ad sumir fa of mikid af
beim, en adrir eru i mikilli gjaldeyris-
prong. Sidustu missirin mun aldrei hafa
komid si manudur, ad gjaldeyrisleyfin
hafi verid notud 6ll, og suma méanudina
hefir verid svo mikill afgangur, ad skipt
hefir millj6num kréona. bPad er pvi a-
steedulaust ad halda i héftin til verndar
gjaldeyrisverzluninni.

Samkvaemt  braSabirgSainnflutnings-
skyrslum er bad komid i ljés, ad inn-
flutningurinn er ordinn miklu meiri pad
sem af er pessu ari en 4 sama tima i
fyrra. Og innflutningsmagnid mun nu
vera um bad bil pbad sama eins og bad
var sidasta arid adur en innflutningshoft-
in voru sett. Pau hafa pvi aSeins ordid
til pess ad auka glundroda i viSskiptum
og valda herfilegu misrétti 4 medal kaup-
syslumanna i landinu.

Eg ®tla svo ekki ad fara um betta fleiri
orfum ad sinni, en vil aSeins drepa &

bad, sem sagt er i grg. frv., ad ef einhverj-
ir hv. bdm. lita svo 4, a8 6parft sé ad af-
nema bessa heimild i 1. fra 1921, hitt naegi,
ad bingid akvedi ad fella niSur hoftin,
ba vil ég spyrja: hvers vegna a ad lata
bessa heimild standa afram? Ef einhverj-
ar Ofyrirsjaanlegar aste8ur gera bad
naudsynlegt, a8 gripid sé til beirra naud-
ungarradstafana ad hefta innflutning a
vorum til landsins, pa a stj. ad gefa ut
bradabirgbalég og reisa slikar fram-
kveemdir a peim. Petta hefir adur verid
gert, i fyrsta sinni sem innflutningshoéft
voru sett hér a landi, pvi ad bav. stj.
taldi, a8 heimildin veeri ekki neegilega rik
eda akvedin i 16gunum til pess a8 skella
a innflutningshoftum asamt innflutn-
ingsnefnd og ollu pvi bakni, sem bar
fylgdi, og gaf pvi at bradabirgdalog til
peirra radstafana.

Eg vil svo leyfa mér ad oska bess, ad
frv. verdi visad til 2. umr. og fjhn.

Ingvar Palmason: Eg vil adeins taka
undir bad med hv. flm. pessa frv., ad ég
tel ekki porf 4 ad reda bad mjog a hessu
pingi, og mun ég syna pad i verki betur
en hann gerdi, pbvi a8 hann hefir bpegar
flutt um pad alllanga r=du. Eg mun svo
adeins med atkv. minu lata pad koma i
1j6s, ad ég tel, ad pad liggi ekki fyrir
knyjandi astadur i landinu til pess ad
heimta afnam 4 innflutningshoftunum.

Hv. flm. taladi mikid um, a8 hoftun-
um hefdi verid ranglega beitt. Um pad
skal ég ekki deema, en hygg, ad ekki hafi
verid storkostlegar misfellur a bvi, og
geri ég rad fyrir, ad bad sé mjég ordum
aukid. A. m. k. mun pad ekki hafa kom-
i5 i 1jos tti um land. Eg er ekki svo kunn-
ugur hér i Rvik, a6 ég vilji nokkud full-
vrda um framkveemd beirra par. Eg tel
mjog varhugavert ad fella innflutnings-
hoftin ar gildi, og alveg astedulaust ad
taka pad mal til medferSar a pessu auka-
pingi. Eg alit 6parft ad reda meira um
mali8. Reynslan hefir synt og sanna®, ad
hoftin eru bidin ad gera gagn undanfarin
missiri. Pau hafa dregié ur ey®slunni i
landinu og skuldas6fnun landsmanna er-
lendis, og bessi rok nagja mér.

Fors.- og fijmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eg skal ekki bera a méti pvi, ad eitthvad
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kunni a8 mega finna ad um framkvemd
innflutningshafta og gjaldeyrisradstaf-
ana. Slik 160g eda radstafanir er erfitt ad
framkvaema svo, ad ekki megi a8 finna,
einkum i byrjun. Eg skal ekki heldur
bera 4 moti pvi, a8 betra sé ad hafa vis-
skiptin algerlega Opvingud, ef bess er
kostur. En eins og 6llum er kunnugt, pa
er ekki venja ad beita innflutnings- og
gjaldeyrishomlum nema sérstakar astaed-
ur knyi til bess, enda hafa par asted-
ur verid fyrir hendi hér a landi nu sid-
ustu arin i rikum meeli.
Innflutningshéftin voru sett til pess a8
tryggja, a® sa erlendi gjaldeyrir, sem
til félli, neegdi til brynustu barfa. Og sid-
an hafa svo ymsar alrar astedur batzt
vid til AkvorSunar um bad, hvernig verja
skuli gjaldeyrinum, t. d. hverskonar vor-
ur skuli fluttar inn i landid, pegar kaup-
geta pjodarinnar er takmérkud, og hvad-
an beer skuli keyptar. Gerbreyting hefir
ordid a sidastl. tveimur arum i viSskipt-
um pjéda a milli. Pad hefir aldrei verid
meiri naudsyn en einmitt na til pess ad
geta radid vid bad, hverjar vorur eru
fluttar inn i landid og fra hvada londvm.
beir agallar, sem hv. 3. pm. Reykv. taldi
4 framkvaemd innflutningshaftanna, geta
alveg eins komid fram i sambandi vid
gjaldeyrisskommtunina. Og ef 4 ad nema
burt pa agnia, sem hann talasdi um, pa
naegir pad alls ekki ad fella niSur inn-
flutningshoftin, heldur verdur auk bess
ad nema allar gjaldeyrishomlur ur gildi.
- ba® ma vel vera, a8 fluttar hafi verid
inn ymsar mismunandi tegundir af rak-
vélabloBum og andlitscréme, en liti§ af
rakhnifum og rakeréme, ut i pad skal ég
ekki fara, enda er ekki haegt ad girda fyr-
ir smaveegilegt misreemi ad fullu, en hitt
ner engri att, ad hverfa fra pvi ad hafa
stjorn 4 innflutningnum af beirri astaetu.
Eg skal ekki fara ytarlega 1t i pau ein-
stoku daemi, sem hv. flm. nefndi um paer
nyju tegundir, sem na veru fluttar inn
af hljosfeerum, ritvélum, bilum o. fl.; ég
hygg, a6 hann geri 6llu meira ur bvi en
asteda er til. En bal er rétt, ad heppi-
legra mun a8 velja hinar betri tegundir
og hafa peer tiltélulega faar. Annars hefir
innflutningsnefnd veitt svo fa innflutn-
ingsleyfi fyrir hljé8faerum og bilum, ad
allt tal hv. flm. um tegundafjélda a peim
Alpt. 1933. C. (47. loggjafarbing).

svidum getur ekki att vid rok ad stySjast.
Innflutningsleyfi fyrir hljodfeerum hafa
nzr bvi eingdéngu verid veitt gémlum
hljodferaverzlunum, sem vafalaust hafa
notad sému verzlunarsambond og adur.
Aftur 4 moti er pad ad segja um innflutn-
ingsleyfi fyrir bilum, ad pau hafa adeins
veri® veitt einstékum ménnum vegna sér-
parfa peirra, og b6 i mjég smaum stil. Eg
geri einnig rad fyrir, ad notud hafi verid
eldri vi8skiptasamb6nd um innkaup a
peim bilum, a8 68ru leyti en pvi, ad i ein-
stokum tilfellum hafa menn a sidastl. ari
komizt ad sérstaklega hagfelldum kaup-
um 2a eldri bilum fyrir lagt verd. En bila-
kaupin heféu efalaust gleypt mjog mikis
af gjaldeyri sidastl. 2 ar, ef innflutnings-
hoftin hefdu ekki verid bar til varnar.

Pad mun rétt, a8 nokkur skortur hafi
verid 4 smjori hér i ba a pessu hausti,
og stafar bad af peim sérstoku astedum,
ad a sidasta bingi voru settar reglur um
bléondun 4 smjoérliki. Innlendar smjor-
likisverksmi8jur hafa notad meira af is-
lenzku smjori til blondunar en buizt var
vi® i upphafi. Nu hafa stjérninni borizt
beidnir um ad leyfa innflutning 4 smjori.
Stj. leitadi umsagnar Bunadarfél. Isl. og
fleiri a8ila um pad atridi, og nidurstad-
an hefir ordid s4, a8 smjoérbiiunum sjalf-
um yrdi veitt levfi til bess ad flytja inn
smjor. Mér er sagt af forst6Sumoénnum
smjorbiianna, a8 petta muni vantanlega
ekki koma fyrir aftur. Smjoérbiiin muni
sennilega geta 4 nzesta ari fullneegt borf-
inni.

Hv. flm. kvartai um bas, ad gamlar
verzlanir hef8u ordid ad hatta vorupont-
unum og viSskiptum, en nyjar verzlanir
aftur tekid vi8 innflutningi & sému voru-
tegundum. Eg skal ekkert fullyrSa um
bad, nema einst6k demi megi benda a.
En meginregla innflutningsnefndarinnar
hefir veri8 su, ad leyfa hinum eldri inn-
flytjendum og verzlunum vérupantanir i
hlutfalli vi§ voéruumsetningu beirra.
(Jonb: DPa8 er hagt ad bhenda a brot
peirrar reglu). bad er otviraett, ad bessi
hefir verid meginregla nefndarinnar. O-
hlutdraegur démur um bad, hvort hoftin
hafi fremur valdi8 atvinnuleysi eda auk-
i atvinnu i landinu, getur ekki fallid a.
annan veg en pann, a8 bau hafa aukid
atvinnuna til muna, einkum 4 svidi i8n-

10
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adarins i baejunum. Pad yrdi prongt fyrir
dyrum hja idnadarménnum i bajunum,
ef héftin vaeru felld ur gildi, eigi sidur en
hja bendum og 68rum, sem framleida
vorur til sélu innanlands. Pad ma o6llum
vera ljost, hversu hollum fzti framleid-
endur stedu, ef peir =ttu ad keppa vid
erlenda framleidslu a4 beim markadi, sem
hér er i bajunum.

Pegar svo er komid, ad bui8 er ad reisa
haa tollmiira til verndar landbiinaSin-
um i flestum léndum, ba er undarlegt,
a0 bpvi skuli vera haldid fram hér, ad
bjodtélaginu og 16ggjafarvaldinu beri
engin skylda til a8 studla a6 bvi, a8 baend-
ur fai sem bezt verd fyrir afurdir sinar
og geti lifad berilegu lifi.

En bad er ekki eingdéngu betta, sem a
veltur, ad haldid sé vid atvinnu i baejun-
um og bzndunum gert kleift ad fram-
leida bunabarafurdir, heldur hitt, ad oll
vidskipti okkar og verzlun vi8 adrar pjos-
ir er i svo mikilli hattu, ad vid megum
engu vopni sleppa, sem tok eru a, til pess
ad tryggja utflutningsvéorum okkar mark-
ad. I 6llum 16ndum Norduralfunnar er nu
reynt ad tryggja atflutningsverzlunina, a
bann hatt, a8 reistar eru fastari skorSur
vid innflutningi vara en adur hefir tidk-
azt, og pa f= ég ekki sé0, ad haettandi sé
4 pad fyrir okkur a8 varpa fyrir bord
gjaldeyrishoftunum og 68rum medulum,
sem vid hofum til pess ad var8veita ut-
flutninginn og tryvggja markad fyrir sjav-
arafurSir okkar erlendis. Pad eru ekki
eingéngu idnadar- og landbunaSarmenn,
heldur utgerSarmenn og sjavarbzendur,
sem eiga mikid i hifi um pad, ad verzl-
unarvidskiptin vid adrar bjodir falli eftir
akvednum farvegum. AJ visu ma segja,
ad verzlunarstéttin eigi um sart ad binda
ut af innflutningsho6ftunum; ég skal sizt
neita bvi. bad er ekki skemmtilegt ad
burfa a8 beita 16gpvingun. En b6 hygg ég,
ad haegt sé ad syna fram a, ad verzlunar-
stéttinni sé pad lika fyrir beztu, a8 16g-
gjafarvaldid geri allt, sem unnt er, til bess
al tryggja atvinnuvegina i landinu og 1ut-
flutninginn. Um leid og greitt er fyrir
idnadarmoénnum, bendum og sjomonn-
um, pa nytur verzlunarstéttin pess lika.
Atvinnurekstur landsmanna gerir henni
yfirleitt mogulegt a8 verzla. Svona er bvi
i raun og veru hatta8, b6 ad ymsir virdist

ekki koma auga a pa®, en einblini 4 pad
vfirbor8sfrelsi, sem verzlunarstéttin vird-
ist hljota med afnami innflutningshafta.

Af bessum astedum, sem ég hefi nu
rakid, tel ég mjog varhugavert a8 afnema
innflutningshoftin. Og po ad gjaldeyris-
skommtunin veeri latin halda afram i
fullu gildi, ba geta samt safnazt skuldir
erlendis, sem bankarnir sttu mjog o6rd-
ugt med ad greida, og getu jafnvel ekki
greitt 4 réttum tima. Innflutningshoftin
eru bess vegna naudsyvnleg vithét vid
gjaldeyrisskommtunina, til pbess ad koma
i veg fyrir 6parfa skuldasé6fnun erlendis.

En ég legg héfudaherzluna a bad, ad
vi8skiptalifid hefir yfirleitt tekid svo
miklum stakkaskiptum a siSustu arum
um allan heim, ad vi8 megum ekki sleppa
neinu vopni, sem vi§ héfum rad a i peirri
barattu.

Jon Porlaksson: Eg hafdi ekki hugsad
mér ad taka til mals vid bessa umr., bar
sem betta frv. fer veentanlega til beirrar
n., sem ég a sati i. En bad voru nokkrir
bettir i redu hwestv. forsrh., sem ég tel
ekki rétt ad lata osvarad®, sérstaklega beir
bzettir raedunnar, par sem hastv. radh.
taldi nau8synlegt ad vidhalda hoftunum
til tryggingar utflutningsverzlun lands-
bua. Eg held, ef nanar er ad gad, ad pabd
sé mikill misskilningur, ef hann heldur,
ad hoftin veiti nokkra tryggingu i bvi
efni.

bessi innflutningshoft, sem hér radir
um, eiga vid innflutning a éporfum varn-
ingi. Pad hefir verid tiltekid med reglu-
gerd, hver hann sé, en samt hefir verid
farid ut fyrir pad, sem 1. fra 1920 heimila,
sérstaklega ef 1itid er &4 baer skyringar,
sem gefnar hafa verid 4 beim. Verzlunar-
stéttin hefir samt veri8d svo hattpruds, ad
bvi hefir aldrei verid skotid undir ur-
skurd domstélanna, hvort stj. hafi farid
barna fram tr heimild 1. fra 1920. En ég
held, a8 bad sé otvirett, ad pad hefir
verid gert.

En begar hwestv. forsrh. heldur, ad
bessi hoft geti att patt i a8 vernda okkar
utanrikisverzlun, pa er bad byggt a4 mis-
skilningi. NG er pa®d ad visu svo, ad vid
verdum ad tryggja 2 pjéodum nokkuorn
innflutning, ef bzer eiga ad kaupa voérur
af okkur. Pzer hafa ad visu aldrei bedid
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okkur um innflutningshoft, heldur trygg-
ingu fyrir marka8i fyrir tiltekid inn-
flutningsmagn. En af pessum éparfavor-
um er svo litid flutt inn hinga®, ad ég
minnist pess ekki ad hafa séd pzer nokk-
ursstadar nefndar, pegar erlendar bjoSir
hafa fari8 pess a leit, a8 vid keyptum af
beim varning. Pad hafa cinmitt verid
naudsynjavorurnar, sem pzr hafa viljad
selja okkur. Eg kannast ekki vid, a8 inn-
flutningshoftin 4 6parfavorum samkv. 1.
fra 1920 geti komid til greina i bessu
sambandi.

Odru mali gegnir um gjaldeyris-
skommtunina. Hana ma nota til ad
tryggja innflutning fra einni pj68 68rum
fremur. En hér er ekki veri§ ad hrofla
neitt vid valdi stj. til a8 hafa eftirlit med
gjaldeyrisverzluninni.

P hafa heaestv. radh. og hv. 2. pm. S.-M.
haldi§ pvi fram, a® hoftin hafi verid
®skileg vidbot vid gjaldeyrisskémmtun-
arakvaedin, til pess ad verjast skulda-
sofnun erlendis. Petta er alger misskiln-
ingur. Pegar slik hoft 4 svona litlum
hlyta af innflutningi landsmanna eru biin
ad standa eitt ar, er pad hatt ad hafa a-
hrif, pvi a8 ba er fjarmagnid buid ad
finna adrar vorutegundir til a8 verzla
med. Pad er pa allt komid i starfsemi
aftur. Fyrsta afleifing innflutningshaft-
anna er sui, a8 vorubirgSir minnka og
fjarmagn losnar, b. e. verzlunin fer laust
fjarmagn handa 4 milli, en pad fjarmagn
beinist sifan a8 66rum voérutegundum.
En bessi tilfeersla a verzluninni kemur oft
hart og o6edlilega nidur. Eg skal nefna
1iti8 deemi: Pegar innflutningshéftin voru
sett, var hér i Austurstrati orlitil verzl-
un, sem seldi hanzka. Hana atti stilka,
dottir embeattismanns, sem alid haf8i
aldur sinn hér i Rvik 4 peim arum, pegar
embettislaun voru lsegri en ni, og af
beirri zett, sem liklega hefir borid hréSur
Islands lengst allra. Hin var veiklud,
me$ lamadan handlegg, en gat bo fleytt
sér a bpessari verzlun. Svo komu hoftin,
og var henni neitad um innflutnings-
leyfi 4 pessum varningi, svo a8 hin vard
a8 loka budinni. En hanzkar fengust allt-
af sidan i hverri bud, er verzlali med
besskonar varning. )

Svo wtla ég ad bidja hv. bm., begar
beir fara hédan 1it og eru komnir fram-

hja Hotel Borg, ad lita i syningarglugga,
sem bar eru vid hlidina a. Par er komin
ny verzlun, sem risi§ hefir upp sifan
hoftin komu. Par eru margskonar vorur
4 bodstélum og af peim tegundum, sem
ég kann ekki ad nefna 68ru nafni en
skran. Einn daginn eru par allir gluggar
fullir af vérum, sem kosta 1 kr., en ann-
an daginn af vérum, sem kosta 1,50 o. s.
frv. Dessi verzlun hefir getad risid hér
upp bratt fyrir hoftin, e. t. v. af bvi, ad
titlendingur a hana. Pad er svo sem ekki
af pvi, ad hann hafi purft hennar med sér
til vidurveeris, pvi ad hann a hér alra
verzlun fyrir. Samt hefir hann getad
stofnad pessa verzlun med téman oparfa.

Svona fer, pegar innflutningshoft a o-
merkilegum vérutegundum eru biin ad
standa lengi. Fjarmagnid flyzt ba yfir a
adrar vorur, sem ekki hafa verid a bann-
lista. Peir, sem hraktir hafa verid fra
atvinnu sinni, komast pangad ekki aftur,
en adrir, sem hafa kroftugra athafnalif,
njota g6ds af og syna, ad peningarnir
purfa ekki ad liggja dauSir & sparisjodi
hja beim.

Pa hefir verid sagt, ad hér sé um abd
re8a vernd landbiinadarins. Pad er sama
fjarstae8an. Eftir 1. fra 1920 held ég areis-
anlega, a8 ekki sé heimilt ad banna inn-
flutning 4 matvéru. Pad hafa verid sett
onnur akvaedi til pess a8 vernda innlenda
framleidslu, og er ekki w®tlazt til, ad peim
verdi hagga®. Pessi asteda er ekki annad
en endurtekning 4 peirri astaedu, sem
sumir faerdu fram fyrir samskonar héft-
um 1924. ba meettust tveer mismunandi
skodanir. Onnur vildi gefa innflutning-
inn frjalsan sem fyrst, en nota o6bparfa-
varninginn til tekjuauka fyrir rikissjo?d.
Pessari skoSun hélt ég ba fram og rum-
lega helmingur bingsins, en 4 moéti stodu
adrir. Voru atokin a8allega i Nd. milli
okkar og nokkurs hluta Framsfl, sem
vildi banna algerlega innflutning a beim
vorutegundum, sem teldust 6parfar, svo
a8 ekki meetti veita undanpagur. Held
ég, ad pessi deila hafi daid at a bann
hatt, a8 allir hafi szetzt 4 a8 lata adflutn-
ingstolla & 6parfavérum eina um ad tak-
marka innflutning beirra. Sii stefna vard
ofan a, og atti pa$d mikinn patt i fjar-
hagslegri velgengni rikissjods 1924 og
1925.
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Pegar gripid var til haftanna fyrir 2
arum, vard su stefna ofan a4 ad hindra
innflutning pessara vorutegunda med
banni. Bar ba$ nokkurn arangur fyrir
gjaldeyrisgetu landsmanna i byrjun. En
heldur ekki nema i byrjun, pvi ad nu er
fjarmagnid bid ad finna sér adrar braut-
ir, og er pvi nd verzlad eins mikid og
A8ur i landinu. En rikissjéSur hefir misst
tekjustofn, pvi a8 dregid hefir ur inn-
flutningi beirra vara, sem gefa miklar
tekjur i rikissjod. Pvi er ég na sannfaerd-
ur um, ad undir 6llum kringumstaedum
sé rétt ad afnema innflutningshéftin 4
6parfa vérum. Eg geri rad fyrir pvi, ad
hzekkun bradabirgdaverdtolls, sem stj.
fékk samb. a siBasta bingi, naegi til ad
hafa hemil a innflutningi peirra. Hins-
vegar alit ég, ad gjaldeyrisskémmtuninni
verSi ad halda og beita henni til trvgg-
ingar a dtflutningsverzlun landsmanna.

Flm. (Magnis Jonsson): Hv. 2. pbm. S.-
M. lysti andst68u sinni vid petta frv.
Fann hann b6 ekki annad fram a8 fara
gegn bvi en pad, ad ekki leegju fyrir knyj-
andi astedur til ad afnema innflutnings-
hoftin. Vid erum hér 4 6ndverSum meidi.
Par sem annar talar i austri, par talar
hinn i vestri, og eigum vid pvi erfitt mes
ad rokraeda petta mal. Hér er um neyvdar-
radstofun ad raeda. Held ég, ad ekki burfi
knyjandi naudsyn til a8 afnema peer,
heldur einmitt til bess a8 setja peer 4. Hv.
bm. vir8ast bpessi hoft vera pad hjartans
barn, sem undir 6llum kringumstae8um
beri a0 halda, me&an pau ekki steindrepa
pjodina.

Hv. 1. landsk. syndi fram a, a8 inn-
flutningsho6ftin veeru ordin ad steingerv-
ingi. Hér er bvi um tver gagndlikar
sko8anir ad rzda.

Haestv. forsrh. jatadi, ad hoftin veru
ors6k ad moérgum midur zeskilegum hint-
um. Yrdi stundum ad gripa til peirra, en
®tti aldrei ad halda peim lengur en bryna
naudsyn beri til. Eg minntist 48an a pad,
a0 med svona radstofunum veeri haegt ad
na tvennskonar tilgangi. Eg nefndi pad
sem aukaatridi, a8 paer geetu ordid til

-verndar innlendri framlei®slu. En slika
vernd @tti raunar ad framkvema i allt
66ru formi, ekki med bvi ad setja homl-
ur vid verzlun landsmanna almennt.

/Etti a8 gera pad, eins og alstadar ann-
arsstadar i veroldinni, me8 tollum & er-
lendu vorurnar. Veit ég ekki til, ad nokk-
ursstadar sé beitt banni vi§ erlendum
vorum til pess ad trvggja innlenda fram-
leidslu.

Haestv. radh. sag®i, ad alitaf hlytu ad
verda misfellur 4 framkvamd svona lag-
adra radstafana. En bad er bo ekki adal-
atridid, ad misfellur hafa orsid a fram-
kveemdinni, heldur hitt, a§ homlurnar
eru farnar a8 hafa ahrif gagnsted pvi,
sem i upphafi var til setlazt. Pad er eftir-
tektarvert, ad hzestv. radh. fardi i redu
sinni engar aste8ur fram gegn bvi, sem
ég hafdi sagt um petta. Hann sag®i, ad
ef bessi hoft vaeru afnumin, ba yrdi lika
a8 afnema gjaldeyrisradstatanirnar. Eg
skil ekki, hvers vegna. Flest af bvi, sem
oheppilegt er vid innflutningshoéftin, or-
sakast ekki af gjaldeyrisskémmtuninni.
b6 a® pantadar séu vérur fra 68ru landi
en hentugast veeri, pba kemur bad ekki
gjaldeyrisskommtuninni vid. Flest deem-
in, sem ég nefndi, syna betta lika.

Hestv. radh. sagdi, ad adalreglan hef&i
veri§ su, al flestar peer verzlianir, sem
selt hefdu erlendar vorur, hefdu fengis
innflutningslevfi. En ég hefi ni heyrt, a8
farid hafi veriS oft og tidum eftir sér-
porfum, a8 einstakir menn hafi fengid
innflutningslevfi a4 einu e8a fleirum
stykkjum ymsra vérutegunda. betta verd-
ur til pess, ad vorutegundum fjolgar i
landinu og varan verdur dyrari en ella.

Heestv. radh. nefndi sem daemi, a8 ef
innflutningur bila hef8i verid leyfdur,
myndu bilakaup hafa gleypt mikid fé.
Eg held, ad betta sé ekki rétt. Get ég nefnt
pvi til studnings, a8 madur nokkur fékk
leyfi til ad flytja inn bil, og 14 hann 6-
seldur manudum saman. Menn hafa vf-
irleitt ekki svo mikid fé handa & milli,
a8 peir leiki sér ad bvi ad kaupa bila.
bad er sjaldnast gert nema af naudsyn.

Pessu hefir ni verid mjog misbeitt.
Sumir, sem vissu, ad leknar og ljosmas-
ur hofdéu fengid undanpagur fyrir bila
handa sjalfum sér, féru til einhvers laekn-
is eBa ljosmodur og fengu bpau til ad ut-
vega sér innflutningsleyfi undir sinu
nafni. .

ba er komi8 ad pvi atridi i reeu heestv.
radh., sem er langmesta adalatridis, og
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bat er, ef innflutningsh6ftin hafa raun-
verulega bydingu i pa att ad b=ta ab-
stodu okkar meé¢ solu a utflutningsvor-
um. Petta er bad atridi, sem allar bjodir
i heiminum taka mjog mikid tillit til. Eg
get sparad mér frekari umr. um betta,
pvi a8 hv. 1. landsk. hefir svarad bvi, og
ég er honum sammala um bad, ad 6mogu-
legt sé a® koma auga 4, hvernig innflutn-
ingsbann 4 6porfum vorum getur haft
ahrif a soélu afurda okkar til annara
landa. Areidanlega myndi bad fremur
spilla.

Pad, sem hér kemur til greina, er, hvort
innflutningsho6ftin - greidi fyrir beinum
gagnkveemum vidskiptum milli okkar og
einhverra annara bjoda. Pessar takmark-
anir na einmitt ekki beim tilgangi, bvi
ad begar buid er ad veita leyfi til inn-
flutnings a einhverri voru, pa fylgir ekk-
ert akvaedi um bad, hvadan varan skuli
keypt. Hoftin eru gagnslaus til bess ad
beina vidskiptum okkar til beirra landa,
sem vi8 sérstaklega eigum gott upp ad
unna. Allar krofur til okkar fra 68rum
pjoSum myndu ganga i ba att, ad fa
innflutningshéftunum létt af. Pad er 6-
hugsandi, a0 kréfur komi um a8 vishalda
peim. Pad eru abdrar radstafanir, sem
haegt er ad gera til pess ad beina vid-
skiptum okkar i akvebnar Attir. ba eru
gjaldeyrishémlur, og bad ver8a baer, sem
bezt geta beint viSskiptum fra einni pjod
til annarar. Eg alit bvi, ad innflutnings-
hoft séu akaflega undarlegar radstafanir
til pess ad hvetja adrar pjodir til ad verzla
vid okkur. Pau hafa valdid 6p=gindum,
og munu alltaf gera pa®d.

Ein veigamesta astedan fyrir afnami
haftanna er tekjuporf rikissjoss. Hv. 1.
landsk. minntist 4 betta mikilvaega atrii,
ad einmitt bessar vorur, sem bannadur er
innflutningur a, eru sérstaklega heppileg-
ar til ad skapa aukinn tekjustofn fyrir
‘rikissj68, pvi ad pzer eru flestar tiltélu-
lega 6dvrar i innkaupum og bvi ekki
gjaldeyrisfrekar. Pad ma t. d. nefna leik-
fong, sem eru mjog 6dyr i innkaupum og
gefa pvi riflegar tekjur i rikissj6s. bess-
ar vorur kaupa peir einna helzt, sem
mikla kaupgetu hafa, og tollar af slikum
vorum verka bvi sem einskonar frjals
tekjuskattur.

b0 a8 ekki veeri nema vegna tekjuparfa

rikissjods, pa er fyllsta asteda til pess ad
ad létta nu bpegar innflutningshéftunum
af og beina verzluninni inn 4 paer braut-
ir, sem tekjudrygri eru fyrir rikissjod.

Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eg skal ekki lengja mjog umr., en vil
byrja a pvi ad minnast 4 pad, sem hv. 1.
landsk.. sagdi um gang tolla- og hafta-
malanna a Alp. 1924. Mér skildist 4 hon-
um, ad pa hefdi stadid deila um, hvort
hofs skyldi tolla- eSa haftastefna, og ad
nidurstadan hafi ordid su, ad pingheimur
hafi hallazt a8 tollastefnunni og hun hafi
algerlega sigrad. Dess vegna alitur svo hv.
pm., a8 vid eigum nui ad taka somu
stefnu.

A Alp. 1924 var borid fram frv. um
verStoll, og var ba8 eingongu gert til
tekjuoflunar fyrir rikissj68. Upphafs-
menn bessa frv. voru tveir hv. nav. bm.
Sjalfstfl., og frv. var stutt af framsokn-
arménnum, i peim tilgangi a6 jafna tekju-
halla fjarl. Svo er pad ekki fyrr en rimu
ari sidar, 1925, sem innflutningshoftin
eru afnumin, og ba er pessi sami pm. bu-
inn a8 vera radh. i eitt ar asamt tveimur
sjalfstedisménnum, fra pvi ad tolllaga-
frv. var fram borid. Peir treystu sér pvi
ekki til a8 afnema hoftin fyrr en eftir
heilt ar. Og hvers vegna voru hoftin pa
afnumin? bad var vegna pess, a8 erlend-
ur gjaldeyrir streymdi inn til bankanna
og vid sjalft 1a, ad bankarnir hraddust
alla bessa peninga. Hoftin voru bvi af-
numin eingéngu vegna bess, ad ekki
burfti ad spara gjaldeyrinn, en ekki af
bvi, ad ari a8ur hofdu verid sett 10g um
verdtoll,

Eg minnist bessa sérstaklega vel, af bvi
ad a bpinginu 1925 vard ég fyrstur manna
af framséknarménnum til pess a8 kveda
upp a4r um bad i Nd., ad nu byrfti ekki
lengur ad halda i héftin. Eg man, ad pad
gladnadi yfir peim, sem o6ttudust, ad
framsoknarmenn kynnu pa ad hafa afra
stefnu, og héftin liféu ekki lengi eftir
petta. Nu vildi ég feginn, einnig i petta
skipti, ver8a einn af beim fyrstu, sem
lystu yfir bvi, ad hoftin veru or8in 6-
borf, en bad get ég ekki fyrr en gjald-
eyririnn er ordinn ndgur, eins og hann
sannarlega var ordinn ba. Gjaldeyririnn
var. or8inn bad mikill seint 4 arinu 1924,
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ad ef stj. hefdi viljad hrada sér med ad
afnema hoftin, pA hef6i matt gera bad
fyrr. T petta skipti hefir verid bent 4 ad
hafa somu adferS og stj. Jons Porlaks-
sonar haf8i ba, a8 afnema ekki hoéftin
fyrr en gjaldeyririnn er or8inn ndgur,
en pvi midur er langt fra bvi, ad vid sé-
um komnir i somu adst68u nu og stj.
haf6i i arslok 1924 og arsbyrjun 1925.
DPetta bykir mér gott fordeemi um pad,
hvernig stj. eigi ad haga sér i bpessum
malum nu.

Pa hafa hv. 1. landsk. og hv. 3. pm.
Reykv. lagt aherzlu a pa®, a8 hoftin hafi
enga bydingu til ad tryggja utflutning
okkar efa kaup annara pjoda 4 honum.
Peir fullyrtu, ad héftin spilltu adeins, sér-
staklega hv. 3. pbm. Reykv. Eg vil ras-
leggja hv. pm. a8 nota annad ord i pessu
sambandi. Ef hann notar or8i8 innflutn-
ingsleyfi, pa skilst honum, a8 leyfin, sem
byda, ad innflutningur getur ekki ordid
an leyfis, bau geta hjalpad okkur i utan-
rikisverzlun okkar.

Eg hefi ekki ordid var vis, ad stj.
nokkurra okkar vidskiptabjoda hafi am-
azt vid innflutningshéftum okkar. Peg-
ar ég spurdist fyrir um betta hja radu-
neyti utanrikisverzlunarinnar i London,
var mér svarad® a pessa leis: ,,bid purfid
ekki ad ottast, ad neinar radstafanir versi
vkkur til skada, sem bi8 gerid til pess ad
vera vissir um, ad piS séud borgunar-
menn fyrir ykkar innfluttu nau8synja-
vorum, en bi8 skulud ottast pad mest,
ad erlendis myndist verzlunarskuldir,
sem bid getid ekki borgad“.

Vi§ skulum hugsa okkur eins og hér
hefir verid talad um, ad gjaldeyris-
skommtun verdi hofs afram, en innflutn-
ingshoft afnumin. Skilyr6i fyrir gjaldeyr-
isleyfi yrdi pa ekki aBeins, hvada vara
er keypt, heldur einnig fra hvada lond-
um, og kami ba i alveg sama stad nidur
og b6 hoftum veeri haldid afram.

Pad er nu ekki svo, ad bessum héftum
sé eingéngu beitt um aloparfar véruteg-
undir. Peim er lika beitt um vérur, sem
bjodin getur veriS§ an um tima, af pvi ad
birgdir eru til af beim i landinu, og eins
ef ekki er um alveg naudsynlega véru
ad rzda. Pannig er pbad med hoftin, sem
sett voru ari8 1920, ad undir pau heyra
¥msar vérutegundir, svo sem vefnadar-

vara, skofatnadur og margt fleira, sem
margar vidskiptapjédir okkar i MiSjars-
arhafslondunum t. d. mundu helzt vilja
selja okkur. bad er bvi augljost, a8 hoft-
in geta haft mikla py8ingu fyrir verzlun
okkar vid MidjarSarhafslondin. MeSan
vid hofum hoéftin i einhverri mynd, pa
héfum vid og tok a4 ad stjorna pvi, hvad-
an vara er keypt.

Pegar hoftin voru sett 1931, var ad visu
ekki bessi tilgangurinn, heldur voru pau
sett til bess a8 haegt veri a8 fa gjaldeyr-
inn til ad hrokkva fyrir brynustu naud-
synjum. SiSan hafa svo verzlunaradfers-
ir Norduralfurikjanna breytzt svo ger-
samlega, ad hiftin hafa fengid nyjan til-
gang, og jafnnaudsynlegan beim, sem fyr-
ir var. Af pessu er pad ljost, ad héftin
koma einmitt mjog miki8 vid alla okkar
utanrikisverzlun, hvort sem um er ad
reda utflutning eda innflutning, og inn-
flutningshoftin eru bannig naudsynlegt
vopn i vidskiptabarattunni.

Eins og nu er astatt i landinu, pa krefj-
ast hagsmunir beenda, utgerSarmanna,
idnadarmanna og sjomanna bess, al vi8
kostum ekki fra okkur pessu vopni, sem
getur reynzt okkur hvad bezt. Min
reynsla er su, a8 fjoldi kaupmanna seetti
sig vid bessa bjoSarnaudsyn. Menn eru
anegdir ad vita, ad framkvaemdum lag-
anna er hagad eftir fostum reglum, og
vita, a8 revnt er 4 allan hatt ad sneida hja
misrétti.

Umr frestad.

A 9. fundi i Ed., 14. n6v., var fram hald-
18 1. umr. um frv.

Jon Porliksson: Til viSbdtar vid bad,
sem ég begar hefi tekid fram vidvikjandi
beirri astaedu heaestv. forsrh., ad rétt sé ad
halda i 16gin fra 1920 vegna bess, a8 ras-
stafanir samkv. bpeim komi okkur ab
gagni i viSskiptamalunum vid adrar bjos-
ir, til pess a8 tryggja utflutningsverziun-
ina, vil ég minna a bad, ad i samningum
og samningaumleitunum vid adrar bjosir
hafa legi8 fyrir stj. og bingi, a. m. k.
fyrir utanrikismalan. pingsins, oskir fra
68rum bjodum ad bvi er snertir tilhog-
un a innflutningi nokkurra vorutegunda,
og hafa bpessar oskir vfirleitt gengid i pa
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att, ad tiltekinn hluti af innflutningi okk-
ar veeri keyptur af tiltekinni bjos, likt og
er med kolainnflutninginn af Bretum. Eg
minnist pess ekki, ad neitt af peim voéru-
tegundum, sem betta hefir verid ordad
um, 4 bann veg, ad bad hafi komid til
stj. eBa utanrikismalanefndar, falli und-
ir paer vorutegundir, sem heimilt er ad
banna innflutning 4 samkv. 16gunum fra
1920, heldur er par um allt adra og sterri
voruflokka a8 raeda. Pegar bal er bvi
1jost, ad pessi umraeddu heimildarlog fra
1920 eru ekki neinn grundvéllur til pess
ad tryggja utflutningsverzlun okkar, ad
bxr rasstafanir verba ad hvila a allt
60rum grundvelli, pa sé ég ekki, a8 a-
steBa sé til ad halda i pau, heldur beri
a8 afnema pau, eins og hér er farid
fram a.

Eirikur Einarsson: ASur en gengid er
til atkv. um betta mal, vildi ég gera grein
fyrir afst6Su minni til pess. Eg fyrir mitt
leyti lit svo &, ad til pess a8 malid megi
ganga afram hér 4 Alpingi, ba verdi ad
gera nokkrar takmarkanir fra hinu al-
gerda afnami heimildarlaganna fra 1920.
Su undantekning snyr ad framleidsluvor-
um f[slendinga sjalfra, og ba sérstaklega
a8 framleiSsluvorum landbiinadarins. Pa
vernd, sem baer kunna ad eiga i 16gunum
fra 1920, ma ekki skerda, nema eitthvad
anna® komi i stadinn, er jafngildi henni
ad minnsta kosti. Eg vildi taka petta fram
hér til athugunar fyrir n. ba, sem malid
feer til medferdar, og jafnframt geta pess,
a8 pad eru fleiri pm. ur beim flokki, sem
ég tilheyri, sem lita bannig & petta mal.
Vid teljum, a8 i hinum umraeddu heim-
ildarlégum felist nokkur vernd fyrir t. d.
mjolkurframleidslu okkar, svo sem
smjor og ost, og ennfremur fyrir egg.
Til pessara hluta teljum vid, a8 taka beri
fullt tillit, svo ad sa hoéggvi ekki, sem
hlifa skal.

Pad eru ekki neegileg rok fyrir afnami
bessara laga, b6 sagt sé, ad vi8 getum far-
i8 tollaleidina til bess a8 vernda bessar
framleiSsluvérur okkar, pvi ad ef brada-
birgfalogin vera afnumin nu begar, pa
yr&i pé nokkur bid bar til biis yréi ad
ganga fra lagasetningu um tolllagabreyt-
ingar vegna pessarar voru. En ég tel, og
legg aherzlu 4, ad enginn dagur megi lida

svo, a8 ekki sé full varzla fra hendi log-
gjafarvaldsins i pessu efni.

J6n Jonsson: bvi hefir verid haldid
fram af flm. frv. bessa og ymsum 68r-
um hv. pdm., a8 innflutningshé6ftin nadu
ekki tilgangi sinum, dygdu ekki til bess
ad rétta vid greidsluj6fnudinn gagnvart
titlondum, en ég hefi bara ekki ordid bess
var, a8 beir fyndu bpessum orSum sin-
um stad, enda mun pad harla erfitt. Pad
er augljosust sonnun fyrir gagnsemi inn-
flutningshaftanna, a8 sidastl. ar var god-
ur greidslujofnudur vid utlond, pratt fyr-
ir litinn Wutflutning vegna lags afurda-
verSs o. fl, en arin par 4 undan mjog
slemur, og leikur ekki vafi a pvi, ad
hoftin hafa att sinn patt 1 pvi. Hitt ma
vera, a8 eitthvad sé til i bvi, a8 einhver
mist6k hafi or8id 4 framkvaemd beirra,
en til pess ad rada bot & beim agalla a
ekki a8 afnema bau, heldur leidrétta pau
atridi i framkvaemd beirra, jafnframt pvi,
a% pau koma i 1jos. Hvad frv. pad snertir,
sem hér liggur fyrir, ba tel ég ba®, eins
og pad er bori6 fram, hreinasta hnefa-
hoégg i gard landbunadarins. Pad er kunn-
ara en fra purfi a8 segja, hversu erfitt
ba® hefir veri8 ad selja afur8ir landbun-
adarins fyrir vidunandi ver®, og verdi a8
bvi horfid a8 samp. frv., pa getur bein-
linis - ordi8 stér heetta a4 pvi, ad sumar
framleidsluvorur landbtinadarins verdi
eydilagdar. Verdi t. d. leyfSur takmarka-
litill innflutningur 4 smjéri og ostum, pa
yrdi bad til bess ad eySileggja bessar
framleidsluvorur okkar, pvi a8 i Dan-
morku er framleidslukostnadur pessara
vara svo saralitill, a§ hann stenzt engan
samanburd vid framleiSslukostnad bpess-
ara vara hér. Nu er smjoér fra smjorbui-
unum hér selt 4 3,30 pr. kg., og bad vita
allir, sem til pekkja, ad pad verd ma ekki
l&ekka, ef baendur, sem pessa voéru fram-
leida, eiga ad geta reki$ heilbrigban bu-
rekstur. Aftur 4 méti er danskt smjor i
innkaupi ekki nema um 2,00 kr. pr. kg.,
og tollar a pvi eru hér saralitlir. Vorutoll-
urinn t. d. ekki yfir 0,06 pr. kg., og verd-
tollurinn 0,15 pr. kg. af innkaupsverdi.
Innflutningur 4 bpvi myndi pvi O6hja-
kvemilega laekka verS hins innlenda
smjors sem naest um 15 part.

Menn kunna nu a8 segja, al pald sé
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ekki aliskostar sanngjarnt a8 viShalda
svona vidskiptahoftum til verndar einni
framleidslu frekar en annari, og sé bpvi
réttara ad skattleggja voruna til pess ad
gera hana ekki eins hezettulega i sam-
keppninni vid hina innlendu. En ég get
ekki séd, a8 pad sé neitt oedlilegt, bvi ad
vi® verSum fyrst og fremst a8 hugsa um
pa®, ad sem flestir pegnar landsins geti
lifad heilbrigdu lifi, og burtséd fra pvi,
verSur ekki a8 teljast dsanngjorn krafa
til kaupstadabuanna, ad peir kaupi fram-
leiSsluvérur banda med framleidslu-
verdi. Peim yrdi sizt betur borgid kaup-
stadabiiunum, b6 ad bzendur yrdu ad
hrokklast fra buum sinum og flytja til
kaupstadanna. Vinna beirra myndi ryrna
vid pad og afkomumoégulegleikar yfir
héfud. Eg tel pad 6llum landsménnum
fyrir beztu, a8 beir sty8ji hver annan
eftir pvi sem geta og sanngirni melir
me8. Samkv. pvi, sem ég nu hefi tekid
fram, er ég 4 moti frv. pvi, sem hér er
til umr., tel pad eins og sakir standa med
6Hu Oframberilegt, en veri haegt ad
benda a adrar betri leidir til pess a® na
pvi takmarki, sem innflotningshéftunum
er ®tlad ad na, pa horfdi malid 68ruvisi
vi8. En a beer leidir hefir bara ekki verid
bent.

Bjarni Snazbjérnsson [oyfirl.]: Pal er
eitt atridi, sem gengid hefir veri§ fram-
hja, sem ég tel pungamidjuna i bessu
mali. Reynslan er alstadar sii, bar sem
hoft eda bonn hafa stadid til langframa
og meiri hluti bjodanna alita pau ekki
réttmet, ad i kjolfar peirra siglir meiri og
minni spilling. Pad er heldur ekki vafi 4,
ad hoft pau, sem hér er talad um ad af-
nema, hafa valdi8 téluverdri spillingu i
verzlunarhattum landsmanna. Hér ver8a
bandur a® athuga pal, a8 hoft bessi
koma afallega nidur a kaupstaSabuun-
um. Peir telja pau 6sanngjorn og reyna
bvi ad fara a bak vi8§ bau eftir megni.
Dad er pvi ekkert hnefahégg i gard land-
bunadarins, p6 a8 reett sé um ad afnema
pau. Eg byst ni vis, ad malid verdi at-
hugad i nefnd og vil ad sjalfs6gdu leggja
aherzlu a, a8 fullt tillit sé tekid til land-
btinadarafurfanna i sambandi vi§ bad.
Annars er bad firra ein, ad beir, sem eru
A4 moti hoftum, vilji 4 nokkurn hatt reida

hnefahdgg a8 landbinadinum. Peir vilja
ad sjalfsogdu, a8 hann megi bléomgast
eins og bezt ma ver8a. Hvad verndartoll-
ana snertir, pba eru venjulega allskiptar
skoBanir um pa, og mun ég pvi leida hja
mér ad bessu sinni ad fara ut i pa poli-
tik. Pa er bad eitt i sambandi vid betta
mal, sem baendur ver8a a8 athuga, og had
er, ad eftir pvi, sem verSlag hakkar, eft-
ir pvi verSur kaupgjald allt hezerra og
kostnadurinn vi8 framleiSsluna pvi meiri.
Eg venti na, a8 hv. dm. lofi frv. pessu
a0 ganga til n. og badan fai pad goéda af-
greidslu, svo pad megi verda til pess ad
rada bot 4 beirri spillingu., sem af hoft-
unum hefir leitt.

Kari Sigurjonsson: bad er liklega vid-
eigandi, Gr pvi ad almennar umr. eru
ordnar um betta mal, og baendur peir,
sem talad hafa i pvi, virSast lita mjog
einhlida a pa®, ad ég segi mina skoBun
4 malinu, sem dalitid er 4 annan veg en
peirra annara stéttarbrzdra minna, sem
hafa 1ati8 til sin heyra.

Eftir bvi, sem ég pekki bezt, pa er bad
ekki heilbrigdur landbuna8arrekstur, sem
ekki bolir samkeppni vid erlendar land-
btinadarvérur, pegar biid er ad hxkka
ber um 15 hluta fra kaupver8i peirra
vira. Eg hjo eftir pvi hja hv. 3. landsk.,
ad verStollur a erlendu smjori vaeri hér
um 15%. Auk bess dalitill vorutollur. Sé
svo bett vid petta venjulegri kaupmanns-
alagningu, ba skilst mér, ad hessi erlenda
vara fai hart neer 50% viSbdtaralagningu
fra kaupverdi hennar erlendis. Med pess-
ari miklu ver8haekkun bessarar voruteg-
undar tel ég innflutning hennar nzegilega
heftan gagnvart hinni innlendu fram-
leidslu. Pad ma vel vera, a8 petta standi
ekki heima gagnvart ymsum O68rum
vorutegundum, sem inn eru fluttar, en
pba barf ad lagfaera bad med breytingu a
tollum, en ekki med innflutningsh6ftum.

Dba hefir bad ordid ljost af umr. beim,
sem fram hafa fari§ um mal petta nu,
a8 vidskiptahoftin komi sumpart i baga
vi® viSskiptasamninga okkar vi$§ Hnnur
16nd, og tur bvi svo er, ad bau geta ord-
10 prandur i go6tu frjalsra samninga milli
Islands og annara rikja, ba virSist meér,
b6 ekki veeri nema pad eitt, sem af peim
leiddi, sjalfsagt a8 afnema pau.
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Fors.- og fjmrh. (Asgeir Asgeirsson):
Hv. 1. landsk. byrjadi redu sina a pvi
ad telja vidskiptahoftin gagnslaus gagn-
vart viSskiptum okkar vid aSrar pjotir,
og a8 bau kemu i baga vid samningaum-
leitanir okkar vid bpaer. A pessu endadi
hv. 6. landsk. lika, sem ntd var ad setjast
nidur. Ut af pessum ummeelum vil ég gefa
ber upplysingar, al ég sem utanrikis-
malaradh. hefi aldrei ordi8 bessa var.
Veit ég pvi ekkert, hvadan hv. reSumenn
hafa petta. Min reynsla er bvert a méti
su, a8 hoftin hafa oft beinlinis hjalpad
okkur til pess a8 na hagsteSum samning-
um vid adrar bjodir. Pad er nt pessi ar-
in aldrei samid uwm bad, a8 61l verzlun
skuli frjals milli pjéSanna, heldur hitt,
ad ein pjodin kaupi svo og svo mikid af
annari. H6ftin eru naudsynleg til ad
framkvaema slika samninga og umtél. A
bennan hatt komu pau t. d. ad gagni i
sumar gagnvart vidskiptum okkar vid
Sudurléond. DPegar vidskiptaradunautur
ftala var 4 ferS hér i sumar, pa ferdi
hann i tal, ad vid getum veitt undan-
bagur fra innflutningsbanninu gagnvart
vérum, sem framleiddar veru i Italiu, en
ekki leyfSur innflutningur a eins og nu
steedu sakir hja okkur. Hann fér pvi alls
ekki fram a, ad innflutningshoftin vaeru
afnumin, heldur pvert 4 méti notud til
ad beina vidskiptum til peirra. Sama er
ad segja um Spanverja. Hér er t. d. einn
madur i Rvik, sem sett hefir upp heild-
solu med spanskar vorur. Hann telur, ad
vidskiptaho6ftin hafi hjalpad sér mikid. {
haust greip stj. til pess urraedis a8 gefa
sérstakar undanpagur um innflutning fra
Suduriéndum. Um pad voru allir 4 einu
mali, a8 pvi er bezt vard séd. Petta hefir
haft g68 ahrif, sala 4 vorum fra pessum
. 16ndum hefir aukizt téluvert hér, og verdi
haldid afram a bessari braut eins og peg-
ar hefir verid byrja8, ma vel vera, a8 had
geti ordid til pess, ad vid komumst hja
hardvitugum verzlunarsamningum vid
bessar Dbjosir, sem vi8 eigum mestan
markad undir. bvi hefir verid haldib
fram i umrzdunum, a8 heimildarlégin
fra 1920 séu ekki naegilegur grundvoll-
ur til bess ad byggja bessar radstafanir
i; bau hefdu ekki heldur verid sett i peim
tilgangi. En bad er ntt bannig um ¥ms 16g.
ad framkveaemd beirra lagast nokkud eftir

Alpt. 1933, C. (47. loggjafarping).

brevttum astze6um og breyttu vidhorfi.
Eins og ég ték fram adan, heyrdist t. d.
engin rédd um pad i haust, ad undanpag-
an gagnvart Sudurlondum veri brot a
pbessum gémlum heimildarlégum. Hun
botti svo sjalfsogs. Peir, sem vidurkenna
pad, a6 naudsyn beri til ad hafa vald yfir
innflutningnum, eins og sumir hv. pm.
hafa gert, en tja sig bo jafnvel fylgjandi
frv. bvi, sem hér er til umr., verda pa
ad bera fram nyja og fullkomnari heim-
ild til handa stj., ef peir vilja fella gémlu
heimildarlégin ur gildi. Slikrar heimildar
sakna ég einmitt.")

Pad er einmitt pessi stadreynd, sem hv.
pdm. bpurfa ad taka tillit til. Og pad er
ekki haegt ad gera peer krofur til islenzks
landbtnadar, a6 hann standist samkeppni
vid erlenda framleifslu hjalparlaust,
medan bad er ekki talid kleift {vrir beend-
ur i nokkru 68ru landi. Ekkert nagranna-
riki® hikar vid a8 beita hatollum og 60r-
um hindrunum gegn innflutningi land-
binadarafurda bendunum til hjalpar.
bad synist pvi ekkert dGedlilegt, hbo hi8
sama 2etti vid einnig hér. Og okkur er pad
areidanlega vissara ad sleppa ekki peim
homlum, sem vid héfum sett & innflutn-
inginn, medan ekki er betur sé8 en nu er,
hverja stefnu millirikjavidskiptin taka i
framtiSinni. Pad er sem s¢ langt fra bvi,
ad uthit sé fyrir, ad fvrst um sinn verdi
horfid a8 bvi radi ad taka upp tollfrjalsa
o6bvingada millirikjaverzlun i likingu vi8
pa, sem var fyrir strid. A sidastl. vori
héldu 63 heimsriki allsherjarradstefnu
i London til pess a8 rae8a um millirikja-
vidskipti. Menn gerdu sér fyrirfram von-
ir um arangur af starfi pessarar rad-
stefnu, en reynslan vard si, ad engin ras-
stefna hefir reynzt omurlegri eSa matt-
lausari. En einmitt vanmattur pessarar
storu ra8stefnu  hefir alvarlega bent
monnum a bad, a8 vidskipti og vidskipta-
samningar milli rikja muni i framtiSinni
byggjast 4 68rum grundvelli en ASur var.
Hatolla- og haftastefnan er sterkur
straumur, sem virdist @tla ad skapa hinn
nyja grundvoll badi i vidskipta- og at-
vinnumalum pjédanna. Vid lifum a tima-
motum i pessum efnum, og vid verdum ad
taka tillit til bess og skilja pad, a8 vid er-

1) Hér vantar kafla i veduna, — AL

11
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um ekki sidur en adrar pjoéSir naud-
beyg#ir til a0 fylgja straumnum, pvi vid
getum ekki gert baer kroéfur til bezend-
anna og annara framleiSenda og i8nas-
armanna, er nota innlendan markad fyr-
ir vorur sinar, a8 peir ver8i samkeppnis-
feerir 4 6llum sviSum, begar allar bjoédir
hzkka innanlandsverd a4 sému vorum og
halda bvi langt fyrir ofan utflutnings-
ver$is. Hv. pm. Hafnf. wtladi, ef vid
losnudum vid innflutningsho6ftin, ad ba
losnudum vid um leid vis mikla spillingu,
er hann taldi vera peim samfara. En ég
get fullvissad hann um, ad lik spilling
getur alveg eins prifizt i skjéli gjaldeyr-
ishafta, en pau vill hv. pm. ekki afnema,
og jafnvel hv. flm. frv. ekki heldur. En
gjaldeyrislofordin yru ba engu sidur en
nu midud vid vorutegundir paer, sem barf-
ari veru taldar. Mundi pa allt verSa i
sama horfinu eftir sem adur, ad 68ru
leyti en bvi, a8 ekki yrdi lengur unnt ad
hindra skuldas6fnun islenzkra verzlana
erlendis, skulda, sem fyrr e8a siSar
byrftu ad greidast, hversu ohagt sem
veeri um vik.

beer fégru vonir, sem sumir virdast gera
sér um frv.,, munu reynast talvonir. bad
mun hafa lamandi ahrif 4 innlend vi8-
skipti og atvinnu, ef frv. verSur sambp.
Eg hafsi buizt vis, ad fra fulltrium
landbunadarins keemi fram frv. & pessu
bingi um herri tolla a innfluttum land-
bhanadarafurdum, svo ad ekki myndadist
nein gloppa milli hafta og tolla, ef hoft-
in yréu afnumin. Eg hefi gert rad fyrir
bvi, ad slikar raddir kemu fram fra
fleiri stéttum siSar i binginu, basi fra
idnadarménnum, utgerdarménnum og
fleirum, sem ekki bpola a8 missa ba ad-
st68u, sem peim hefir skapazt vegna inn-
flutningshaftanna og gjaldeyrisradstaf-
ananna. En besta studning held ég bo, a&
fulltriar verzlunarstéttarinnar getu veitt
hoftunum, ef beir gerdu sér ljost, ad
beirra velgengni er fyrst og fremst kom-
in undir kaupgetu folksins, og kaupgetu
bess er ekki betur haegt ad vernda a ann-
an hatt en pann, ad tryggja og vernda at-
vinnu peirra, sem framleidsluna stunda.
En pad verSur nu ad gerast med verzl-
unarpolitiskum radstéfunum.

Umr. beer, sem fari§ hafa fram hér um
frv., hafa verid i gamla stilnum, rétt eins

og hér veri adeins um a8 rada 6ndgan
gjaldeyri, en malid hefir breiSari grund-
voll. Vid lifum a timamétum i pessum
efnum. Pad er ad skapast ny stefna i
millirikjaverzlun, og vi§ purfum ad vera
4 ver®i um ad gera ekki neitt, sem ekki er
i samraemi vid framtidarstefnu Nor8ur-
alfunnar.

Eg skal ad sidustu geta pess, al a sid-
ari arum hafa 61l riki sett hja sér meiri
eda minni tolla e¥a hoft 4 innfluttar vor-
ur, en ekkert einasta riki hefir horfis ad
bvi ad slaka til i pessum efnum, nema i
sambandi vid gagnkvemar ivilnanir i
samningum vid adrar bjodir. Ef vid nu
feerum ad slaka 4 héftunum, pa gerSumst
vi§ undantekning i pessum efnum, og
veeri bad hvorki i samrami vid straum
timans eda hagsmuni og parfir landsins
barna.

Flm. (Magnis Jénsson) : Ut af pvi, sem
hestv. forsrh. sagdi i geer um innflutn-
ingshoftin fra 1920, sem giltu med ¥ms-
um breyt. ad ég xtla til arsins 1924 —
(Forsrh.: Pau giltu til arsins 1925.), e8a
1925, pa vil ég benda a bpad, ad pbau hoft
voru sett vegna bess, ad bhjodina skorti
erlendan gjaldeyri, en nu er slik astaeda
ekki fyrir hendi. Annars vildi ég minn-
ast dalitid a4 so6gu innflutningshaftanna
fra 1920, pvi han virSist eitthvad farin
ad dofna i hugum sumra. DPessi gémlu
hoft giltu i raun og veru ekki nema ad-
eins eitt ar. bau voru sett i marz 1920,
og var ba strax gefin ut reglugerd, er
banna®i innflutning ymsra vara. En stj.
boétti heimildin i bessum 16gum ekki nogu
rik, svo hun tok bad rad ad gefa it brada-
birgdalog 15. apr. 1920. SiSan gaf hin ut
aldra strangari reglugerd, med bakhjarl i
beim légum, og setti innflutningsnefnd.
En bad for svo a pinginu 1921, bpegar stj.
eftir fyrirmeelum stjskr. lagdi brada-
birg8alogin fyrir bingid, ad pa voru pau
felld med 22 shlj. atkv. i Nd. Enginn pm.
greiddi peim atkv. En pegar svo var kom-
10, aleit stj., ad hoftin hefdu ekki naegi-
lega sto8 i heimildarlégunum fra 1920,
og lag6i bvi nidur innflutningsnefndina.
Pad ma bvi segja, ad i marz 1921 hafi
verid heett ad framkvaema 16gin fra 1920.
Asteda til pessarar breyt. var adallega
su, ad vorur h6fdu mikid leekkad i heim-
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inum, en sii lekkun vildi ekki koma fram
hér a landi vegna haftanna. Med bessu er
sogu gomlu haftanna i raun og veru lokid.
Pau voru sett 4 i marz 1920 og stodu eitt
ar, voru afnumin a pinginu 1921 med falli
bradabirgdal. Eg og fleiri hv. pm. vild-
um ba begar afnema heimildarlégin fra
1920, en bad fékkst ekki. En bau 16g voru
ba skyrd svo, ad pau heimiludu adeins
a8 hefta innflutning a opérfum eda
gagnslausum vorutegundum, en ekki
peim vorum, sem telja ma oparfar af
pvi, a8 nog veri til af peim i landinu
sjalfu. I pessum skilningi var svo farid ad
banna innflutning 4 einu og 66ru sma-
vegis; pad var ungad ut fjélda reglu-
gerfa um eitt og annad, sem bannad var
og stj. kom auga a i pann og bann svip-
inn. Stundum munadi petta ekki nema
svo sem 10—15 bpus. kr., sem innflutn-
ingur gat minnkad vi8 eina reglugerd, en
allar pessar reglugerSir voru ahrifa-
lausar, pvi ber voru andvana faedd-
ar og gerdu pvi ekkert gagn. A bessu
gekk til arsins 1923. P4 var nu fjar-
hagur landsins kominn i vo&alegt 6ng-
bveiti i hondum Framsfl. Sa flokkur
haf8i pa haft tvo fjarmalaraSherra, hvorn
eftir annan. Var 6stjornin og éreidan pa
svo mikil, a8 enginn vissi, hvernig efna-
hagurinn var. En til pess ad reyna na ad
beta ur bessu, pa setti stj. nyja afar-
stranga reglugerd um innflutningsbann
4 véorum. Mun pad hafa veri8 i byrjun
arsins 1924, en pessi reglugerd kom aldrei
til framkveemda. A pvi ari vard stefnu-
breyt. i pessum malum, er fhaldsfl. tok
vi® stjorn. Su stj. gaf pa ad visu ut adra
reglugerd, sem var miklu mildari en hin,
en hiin kom ekki heldur til framkvamda,
bvi um sama leyti kom annad fyrirbrigdi,
sem svelgdi upp i sig 611 ahrif innflutn-
ingshaftanna, en pad var verdtollurinn. ba
voru og mikil g68zri og innflutningurinn
0x. Pessi aukni innflutningur kom fram
mest & byggingarvérum, skipum, vei8ar-
feerum, salti, kolum o. fl. Petta var ekk-
ert skadlegt. Pjo8araudurinn var ad vaxa,
og hann var jafnéSum festur i naudsyn-
legum og arSbzerum eignum. bessi aukni
innflutningur syndi 4 pappirnum dhag-
steefan verzlunarjéfnud, en hann veitti
storfé 1 rikissjo8inn, og rikissjéSurinn
gat borgad nidur sinar skuldir.

Pvi haf&i verid spad arid 1921, ef inn-
flutningsho6ftin - yréu afnumin, ad ba
mundi koma ogurleg skrida af époérfum
varningi inn i landi8, allt mundi drukkna
i 6parfa, — en hvad skedur? Pad verSur
enginn var vid neina breyt.; bal verda
engir varir vi§ neinn herbrest eda land-
skjalfta i sambandi vid afnam innflutn-
ingshaftanna. Pad getur nattirlega sked,
al eitthvad litilshattar hafi aukizt inn-
flutningur 4 leikfongum o. b. h., en pad
gekk ekki til neitt likt pvi, sem haestv.
forsrh. vildi lata bad heita. Me8 stjornar-
skiptunum 1924 var bara tekin upp 6nn-
ur stefna i pessum efnum, stefna, sem
dugdi prydilega. Tollur var miki8 haekk-
adur a 6p6érfum varningi. Pm. voru or-
uggir um, ad pad mundi neegja til ad
hafa hemil 4 innflutningnum, og bad
reyndist rétt, og soluverdid hekkadi ekki
sem svaradi tollinum. betta var betra en
ad lata smygla vérunum inn i landid,
eins og alltaf er mikil heetta 4, ad gert
verSi par, sem hoft eru.

ba vil ég vikja nokkrum ordum ad
redum hv. 3. landsk., hv. 2. bm. Arn. og
hv. 6. landsk. Mér finnst pessir hv. pm.
reda malid alveg 4 rongum grundvelli.
Peir virSast alita innflutningshoft sett til
verndar landbiina8inum, og eigi pbau ad
hafa samskonar ahrif fyrir hann eins
og verndartollar. En betta er algerlega
rangt. Eg gat um bad i fyrri reeSu minni,
a8 hoftin vaeru aleins sett til pess ad
varna innflutningi & éparfavéorum, og ad-
eins sem slik getu bau haft stod i heim-
ildarléogunum fra 1920. DPa8 veri ekki
nokkur minnsta heimild i peim 16gum til
bess a8 banna innflutning t. d. 4 matvael-
um eda nokkrum 68rum gagnlegum vor-
um, heldur adeins éparfavérum. AS bad
hefir samt sem adur verid gert, kemur
ekki bessu mali vi8, pvi sjalfsagt hefSu
verzianir ekki purft annad en a8 flytja
inn bessar vorur pratt fyrir bannid, lofa
svo stj. ad krefja sekta, en neita ad
greida og lata ddémstélana daema. Til-
gangur heimildarlaganna fra 1920 var fra
bvi fyrsta enginn annar en sa, a8 spara
kaup a Oparfavarningi. Pau log verBa
ekki skilin 4 annan hatt. Pad er pvi svo
fjarri bvi, ad haegt sé ad segja, ad land-
bunadinum sé rétt hnefahogg i andlitid
med bessu frv., pvi a8 pad snertir land- .
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bunadinn ekki neitt. Hitt er sér a parti,
og ma reda um bad sem sérstakt mal,
hvort landbtinadinum sé porf a vernd
fyrir sinar framleidsluvorur, en bad
stendur ekkert i sambandi vi§ bpetta frv.

Hv. 3. landsk. sagdi, ad bad veeri rangt
hja mér, ad innflutningshoftin, sem nu
gilda, hefdu ekki komid ad gagni. Hann
sagdi, ad pad pyrfti ekki annad en ad lita
i verzlunarskyrslurnar til pess a8 sja, ad
bau hef8u gert gagn, bvi innflutningur-
inn hefdi stérminnkad a fyrsta ari. Eg
jatadi petta i fyrri reedu minni, a8 ekki
hefdi verid flutt eins mikid inn og adur
fyrsta arid, en petta var svo aSeins med-
an verid var ad selja fyrirliggjandi birgd-
ir af hinum b6nnudu vérum, medan ver-
i85 er ad eySa nokkurskonar varasjédi
verzlananna. En ni er revnslan orSin
si, ad nu er innflutningurinn ordinn
meiri bad sem 1idi6 er af pessu ari held-
ur en var adur en hoéftin voru sett og inn-
flutningurinn var frjals. bad fér i pvi
efni eins og badi ég og hv. 1. landsk.
spadum ba, ad innflutningurinn mundi
minnka fyrst i stad, en siSan sakja i
sama horfis. En annars er bad hw=epid
ad treysta eingéngu a verzlunarskyrsl-
urnar i bessum sokum, bvi innflutning-
urinn fer svo mikid eftir arferdi. Pannig
var pad arin 1925 til 1927, ad innfluin-
ingurinn lekkadi um 17 millj. kr., en a
Arunum 1927 til 1929 6x innflutningur-
inn aftur um 29 millj. kr. bannig getur
innflutningurinn sveiflazt til am tugi
millj. kr. & beim timum, begar allt er
frjalst. bad er bvi ekki 6rugg sonnun
fyrir ahrifum innflutningshaftanna, ho
haegt sé ad sty$ja fingrinum nidur a eitt
ar og segja: Pessu hafa hoftin komid til
leidar.

Eg ztla ekki i pessum umr. a8 tala um
ba vernd, sem landbunaSurinn kann a8
hafa notid vegna innflutningshaftanna.
Eg fullvrdi ekkert um pad, ad bau hafi
nokkur veri8, en hafi 16gin verid notud
til bess a8 banna innflutning a pérfum
varningi, ba er bad alveg dsaemilegt, og
vilji stj. banna i framtidinni a8 flytja inn
slikar vérur, pa verSur hun ad utvega
sér til bess sérstaka heimild hja Alpingi.
En 1t af pessu vil ég b6 adeins segja, ad
pad fer ekki vel 4 bvi, ad hinir sému
menn, sem 1 redu og riti bastina Gt wm

landid, hve dyrtiSin sé mikil i Rvik,
heimti, a8 bannad sé ad flytja inn odyr
matveeli til pess a8 Rvikurbuar séu
neyddir til a0 kaupa voérur benda. Ann-
ars verd ég ad segja pad, i sambandi vid
bad, sem talad hefir verid um, al ekki
metti verda neitt timabil a4 milli pess, a8
innflutningshé6ftin - veeru  afnumin, og
hins, a8 ny rad yrdu fundin til hjalpar
landbtinadi og idnadi i samkeppni vid
innfluttar vérur, ad ég sé ekki betur en
pa8 sé opin leid fyrir pa hina sému n.,
sem petta frv. fer veentanlega til, al gera
till. um nyjar radstafanir i pessum efn-
um. Hinsvegar get ég tekid bal aftur
fram, ad ég sé ekki astedu til bess, ad
bannadur verdi innflutningur a4 naud-
synjavorum. bess er ekki pérf, og pad
er heldur ekki réttlatt. Heestv. radh.
spurdi, hvadan ég hef&i pad, ad innfluin-
ingshoftin hér veeru ovinszel medal ann-
ara pjoda, og a8 bau mundu spilla fyrir
okkur. Eg vil svara pvi, ad ég hefi ekki
betur getad skili® en a8 bad sé nu keppi-
kefli hverrar bjoSar a8 viggirda sig sem
mest fyrir innflutningi vara fra 66rum
bjosSum, en paer bjosSir kosta aftur A moéti
kapps um a8 reyna ad brjéta niSur baer
viggirdingar, og hval okkur snertir, pa
veit ég ekki betur en ad til sé pjod, sem
vildi flytja hingad inn landbtnadaraf-
urdir og hefir eftir pvi leitad. (Forsrh.:
Hvada bjod er pad?). Eg veit ekki, hvort
ég ma segja bad upphatt; ég held, ad pad
sé ekki opinbert mal, en pad er svo stutt &
milli okkar haestv. radh. hér i pessari hv.
d., a8 ég get hvislad pvi a8 honum a eftir.
En annad er pad, sem er boé opinbert, og
ég get feert mali minu til studnings, ad
vid hofumn bé ordid ad slaka til vid Eng-
lendinga me8 pvi a8 lekka nidur i 15%
toll af vefnadarvérum o. fl.,, sem hingad
er flutt fra Englandi. En Gr pvi a8 vid
héfum ordid ad leekka okkar tolla til hess
ad geta nad samningum vid ba, pa er aud-
szett, a8 beir mundu ekki bpola okkur
bad, ef vid feerum ad setja bann a peirra
vorur, enda skaut pvi upp hja haestv. for-
srh., ad héftin veaeru vopn, sem vid att-
um ekki otilkvaddir a8 fleygja ur hoénd-
um okkar, og ef bau eru vopn i hondum
okkar i vidskiptum vid adrar bjodir, ba
ma neaerri geta, ad bessi vopn, b. e. a. s.
hoftin, muni ekki vera vinszl hja nkkar
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vidskiptapjoSum. ba8 veeri ba kannske
bessi astaeda til bess a8 halda i hoftin, a8
bad veeri svo gott fyrir okkur ad eiga bau
til bess a8 kaupslaga med pau vi8 adrar
bjodir. En bad getur pa bara verid dalitid
vafasamt, hvort borgar sig ad halda vid
hoéftunum bjoSinni sjalfri i skada, i beirri
von, ad haegt verdi sidar ad verzla med
bau. Annars vil ég svara spurningum
hastv. radh. og segja honum, hvers vegna
hann a ferSum sinum i utléndum hefir
aldrei ordid var vid pad, ad hoftin veeru
ovinsal.

Adrar pjodir hafa aldrei minnzt a hoft-
in vid okkur, af pvi ad bau eru einsdeemi
1 verdldinni; bzer pekkja ekkert tilsvar-
andi hja sjalfum sér og lata sér pvi hér
um bil 4 sama standa, en aftur amast beer
vid tollum og sliku, sem fellur undir bad.
er peer pekkja hja sér. Sma=8 okkar hefir
i bessu efni vari6 okkur gegn ihlutun
annara bjoda.

Haestv. radh. minntist 2 2 menn fra
pjodum, sem vid hofum erfidar verzlun-
arastaedur vid, italskan sendimann og
Spanverja, sem hann sagdi, ad ekki heftu
heimtad hoftin afnumin. En Mi§jardar-
hafshjodirnar geta fatt eitt selt okkur og
eiga pvi erfitt med ad gera okkur slikar
krofur. Hezestv. radh. sagdi reyndar, ad
Spanverjar getu margt selt okkur, enda
pott peir hefdu ekki sett fram slikar
krofur. Petta minnir mig a Spanverjann,
sem fékk hér innflutningslevfi, sem eng-
inn annar gat fengid, a8 bvi er sagt var,
til bess a8 koma okkur ekki illa vid Span-
arstjorn. Get ég skilid, a8 bessi madur
hafi ekki kosid héftin afnumin hja 68r-
um, pvi a8 hann hefir eflaust graett 4
bessu, par sem hann haf8i einn innflutn-
ingsleyfi.

ba upplysti heestv. radh., ad stj. veitti
sérstakar undanbagur um innflutnings-
leyfi fra Midjardarhafslondunum, gegn
akvordun haftanna. Pessu er ég ekki ad
amast vié ut af fyrir sig, vil a8eins ad
haldid sé afram og héftin afnumin alveg.
Parna hatist lika enn ein asteda vid gegn
bessum héftum. Ef fara a a8 gefa inn-
flutningsleyfi fyrir sérstakar pjédir, pa
held ég, a8 bau séu lika farin a8 syngja
sitt sidasta. Haestv. radh. sagdi, ad haldid
myndi afram a pessari braut. Eg held, ad
ef halda 4 afram a bessari braut, pA muni

hoftin ver8a ad hverfa alveg, ef vel a ad
fara.

Eg vildi studla ad bvi, ad petta mal
geeti fengiB hér skjota afgreidslu. En med
framkomu pessa frv. tek ég enga afstodu
til pess, hvad gera beri til ad vernda inn-
lendan idnad og framleidslu. Slikar rad-
stafanir ver8ur ad gera 6hadar heimildar-
1. fra 1920. Pau heimila aSeins ad banna
innflutning Sparfavarnings, en hafa ekki
bad hlutverk ad vernda innlenda fram-
leidslu. Ef slikar radstafanir skyldu koma
til tals, mun ég verda fus til vidtals og
samkomulags. Og ef einhverjir eru
hraeddir um, ad menn fari hér svo mjog
eftir vilja sérstakra kjosenda, pa get ég
bent 4, a8 ég a lika allmarga kjoésendur,
sem veeru sliku fylgjandi.

Jén Jomsson: Eg skil ekki pa fullyrd-
ingu hv. flm., a6 i umraeddum 1. fra 8.
marz 1920 felist ekki heimild til ad tak-
marka innflutning vara, sem keppa vid
islenzkar landbuinadarvorur. Hann sagdi,
a8 bau na8u adeins til oparfavarnings.
En ég fe ekki betur séd en ad pad sé
lika oparfavarningur, sem til landsins
flyzt, ef ndég er til af honum i landinu
fyrir, framleitt af landsbium. Stjéornar-
vOldin hafa bannad innflutning a bess-
konar varningi, en bad hefu pau ekki
getad, ef ekki hef8i veris heimild til pess
i logum.

Hann hélt pvi lika fram, ad hoftin verk-
udu ekki nema fyrst og a6 nu veeri inn-
flutningur ordinn miklu meiri en i fyrra.
Pad ma vera rétt, en betta stafar ekki
af pvi, a8 innflutningshoftin verki ekki
nokkud ennpa, heldur eru nt verzlunar-
skilyrdi pjoSarinnar ordin betri en adur.

Hv. flm. sagdi bad fjarri sanni, a8 frv.
vaeri hnefahdgg i gard landbunadarins,
og hv. pm. Hafnf. sagdi, a8 ef svo veeri,
ba metti laga bad. Aulvitad meaetti
laga bad med bpvi ad fella frv., og
lika med bpvi ad flytja nogu rottekar
brtt. vid pad. En pad getur ekki verid til-
gangurinn. Frv. liggur nu einu sinni svo
fyrir, ad med bvi eru gerdar radstafanir
til ad drepa landbiinadinn, en engar til
a8 vega bar a moti.

Pad, sem hv. 6. landsk. sagdi um betta
mal, synir, a8 hann er bvi ekki ndgu
kunnugur. Veenti ég bvi, a8 hv. 6. landsk.
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og fleiri deildarmenn, sem eru malinu
ekki ndégu kunnugir, athugi, hvernig
betta verkar, adur en beir greida frv. at-
kv. sin lengra aleidis.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
f sambandi vid sogu gomlu haftanna gat
ég bess, a8 a pingi 1924 hefdi ekki ordid
vart verulegra deilna milli haftastefnu og
tollastefnu, heldur hef8i Framsokn og
fhald stadid saman um ad skella 4 verd-
tolli og ari sidar um ad afnema hoéftin,
af bvi a8 pa var gjaldeyvrir ordinn négur.
bvi er ekki um bad ad reda, ad hingid
hafi skipzt i flokka um petta mal.

Arid 1923 var komid i ongbpveiti gjald-
eyrismalunum. Pa voru hoéftin sett a, en
allt of seint. Pau voru pa ordin ad knyj-
andi nau8syn. bau fengu a8 standa i
heilt ar eftir a8 ihaldsstj. komst til valda,
eda pangad til 6ruggt var, ad gjaldeyrir
veri nagur. Detta synir, hvada stefnu
peir verda ad taka um bessi mal, sem a-
byrgs bera. :

Eg trii pvi ekki, ad hlaupa myndi stor
skrida innflutnings, bé ad hoftin yrdu
afnumin. St skoun, sem veri§ er ad
koma inn hja félki, a8 hér sé verid ad
skapa eitthvert oOtakmarkad frelsi, er
rong. Hér er um pad ad rada ad klippa
af gjaldeyrisradstofunum. Veit ég po, ad
hvorugur bankinn veri fus a ad fram-
kveema gjaldeyrishomlurnar an pess
hjalparmedals, sem i hoftunum felst. bvi
ma ekki telja folki tra um, ad pad myndi
njota einhvers fullkomins og o¢skorads
frelsis, pott frv. gengi i gegn. Afnam allra
hafta yr&i 6llum til bélvunar, pegar fram
i saekti.

Hv. 3. pm. Reyvkv. fullyrsir, ad hoftin
hafi spillt fyrir okkur hja 68rum pjos-
um, ad bau séu ovinszl hja sumum af
vidskiptapjobum okkar. Pad mun vera
rétt, ad pau séu ovinsel hja sumum
monnum sumra pjoda. En bau hafa ekki
spillt fyrir vidskiptum okkar ennpa. baer
krofur, sem fram hafa komid af hendi
annara pjoda um, ad vid keyptum af peim
vorur, hafa ekki verid bundnar vi§ a-
kvedid vorumagn, heldur dkvedna hundr-
adstélu af purftum okkar. VerSur pvi
ekki me$ sanni sagt, a8 hoftin hafi spillt
fyrir vidskiptum okkar ut a vi®.

Segjum ni, ad vid hef6um rad hv. 3.

bm. Reykv. og segbum vid pjos, sem vildi
fa 50¢ af markadi okkar fyrir Akvedna
vorutegund: ,,Vis munum afnema 61l
hoft. Erud bid ekki anagdir med pad?*
Peir myndu sennilega svara, a8 beim veeri
engin bagd i sliku, peir veru ekki ad
framkvaema neina friverzlun i heiminum,
heldur vildu komast ad samningum vid
okkur um bennan akveSna hluta af pvi,
sem vi8 pyrftum a8 flytja inn af vorunni.
Homlurnar skapa moguleika fyrir fram-
kveemd slikra samninga.

Hv. pm. sag8i pad ekki undarlegt, bott
ég hefdi ekki a ferSum minum heyrt
menn kvarta undan innflutningshoéftun-
um, pvi ad pau vaeru eins demi. Petta er
rangt. Parf ekki ad leita lengra en til
Danmerkur til pess a8 finna samskonar
hoft og hér. Sama er ad segja um Tjekko-
slévakiu, nema hva$ hoftin eru par
strangari. En bad er satt, ad margar adr-
ar pjodir hafa annarskonar hoft en vid,
vmist ,kontingent” eda hatolla, og eru
pau héft engu linari en st adferd, sem
vi8 beitum.

Okkar hoft eru i raun og veru f{ram-
kvemd sem ,kvoti“. Manni er leyft ad
flytja inn vissan %-hluta af eldri inn-
flutningi hans. Byst ég vis, ad adrar
pjodir muni i framtidinni reyna a8 koma
okkur inn 4 pa braut a8 mida innflutn-
inginn vid vidskiptalandid. Eg kann ekki
nema eitt rad vid sliku, en pad er ad
revna ad hafa sem mest vald a innflutn-
ingnum sjalfir, um leid og vid synum
68rum bjoSum, ad vid tevgjum okkur
eins langt til samkomulags og sanngirni
malir med. ‘

ba vil ég nefna bad, ad héftin eru sum-
stadar i pvi formi, ad 50%—100% tollur
er lagdur a tilteknar vérur. Pannig er t.
d. i byzkalandi. Parna er reyndar ekki
um hreina haftastefnu ad raeda, heldur
okleifa tolla, sem koma i sama stad nid-
ur og algert bann. Innflutningshoéftin
eru pvi ekki o6pekkt fyrirbrigdi, heldur
eiga bau sér stad med flestum bjodum.

Hv. pbm. sagdi, ad vi6 meettum ekki
halda inn a pa braut a8 mida innflutning
okkar vid tiltekin 16nd. Eg geeti tekid
undir vid hann i bessu, ef vid varum
sjalfradir i pvi efni. En vid verBum ad
laga okkur eftir kringumstedum, sem
eru. Per eru svo rikar, a8 vid getum ekki
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fari§ eftir okkar vilja einum saman, en
neySumst til ad ganga ut fra pvi astandi,
sem rikir i NorSuralfunni. Hvernig hefir
ekki veri§ a flestum albpjoSaradstefnum?
Par hefir hugsjoninni frjals verzlun og
afnam tolla verid brugdid upp af sér-
fredingum, en 4 pjoSpingunum hefir svo
allt ordid a4 annan veg. Eins er um okkur.
Vid getum ekki ,realiserad” pessa hug-
sjon i okkar litla bjodfélagi innan um
toma syndara, sem ekki sigla eftir sému
stjornum.

Pau ord min eru ohrakin, ad vegna
landbtnadarins neydumst vid til ad halda
i hoftin og ad okkur sé pad skylt vegna
idnadarmanna og annara. Ohrakid er pad
lika, a8 verzlunarpolitikin i alfunni er
pannig, a8 vid verSum a8 halda bessu
vopni. Pad er 6hraki8, ad hagsmunir allr-
ar bjodarinnar standa i nanu sambandi
vid ba®, hvort bessari heimild verdur
haldid eda ekki. Aldrei hefir verid jafn-
mikil astaeda fyrir ,restriktions“-politik
sem nu. Hafi verid asteda til pess 1920
ad na tokum a innflutningnum, pa er nu
tifold astaeda til pess.

Flm. (Magnuas Jonsson): Haestv. radh.
sagdi, ad balir flokkarnir hafi stadid
saman i haftaspursmalinu 1924. bad get-
ur veri® rétt. En 14. marz 1924 gaf rash.
Framsfl. ut einhverja ba stréngustu
haftareglugerd, sem nokkurntima hefir
bekkzt hér. Pessu var breytt seinna, og
sidan kom fhaldsfl. verdtollsl. a.

Pa vil ég gera aths. vid pau ord hestv.
radh.,, a8 vid maettum ekki halda, ad
kaupmoénnum veittist eitthvert 6takmark-
ad frelsi med sampykkt frv. Eg ber pad
ekki fram af umhyggju fyrir kanpménn-
um, heldur af pvi, ad hoftin valda herra
voruverSi og minnkandi vérugaedum.
Auk pess vil ég afnam peirra af peim
s6kum, a8 bau krefjast meira gjaldeyris.
Eg vidurkenni pad fislega, ad vid lifum
i syndugri verdld. En ég vil b6 minna
haestv. forsrh. a bad, ad einmitt su pjoéd-
in, sem bezt hefir lifad eftir hans reglum,
nefnilega Bandarikin i Ameriku, sem
lokudu sig gersamlega inni med ogurleg-
um verndartollum, hafa farid langverst
ut ur kreppunni allra beirra landa, sem
slikum radstéfunum hafa beitt, og mest
atvinnuleysi hefir par lika verid af sému

asteeSum. — DPetta er ni démur reynsl-
unnar um alla bessa tolla- og haftastefnu,
sem hzstv, radh. letur svo mikid af.

Pa vildi hv. 3. landsk. segja bad, ad af
misskilningi hafi ég sagt, a5 mi a bessu
ari hafi fram a8 pessum tima verid flutt
eins miki8 inn eins og 4%ur en hoftin
voru sett. Hann meinti aris 1930. En ba
voru ekki nein innflutningshoft; bau
voru ekki sett fyrr en aris 1931. Eg get
ekki hugsad mér ad bera betta ar saman
vi® arid 1930, sem var eitt med mestu
innflutningsarum.

En ef bornar eru saman bradabirgda-
tolur fra pessu ari vid innflutning & ar-
inu 1931, ba er pad synt, ad innflutning-
ur er kominn fullt svo hatt nii og ba var
4 sama tima arsins, og miklu heerri er
hann nu ordinn a4 bessu ari en a sama
tima i fyrra, eftir bradabirgdatolum ad
deema; pa var hann or8inn 25 millj., en
nit er hann ordinn 33,6 millj.

Fors.- og fimrh. (Asgeir Asgeirsson):
Eg kann a8 hafa sagt, ad betta frv. hafi
verid borid fram vegna kaupmanna og
verzlunarmanna. Hv. pm. getur audvitad
einn sagt um sinar hvatir. En betta taldi
ég svo vegna bess, al ég viSurkenni, ad
kaupmanna- og verzlunarstéttin sé su
stétt, sem verSi a8 ymsu leyti illa uti,
begar svona radstafanir parf ad gera. Hja
68rum stéttum sé ég gagnsteda hags-
muni. Og ég alit, ad beirra hagsmunir
verdi, pegar til lengdar letur, lika hags-
munir verzlunarmannastéttarinnar, sem
a allt undir kaupgetu annara stétta. Af
bessari astedu mun ég hafa talad um
kaupmannahagsmuni i bessu sambandi.

ATKVGR.

Frv. visad til 2. umr. med 7:6 atkv.

Till. um a8 visa frv. til fjhn. felld med
7:6 atkv.

Frv. visad til allshn. me& 10 shlj. atkv.

A 29. fundi i Ed., 8. des., var ttbytt nal.
a pskj. 362, fra minni hl. fjhn., en frv.
var ekki a dagskra tekid framar.




175

Lagafrumvorp ekki utradd.

176

Rymkun undanbagu fra afengisloggjofinni.

18. Rymkun undanpagu fra
afengisloggjofinni.

A 11. fundi i Ed., 16. n6v., var uthytt:
Frv. til 1. um rymkun undanpagu fra
afengisloggjofinni (pmfrvs A. 52).

A 13. fundi i Ed., 18. nov., var frv. tek-
16 til 1. umr.

Flm. (Pétur Magnisson): Eftir ad
menn sau fram a pad, hver trslit atkvgr.
um bannlégin mundu ver®a, bjuggust
vist flestir vi§ bvi, ad heestv. rikisstjorn
mundi bera fram frv. um nyja afengis-
16ggjof, eSa ba a. m. k. fara hina leidina,
sem hér er farin, a8 gera nau8synlegar
till. um breytingar, sem midudu ad pvi
ad samrema afengisléoggjofina vid pjos-
arviljann. Pad flaug og fyrir, a8 stj.
mundi gera petta, en 1ir pvi hefir pé ekki
ordid, sem ¢ég tel midur farid, enda bhar
stj. samkv. rokstudningi baltill. um
bjéBaratkvgr. skvlda til ad hefjast handa
strax eftir ad urslit atkvgr. voru kunn.
En pad ma vel vera, ad pad hafi haft sin
ahrif i pessu efni, hve hestv. rikisstj.
hefir setid i voltum stélum had sem af er
pinginu.

Adlgerdarleysi stj. i malinu hefir ordid
til bess, a8 vi® nokkrir bm. ur sterri
flokkunum héfum talad okkur saman um
malid og ordid asattir um ad lata koma
fram frv. um petta efni. bad vard ad sam-
komulagi, a8 frv. veeri bori¢ fram hér i
Ed., og vi6 hv. 3. pm. Reyvkvy. urdum til
bess a8 gerast flm. malsins hér i d. Ma
lika segja, a8 ekki sé oOeblilegt, ad petta
lenti & okkur, bvi a8 engir pm. hafa
sterkara bakhjarl i kjosendum sinum um
bessa afstodu en einmitt vid.

Eg skal ekki prevta hv. pd. med bvi ad
fara nit a8 rekja hér feril afengislaganna,
enda gerist pess ekki porf. Eg vil pé rétt
drepa i helztu atridin. Adflutningsbann-
I6g 4 afengi voru i gildi hér a landi fra
1912--1922, og var solubann full 7 ar af
peim tima. Bannid var sidan afnumid a
binginu 1922 me8 Spanarundanpagunni,
sem stadfest var af pinginu A eftir, 1923,
med 1. nr. 3 fra 4. april.

Pud er alkunnugt, ad lengi hetir verid
mjog mikil oanegja medal pjodarinnar

ut af afengisloggjofinni, sem m. a. hefir
og komid fram i pvi, ad 4 tveim siBustu
bingum hafa verid borin fram frv. um
nyja afengisloggjof. A sidasta pingi baru
11 pm. i Nd. fram slikt frv., og var pad
ad mestu obreytt frv. bad, sem borid
hafsi veri6 fram um malid a pinginu
1932, en enda poétt petta frv. veeri vafa-
laust allvel undirbni®, sztti pad pbo mik-
illi métspyrnu i d. Adalbrevt. a afengis-
loggjofinni, sem i pessu frv. folst, er su
sama og farid er fram 4 med pessu frv.,
ad heett verdi ad greina milli, hverjar
tegundir af afengi megi flytja inn i land-
i8. Og bad var einmitt pessi aBalbreyt-
ing, sem mestri motstodu saetti i Nd. bott
nu 1 meira en 11 ar hafi stadid opnar vin-
solubudir 1 6llum kaupstéSum landsins,
litur samt at fyrir, a8 fjoldi manna i
landinu telji sér tru um, ad® hér sé ad-
flutningsbann a afengi, og megi pvi ekki
heyra pad nefnt, ad ,,bannlégin“ séu af-
numin. Pratt fyrir bennan agreining
féllst nalega allur pingheimur po ad lok-
um i fadma um pa lausn i afengismal-
inu, ad lata bjodina skera ur sjilfa med
pjodaratkvadi. Paltill. bessa efnis var
borin fram af 5 pm. i Sp., og var 1. flm.
till. bav. 1. pm. Skagf. Till. var & bessa
lIeid, eins og hun endanlega var samb.:

»Alpingi alyktar a8 fela rikisstj. ad
lata fara fram bjodaratkvaedi a bessu ari
medal kjosenda i malefnum sveitar- og
baejarfélaga um bad, hvort afnema skuli
bann Da8d gegn innflutningi afengra
drykkja, sem felst i gildandi afengislog-
gjot™.

Pjodin er pannig spurd ad pvi, hvort
afnema skuli innflutningsbannid a8 fullu
og 6llu og hzetta ad greina a milli, hverj-
ar afengistegundir megi flytja inn i land-
i8. Og bessu einu hefir pjodin svarad
med atkvgr. fyrsta vetrardag sidastl.
Djodin hefir ekki gefid svar vid pvi, hvort
hiin ad 68ru leyti satti sig vid gildandi
afengisloggjof. Pad er verkefni fyrir Al-
bingi a8 levsa ur pvi mali, hvort gera
eigi ad 60ru levti brevt. a afengislog-
gjofinni.

Svar pjodarinnar i afengismalunum er
nt kunnugt ad fullu og 6llu. bad var a
pa leid, sem i grg. segir, ad 15884 atkv.
voru greidd med afnami, en 11624 4 moti,
og er pannig 4260 atkv. meiri hl. med af-
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naminu. Get ég ekki betur séd en ad svar
bjoBarinnar sé skyrt og otvirztt. VerSur
pad ekki dregid i efa, ad sterkur meiri hl.
me8al pjodarinnar er bvi {vlgjandi, adé
heett verdi ad greina a milli, hverjar a-
fengistegundir megi flytja inn i landid.
bvi hefir veri8 hreyft, ad litill hluti bjod-
arinnar hafi tekid patt i atkvgr., og bad
er satt, a8 sumstadar var atkvgr. illa sott,
en bo naegilega mikil patttaka i atkvaeda-
greiOslunni til pess, ad haegt s¢ ad ganga
ut fra pvi, ad peir séu i meiri hl. medal
bjodarinnar, sem fylgjandi eru afnami.

Dvi hefir einnig verid hreyft, a8 beir,
sem satu heima vi§ atkvgr., hafi med bvi
synt, ad peir vildu una vi8 rikjandi a-
stand. Ef einhverjum getum a ad leida
ad pessu, er po pvert a moti liklegra, ad
peir, sem halda vilja i rikjandi astand,
hafi sé6tt atkvgr. betur, pvi ad pess er ad
geta i pessu sambandi, a8 skipulagfur
félagsskapur beitti sér a moti afnaminu,
en engum slikum félagsskap var til ad
dreifa, sem beitti sér fyrir afnami, a. m.
k. ekki utan Rvikur. Atkvgr. sjalf styvSur
lika ad pessu. Yfirleitt ma segja, ad bar,
sem atkvgr. var bezt sétt, hafi beir ein-
mitt verid i miklum meiri hl, sem af-
nema vilja banni8. Er adeins ein undan-
tekning fra pessu, a8 ég held, Vestur-fsa-
fjarBarsysla. Allir, sem ordnir voru 21
ars, hofdu rétt til a8 greida atkv., og
meiri hl. peirra, sem atkvadisréttinn hafa
notad, hafa greitt atkv. med pvi, ad inn-
flutningsbannid vzeri afnuinid. Dbad er
bungamidjan i malinu, og verdur pvi fyr-
ir ad athuga, hverjar afleifingar bessi
urslit atkvgr. hljota a8 hafa. Til bess a8
gera sér grein fvrir pvi, er nau8synlegt
ad gera sér fyrst 1jost, hver tilgangurinn
var med pvi ad leggja malid undir bjos-
aratkvedi. Pad kemur ekki til mala, a8
bad hafi vakad fyrir Alpingi med pvi ad
lata fara fram pjoSaratkvgr. a¥ svala for-
vitni pm. um pad, hvernig bjosin liti a
afengisloggjofina eins og hun er. Pjédar-
atkvgr. hefir svo mikinn kostnad, crfis-
leika og fyrirhofn i for med sér, ad hun
er ekki latin fara fram til pess eins ad
skemmta alpm. Dbegar Alpingi sambp.
slikt, ver8ur ekki lag8ur i pad nema einn
skilningur, ad mali® sé svo vaxid, ad edli-
legra sé, ad bjodin taki sjalf akvordun i
pvi heldur en hinir kjornu fullfrtar

Alpt. 1933. C. (47. loggjafarping).

hennar hér a Alpingi. Og pegar pm.
greidir atkv. med pvi ad leggja eitthvert
mal i dém bjodarinnar med almennri at-
kvgr., gerir hann bad af bvi, a0 hann
alitur pad skynsamlegustu lausnina a
malinu, ad meiri hl. pjédarinnar radi
fram ar pvi. Pott einhver pm. geti haft
ba sannfaeringu, ad bezt sé ad banna med
6llu innflutning afengis i landid, og bott
hann hafi alitid, ad betra veeri a8 halda i
leifarnar af hinu upprunalega banni en
afnema ber algerlega, sé ég ekki, a8 pad
sé nein rékvilla, pétt hann liti svo a, a8
petta sé po pvi aBeins til gagns, ad meiri
hl. pjédarinnar sé bvi fylgjandi. betta er
rétt hugsun ad minu aliti, ad pm. beygi
sig fyrir pjéSarviljanum i bessu mali, en
lati sinar eigin sko®anir vikja, ef peer
geta ekki samrymzt. A3 petta hafi og
verid tilgangurinn, kom greinilega fram
i umr. um paltill. um a8 lata fara fram
atkvgr. um malid, einmitt hja pm., sem
eru 4 moti afnaminu. Hv. pm. Borgf,
sem var i har8astri andstodu vi§ afnam
innflutningsbannsins, vitti ba pm., sem
borid hofdu fram frv. um fullkomid af-
nam, fyrir pa8, a8 peir hefSu gengid i
berhégg vid rétt pjoSarinnar. Og hver
var bessi réttur bjodarinnar, sem hv. pm.
Borgf. vildi ekki lata ganga i berhogg
vi6? bal var sa réttur, ad pjodin fengi
sjalf ad segja til um, hvort hiin vildi af-
nema leifarnar af afengisbanninu e8a
halda i par aAfram. Hv. 5. landsk. sagdist
einnig vera ein i hopi beirra, sem vildu,
ad pjodin skeeri sjalf ur um petta mal.
Skil ég ekki, hvernig bessi hv. pm. fer
ad greida atkv. 4 moti pessu frv. eftir
slik ummeli. Pott hv. pm. kunni per-
sonulega a8 alita heppilegast a8 halda i
astandid, sem er, hefir hin tekid svo
sk¥ra afst68u i malinu, ad eigin skodan-
ir verSa ad vikja. Hv. pm. Sevof. hélt
pvi einnig fram, a8 naudsynlegt veri ad
fa pjédardrskurd i malinu, sem allir
bevgdu sig fyrir. Ekki einn af beim bm.,
sem til mals toku um till., hreyfdi peim
moguleika, a® bjodaratkvaedid yroi ad
vettugi virt. Hinir, sem ekki toku til mals
um till,, gatu hinsvegar synt vilja sinn
um betta med pvi ad greida atkv. a méti
till., en a8eins 2 pm. af peim 42, sem szeti
eiga hér a Alpingi, greiddu atkv. a méti
pvi. ad malis yvréi lagt i ddm pjéBarinn-
12
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ar med allsherjaratkvgr. — Afstada Al-
bingis i pessu mali er pvi eins skyr og
hiin frekast gat verid. Hefir eindreginn
meiri hl. Alpingis gefi§ ba yfirlysingu i
malinu, ymist beinlinis i redu eda oheint
med atkv. sinu, ad pjodin verdi sjalf latin
rada trslitum bessa mals millilidalaust,
nema hvad pingid audvitad leggur sidustu
hénd a verkid formlega sé&.

Vid flm. pessa frv. héfum geett Dbess
grandvarlega a8 hnitmida efni frv. vid
pad eitt, sem Dpjodin var spur§ um og
hefir gefid svar vis. Pjédin var eingdéngu
spur8 um pad, eins og ég tok fram adur,
hvort hiin vildi halda i astandis, sem er,
eda ekki, og bar breyt., sem bessu frv.
er tlad ad gera a nugildandi afengis-
loggjof, eru peer einar ad afnema inn-
flutningsbannid og a8 haett sé¢ ad greina
a milli, hverjar afengistegundir megi
fl¥tja inn i landis. Pad er bvi engin
hending, ad vid h6fum midad frv. vid
petta eitt.

Ymsir hafa undrazt, a8 vid flm. frv.
skyldum ekki taka upp i pad akvaedi, er
heimiludu, a6 afengt 61 yr&i bruggad
innanlands. Nt orkar pa8 vafalaust ekki
tvimaelis, a8 skynsamlegra veri ad gera
olbruggunina a¢ innlendum i8nadi en ad
hefja innflutning a4 bvi, enda vel hugs-
anlegt, a8 6l yrdi bruggad til atflutnings
med goSum hagnadi. En um betta atrisi
var bjodin ekki spurd og hefir pvi held-
ur ekkert svar gefid um pad. Pess vegna
létum vid had ad svo stoddu liggja milli
hluta. Vi3 vildum ekki gefa bm. tekifeeri
til ad hvarfla fra fyrri afst68u med bvi ad
blanda 68ru inn i mali§, en aleins gefa
Albingi teekiferi til ad standa vid gefin
loford um, a8 pjoédin fai sjalf ad rada
fram ur bessu mali millilidalaust. Eg
endurtek pad, ad ég skil ekki, hvernig
beir pm. zetla a8 verja atkv. sitt nu, sem
greida atkv. 4 moéti pessu frv., en adur
vildu visa malinu i dém pjé&arinnar med
allsherjaratkvgr.

Eg hefi nu leitt rok ad pvi, ad ohja-
kvemileg afleiding pess, sem ger8ist i
Sp. i fyrra hvad mal betta snertir, hljéti
ad vera su, a8 afengisloggjofinni verdi
breytt i pbad horf, sem pjoSin atlast til
med atkvgr. sinni. Petta verSa a8 teljast
negileg rok fyrir frv. okkar. Eg wtla
pvi ekki ad fara ad rekja hin almennu

rok fyrir afnami bannlaganna. Pau eru
svo margendurtekin, ad pau pekkja jafnt
andbanningar sem bannmenn. Eins og
kunnugt er, sniast pbau allmjog um hina
sidferdislegu hlid bannlaga almennt, og
er pbad svo, ad par sannfaera hvorugir
adra. En bvi mega beir menn ekki
gleyma, sem hafa tri 4 afengisbanni sem
sidferdislegri lyftistong fyrir pjo8ina, ad
hér hefir ekkert adflutningsbann verid
A afengi sidan 1922. Pad hefir verid leyft
ad flytja inn afenga drykki og verzla
med pa, — drykki, sem haegt hefir verid
ad drekka sig olvada af, engu sidur en
hinum sterkari drykkjum. Peir kunna nu
einhverjir ad vera til, sem telja mesta
hattuna af brennivini. Peir g68u menn
mega ekki glevma pvi, a8 i flestum hér-
udum landsins er hagt a’ fa heima-
bruggad brennivin eftir porfum, og lika
er pad alkunnugt, ad haegt er a8 fa smysgl-
ada drykki baedi i stérum og smaum stil.

Pad eru engar likur fyrir bvi, ad pessi
breyt., sem hér er lagt til, ad gerd verdi
a afengislogunum, hafi ahrif 4 vinnautn
bjodarinnar, a. m. k. ekki til pess ad
auka hana. Hinu maetti frekar feera rok
fyrir, ad hin yroi til pess a8 minnka
hana. Peir, sem afengis vilja nevta, eiga
nu naegan kost pess, badi loglegs og 6-
loglegs. En oGedlilegar homlur eggja til
motspyrnu og 6fga, og forbodna eplid
verdur jafnan eftirséknarvert. Pas er pvi
engan veginn ohugsanlegt, a8 einhverjir
peir menn, sem nu sxkjast eftir ad hafa
ologlega innflutt vin um hénd, 1étu sér
fatt um finnast, begar enginn hoérgull
veeri lengur 4 pvi. Pa mzetti og gera rad
fyrir, a8 heilbrigd bindindisstarfsemi
myndi aukast og smygl hverfa a8 miklu
leyti. Menn myndu fyrirverda sig fyrir
ad lata sja sig med ologlegt afengi, pegar
haegt veeri ad fa pad a l6glegan hatt, al-
veg eins og menn nu fyrirverda sig fyrir
a0 lata sja sig med smyglad tobak.

Pa er og sennilegt, ver8i breyt. bessi
gerd, ad brugg minnkadi toluvert. Lg
treysti mér alls ekki til bess ad halda
bvi fram, a8 heimabruggid islenzka
myndi med8 6llu hverfa ar ségunni, bo
adflutningsbannid yrdi ad fullu afnumids.
Til bess er pad ordid of titbreitt. Eg geri
frekar rad fyrir, a8 pad verdi hér eftir
ad einhverju leyti landlegt, eda a. m. k.
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a0 pa® taki langan tima ad uppraeta pad.
En ad bvi ber ad vinna, og ég tel, ad hid
opinbera verdi a8 gera allt, sem haegt er,
til bess a8 vinna 4 méti pvi pjéSarboli,
sem heimabruggi® er, pvi al pal er
haettulegast af 6llu til pess ad auka vin-
nautn i landinu.

ABur en ég I¥k mali minu vil ég drepa
a tveer astedur, sem ég tel auk pjodarat-
kvaSisins vera fyrir pvi, ad naudsyn beri
til pbess ad gera bessa breyt. 4 afengis-
l6gunum ni pegar a pessu bingi. Onnur
astedan er hin fjarhagslega hlid mals-
ins, sem snyr ad rikissjodi. Nai breyting-
in fram a8 ganga, mun hun verda drjug
tekjulind fyrir rikissjédinn. Eg byst nu
vi8, ad si moétbara verdi feerd fram gegn
pessu, ad sala Spanarvina myndi minnka.
Pald ma vel vera, a8 sala Spanarvinanna
minnkadi, en ba ber bess ad geeta, a8 af
hinum sterkari drykkjum er heerri toll-
ur, sem myndi meira en vega 4 moti pvi,
sem hagnadur rikissjods af Spanarvinun-
um ryrnadi. Auk pess myndi mikid af
beim vinum, sem inn eru flutt 6loglega
nd, falla i hinn léglega farveg og gefa
miklar tekjur i rikissjo8inn, sem sizt
veeri vanporf a, eins og 6llum hv. pm.
mun ljost.

Hin astedan er lagavarzian. bad er al-
kunna, hve erfitt hefir verid fra 6ndverdu
a0 geeta bannlagapna. Pa® hafa verid
gerdar ymsar tilraunir til pess a8 koma
i veg fyrir bannlagabrot, en allar mis-
lukkazt. En svo erfi§ sem varzlan hefir
verid hingad til, pA mun hin b6 verda
miklum mun erfidari hér eftir, ef 16gin
eiga a0 standa Obreytt eftir a8 meiri hl.
bjobarinnar hefir 6skad, ad adflutnings-
bannid veeri upphafid.

Eg skal svo ad endingu drepa litils-
hattar 4 form frv. Eg get hugsad mér,
ad einhverjir kunni a8 setja pad ut a frv,,
ad pad komi illa heim vid 1. gr. afengis-
laganna, sem melir svo fyrir, a8 engan
afengan drykk megi flytja til landsins.
Pad ma med miklum rétti segja, a8 a-
kvaedi petta verdi lokleysa, pegar énnur
akvaedi koma, sem heimila ad flytja alla
afenga drykki til landsins. Med velvilja
ma b6 skyra 1. gr. afengislaganna a pann
hatt, a8 huan leggi aleins bann vid, ad
einstaklingar flytji inn afenga drykki.
bad sé¢ aSeins rikid sjalft. er ba heimild

hafi. En hverjum augum sem menn lita
a pad, ba er par ekki um verulega breyt.
ad reda fra pvi, sem nu er. 45. gr. afeng-
islaganna gerir a8 litlu akvadi 1. gr. A8
visu heimilar hin ekki innflutning allra
tegunda afengra drykkja, en Do alls
borra peirra, p. e. allra, sem innihalda
minna en 21% af vinanda. Auk bess er
atlazt til pess, ad hér sé abeins um brada-
birgdafyrirkomulag a® ra8a. Annars
hofum vis flm. akvedid a8 koma fram
med baltill. um a8 skora a stj. a8 undir-
bnia fyrir nzesta bing meiri breytingar a
afengisloggjofinni. Pad munu nit vafa-
laust margir peirrar skoSunar, a8 afeng-
isloggjofin sé svo storgollud, ad beinlin-
is sé porf 4 nyrri 16ggjof. Eg get ad sjalf-
sogdu tekid undir bad, ad loggjof bessi
sé storgollud, en ég fe ekki sé8, ad bessi
breyt. spilli henni 4 nokkurn hatt, heldur
verdi huin frekar til pess ad draga wur
sumum sterstu agéllum hennar, smygli
og bruggi. Pad er bvi engin asteda fyrir
ba, sem eru 4 moti afengisloggjofinni, ad
beita sér 4 méti frv. — A® endingu oska
ég frv. visad til allshn. a8 umr. lokinni.

Ingvar Palmason [oyfirl.]: Hv. fyrri
flm. hefir ni gert nokkra grein fyrir
pessu féstri peirra hv. 3. pm. Reykv. og
hv. 2. pbm. Rang., og mzetti bvi ztla, ad
afkvemid veeri seemilega i heiminn bori8,
bar sem a® pvi standa badi 16gfrelingur
og prestur.

Eg wtla ekki ad fara tt i einstok atridi
bessa mals nu, en vikja ad-bvi atridi,
sem hv. flm. dvaldi lengst vi8, sem sé
bjodaratkvgr., sem fram for 21. okt. sid-
astl., og ur pvi ad hann gaf twekiferid,
ba er bezt ad minnast dalitid a beer a-
lyktanir, sem af henni ma draga. Annars
var hv. flm. svo bratt, a6 hann gat ekki
be&it eftir pvi, a8 buid veeri ad vinna ur
beim gbégnum, sem hin annars leggur
manni upp i hendur. Pad er vist, ad télu-
vert ma af atkvgr. pessari leera, enda var
alltaf til pess aetlazt. A3 sjalfségdu er
bad rétt, ad vid atkvgr. bessa fékkst 6r-
litill meiri hl. med pvi ad afnema bann
pad, sem ni gildir um innflutning a-
fengra drykkja. ba8 skal jatal, a8 bar
‘sem bad liggur beint fyrir, ad meiri hl.
kjoésenda i einhverju mali éskar einhvers,
ba & hann ad rada. En vid bessa pjodar-
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atkvgr. er margt ad athuga. Fyrst og
fremst pad, ad atkvaedamunurinn var
mjog litill, téluvert minni en sa meiri
hl., sem fékkst 1908, pegar mal betta var
borid undir pjodina; p6é var pad svo, ad
skoBanabraeur hv. flm. frv. pessa téldu
mismuninn svo 6verulegan pa, ad peir
vildu lata bjoSina greiSa atkv. aftur, og
bad jafnveél helzt prisvar sinnum. A8 svo
meltu vil ég drepa 4 orfa atridi, sem atkv-
gr. 21. okt. sidastl. bendir otvirsett 4. bad
er ba fyrst, a8 pad er synilegt, ad bar,
semn geezla bannlaganna hefir lukkazt
seemilega, vill f6lkid ekki afnema bannid.
En bar, sem midur hefir tekizt gezla
beirra, verSur pad ofan a, ad meiri hl.
vill losna vi§ pas. Petta gefur astaedu til
ad halda, ad bad séu ekki dkveedi bann-
laganna, sem {o6lkid er a mdéti, heldur
mistékin 4 framkvemd peirra. ba vil ég
benda &, a8 brot a4 bannlégunum hafa
verid tiSust hér i Rvik og nagrenni Rvik-
ur, og i bvi sambandi jafnframt, a8 ein-
mitt i Rvik er langmestur meiri hl., sem
vill afnam bannsins, og svo ut fra Rvik.
En begar dregur lengra 1t fra Rvik,
bangad, sem légin hafa verid meira i
heidri h6fs og geezla peirra tekizt betur,
vill folkid ekki missa pau. betta synir
atkvgr. 21. okt. medal annars. Pa vil ég
og benda a, a® ennbpa liggja ekki fyrir
nagilega skyr gogn um pad, hvernig
patttakan hefir verid i bessari atkvgr.
Pad verSur ekki séd ennha, hversu marg-
ar konur og hversu margir karlar hafa
t. d. greitt atkv. Petta er dalitid bagalegt,
bvi a8 pad er nefnilega stadreynd, ad
konur, uti 4 landi a. m. k., vilja ekki a8
neinu leyti gefa tilefni til bess, ad
drykkjuskapur aukist i landinu. Ver&i
pvi st raunin a, a8 atkvgr. s¥ni, ad patt-
takan i henni hafi verid litil medal kven-
folksins 1iti 4 landsbyggdinni, pa er hin
alls ekki su rétta spegilmynd af vilja
pjédarinnar. Ut fra bessu vil ég segja,
ad ég tel bad ekki eins mikla godga eins
og hv. flm. vildi vera lata, b6 ad auka-
ping betta hlaupi ekki til bess ad opna
allar gattir fyrir vininu, an pess a8 setja
nokkrar skordur vi8, pvi al ég tel pad
engar skorSur, bé ad lofad sé ad hlutast
til um, ad frv. verSi lagt fyvrir neesta ping
um betta efni.

ba vil ég benda a eitt enn, sem atkvgr.

synir, og bad er, ad i 14 kjordemum a
bad ad heita svo, ad fengizt hafi meiri
hl. med afnami bannlaganna. Eg segi
bannlaganna, bo a8 ég liti svo 4, a8 um
bannlég sé hér engin ad reda. I 13 kjor-
deemum hefir aftur meiri hl. or8id a moti
bvi. Pegar betta er bpvi borid saman og
patttakan 1 kjérdemunum, ba a ég von
a pvi, ad dalitid veikist su fullyrding, ad
betta sé hreinn bjoé8arvilji. Pa® er bvi
vist, a8 hvernig sem a petta er litid, ba
er ekki nema a8 nokkru leyti hegt ad
halda pvi fram, ad med atkvgr. 21. okt.
sidastl. hafi fengizt hinn sanni bjodar-
vilji 1 pessu mali.

Eg atla ni ad vera svo frjalslyndur
ad afsaka hv. flm., bé ad peir hafi pa tra,
ad oll hoft beri ad afnema og ad litil-
fjorlegur meiri hl. eigi jatnan ad rada i
hvada mali sem er. En bess vil ég ba
bigja ba, ad lita eitthvas til andsteding-
anna, sem i pessu tilfelli eru pé 42 af
ollum, sem atkv. greiddu fyrsta vetrar-
dag sidastl. Annars held ég, a8 bad hefdi
farid betur a pvi, ad sa madurinn, sem a
ad sja um uppeldi prestastéttarinnar a
{slandi, sa bar freeum gudsotta og godra
sida, hefdi farid dalitid o68ruvisi ad, —
ckki synt bad bradlati, sem hann hefir
synt i bessu mali, par sem hann vir8ist
ekki hafa haft neitt annad fyrir augum
en adeins pad, ad fa hin sterku vin inn
i landid, alveg an tillits til pess. hverjar
afleidingar bad getur haft fyrir pjoSina i
heild sinni. Pad hefdi horft oneitanlega
O8ruvisi vid, hefdi hann tekid bad rad
a0 leggja um leid fram frv. um viturlega
medferd afengisins. Hv. flm. eru badir
menn vitrir, og hefSu an efa geta®d lagt
margt gott til bess mals.

Hva® snertir pad atridi, ad vid pm. sé-
um skyldugir ad haga atkv. okkar eftir
peim bjodarvilja, sem fram kom 21. okt.
sidastl., pa moétmeeli ég bvi. Fyrst og
fremst af pvi, ad ég tel alls ekki, ad vid
pa atkvgr. hafi komid fram skyr og o-
tviredur pjodarvilji, og i 66ru lagi sok-
um pess, ad pad er skylda hvers pm. ad
lata sannfaringu sina rada atkveeSinu,
og ekkert annad. Hitt er rétt, ad komi
sannfaring bingmannsins i baga vid vilja
kjosendanna. ba er hans ad taka afleid-
ingum bess vis pa. Pad er bvi alveg fjar-
steeda ein ad wtla ad binda atkv. mitt eda
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annara pm. med bal., sem samp. var i
Sp. i fyrravor.

Hv. flm. s6gbust hafa bakhjarl i sin-
um kjosendum i bessu mali. Pad ma vel
vera rétt. En ég hefi lika bakhjarl i min-
um kjésendum i bvi, en bad bakhjarl
verkar bara 6fugt. A ég, ef meiri hl. kjos-
enda vill ekki bindindi, a8 greifa atkv.
eins og meiri hl. vill? Ma ég ekki a Al-
bingi greida atkv. eftir sannferingu
minni, greida atkv. med bindindi? Ju,
bad er enginn vafi a pvi. (PM: Audvitad,
ef sannfzeringin hefir breytzt). Eg neita
bvi algerlega, ad ég hafi i sambandi vi8
bal. a sidasta pingi bundid mitt atkv. med
bessu frv., bar sem ég ba ekki einu sinni
greiddi pal. atkv. Svigurmeli hv. 2. bm.
Rang. um, ad ég hafi skipt skodun, eru
bvi med 6llu asteSulaus. En p6 svo hefdi
veri8, ad ég hefdi greitt atkv. med pal. a
sidasta bingi, pa veri bad nokkud langt
gengid ad halda pvi fram, ad par med
2tti mitt atkv. ad falla til fylgis bessu
frv. Pad er nu svo, ad frv. pas, sem hér
liggur fyrir, er annar flétur a malinu
en sa, sem vissi a8 pjodinni, er hun var
latin grei®a atkv. fyrsta vetrardag. bjod-
in var pa adeins spurd ad pvi, hvort hin
vildi heimila innflutning a sterkum
drykkjum, og hin svaradi spurningunni
eins og kunnugt er, en pad er stért vafa-
mal, hverju pjodin mundi svara nu, ef
hin veri spurd um petta frv., spurd um
bas, hvort han vilji afnema bannlégin
a0 obreyvttri afengisloggjof. Pad er m. 6.
0., eins og spurningin var borin upp fyrir
bjodinni, hefir bjoSin ekki gefid nema
halft svar i pessu mali. Pad vita allir, a8
bad er ekki sama, eftir hvada lagafyrir-
maelum afengi er flutt inn i landid og
selt. Hv. flm. hefir sjalfur kannazt vid
bad, a8 frv. hans falli ekki vel vid gild-
andi afengisloggjof. En ba vil ég spyrja
hann, hvers vegna hann vill ekki, jafn-
framt bvi, sem hann leggur til a8 leyfa
innflutning sterkra vina, lata setja vitur-
lega 10ggj6f um sélu og veitingu pessara
vina. Hv. flm. veit, hann hlytur a8 vita,
ad su afgreidsla, sem hann vill hafa na a
bessu mali, han er areidanlega ekki i
samreemi vid pjodaratkvedis. Eg vildi i
pessu sambandi aBeins benda a pad, an
pess ég 2tli mér ad fara ad rekja sogu
bannmalsins, hvernig afstada sko8ana-

braedra hv. flm. hefir verid fra pvi fyrsta

gagnvart bannlégunum. Hiin hefir i fam
or6um verid su, ad beir hafa alltaf fra
bvi fyrsta fetad sig afram stig af stigi i
ba att ad gera bannlogin sem ahrifa-
minnst og sem JShafust til pess ad na
beim tilgangi, sem peim var =tlad i fyrstu
a8 na. Pannig hefir betta verid fra pvi
fyrsta, er légin voru sett 1909, og allt
fram & pennan dag. Skrefin, sem beim
hefir tekizt a® stiga i bessu mali, hafa
verid misjafnlega 16ng, sum hafa verid
stutt, 6nnur aftur lengri, eins og begar
Spanarvinaundanpagan kom peim upp i
hendurnar, og svo nu petta sidasta og
staersta skref, er beir vilja stiga, me8 al-
gerdu afnami laganna. Eg vil b6 bratt
fyrir alla peirra barattu gegn bannlog-
unum mega vona bad, ad petta skref pyoi
ekki pad, ad beir vilji lata afengislégin,
sem beir vidurkenna, ad séu mjoég ofull-
komin, syna enn betur vanmatt sinn, en
beir verta p6 ad ga ad pvi, ad slikt yrdi
6hjakvaemilega afleiding bessa frv., ef
pad verdur ad l6gum, bvi ef leyfSir verda
sterkir drykkir inn i landid a8 obreyttri
afengisléggjof, pa er enginn vafi a pvi, ad
astandid hér mundi stérversna. Mér
skildist pas a hv. flm., ad hann teldi gild-
andi afengisloggjof svo gallada, a8 hiin
geti ekki Obreytt stadid til langframa.
Aftur 4 moti var ad heyra 4 honum, a8
betta frv. mundi fremur baeta ur géllum
laganna. Fra minu sjonarmidi er pad o-
skiljanlegt, hvernig hsegt er ad laxkna
einn sjikling med pvi ad lata hann fa
verri sjukdoém til visbotar vi8 pann, sem
hann hefir fyrir. Hv. flm. vildi halda pvi
fram, ad engar likur séu til, a8 sambpykkt
bessa frv. leidi af sér aukinn drykkju-
skap. Eg er nui 4 6fugri skodun. Petta eru
audvitad spadémar hja okkur basum. Eg
er nit dalitid eldri maSur heldur en hv.
flm. Par ad auki hefi ég nu i 43 ar unnid
ad bindindismalum og 1atid mig bpau
nokkru skipta. Eg held pvi, ad ég hafi
ekki minni reynslu en hann, og min
reynsla hnigur 611 i pa att, a8 alvkta ma,
ad drykkjuskapurinn aukist stérlega, ef
sterku drykkirnir verda leyf&ir inn i
landid, og pa® merkilega er, ad hv. flm.
hefir einmitt sjalfur kannazt o6beinlinis
vid petta, bvi ein af roksemdum hans
med frv. var si, ad frv. mundi orsaka
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auknar tekjur i rikissjos. En pad hlytur
ad verSa fyrir meiri innflutning vina og
bar af leidandi meiri drykkjuskap. (PM:
Hv. bm. hefir ekki tekid eftir reedu
minni). Ju, ég tok vel eftir pvi, ad hann
sagdi, a8 meira mundi verda flutt inn en
adur a levfilegan hatt; en pad verda
menn bé ad taka med i reikninginn, ad
hvétin til bess a8 smygla inn vini og
brugga vin er engu minni en ASur. Su
hvot er og hefir alltaf verid fjarhagslegs
edlis; hin a ekki rét sina ad rekja til
Iongunarinnar i vinid, eins og hv. flm.
heldur, ad sé. Eg veit, ad hv. flm. sjalfur
er ekki logbrjotur a bessu svidi, enda
skilur hann ekki per hvatir, sem standa
ad baki slikum légbrotum, en hann ma
trua pvi, ad pad er eingongu grodavonin,
en ekki iléngunin i vini®, sem veldur pvi,
a8 menn fara ad brugga eda smygla inn
vinum. Hv. flm. viSurkennir pad lika, a8
hvorttveggja, brugg og smygl, muni vera
grodafyrirtzeki. Pess vegna er pad alveg
areidanlegt, ad bruggid vex vid innflutn-
ing sterkra vina. Pegar allt fl¥tur i sterk-
um vinum, verSur eftirlitid me& bruggi
og smyglun alveg omogulegt.

Pa kom hv. flm. me8 adra astaedu
fyrir pvi, a8 drykkjuskapur mundi ekki
aukast pratt fyrir afnam bannsins, sem
sé ba, ad bindindisstarfsemin i landinu
mundi jafnframt aukast. Eg veit ekki,
hvort heldur ég a ad gleSjast eda hryggj-
ast yfir pessari yfirlysingu. Ef hun a4 ad
by8a pad, ad hv. flm. =2tli sér, begar bann-

l6gin eru afnumin, ad ganga i 1id med .

bindindisménnum og berjast vid beirra
hlid fyrir auknu bindindi, ba er asteda
til a8 gledjast yfir sliku lofordi um 1id-
veizlu, en ef ord hans eru adeins avisun
4 okkur bindindismenn, pa er st avisun
adeins or$; ef hun pySir bad, ad hv. fim.
vilji hér med gefa okkur leyfi til ad vinna
ad bindindismalum me8 meira krafti en
adur, ba er betta aBeins fagurgali, sem
hv. flm. atlar enga abyrgd ad bera a.
Nei, ef hann gefur avisun i pessu mali,
ba skal hann gefa hana a sjalfan sig, en
ekki a adra. Til bess hefir hann enga
heimild. ba8 fer nit svo i pbessu mali, po
hv. flm. sé skyr madur, pa skyzt hon-
um med rokin, af pvi malstadurinn er
ekki gobur.

Pa sagdi hv. flim,, a8 ein astedan, sem

meelti med pvi ad samp. frv, vari s, ad
gezla afengislaganna mundi verSa miklu
erfidari hér eftir en hingad til. Eg verd
nua a8 jata pad, po ad hv. flm. sé skyr
madur, pa skil ég nu ekki, ad pad geti
verid asteda fyrir afnami bannsins, ad
eftirlitid verSi fyrir pad erfiSara. (PM:
Hv. pm. hefir misskilid mig. Eg sagdi, ad
geezla afengislaganna vrdi erfidari hér
eftir en verid hefir, ef adflutningsbannis
vroi nu ekki afnumid). Hv. flm. segir, ad
gezlan verdi erfidari hér eftir en verid
hefir, ef banni& verdur ekki afnumis. Mér
flygur i hug, hvort hér liggi pad a bak
vid, ad minnka eigi eftirlitid, ef bannid
verdur ekki afnumid. Ef pad er svo, pa
er betta rokfraedilega harrétt, ad eftirlit-
i0 verdi erfidara. Pess vegna er ég a moti
bvi, ad sterkir drykkir verdi fluttir inn i
landid, ad ég veit, ad eftirlitid verdur
erfidara, og bess vegna tel ég naudsyn-
legt, a8 samtimis bvi, ad stigid veri petta
stéra spor, ztti pé a. m. k. ad semja vit-
urlega afengisloggjof.

Eg skal taka bad fram, ad po ég sé
algerlega moétfallinn pessu frv., pa er pad
ekki ztlun min a8 beita hér neinu mal-
bofi. Eg jata bad, ad ég hef8i gjarnan 6sk-
ad ad vera sa skoérungur ad geta talad
fyrir minum malstad eins og hann & skil-
i, en um pad er ni ekki ad ra8a, og
verdur hver ad koma til dyranna eins og
hann er kleddur. Eg hefi reynt af veik-
um meatti ad feera fram pau rék, sem mér
finnst maela 4 méti pvi, ad veitt sé leyfi
til pess ad flytja inn sterka drykki an
bess um leid a8 hrofla nokkud vid hinni
ofullkomnu 16ggjéf, sem gildir um veit-
ingu og neyzlu vina. Eg mun pvi greida
atkv. 4 moéti frv. eins og bad liggur fyrir,
og pykist ekki med pvi vera i neinu 6sam-
reemi vi¢ pal. fra siSasta pingi um at-
kvaebagrei®sluna, po svo hefdi verid, ad
ég hefdi greitt henni atkvaedi, sem ekki
var. Ef mal betta heldur afram hér i
deildinni, b4 mun ég vid 2. umr. gera til-
raun til a8 beina pvi inn a heillaveen-
legri braut en pad er ni a. Eg let bad
bida til 2. umr., pvi ég vil vona, ad bad
séu fleiri hv. dm. sama sinnis og ég, a8
peir vilji gjarnan koma bessu mali fra
vi§ bessa umr., og vitanlega fara hv. pd-
m. hér eftir sinni sannfeeringu.

-FEg held, ad Dbad hefdi verid drengi-
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legra af hv. flm., sem badir eru meetir
menn, ad peir hefdu notad sina gédu ad-
stodu i pjodfélaginu til bess ad koma
g6du til leidar. Peir vidurkenna badir,
ad afengi® sé bol, en ég vildi, ad beir
hefu borid gafu til ad beita sinum miklu
kroftum til annara verka og betri en
peirra a6 rifa nidur og leggja af velli sid-
ustu leifarnar af pvi litla starfi, sem vid
bindindismenn hofum fengid aorkad sis-
asta mannsaldur, og hafa svo bal eitt
fram a® bera til uppbédtar A sinum 6-
happaverkum ad gefa avisun 4 ba menn,
er beir hafa unnid a moti.

Magniis Jonsson: Eg barf i raun og
veru engu vid pad ad baeta, sem hv. 1.
flm. sagdi i sinni framséguraedu. Hann
gerdi svo rakilega grein fyrir tilverurétti
bessa frv., ad s eina tilraun, sem gerd
hefir verid til andmela, tilraun til ad
hnekkja bjoBaratkvgr., hefir algerlega
mistekizt. Hv. 1. flm. ték bad réttilega
fram, ad na veeri enginn timi, enda a-
steSulaust ad vera a8 rz8a hin almennu
rok med og moti banni. Pad er buid ad
kveda upp urskurdinn um ba spurningu.
Pad gerdi bjodin sjalf fyrsta vetrardag.
Hin almennu rék um bannid voru radd,
begar pad var sett 4. Pau hafa sifan oft-
sinnis verid rzdd medan bannid gilti. bPa
var um bad deilt, hvort tti a8 vera bann
e0a ekki bann, vin e8a ekki vin.

Eg skal jata, ad ég var bannmadur, peg-

ar bannid var sett. Pratt fyrir alla galla,
sem bvi fylgja, ad gripa til beirra neyd-
arurreda a8 hefta sjalfstedi manna, pa
var ég med bvi, ad bad veeri gert i pad
sinn, ef med pvi taekist a6 hindra inn-
flutning a vini og eyda dryvkkjuskap i
landinu. Pa @tladi ég ad bola pvingun-
arlégin a bjodina, og ég mundi standa
enn vi§ somu skodun, ef hagt veri med
16gum algerlega ad purrka landis. Eg
ver$ bo ad segja bpal, ad ég er nui ord-
inn ennpa meiri frelsismadur en ég adur
var. Eg er ordinn ennpa meiri andstaed-
ingur beirrar stefnu, sem a sem flestan
hatt vill leggja homlur a frelsi einstak-
linganna. P6 mundi ég i bessu tilfelli
fylgja beirri stefnu, ef ad fullu gagni
maetti verSa. En um pad er ekki hér ad
rieda. Pad er biid ad prautreyna bann a
vini, baedi hér og i 68rum léndum. Vid

hofum haft s6lubann i 10 Ar, algert ad-
flutningsbann i 8 ar og siSast i nokkur
ar bann med undanbagu a sumum teg-
undum vina. A 6llum bessum arum hof-
um vid alltaf verid ad reyna ad endur-
bzeta pessa loggjof. Pad hefir verid reynt
ad brasa i brestina, sem komi8 hafa fram
4 logunum, reynt ad kitta i sprungurnar,
en ekkert hefir dugad. Pessar tilraunir
hafa hvergi dugad, hvorki hja okkur eda
68rum pjoSum, sem vid hid sama hafa
att ad strida. Eg held pvi, ad reynslan
bendi til pess otviraett, a8 venst sé ad
afnema petta bann, sem 6mogulegt reyn-
ist ad halda. :

Finnar og Nor8menn hafa nu begar af-
numid bannid hja sér. Bandarikin eru i
bann veginn a8 afnema bad. Hefi ég varla
tri a pvi, ad st mikla pjod sakti svo fast
al afnema bessi 16g, ef hiin teldi sig ekki
vera buna ad fa oskeikula reynslu fyrir
bvi, a8 16gin séu doframkvemanleg. ba
er pad adeins spurningin, hvort vi§ einir
eigum a8 vera beir saulir ad taka ekk-
ert tillit til reynslunnar, hvorki okkar eda
annara pjoda reynslu. Hja okkur, eins
og 68rum bjoédum, sem hafa haft bann-
log, er a8 rada um tilraun, sem hefir
mistekizt, og sem bess vegna a ad heetta
vi§. bad a bvi ad raeda um petta frv. al-
veg an tillits til pess, hvort menn alita
heppilegt ad purrka landid eda ekki. Eg
byst vid, a8 bad séu akaflega margir.
sem liti 4 betta mal pannig, ad bessi til-
raun hafi synt, a8 bad verSur ad hatta.
Mér finnst akaflega slaandi ad sja bad,
hvernig baer vonir hafa reynzt, sem Yms-
ir gerSu sér um Spanarsamningana, ad
menn mundu eftir pad lata sér nwegja
med hina veikari drykki, Spanarvinin, —
en bad vard alveg 6fugt. Pad endurték
sig hér gamla sagan, a8 me8an eitt tré i
aldingarSinum er bannad, ba er mest
keppikefli ad eta af bvi. MeSan ein teg-
und drykkjar er bonnud, ba er endilega
sjalfsagt ad na i hana. Ef liti§ er nu a
petta frv. okkar hv. 2. bm. Rang. asinga-
laust, eins og ég veit, ad hv. pdm. yfir-
leitt vilja gera, ba kemur i 1jés, ad frv.
fer raunar fram a akaflega litla breyt. a
nugildandi 16gum. Pad a ekki ad breyta
afengisloggjofinni, bad a ekki ad fjdlga
utsolust68um, ekki a8 leyfa fleiri adilum
ad flytja inn vin, ekki a8 r¥mka um veit-
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ingu vina eda sla af kréfunum um al-
menna hegdun i sambandi vid vinnautn.
Pad 4 afeins, i stad pess, sem ni er ad-
eins heimilt ad flytja inn vissar tegundir,
ad leyfa ad flytja inn hvada tegundir vina
sem er. Pess vegna er ég alveg undrandi
vfir pvi, hve betta frv. hefir meett béttri
andstodu, pegar bar vi8 beaetist, ad eigi er
haegt ad halda landsmonnum fra hinum
bonnudu drykkjum. Pegar, bratt fyrir
bann 4 pessum drykkjum, beir eru badi
fluttir inn og bunir til i landinu; pegar
breytingin verSur i raun og veru ekki
onnur en su, ad wetlazt er til, ad bess vins
verdi neytt a Ioglegan hatt, sem adur var
notad dleyfilega, og ad rikissjosur fai nu
tekjur af peim vinum, sem aSur komust
inn tollfritt eda voru biin til. Breyting-
in verSur ba adeins pessi: Peir drvkkir,
sem hafa verid 16glegir, halda afram a8
vera ba®, en beir drykkir, sem hafa veri®
ologlegir, verda leyf8sir.

Pad voru faein atridi i retu hv. 2.
bm. S.-M., sem ég vildi adeins vikja ad.
Hv. pbm. komst svo a8 ordi, ad pal veeri
16gfraedingur og prestur, sem bzeru betta
frv. fram. En par sem ég pykist vita, ad
hann unni pessum stéttum miki&, pa
vona ég, ad honum sé bad nokkur trvgg-
ing, ad ekki sé verid a8 fara fram a neitt
1jott med bessu frv.

Eg get fyrir mitt leyti alls ekki sam-
sinnt pvi, sem hv. pm. sagdi vm bjédar-
atkveedi. Hv. pm. vitnadi i pbau ummeeli
stjskr., ad pm. vaeru bundnir vi§ sann-
feeringu sina og ekkert annad. bad er vit-
anlegt, a8 hver pbm. hefir rétt til pess ad
greida atkv. um petta mal eins og beir
vilja, pratt fyrir pjodaratkvaesis. En mér
fannst hv. pbm. fara nokkud einkennilega
ad i roksemdafzerslu sinni um petta. bm.
hafa sjalfir, med sinu sko8anafrelsi til
bess ad akveSa mal eins og beir vilja, af-
gr. betta mal a siSasta bingi bannig, ad
bvi skyldi skotid undir urskurd pjédar-
innar. Og eftir ad pm. hafa gert betta, lit
ég svo 4, ad peir séu moralskt bundnir
vi6 ad fara eftir pessum urslitum. bad
ma natturlega segja, ad ég segi petta nu
af bvi, ad trslitin urdu eins og bau urdu.
En ég mundi beygja mig fyrir slikri at-
kvaedagreidslu. T. d. ef sami meiri hl. og
nt er med afnami bannlaganna, hefsi
tjad sig fylgjandi banniégunum og fram

hefdi komid frv. um a8 afnema bau, pa
hefdi ég greitt atkv. moti pvi. Eg greiddi
atkv. med bvi ad skjota malinu undan
minum domstdl til annars domstéls, @dri
démstols, bess, sem gefur okkur sitt um-
bo8, og ur bvi ég gerdi pad, mundi ég
taka bvi mannlega og hlita peim wnr-
skurdi, po hann veri annar en ég legdi a
malid.

Hv. pm. fér nokkud ut i pas, hversu
mismunandi urslitin hef8u ordid i mis-
munandi kjérdemum, og var ad reyna ad
draga af bvi ¥Ymsar alyktanir. Eg alit a-
kaflega oheppilegt ad blanda kjérdemun-
um nokkud inn i petta mal. Eg alit, ad
ba® hafi verid mistok i pessari atkvaeda-
greidslu, ad ekki skyldi hafa verid svo a-
kvedid, a8 talid veeri upp & einum stad.
Pvi begar mali er skoti8 undir atkv. bjéd-
arinnar, er pvi i rauninni ekki skotid
undir sérhvert kjordeemi, heldur pjédina
i heild. Pessi atkvgr. atti a8 fara fram
eins og landskjor, ad talid veeri upp a
einum stad. Petta hefdi ad morgu levti
komid i veg fyrir ymiskonar épaegindi,
sem stafa af pvi, ad talis er upp a morg-
um stoSum. 1908 var talid upp i kjor-
demunum, en pad var af bvi, ad su at-
kvgr. f6r fram i sambandi vi§ almennar
pingkosningar. Eg vonast til, ad nzest peg-
ar pjobaratkveBagreitsla fer fram, ba
verSi ekki stevtt a sama skerinu, held-

-ur verdi talid upp i einu lagi.

En 1t af peim alyktunum, sem hv. pm.
vildi draga af dtkomunni i einstékum
kjordeemum, ba held ég, ad pad sé mis-
skilningur a® halda, ad atkvgr. hafi far-
i6 eftir pvi, hvad bannlaganna hafi verid
vel geett 4 hverjum stad. Eg b¥st vid, ad
6llum komi saman um bad, ad hvergi
nokkursstadar a landinu sé eins mikid
gert til pess ad gweta bannlaganna eins og
i Revkjavik. Pad er hvergi 4 landinu eins
miklu lidi a ad skipa til bess og hvergi
eins vandlega skodad i skipum og i far-
angur manna, og allt upphugsanlegt gert’
til bess ad hafa upp a leynisélum og
bruggi. En hitt er annad mal, ad brotin
geta verid fleiri i Revkjavik en annars-
sta8ar, af bvi a8 hér er margmennid svo
mikid. Eg vil minna hv. pm. a, a8 pad,
hvad morg brot komast upp, getur verid
voltur um go6da loggezlu. Pad parf ekki
ad vera, a8 laganna sé bezt geett par, sem
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enginn er tekinn fyrir logbrot. En bad
er rétt og er ekki nema edlilegt, a8 bann-
login hafi enn mest fylgi bar, sem bau
hafa minnst verid brotin. Petta er i sam-
reemi vid pad, sem ég hefi tjad vera mina
skobun. Hef8u bannlégin reyvnzt vel, ba
er ég sannfaerdur um, ad ekki hefdi verid
farid fram a4 a8 afnema bau.

Hv. pm. taldi petta form, sem vid flm.
hofum vali8 bessu mali, a8 pvi leyti stor-
gallad, ad med Dpvi veeri, eins og hann
komst ad ordi, allar gattir opnadar an
bess ad nokkrar skordur vaeru settar vid
Oheppilegri notkun afengis. Mig stor-
furdar a4 bessum ummaelum hv. pbm., par
sem vid berum ekki fram neina breyt. a
afengislogunum. Vi8 férum ekki fram a
neina breyt. alra en pa, ad baeta vid 5—
6 tegundum af vini, en allar skordur, sem
fyrir ern vi8 misbeitingu bess, eiga al
standa. Pad er pvi 6sanngjarnt a8 bera
okkur bad a bryn, ad vid stlum ad kippa
6llum skorSum undan. Hv. bm. taladi
lika um pad, ad vid 2ttum ad syna minni
hl. svo mikla sanngirni ad lofa peim ad
vera med i ad akveda, hvernig afengis-
logunum yrdi hagad i framtidinni. Eg
bykist vita, a8 ekkert sé pvi til fyrir-
stodu og ad stj. muni hafa ba menn i
raum med sér, sem mest hafa beitt sér
fyrir bindindisstarfsemi i landinu.

Hv. pm. var a8 tala um bad, hvernig
skoSunarbradur okkar flm. hefdu komid
fram vid bannlogin. Vid flm. hofum bad-
ir verid bannmenn. Pad fyrsta, sem ég
kom fram i opinberum malum, var, ad
ég veitti banninu mikid fylgi. Pa var
bannid komid a og mér fannst sjalfsagt
ad veita pvi allt bad 1ig, sem ég gat. En
hitt er annad mal, hvort madur a ad loka
augunum fyrir bpvi, pegar tilraunin get-
ur ekki lanazt. Eg vil bvi visa fra mér
6llum dylgjum i pa att, a8 ég vilji revna
ad draga stoSirnar undan banninu. Pad
er fjarri pvi.

Eg skal ekki fara miki® ut i pad, hvada
afleidingar bad muni hafa, ef bannid er
afnumid. Eg held, ad afleidingarnar verdi
litlar. Eg hefi ekki neina tra 4 pvi, a8 upp
risi nein gull6ld, bruggid hverfi og allar
tilraunir til ad smygla. En ég hefi heldur
ekki tra a pvi, ad afengisflod renni yfir
landis. En dr ségunni munu hverfa o-
dyrar tegundir af leiSinlegu vini, sem

Alpt. 1933. C. (47. 16ggjafarbing).

menn helzt kaupa til pess ad drekka sig
fulla, og i stadinn koma sterkari drykkir.
Menn verda fullir af hvorutveggja, en ég
hefi aldrei sé8 neinn mun a bvi, hvort
menn eru fullir af Spanarvinum eda
brennivini. En ef pessi vin vaeru seld med
svipudu verSi og tidkast i okkar na-
grannalondum, pa getur verid, a8 smygl
mundi a8 miklu leyti hverfa, og paer tekj-
ur, sem eiga ad renna i rikissjod, mundu
panga® koma.

Eg get ekki skilid, hvernig bau rék hv.
pm. geta stadizt, ad brugg muni vaxa vid
pad, ad sterkir drykkir veru leyfdir til
landsins. Innlent brugg byrjadi vegna
bess, a8 bessi vin voru bonnud. Pess
vegna finnst mér pad vera rokrétt afleid-
ing, a8 afnAm bannsins muni draga ur
brugginu, og ég fyrir mitt leyti er ekki i
vafa um, ad bad muni gera bpad smam
saman. Eg sé heldur ekki, ad vid séum
al gefa neinar avisanir & hv. bm. og adra,
sem hafa beitt sér fyrir bindindismalum,
b6 vid latum i ljés sem okkar skobun, ad
bindindisstarfsemi muni aukast.Vi8 drog-
um pa alyktun einungis vegna bess, ad
bindindisstarfsemin dofnadi vid pad, ad
bannid komst 4. En a8 starfsemin hefir
gleedzt aftur, stafar af pvi, a8 bannid hef-
ir ekki reynzt oruggt. Og ég bykist viss
um, ad nu muni bindindisstarfsemin
gledast enn meir. En ég er ekki med bvi
a8 gefa avisanir a neinn, set betta bara
fram sem mina sko8un, alyktun, dregna
ut fra edlilegum forsendum. A3 ég a
sidasta pingi og aftur nu hefi horfil ad
pvi radi ad gerast medflm. ad afnami
bannlaganna, stafar af pvi, ad ég tel pessa
tilraun hafa misheppnazt og ad han geri
mikinn sidferdislegan skada i landinu. Eg
tel lika oréttlatt ad svipta rikissjod beim
tekjum, sem hann i rauninni wtti ad hafa,
b6 pad sé fyrir mér aukaatridi, og a8 lok-
um er ég beirrar skoSunar, ad skadlegur
drykkjuskapur muni verda minni i land-
inu eftir ad buid er ad afnema bannlog-
in. Eg hefi aldrei séd e3a heyrt, a8 bann-
16gin hafi bjargad nokkrum manni, sem
fer sér ad voda ut af vini. Si sorglega
stabreynd er, a8 beir ofdrykkjumenn,
sem hafa gert sér verulegan Aaberandi
skada vid vinnautn, hafa gert pad bratt
fyrir banni8. Peir, sem bannid hefir hald-
i8 fra vinnautn, eru helzt hinir rélegu

13
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borgarar, sem hafa gaman af bpvi ad
smakka vin 68ruhverju, en vilja ekki
brjéta bannlégin til pess.

Eg trii bvi, ad ef bannlogin verda af-
numin og innflutningur eykst, pa muni
menn heetta ad smygla. En af bvi a0 pessir
menn mundu drevpa i vinid vid og vid,
an pess a® nokkur vissi um pad i pjod-
félaginu, ba geeti veri8, ad hagskyrslur
gaetu synt, ad drykkjuskapur hefdi auk-
izt, po ad enginn geeti sé8 pad. f Englandi
er mikil vinnautn eftir hagskyrslum ad
dxma, en ég hefi aldrei heyrt, ad Eng-
lendingar veeru nein sérstok drykkjupjod.
betta stafar af pvi, ad par er svo mikill
fjoldi manna, sem an bess af vera
drykkjumenn neyvta einhvers vins a
hverjum degi.

Mér fyndist pad akaflega illa vi§ eig-
andi, ef Alpingi vildi ekki bevgja sig fvr-
ir pjoBaratkvgr., sem bad sjalft hefir lat-
i3 fara fram. Eg byst vi5, ad pad yrdi til
bess, ad slikar atkvgr. yréu hafdar ad
litlu og sennilega ekki farid ut i pad ad
skjota malum til bjéSarinnar. Og bad
teldi ég illa farid, bvi pad fer vel a pvi,
begar mal eru pannig, a8 bau verda ekki
ad flokksmalum og bess vegna erfitt ad
vita, hvada fvlgi bau hafa, a8 skjota pbeim
undir urskurd pjoéSarinnar.

Gudrun Larusdoéttir: Pad er svo um
betta mal, ad bad meetti sjalfsagt lengja
fundi i pa® 6endanlega, bvi betta er eitt
af peim malum, sem ménnum er mjog
sart um. Pad er sannnefnt tilfinningamal
fjolda manna, pvi ad ekkert af peim mal-
um, sem eru a dagskra medal pjoSarinn-
ar, kemur eins miki8 vid kjor hvers ein-
staks manns eins og einmitt betta mal.

1 haust, pegar afengismalid var til umr.
i bvi formi, sem bad var lagt fyrir pjos-
ina, til pess ad henni gaefist kostur a ad
segja alit sitt um pa®, foru fram umr. i
utvarpinu af hendi bannmanna og and-
banninga. Pa virtist mér malinu bannig
haldi$ fram fyrir pjé8inni af andbann-
ingum, a8 ekki veri um bald al r=ela,
hvort ztti a8 gera undanbpagu fra afeng-
islogunum, heldur einungis bad, hvort
bjodin vildi lengur una vid bad slitur af
bannlégum, sem hin etti vid ad bua.
Bannmenn héldu pvi fram, ad pjodin wetti
a8 velja um bad, hvort hun vildi meira

vin inn i landid eda ekki. Annbanningar
bvertoku fyrir petta og s6gdu, a8 um bad
veeri alls ekki veri$ ad tala, heldur bad,
hvort pjodin vildi ekki algerlega afnema
bannlégin sjalf. Eg man petta vel, af bvi
ég tok sjalf patt i umr. En nui vildi ég
segja bad, al ef reda si, sem hv. 2, pm.
Rang. hélt hér aSan um betta mal, hefdi
veri® flutt i dtvarpinu og jafnskilmerki-
lega lagt fyrir bjé8ina, hvad um vaeri ad
vera, pa hefdu ordid fleiri nei-in, pvi illa
trii ég bvi, ad islenzka pjodin aliti, ad
hiin hafi sérstaklega borf fyrir meira vin,
bar sem alltaf hefir veri stagazt a bvi,
ad allt veri fullt af vini, og bad a4 peim
timum, pegar stjérnarvéldin hafa ordid
ad banna ymiskonar naudsynjavarning,
sem bjodin getur teplega verid an. En i
bessu frv. vir8ist ég fa fullkomna sénn-
un fyrir pvi, ad pad hafi verid rétt, sem
bannmenn héldu fram, ad pjédin tti um
bad eitt ad velja, hvort hiin vildi fa meira
vin inn i landi® eda ekki, pvi pal er tek-
i0 skyrt fram i frv., ad bannlogin skuli
ad 6llu leyti halda sér, med 6llum sinum
feikilega sterku refsiakvaedum, sem ég
alit ekki eiga alllitinn patt i pvi, hvad
bannlégin hafa stundum reynzt illa.
Menn kinoka sér vi§ a8 benda kannske
4 blafateekan barnamann, sem hefir or&id
bad 4 ad brjota bannlogin, ef til vill a
smavaegilegan hatt, vegna bess ad hann
A pa visar haar sektir og refsingu.

Eg tel fullkomna astedu til ad taka
fullt tillit til bjodarviljans, og bad var
einmitt pess vegna, sem ég greiddi atkv.
med bvi, ad bjodin sjalf fengi ad skera
tir pessu mali, eins og hin hafdi adur
gert, bott ég telji pad ekki heppilega as-
ferd yfirleitt ad lata pjodina vasast i at-
kvgr. 1 hinum og bessum malum, sem a-
greiningi valda. En bpa8 st6d sérstaklega
4 um petta mal. Pad hafdi verid lagt fyrir
bjoSina til pess ad hun geeti sagt vilja
sinn um pad. Pess vegna botti ohja-
kvemilegt a8 lofa bjoSinni nu aftur ad
segja til um alit sitt. Hinsvegar get ég
ekki skrifad undir pad alit hv. 2. pm.
Rang., a8 ég sem pm. hafi par med skuld-
bundid mig til bess a8 greida atkv. med
hverskonar breyt., sem kynni fram ad
koma, eda breytt skoSun minni sem bind-
indis- og bannmadur eftir pvi, sem fram
hefir komid vid atkvgr. bjédarinnar. Eg
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hygg, ad hver bm. eigi ad greida atkv.
eftir sinni eigin skodun, en ekki annara
manna. En pa8 ber ad taka fullt tillit til
bjodarviljans, og pegar vid komum inn a
bad atridi, megum vid ekki ganga fram
hja beim 11624, sem s0g8u nei, hé si
pjodarvilji sé i minni hl. Sa vilji hefir
komi8§ fram a ¥ymsan annan hatt. Fyrir
nokkru var ég stodd a fundi, par sem
mettir voru fulltraar fra Ymsum séfn-
udum pessa lands. Par var afgr. svo
hljéSandi fundarsampykkt:

»Fundurinn er bvi algerlega moétfall-
inn, a8 nokkur breyting ver$i gerd a a-
fengisloggjofinni a bessu bingi, og leyfir
sér ad skora a rikisstj. ad birta almenn-
ingi nokkru fyrir nzesta reglulegt Alpingi
bad vinsélufrv., sem hian kann a8 flytja*.

Hér er i rauninni ekki verid ad greida
atkv. méti neinu, sem fram er komid,
heldur a8 koma malinu i pad horf, sem
bad atti vitanlega ad koma i fra rikis-
stj. halfu. Og ég get nu ekki samvizku
minnar eda sannferingar vegna greitt
atkv. med bessu frv. Liggur mér i 1éttu
rumi, pott einhverjir kunni ad telja petta
brigdmeelgi. Eg alit pbad ekki heppilegan
starfsgrundvoll fyrir pm. a8 binda fyrir
munn sér med sinu eigin atkv. Vér eigom
avallt a8 hafa samvizku og sannfaeringu
i verki med oss. Og sannfaring min seg-
ir mér ad greida ekki atkv. med frv.

bad hefir ni verid talad mikid um
betta mal. Hv. 2. pbm. Rang. minntist m. a.
litilshattar a4 fjarhagshlidina a pvi. Nu
vil ég spyrja hann sem sanngjarnan og
g6dan dreng og godan Islending: Hvad
faum vi$ fvrir bessa peninga, sem inn-
flutningur afengis veitir i rikissjo3? Hvad
fa synir okkar og deetur og heimili med
vaxandi vinnautn? Eg held pvi fram, ad
1ifid 4 til verdmeeti, sem ekki verda metin
til fjar. Og parna myndi kastad a gla
verdmetum, sem ekki verda metin til
fjar.

Hv. 3. bm. Reykv. var a8 varpa fram
spadémum. Hann er bjartsynn madur og
gerdi ekki rad fyrir, ad betta myndi
breyta nokkru. Pa8 er audvitas, ad bal
verSur enginn héradsbrestur, eins og
hann komst a8 or6i, bétt hjértum blaedi
til olifis vegna bols bess, sem alla jafnan

er fylgifiskur afengisnautnar, eda bhotf

fateek méSir grati undan pvi béli. En hér

hefir nu verid jatad, ad &fengisnautn
myndi aukast, og bvi verdur ekki neitad
med neinum sanni, ad jafnhlida muni
bolis aukast. Reynslan hefir margsannad
pad, jafnt um fjolda og einstaklinga. Og
sar einstaklingsins eru sar fjoldans, og
pbau ver6a ekki greedd nema med sam-
tokum fjoldans. En e. t. v. pykir bad ekki
seema ad tala um slikt i s6lum Albingis.

Afengid hefir kvalid pjodina lengi fyrr
4 timum. Eg man sjalf pa tima, pegar
briggja pela flaska af brennivini kostadi
ekki nema 75 aura. Eg drep a betta ad-
eins til frodleiks, en ekki af pvi, ad ég
biist vid pvi, ad menn vilji innleida bad
aftur.

Eg held, ad bezt vari ad vera ekki ad
prasa lengi um ageeti banns eda dkosti,
heldur fara me8alveginn, taka til greina
bjé8arviljann, en reyna pé ad midla mal-
um svo, ad badir megi vid una. Pad getur
fengizt med bvi ad undirbua rakilega
endurskodun afengislaganna, me8 bvi ad
lagt vrdi fram frv., er allir geetu kynnzt,
adur en lengra er gengid i malinu. Pad
kemur bing eftir petta ping, og par verda
nyir menn og e, t. v. vidsynni, og munu
peir pa leida malid til lykta.

Eg bekki vel, hve betta mal er vid-
kveemt og sart, og ég skil ekki. ad nokkr-
um bpm. geti veriS begd i al gera pad i
bvi, sem miklum hluta bjéSarinnar er
motgerd i.

Jon Jonsson: bad kom dalitid flatt upp
a mig, begar ég sa petta frv. Um pad var
mikid deilt i sumar, hvort hevja skyldi
aukaping eda ekki. T. d. hélt hv. pm.
Str. pvi fram, ad aukapingid veeri ébarft
og a8 af bvi myndi leida mikinn kosin-
a8. Nefndi hann 200 pus. kr., og botti
ymsum andstedingum hans pad bysn.
Margir héldu bvi fram, ad bingid myndi
verda stutt og ad ekki myndu par tekin
til me&ferSar 6nnur mal en bau, sem
steeSu i beinu sambandi vi§ stjornar-
skrarbreytinguna. En nua er svo al sja,
sem petta muni ekki verda. Mér synist
daglega velta yfir pingid till. um auka-
fjaratlat rikissjods. Pa synist mér petla
frv. benda til pess, a8 pinginu sé ekki atl-
ad ad verBa sérstaklega stutt. Veit ¢ég
ekki, satt ad segja, hvada mal hagt veeri
a8 velja, sem eins veeri vel til pess fall-
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i ad lengja pingid um hof fram. Petta
mal hefir verid flutt bing eftir bing, og
b6 aldrei komizt ut fyrir pa d., sem pad
var flutt 1, vegna oprjotandi agreinings.
En fylgjendum afnams bannsins virdist
hafa ordid svo bratt vid urslit pj6darat-
kvadagreidslunnar, ad beir gatu ekki
stillt sig um ad gripa tekiferid til ad fera
bjé8inni blessun brennivinsins.

Eg skal ekki fjolyrda um pessa atkv-
gr. En ég verS bo ad segja pad, ad hun
verdur ad teljast nokkud vafasom. Fylgj-
endur afnamsins steaera sig af pvi, a8 hin
hafi verid mjog glogg, bar sem 58 % atkv.
hafi veri® me8 afnaminu. En vi§ sjaum,
ad patttakan i atkvgr. var mjog litil, eins
og ellilegt er, par sem hun fér fram a
Sheppilegum tima og ekki komu nein
onnur mal til atkv. um lei8. P6 ad gert sé
gys a8 peirri roksemd, a8 hriSarvetur
hafi verid bennan dag, ba er bad mi samt
svo. Vedri8 var mjog sleemt. Atkvgr. syn-
ir, ad taeplega 50% kjosenda hafa greitt
atkv., og bad svnir aftur litinn ahuga a
breytingu.

Pad kann ad vera rétt hja hv. 2. pm.
Rang., a8 margir peirra, sem heima satu,
séu i raun og veru fylgismenn afnams-
ins. En ba® synir p6 ekki mikinn ahuga
hja beim a breytingunni, er beir sitja
heima i peim hérudum, par sem skilyrdi
til ad swkja atkvgr. eru annars g63. Ann-
ars er edlilegast ad atla, ad beir leggi
mesta kappid a soknina, sem bannid vilja
afnema.

Pa ber a ba8 a8 lita, ad af 27 kjérdem-
um eru 14, sem ekki vilja breytinguna,
efa rumur helmingur. Baggamuninn ris-
ur eitt kjordemi, sem sé Reykjavik.
Meiri hluti kjérdeemanna er 4 moti af-
naminu, og t. d. allir Vestfir&ir.

Nu gera andbanningar sér haegt um
hond og leggja til, a8 adflutningshann a
sterkum drvkkjum sé afnumis og pad an
bess ad setja nokkrar frekari reglur um
ba®. Mér fyndist t. d. ekki 6sanngjarnt,
a8 Vestfjarbakjalkinn, sem allur var a
moéti afnaminu, fengi ad akveda sjalfur,
hvort hann vill hafa bar ttsolu sterkra
drykkja, pvi a8 sennilega mun eiga ad
setja slika utsolu a fsafirdi. S¢ ég ekki,
ad einu ordi sé vikid ad sliku i frv. Hafi
bad vaka® fyrir flm., ba er pbad ekki nema
gott. En betta er vidar svona en a Vest-

fjardakjalkanum. T. d. etti Akureyrar-
kaupstadur ad hafa sitt atkv. um etta.

Pba er annad, sem er skylda pjodfélags-
ins um leid og hleypt er pessum voda ad
bjodinni, pvi ad betta er vodi; vi®, sem
komnir erum til ara, munum, hvernig
var hér adur. bvi er pad rik skylda pjod-
félagsins ad setja strong akveedsi til pess
ad fyrirbyggja haskalega misnotkun pess
afengis, sem flutt verdur inn i landid. Eg
held t. d., a8 setja beri akvaedi, sem
tryggja bindindisfraedslu i skolum lands-
ins, a0 veita beri fé til bindindisstarf-
semi o. fl. bvi fer fjarri, a8 porf sé a ad
flaustra malinu svo af, ad menn gefi sér
ekki tima til a8 vanda loggjofina. Dvi
hefdi ég getad skilid bad, ef komid hefdi
fram paltill. til stj. um a8 undirbua slikt
i samradi vid bindindisfélég fyrir neesta
bing.

Hv. 3. pm. Reykv. hélt bvi fram, a8 par
sem mali§ hef8i verid borid undir bjés-
ina, ba veeri pbm. skylt a8 fara bar eftir.
En ég get ekki skrifad undir pad. Pjédin
getur breytt um pm., en pad nzr engri
att, ad nokkur pm. greidi atkv. gegn pvi,
sem hann heldur, a8 sé bezt fyrir pjoSina.
bPé ma mikid bata hér ar, ef sett eru
naudsynleg varudarakvaedi.

Eg er bvi pessu frv. métfallinn, fyrst
og fremst af bpvi, ad pad tefur pingid ad
astedulausu, og i 68ru lagi vegna bess,
ad skylt er ad setja tryggingarakvaedi,
sem m. a. tryggi rétt peirra, sem vilja
vera an vinsins.

Mun ég bvi hiklaust greifa atkv. 4 moti
bessu, en hinsvegar get ég verid pvi fylgj-
andi, a8 stj. sé falid ad undirbua malid
til neesta pings.

Ingvar Palmason [dyfirl.]: Hv. 3. pm.
Reykv. byrja8i a pvi a8 segja, a8 hann
hef&i veri§ bannmadur, og sagdist hann
vera bad enn. En ég held, ad beir, sem a-
hlyddu, hafi me8 engu méti getad fengid
pad ut ur radu hans. Eg get triad pvi, ad
hann hafi verid bannmadur, en ég trui
bvi ekki, ad hann sé pad enn. Hann hefir
ekki afsanna8 pau ummeli min, a8 hann
og hv. 2. pbm. Rang. veru sko8anabrad-
ur beirra manna, sem satu pingid 1919.
Peir halda fram sama malstad og and-
banningar hafa gert undanfarin bing.

Hv. pm. hneykslast a pvi, a8 ég ameelti
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hv. flm. fyrir petta frv., sem ég sagdi, ad
opnadi allar gattir fyrir afenginu an bess
ad setja nokkrar skordur vid. Hv. pm.
vildi sntia orSum minum vid, til pess ad
geta fotad sig 4 peim, og halda pvi fram,
ad ég hefdi sagt, ad peir vildu kippa éli-
um skordum burt. Petta sagdi ég aldrei.

En okkur atti a5 koma saman um pa$9,
a0 afengisloggjofin er ekki viSunanleg
eins og ni er. Annad mal er bpad, hvort
ekki er haegt ad breyta henni til béta.
Tel ég bad pvi ekki nema sanngirnikrofu,
ad settar verSi nyjar skor8ur um leid og
afenginu er veitt inn i landi®.

I redu sinni sagdi hv. 3. pm. Reykv.
bad, ad bannl. hefSu aldrei nokkrum
manni bjargad. Held ég, ad betta sé ekki
annad en tom ord. Get ég skyrt fra pvi,
ad i minni syslu hefir astandid breytzt
svo, ad enda bott meirt hl. manna veeri
bar 4 moti banni 1908, pa vilja menn par
mi heldur bpau 1., er ni gilda, heldur en
engin bannl., pratt fyrir missmidi a log-
gjofinni og framkvaemd hennar. Er pal
sonnun pess, a8 bau hafa bjargad morg-
um. Pad, ad sniia hugarfari ibianna, er
st bezta bjorg, sem haegt er ad veita. Eg
hefi sjalfur fengizt alllengi vis pessi mal.
I minu byggdarlagi var brennivinssala.
Par bjuggu ba 200—300 manns. Deir
drukku ba meira en 1200 manns drekka
mi. Hvad moérgum bparna hefir verid
bjargad, getur enginn sagt, en peir eru a-
reidanlega margir.

Hv. bm. sagdi, ad breyting si, sem yrdi
vid frv., veeri nalega engin, en b6 veeri
bad til béta. Pegar pad vaeri komid a, pa
veeri eitthvad 60ru mali ad gegna en um
‘Spanarvinin, sem menn drykkju sig fulla
i. Menn myndu ba fa sér petta og rétt
dreypa i pad. Eg get nii ekki talad um
betta af reynslu, bvi a8 ég hefi ekki
brag8ad vin i 43 ar. En mér pykir pal o-
liklegt. bvi var lika haldid fram, begar
Spanarvinsundanbagan var a dofinni, a8
betta vari eina radid til ad fordast hel-
vitis brennivini8, sem menn drykkju sig
fulla i. Petta er ni samkvaemnin.

Eg lofadi i fyrri reedu minni ad beita
ekki malpo6fi i pessu mali. En mér 1ad-
ist a8 gera aths. vi8 eina setningu i radu
hv. flm.- Hann sagdi, a8 ahugalevsi vid
kosningarnar bzeri ekki a8 skilja svo, ad
beir, sem satu heima, veru frekar bann-

menn en andbanningar. Pad veeri frekar
4 hinn veginn. Pad er nattirlega rétt, ad
bessi skipulagbi félagsskapur, sem unnid
hefir gegn banninu, hafi att adsetur sitt i
Reykjavik. En ef athuga®ar eru gerdir
bessa félags uti um landid, pa held ég, ad
bad sé ekki vafa bundid, ad peir hafa
haft fullt eins mikil ahrif og gé8templara-
reglan, pvi a8 reglan beitti engum agita-
tionum fyrir kosningarnar, en andbann-
ingar gafu tt blad sitt, og daginn fyrir
kosningarnar smeyg8u beir bvi inn a
hvert heimili. Nei, ef gert verdur upp, ba
er bal areidanlegt, a8 andbanningar eiga
fyllilega pann heidur skilinn, ef heidur
skyldi kalla, a¥ beir hafa ekki legid a 1idi
simi. Eg lzet hér itraett um betta mal; ég
8¢ ekki astedu til pess ad -endurtaka bad,
sem ég hefi adur fert fram. Eg held, ad
ekki finnist mikil rok til pess ad hnekkja
bvi, sem ég hefi sagt um atkvgr. og 16gin
yfirleitt, og ég vil a8 lokum lata bad i
1jos, a8 mér virdist algerlega ovideigandi
ad afgr. slikt frv., ba8i ni og sidar, an
pess ad um leid sé sett bindindisloggjof
i samraemi vi§ pa atkvgr., sem nu hefir
farid fram.

Umr. frestad.

A 14, fundi i Ed., 20. nov., var fram
haldi8 1. umr. um frv.

Flm. (Pétur Magnisson): Mér er pad
fullljost, ad pad hefir litid ad segja um
framgang mals bessa hér i d., ad hafa
langar umr. um ba®, pvi ad hv. pm. hafa
ad likindum allir tekid afstodu til bess.
/Etla ég bvi ad haga or6um minum eftir
bessari skoSun minni, og ekki svara and-
malendum frv. ordi til ords, heldur ad-
eins drepa a4 nokkur af peim héfudand-
melum, sem fram hafa komid hér i d.
gegn frv.

bad hefir verid dregid i efa, a8allega
af hv. 3. landsk., a8 pjoSaratkveda-
greidsla sa, sem fram for fyrsta vetrar-
dag, syni rétta mynd af huga lands-
manna. Sagdi hann, a8 hin hefdi verid
illa sott. Eg hefi ekki i hondum nakvem-
ar upplysingar um betta, en ztla, ad 40—
50% landsmanna, sem rétt h6fSu til bess-
arar atkvgr., hafi nota8 hann. Af bessu
dr6é hv. pm. pa alyktun, ad atkvgr. hafi
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ekki synt rétta mynd af pjéSarviljanum
og ad hann geti verid allt annar en at-
kvgr. gaf til kynna.

Eg held, ad petta séu veik rok hja hv.
bm. b6 ad patttaka veeri litil i pessari at-
kvgr., ba er hin pd svo mikil, ad eftir
likindareikningi stti hun ad syna rétta
mynd af pjodarviljanum, sérstakl. vegna
bess, a8 munurinn a atkveSum med og
moti er allmikill. Hitt verSur vitanlega
ad jatast, ad ekki er haegt ad fera fram
sannanir i pessu efni, og um pad verdur
bvi hver og einn ad hafa sina sko8un.
Jafnvel b6 a8 pad kynni ad vera rétt hja
hv. pm., a8 ekkert o6ryggi sé fyrir bvi,
ad vilji meiri hl. peirra, sem greiddu at-
kv., syni vilja meiri hl. peirra, sem h6f8u
rétt 4 pvi, pa skiptir pad i raun og veru
ekki miklu i bessu sambandi. Pad er nu
yfirleitt svo me& bau mal, sem radid er
til lykta med atkvgr. kjosenda, a8 pad er
vilji peirra, sem nota atkvaSisrétt <inn,
sem verdur ad rada. Vil ég i pvi sam-
bandi benda hv. 3. landsk. a4 ba®, a8 peg-
ar hann var kosinn landsk. alpm., munu
ekki nema um 50 af kjosendum hafa
notad atkvadisrétt sinn. Po held ég, ab
bessum hv. bm. mundi pykja bad allovis-
felldid, ef farid veeri ad bera brigdur &,
a8 hann veri 16glega kosinn pm.

Yfirleitt er ekki haegt ad komast lengra
i pessu efni en ad gefa kjosendum kost
a ad greida atkv. Hvort bpeir nota at-
kveebisrétt sinn, verSa peir audvitad ab
eiga vid sjalfa sig. Hitt verSur ekki vé-
fengt, a8 allsterkur meiri hl. beirra, sem
notudu atkveedisrétt sinn, hefir 1¥st pvi
vfir, ad peir vilji nema ur gildi pad, sem
eftir er af 1. um innflutningshann afengra
drykkja. Tel ég pvi rok hv. 3. landsk. i
pessu efni, sem hv. 2. pbm. S.-M. drap a,
harla léttveyg.

ba hefir allmikid veri§ a pad® minnzt
af andmaelendnm bpessa frv., ad pratt fyr-
ir atkvgr. pa, sem fram hefir farié med
bjodinni, pba veeru beir po bundnir vid
og geetu ekki farid eftir 68ru en sann-
feeringu sinni. Pad veit tria min, ad ég
atla ekki a8 reyna a8 kiga sannferingu
hv. bm., og veeri vissulega wskilegt al
slik kiigun keemi aldrei fyrir 4 Alpingi.
En hvernig samryma bessir hv. pm. ba®,
al peir greiddu pvi atkv. sitt a sidasta
bingi, ad pj6din skyldi vera latin rada tr-

slitum i pessu efni, vi6 pad, ad peir ni
vilja svo taka raSin aftur af bjodinni,
eftir ad hian hefir fellt sinn trskurd?
Hvernig @tlar hv. 5. landsk. nu ad fera
rék fyrir pvi, a6 hin greidi atkv. 4 méti
frv., sem midar ad pvi einu ad lata pad
bjéoaratkvadi fa ad njéta sin, sem hin
a sidasta bingi lagéi til, ad leitad yroi?
Dvi ad ba sagdi pessi hv. pm.: , Eg er ein
i flokki beirra manna, sem vilja, a8 pjod-
in sé latin sjalf rada um urslit bessa
mals®,

Eg sé ekki, ad haegt sé ad réttleeta petta
ésamra@mi nema & einn veg, og adeins
einn, med bvi ad segja: ,,SkoSun min hef-
ir breytzt a4 malinu sifan i vor*. Pad er
nattirlega fullkomlega heidarlegt a8
skipta um skodun, en bad er lika eina
leidin til afsokunar a pessu 6samrzemi.

Eg ferdi a laugardaginn var 6yggjandi
rok fyrir pvi, ad 611 framkoma Alp. sid-
astl. vor i pessu mali benti til pess, ad
bad atladist til, a8 bjodarvilji yrdi lat-
inn rada i bessu efni, og ad bad veeri
einnig vilji peirra, sem moéti afnami
bannsins voru, hvad sem persénulegum
skoSunum 4 malinu lidi. Og ég benti ba
lika & pad, ad pad er svo fjarri pvi, ad i
pessu liggi nokkur bending um, ad pm.,
sem ekki vilja afnam bannl., séu med pvi
a0 breyta a méti sannfaeringu sinni, pott
beir samp. a8 lata pjodarviljann njota
sin.

Hv. 5. landsk. sag®di, ad han hef6i ekki
skuldbundid sig til ad greida atkv. med
sérhverri breyt. a bannl. Petta er rétt, pvi
ad mikill porri af akvaeSum afengislog-
gjafarinnar getur stadid obreyttur fyrir
bvi, pott farid verdi eftir pjoSaratkvaed-
inu. Pjodin var a8eins spurd ad pvi, hvort
hin vildi leyfa innflutning sterkra
drykkja. Petta frv. miSar einungis ad pvi
ad framkvaema bann bjodarvilja. Hv. pm.
hefir, med pvi ad samb. i vor ad skjota
malinu undir pjéSaratkvaedi, skuldbund-
18 sig til bess a8 grei®a atkv. med bessari
breyt. 4 bannl., sem hér liggur fyrir.

Hid bridja, sem faert var fram sem rok-
semd a méti frv., var s stadheefing and-
malenda bess, ad bessi breyt. mundi leida
til aukinnar vinnautnar i landinu. Eg
held, ad allir peir hv. pm., sem a petta
atridi hafa minnzt, hafi tekid sér pad
sem gefid, sem beir Attu ad sanna i pessu
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efni. bad ma med miklum rétti segja, ad
ef ba8 veeri 6ruggt, ad afnam banns. sem
eftir er i afengisloggjéfinni um innflutn-
ing afengra dryvkkja, verkadi bannig, ad
vinnautn ykist i landinu, ba vzeri mis-
radid a8 fara pessa leis. En ég hygg, ad
erfitt muni vera fyrir andmelendur frv.
a8 fera fram frambeerileg rék fyrir pvi,
ad svo mundi fara. Pad hefir verid a pad
bent, ad i o6llum kaupst68um landsins
eru opinberir vinsélusta8ir, og bad
er ekki gert rad fyrir, a8 beim verdi
fjolgad. Eg geri heldur ekki rad fyrir, ad
vinveitingastoSum verdi fjolgad, b. e. ad
vidar a landinu verdi selt heldur en nii a
sér sta8. Hverjar likur eru pa til pess, ad
neyzla afengra drvkkja aukist, bott bessi
breyt. verSi sambp.? DPeir, sem afengis
vilja neyta, geta vissulega aflad sér pess
nua a léglegan hatt.

Hitt er einnig 6véfengjanlegt, ad i 6li-
um porra hérada landsins getur hver
madur fengid hinar séomu tegundir vina,
sem hér er farid fram a ad levfa innflutn-
ing 4, en fengid paer ad visu a ologlegan
hatt. Ef 1itid er til reynslunnar i bessu
efni, ba hygg ég, ad flestir verdi ad jata
bad, ad i sveitum landsins a. m. k. er a-
standid miklu verra en pad var adur en
bannid komst a. Vinnautn er par nu ord-
in langtum meiri en ba. Eg taladi t. d.
nylega vid gamlan syslunga minn ofan
ur Borgarfirdi, sem hefir verid i adal-
BorgarfjarSarréttunum flest haust upp
undir 60 ar. Hann sagdi, a& hann hefdi
aldrei adur séd neitt svipada vinnautn i
bessum réttum eins og var sidastl. haust.
Eg hefi heyrt fleiri segja betta sama eda
svipad pessu. Bendir petta nu til bess, ad
hémlur undanfarinna ara a innflutningi
afengra drykkja hafi ordid til pess ad
minnka vinnautn i landinu? Nei, pvert a
moéti bendir petta til hins gagnsteda.

Hv. 2. pm. S.-M. var a8 ympra a bvi,
ad pad veeri ad mestu ad kenna sko8ana-
bradrum okkar hv. 3. pm. Reykv.,
hvernig komid veri i pessu efni, Eg geri
rad fyrir, ad hann hafi par att vi8 sko®-
anabre8ur okkar um bpetta sérstaka mal.
(IP: Ja, ég meinti pad). Vis héfum adur
fyrr verid bannmenn. Eg var ekki fram-
synni en bad, begar bannlégin voru sett,
ad ég hélt, ad bau mundu rtryma eda
minnka a§ mun vinnautn i landinu. En

bratt sa ég, ad vonlaust var um pad, ad
bau mundu utryma vinnautninni. P6
skal ég gera ba jatningu, ad ég alit, ad
bannlégin hafi gert toluvert gagn til ars-
ins 1922. Ef vid hefSum ekki haft bann-
login a stridsarunum, pegar peningafl6d-
i8 skall yfir landid, pa hefdi vinnautn
vafalaust aukizt hr6Sum skrefum. Pé pvi
feeri vitanlega fjarri, a8 landid nokkurn
tima yr8i ,,purrt”, pa voru samt beir erf-
i8leikar a ad na i afengi. ad fjoldi manna
hlifdist vid a8 standa i bvi, pdé peir ann-
ars vildu hafa afengi um hond. DPeer
hémlur verkudu pvi an efa i pa att ad
draga tr vinnautn, pé fjarri veeri, ad hin
hyrfi. Og bpeer hjalpudu aidrei peim, sem
banninu pé fyrst og fremst var w=tlad ad
hjalpa -—— ofdrykkjuménnunum. — Hitt
er svo Ollum vitanlegt, ad bannié hafdi
fra ondverdu ymsa midur goda fylgifiska
i for med sér, storfelld 16gbrot og alls-
konar yfirdrepskap. P6 bau pvi um
stund hafi dregid ur vinnautn, verdur
sjalfsagt erfitt ad meta, hvort pau i heild
sinni hafa gert meira gagn eda dgagn,
jafnvel pann tima, sem pau b6 komu ad
einhverjum notum. En eftir ad ,,Spanar-
undanbagan® var samp. hafa bannlogin
verkad til ills eins. Gagnsemi beirra hef-
ir med 6llu horfid, en skadsemin haldizt.
Peim er pad ad kenna, ad pn er brenni-
vin bruggad um bvert og endilangt s-
land. En heimabruggid er betur fallid til
al leida til ofnautnar afengis en nokkud
annad. bPad er pvi ekki ,andbanning-
anna“ sok, hvernig komid er.

Hv. 2. bm. S.-M. vildi halda bvi fram,
ad ég hefdi jatad, ad vinnautn mundi
vaxa 1 landinu, ef bessi brevt. ner fram
a0 ganga. Dr6 hann bad af pvi, ad ég
hafsi vakid athygli a, ad vid breyt.
mundu tekjur rikissjods aukast. Eg vil
alls ekki kannast vid, ad i bpessu liggi
nokkur slik vidurkenning af minni halfu
um aukna vinnautn. Eg benti a4 bad, ad
fyrst og fremst veeru tollar af sterkum
drykkjum meiri en af veikum, og i 68ru
lagi — og pad er adalatridid —, ad mjog
mikill hiuti af pvi afengi, sem niti er selt
o0loglega, mundi ba verda selt 16glega, og
rikissjodur mundi njota tekna af bvi.

Eg er alveg sannferbur um bad, ad si
breyt., sem hér er farid fram &, verkar
mjog bradlega i ba att ad minnka vin-
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nautn i landinu. Pad er ekki einungis
okkar reynsla, sem styrkir pessa skoSun
mina, heldur einnig reynsla annara hjoda,
sem hafa haft bannlég hja sér. Hag-
skyrslur syna, a8 i Noregi hefir vinnautn
minnkad og farri verid sektadir fvrir
olvun eftir en adur en bannl. voru af-
numin par. Enginn vafi er a4 bvi, ad
sama yrdi titkoman hér hja okkur.

A bab hefir verid minnzt, ad samhlida
breyt. beirri, sem hér radir um, sé alveg
naudsynlegt ad setja nyjar reglur wm
mebferd afengis. Pad mun adallega hafa
verid hv. 3. landsk., sem taladi um petta,
en fleiri munu hafa 4 pad minnzt. Nu
vil ég spyrja: Ef nuverandi afengislog-
gjof er vidunandi, hvad er bad pa i pess-
ari breyt., sem gerir hana lakari? Hvad
er bad i breyt., sem knyr til pess ad setja
frekari reglur efa homlur um medferd
afengis i landinu? (JénJ: Brennivins-
hattan). Brennivinshattan, segir hv. 3.
landsk. N@ vil ég spyrja hann: Hefir
hann nokkur rok fyrir pvi, a8 hatta af
brennivini sé nokkud meiri en af sherry
og portvini? Er nokku® meiri heetta a
olvan af pvi? Eg efast um pad. — Peir
menn eru til, sem kaupa ifengi einungis
til pess ad verBa o6lvadir, en beim tekst
pbad areidanlega, bo a8 ekki hafi peir ann-
ad en hin svonefndu ,Spanarvin®. Pad
2tti reynslan ad hafa kennt okkur.

Hv. 5. landsk. hefir bent a atridi i a-
fengisléggjofinni, sem hun telur naulsyn
a4 ad breyta, b. e. refsidkvadunum, sem
gilda um brot 4 bannl. Hv. pm. sagdi, ad
pau akvadi veeru gifurleg og ekki 1 réttu
hlutfalli vi8 brotin, og eins og alltaf sé,
begar svo stendur &, hafi pau pvi komid
ad minna gagni. Petta er rétt. En ég vil
spyrja hv. pm.: Ur bvi svona er, er ba
ekki lika astaeda til ad gera eitthvad til
bess a8 draga ur hsettunni a, ad 1. verdi
brotin? DPvi verSur naumast neitad, a8
bessi breyt. =tti a8 mida i pa att, a$
brotum a 1. faekka®i, en fjolgadi ekki.

Auk bessa — og bad sast hv. 3. landsk.
alveg yfir — er pal tekid fram i 2. gr.
bessa frv., a8 rikisstj. 4 a8 hafa alveg
fullkomna heimild til pess a8 setja hverj-
ar par homlur, sem huin telur naudsyn-
legar, 4 me8ferd hinna ,,sterku‘ drykkja.
bal er t. d. fullkomlega heimilt, ef Vest-
fir8ir 6ska bess, ad stj. banni par solu

allra afengra drykkja, sem meiri vin-
andi er i en 21% ad rammali. (IP: Ekki
hefi ég litid svo 4). bad er enginn vafi a
bvi, ad eftir 2. gr. frv. er hagt ad setja
slikar hémlur. Annars er erfitt fyrir and-
meaelendur bessa frv. ad syna fram a, ad
pessi breyt. geri pad a8 verkum, a8 naud-
synlegt sé hennar vegna ab breyta afeng-
isloggjofinni ad 68ru leyti.

Pa hefir verid drepid a bad af einum
eba tveimur af andmelendum bessa frv.,
ad hér verdi einnig a® hugsa um rétt
minni hl. Mér er ekki alveg ljost, hvad
att er vid med rétti minni hl. i pessu efni.
Pad er nu pad venjulega, a8 minni hl.
verdur ad bheygja sig fyrir meiri hl. bar
sem bad er lagt undir atkvaedi fleiri eba
faerri einstaklinga, ad rada malum til
Ivkta, hvort sem pad nu er bjod eda ping
€8a adrir, sem eiga ad rada urslitum, pa
er réttur minni hl. ekki annar en sa, a8
geta sett fram sinar skodanir og barizt
fyrir beim, b. e. beitt sinum ahrifum til
bess a8 fa ba urlausn malsins, sem hann
oskar. En pad liggur nattarlega i hlutar-
ins edli, ad pegar mal er lagt undir bjod-
aratkvzedi, ba verdur minni hl. ad beygja
sig fyrir vilja meiri hl. og satta sig vid
ad urslitin verdi 6nnur en hann o6skar
eftir.

Hv. 3. landsk. drap a a8, a8 til bess
hefSi verid wmetlazt, ad betta bing vrbi
stutt, og a8 honum beetti undarlegt, a8
slikt mal sem petta veeri borid fram a
pbvi. Pad sag8i hann, ad benti ekki til
pbess, ad vi® flm. frv. 2tludum ad studla
ad pvi, ab bingi8 gaeti ordid stutt. En ég
vil segja pad, a8 borin hafa verid fram
morg mal a4 bessu bingi, sem minni a-
steeda er til a8 bera fram heldur en petta
mal. Eg held, a8 vid getum horft 6hraedd-
ir i augu kjésenda okkar, pétt vis tokum
tima pingsins til a8 rada pad mal og rada
bvi til lykta, sem bjodin er begar biiin
al fellu sinn urskurd um. Slikt mal aetti
ekki ad purfa al tefja pingid, a. m. k.
ekki efnishli8 bess.

Eg wtla ekki ad fjolyrba frekar um
malid ad pessu sinni. Eg hefi drepid a
flest atridin, sem mali skipta i andmeel-
um peirra hv. bm., sem talad hafa um
frv.

Eg held satt ad segja, ad hv. 5. landsk.
hafi hitt naglann 4 h6fudid i byvrjun redu
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sinnar, pvi ad hin hof raedu sina med bvi
al segja, ad petta mal veeri ,tilfinninga-
mal“. Pad er rétt, ad hja bannménnum
hefir petta mal verid tilfinningamal, og
eékkert annad en tilfinningamal. (GL: Pal
er tilfinningamal hja andbanningum
lika). Bannmenn hafa lokad augunum
fyrir peirri stalreynd, ad bannldgin eru
farin al verka alveg o6fugt vi§ pad, sem
beim var upphaflega =tlad. Ef beir hettu
al lita 4 mali§ einungis fra sjonarmidi
tilfinninganna, en vildu lita a4 pal lika
med augum skynseminnar, pa er ég sann-
feerSur um, ad ekki pyrfti a8 viShafa
miklar umr. til pess a8 koma malinu i

gegn a bessu bingi.

Gudrin Lirusdottir: Eg skal ekki tala
langt mal, pvi a§ pad mun vera byding-
arlaust. Eg get ekki fallizt a skilning hv.
flm. 4 atkvgr. minni um paltill. i bessu
mali a4 sibasta bingi. Atkvaedi mitt ba
byddi ekkert annal en pad, ad ég vildi
gefa 60rum moénnum kost a ad lata i 1jos
sina skoBun a pessu agreiningsmali. Pvi
skyldi ég ekki geta lagt bad undir dom
annara manna an pess al skuldbinda
sjalfa mig til ad skipta wm skoSun? (PM:
Pa var meiningin, a8 pjodSin sjalf =tti ad
rada). Ja, bjodin sagdi sitt alit um pad.
En hun hefir ekki adst68u til ad breyta
afengisléggjofinni med pvi einu ad segja
ja eBa nei. Eg verd pvi ad halda fast vid
ba skoBSun mina a malinu, ad atkv. mitt
sé obundid, pratt fyrir atkvgr. um paltill.
i vor. Og af pvi ad ég alit, ad tilslokun a
bannlogunum verdi, eda ad mjog haett sé
vi6 al han verdi til égagns og bolvunar
fyrir bjoBina, pa alit ég, ad pal sé min
moralska skylda al greida atkv. eftir
sannferingu minni 4 moti frv., sem ég
bykist vera viss um, ad muni auka vin-
nautn t landina, ef pad naer sambykki.

Hv. 2. bm. Rang. hiytur ad skilja pad.
al mér er bindindismalid miki8 abhuga-
mal, par sem ég hefi varid miklum tima
afinnar fyrir pad mal. Ef ég svo feri ab
hlaupa fra sannfseringu minni i bessu
efni, pA mundi ég sannarlega brjéta i
baga vid mina moréisku skyldu. Menn
hofdu buizt vid pvi, al heestv. stj. legSi
fram frv., sem allir getu vid unal, en
ekki vid bvi, ad hér yrdi borib fram frv.
um storeflis undanbagu fri bannlégun-

Alpt. 1933. C. (47. 16ggjafarbing).

um, sem fyrst og fremst pySir pad, al
innflutningur eykst til muna, og b4 einn-
ig vinnautn; pvi ad ég geri ekkert ar bpvi,
sem hv. 2. pbm. Rang. sagbi, ad vinnautn
vkist ekki vid aukinn innflutning. Og til
hvers er pa verid ad flytja petta vin inn?
Hva® a pa ab gera vid pad, ef ekki a ad
drekka bad? Pvi bad liggur i hlutarins
elli, a8 ef innflutningur eykst, sem gert
er rad fyrir i pessu frv., pa er ekki nokk-
ur efi 4 pvi, a8 meira verSur drukkid,
ofan i einhvern fer pa®, og verkanirnar
bekkjum vid 61l. — Hv. 2. pbm. Rang. benti
4 ymislegt, sem ég ®tla ekki ad svara sér-
staklega nakvemlega, pvi ald ég vil ekki
tefja umr. Hann sagdi, ad astandid hefbi
batnad § peim londum, sem hefSu afnum-
i bannlégin, sektir hefSu minnka$d o. fl.
bessh. En bpal fer ni tvennum soégum
um betta, og bad mun vist, al einmitt
siban bannlég voru afnumin { Finnlandi,
ba hafa sektir fyrir bruggun gifurlega
aukizt, og pratt fyrir pal, pott Finnar
hafi haldid 6llum sinum varnarakvaedum

-og jafnvel bezett vid bau, ba hefir samt

bruggi8 aukizt. Hval yrdi ba hér, par
sem eftirlitid er erfitt og 6négt? Eg hygg,
a8 pad myndi ekki batna stérlega. A
minna yrdi drukki8, ef meira vin kaemi
inn i landib, er hreinasta villa. Hann tal-
adi um, ad 6konomiska hlidin veeri adal-
atribid. Pad er ekki rétt. Abalatridid er
sidferdislega hlifin — hlifin, sem snyr al
einstaklingunum og heimilunum. Pad er
hIi bolvunarinnar, sem alla jafnan er i
for med afenginu. Eg held ég geti ekki,
hve fegin sem ég vildi gera bad fyrir hv.
2. pm. Rang., greitt atkv. me8 bessu frv.
Pald er sannfaering min, ad bal veri til
ills fyrir pj6Sina ad skella pessari aukn-
ingo inn &n nokkurrar reglugerBar eda
nanari 4k veeda. .

Eg barf ekki ad bxta fleiru vid. Eg
vona, al 6llum sé pad Ijost, hvar ég stend
og hefi stadid og vonast til, ad ég standi
framvegis i bindindismalinu. Hva® pjés-
arviljann snertir, p4 skal ég pegar taka
ba8 fram, a8 poétt minni hl. sé minni hl,,
ba hefir hann synt sinn vilja og hann
hefir rétt til pess, ad einnig sé tekid tillit
til pess vilja. Pad eru heil hérud i landinu,
sem hreint og beint vilja bann, ela eru
hlynnt banni, og bad veeri hart fyrir pau

ad verBa pvert & méti vilja sinum ab
: 14
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opna fyrir vini eda setta sig vid, ad sambp.
yr8i svona lagad frv.

Ingvar Palmason [6yfirl.]: Eg a hér
ekki kost 4 nema aths., en venti pess, al
hestv. forseti leyfi mér ad teygja ofur-
litid Gr henni, ef ég skyldi purfa a ad
halda. Pa8 eru bysna moérg atridi i sein-
ustu reedu hv. frsm., sem ég tel astaedu til
ad taka til athugunar. Eg mun pé ekki
komast yfir pau 61l. Hann beindi orSum
sinum sérstaklega til hv. 3. landsk., pvi
ad hv. 3. landsk. mun hafa latid einna
skarpast i 1jos, ad bessi atkvgr. vari svo
vafasdém, al teplega veeri haegt a henni
ad byggja, ad betta vari pjodarvilji. Eg
skal til aréttingar segja, ad ég hefi alveg
somu skodun og hv. 3. landsk., og ég
byggi bad a somu forsendum og hv. 3.
landsk., a8 batttakan var svo litil. betta
vill hv. frsm. gera ad engu, pvi a8 hann
segir, ad allir atkvaed8isbeerir menn hafi
att kost 4 ad greida atkv., en hann tekur
bad ekki med i reikninginn, ad kosning-
in for fram a peim tima ars, sem a. m. k.
annar stersti stjornmalaflokkurinn hef-
ir talid Sheppilegasta timann, sem heegt
veeri a0 fa til atkvgr. yfirleitt, og a stor-
um svedum a landinu hamla8i 6vedSur
kjorfundars6kn pennan dag. (PM: Pad
hamladi nua jafnt fyrir bada). Ef allir
landsmenn hefSu att svo haga adstodu
sem Reykvikingar, ba skyldi ég viSur-
kenna, a8 hv. pbm. hef8i nokkud til sins
mals. En pad ma ekki ganga framhja
beim o6rdugleikum, sem fo6lkid i landinu
a vid a0 strida, og vér verdum a8 adgeta,
ut yfir hverja pessi adst6Sumunur geng-
ur. Petta gengur afallega ut yfir kven-
bjédina i landinu. Pad er vitanlegt, ad a
morgum sveitaheimilum er enginn kven-
madur nema husmdédirin, og bar sem
betta er um mesta annatimann — i slat-
urtidinni —, jafnvel meiri en um haslatt-
inn, ba sja allir, hve hagt konum veitist
ad nota atkv.rétt sinn. En me8al kven-
bjoSarinnar er pad mikill meiri hl., sem
vill halda i leifar bannlaganna, pratt fyr-
ir alla peirra galla. Eg get vel buizt vi®,
a8 menn segi, ad petta séu ekki rok; en
ef pad eru ekki rok, ad miklum hluta
kjosenda er fyrirmunad ad neyta atkv.-
réttar sins, pa sér hver madur, ad hinn
sanni pjédarvilji kemur ekki fram. Ef

phad er bara vegna ahugaleysis, hve sokn-
in hefir verid sleem, ba er miklu meiri
aste8a til ad alykta eins og hv. frsm. En
begar betta er tekil med, pa mun ganga
erfidlega ad sanna, sem bad gengur og
fyrir hv. pm., bott gloggur sé, ad allir,
sem heima satu, hafi annaShvort verid
menn, sem ekki hoféu ahuga ea voru
med afnami. En nu er ein réksemd enn,
og hun er su, ad ef gengid er ut fra pvi,
ad beim, sem heima satu, sem ern milli
50—60% af 6llum kjosendum landsins,
sé skipt i likum hlutf6llum og atkvgr.
synir milli bannmanna og andbanninga,
ba kemur pad merkilega upp, ad miklar
likur eru til, ad pa hef6u bannmenn or&id
i meiri hl. Eg byst vi8, ad flm. pyki petta
dalitid undarlegt, en hygg samt. ad ef
hann athugar, hvernig kjordemaatkvgr.
hefir fallis, pa sjai hann, hve miklar lik-
ur eru til, a8 niSurstadan hef&i orsid
onnur. En pratt fyrir pad, ad svona sé
og a0 a pessa lei§ megi benda, ba hefir
pbad ekki veri§ adalréksemdin, pott stor
sé. ABalroksemdin hja mér er og verdur
sti, a8 pad sé fyrst og fremst astedulaust
ad bera bessar lagabreyt. fram, an bess
ad taka tillit til bess mikla minni hl. i
landinu, med bvi pa a8 bera fram um
leid breytingar a afengisloggjofinni. Hv.
frsm. sagdist ekki geta skilid, hvad meint
veeri med rétti minni hl. Mér pykir betta
halfeinkennilegt, pvi a. m. k. er pad svo,
a8 minni hl. hefir einhvern rétt, nema
bad skyldi vera einhver ahrif fra ut-
lendri stefnu, sem hér kemur fram, ad
meiri hl. einn eigi ad rada og minni hl
komi bar hvergi til greina. Pé a ég bagt
med ad tria, ad bad sé meining flm. Eg
held, ad hann vilji bara ekki kannast
vi§ bad fyrr en honum bykir timabzert.
ad taka eigi tillit til minni hl. Eg vil bvi
skyra petta nanar og benda a eitt atri&i,
sem ¢ég geri a8 skilyrd8i fyrir pvi, a8 pad
sé lidandi, a8 sterkum drykkjum sé
hleypt inn i landi8, vegna minni hl., og
bad er, ad hérudin fai otviredan rétt til
bess a8 akveBa, hvort utsélustadir séu
innan beirra vébanda eda ekki, an tillits
til peirrar skipunar, sem veri§ hefir a
beim malum hingad til, og ég er viss um,
ad hv. flm. kannast vid8, a6 petta sé sann-
girniskrafa. Petta atridi liggur svo ljost,
ad bingid getur tekid tillit til minni hl.
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a pennan hatt, ef litid er a4 malid fra
stadhattahlidinni. Pad er mestur hluti
landsins, sem ekkert vill med vitsélustadi
hafa a8 gera, svo sem allir Vestfirdir
og stor hluti af NorSur- og Austurlandi.
(Forseti: Aths. fer a8 verSa nokkud
16ng). Eg skal taka pad til greina. Eg
get 1atid morgu osvarad, sem fram hefir
komi8, og ég kom barna a8 einu atridi,
sem ég legg mikla dherzlu 4. bad er ekki
bad, sem fyrir mér vakir um ad fa breyt-
ingu 4 afengisloggjofimni, a8 fa hekkad-
ar sektir eda besshéttar, en par sem nu
kemur nytt vidhorf, vil ég, a8 hun sé
snidin eftir pvi. Flutningsmenn og studn-
ingsmenn malgins segja, ad ef ekki verdi
veitt pessi undanbpaga, pa verdi astandid
i landinu svo vont, ad enginn hlydi a-
fengislogunum. bad getur vel verid, ad
betta sé rétt um Reykjavik, en bad er
alrangt ti um land, og i raun og veru
hafa 61l pau ummzeli, sem um betta mal
hafa fallid, verid midud vid Reykjavik,
og pad er ellilegt. Pad er Reykjavik, sem
redur i pessu mali. Pad er hin, sem
leggur til meiri hl., og flutningsmennirn-
ir eru Reykvikingar og bekkja langbezt,
hvernig par er astatt. Uti um land bekkja
beir minna til, og vilja enda 1iti§ tillit
taka til pess. [ sambandi vid ummeli hv.
flm. um, a8 hann skildi ekki, hvernig
e2tti ad taka tillit til minni hl,, 4 ég enn
margt osagt, en get fengid teekiferi til
a8 segja bal sidar, ef svo oliklega feeri,
ad frv. keemi aftur til umr.

Jon Porldksson: Pad er ad bera i
bakkafullan lsekinn a8 auka umr. um
betta mal, en mér pykir samt réit ad
gera stuttlega grein fyrir atkv. minu.
bad, sem ég tel ekki lengur ver8a vid
unad i nav. afengisloggjof, eru peer refs-
ingar, sem beitt er 1it af ymsum brotum,
sem i réttarmedvitund almennings eru
mjog litilfjorleg, en refsingarnar svo
har8ar, a8 med peim er gereySilagdur
efnahagur manna og bar med getan til
bess ad halda uppi heimili fyrir menn,
sem verdur bad a ad drygja eitthvad af
pessum brotum. Eg skal sem dzmi nefna,
ad ég held, ad ekki sé heimilt a8 dema
mann i minna en 1000 kr. sekt, ef hann
hefir gert bal fyrir kunningja sinn ad
selja honum portvinsflosku, sem annars

er logleg vara, ef hann leggur 4 hana 2
kr. fyrir émak sitt. Pad ma nefna morg
onnur demi. Og b6 a8 hv. 2. pm. S.-M.
vildi halda pvi fram, ad ekkert sé ad
heima hja honum i pessu efni, pa held
ég, al heegt vaeri ad nefna dém 1ur hans
kaupstad, sem vegna akve8a laganna
vard ad vera svo harSur, a8 déomaranum
ofbaud og sennilega eydilagdi heimilid,
sem um var ad raeda, vegna dverulegrar
vfirsjonar. MaSur hafdi selt einhverja
6gn af heimabruggudu 6li rétt ofan vid
afengismarki8. — Eg fyrir mitt leyti vil
ekki una lengur vid bessa afengisloggjof,
ef ég med pingmannsatkv. minu get feng-
i0 hana burt, vegna bess a8 hin kemur
af stal a. m. k. eins mikilli ey8ileggingu
og bott einhverjir heimilisfeSur féllu fyr-
ir freistingunni um ad neyta of mikils
afengis. Pad er p6 einhver von um, ad
beir sjai ad sér i pvi, sem talid er, ad
menn geti sjalfir radid, eins og pvi, hvort
beir neyta afengis eSa ekki, en pegar rik-
isvaldid er buid ad taka eignirnar og
stimpla heimilisf68urinn gleepamann og
setja i fangelsi, ba verdur bad ekki aftur
tekid. Pad, sem ég nii hefi a4 méti bvi
frv., sem hér liggur fyrir, er, a8 bad laet-
ur afengisloggjofina standa. Eg alit pad
raunverulega algerlega &fullnaegjandi
spor i pessu mali, sem einungis greidir
fyrir innflutningi sterkari drykkja, en
leetur afengisléggjofina ad odru leyti
standa obreytta. Eg mun samt sem adur
syna pessu frv. fulla kurteisi og greifa
atkv, med pvi til 2. umr. og nefndar, og
vita, hvort ekki kemur i 1jés i n., ad stiga
eigi betta spor, a8 fa a. m. k. numda
burt verstu agniana a nuv. afengislog-
gjof.

Magnis Joénsson: Hv. 1. flm. hefir nua
svaral peim andmalum, sem komi8 hafa
fram gegn frv., og ég skal ekki tefja med
pvi a8 endurtaka pa®. Virtist hann ganga
svo fra pvi mali, ad meiru er ekki borf
a fyrir pa, sem eru ad meta rék med og
moéti. Eg vil adeins segja orfa ord tt af
aths. hv. 2. pm. S.-M. Hann taldi bpad
valda mestu um, hvad atkvgr. um betta
mal var liti§ sott, a8 hin hef&i verid a
ohentugum tima. Eg hygg, ad ef farid er
vfir atkv.tolurnar, komi i 1jos, ad kjor-
sokn er ekki minnst bar, sem beir erfit-
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Jeikar hafa verid mestir fyrir hendi. Eg
hygg bal mestu hafa valdid, ad ymsir
menn hafa veri§ efablandnir um, hvad
beir zttu ad gera. Pal eru menn, sem
bykir i adra rondina hart a8 purfa aé
lata undan i pessu mali, en sja a hinn
béginn ba sorglegu reynslu, sem ordid
hefir af banninu, og hugsa pvi, al bezt
sé al sitja heima og lata malid eiga sig.
B28i vakir fyrir mérgum pa8, sem ég
tala8i um i minni fyrri redu, a8 malib er
smaveaegilegt i ymsra augum, hvort rétt
sé ad heimila ad flytja inn ba drykki,
sem enn er verid ad streitast 4 moti. Pad
er venjulegt, a8 kosningar um mal, sem
ekki varfa miklu, verda ekki vel sottar.
Hv. pm. taladi aftur um rétt minni hl.
Pad hljomar fallega og vir8ist vera sann-
gjarnt. En ar pvi a8 vér byggjum okkar
bjo8félag a rétti meiri hl., er dmogulegt
ad gera annad en ba krofu til minni hil,
ald hann lati undan. Vid skulum at-
huga pa kosningu, sem mestu var8ar hér
a landi — alpingiskosningarnar —, bar
sem ekki fara fram hlutfallskosningar.
Meiri hl. sendir jafnvel i tvimennings-
kjérdeemum bada mennina a ping. Par
hefir minni hl. engan rétt og verSur ad
beygja sig. Hann getur ad visu buid sig
undir a8 sigra nzest og treysta a, a8 skod-
anabra8ur annarsstadar fai fulltria, en
vid atkvgr. ver8a beir ad lata i minni
pokann, alveg eins og meiri hl. samein-
ads bings kys forseta an pess al minni
hl. fai nokkur itok i honum. En pad
verdur ad segja, a8 akaflega miki® tillit
er tekid til minni hl. i pessu frv., par sem
oll afengisloggjofin med ollum  peim
skorSum, sem bpar eru settar vid misnotk-
un afengis, er latin haldast obreytt, og
bar a8 auki sett heimild til sérakvaeda
it af nyju drykkjunum. Eg get ekki sé8
annad en ad med pessu sé tekid pad tillit
til minni hl, sem yfirleitt er maogulegt,
bvi a8 ekki er baxdi haegt a8 banna og
leyfa innflutning afengra drykkja. Hv. 1.
landsk. taldi, og bad med réttu, ad meg-
ingallinn a nuv. dfengisloggjof veeri bess-
ar ohefilegu refsingar, sem lika eru
mikil orsok pess, hve erfitt hefir veri
ad framfylgja logunum; hvorki upp-
ljostrunarmenn e8a démarar geta fengil
sig til pess ad koma nokkru upp, vegna

bess hve mikid pad kostar hlutadeigend-

ur. En bad er areiSanlegt, a8 pad er eng-
in bot i pessu mali ad lata 1. standa o-
breytt til naesta pings. Pvi verSur ekki
neitad, ab med sambpykkt pessa frv. faekk-
ar storlega peim brotum og tilhneigingu
til a8 smygla inn oleyfilegum drvkkjum,
og pa er po 16tt af talsvert miklum freist-
ingum. Menn geta sagt, ad refsingarnar
séu pa orSnar nzer sanni. Brotid verBur
svivirBilegra, begar pannig er fari8 fram-
hja 1., ennpa meira ad O6porfu, og bess
vegna ekki jafnskert réttartilfinning
manna, pé6tt hart sé refsad. En ég get sagt
hv. pbm., hvad olli pvi, a8 viS barumn petta
bannig fram. Pa$ var einungis af pvi, ad
reynsla tveggja undanfarinna pinga hefir
synt, ad pad kemur til med ad kosta mjog
mikinn tima ad fa setta nyja afengislog-
gjof.

Onnur leid en ad afnema nugildandi a-
fengislog, sem lika gat veri§ hugsanleg,
var ad setja i pess stad fyrirmali um, ad
afengismalunum skuli skipad med reglu-
gerd til naesta Albingis. En vid flm. bessa
frv. pordum ekki a8 bera pad fram i pvi
formi. Pa hefSu andstedingarnir audvit-
ad borid fram pa astedu, ad malinu veri
hent ut i fullkomna ovissu.

Eg vidurkenni, ad pad er akaflega mik-
ill galli ad purfa a8 lata bessi hraedilegu
refsiakvaedi vera afram i logunum bang-
ad til 4 neesta pingi, en pad verSur ekki
ur pvi baett med bvi ad fella petta frv.

Eg skal svo ad lokum segja faein ord
ut af pvi, hvers vegna ég er dalitid undr-
andi yfir pvi, ef frv. getur ekki nad fram
ad ganga. Mér heyrist 4 sumum andmeel-
endum bessa frv., ad beir gangi ut fra pvi,
a8 bannid verdi afnumid & nzesta bingi,
og mér skilst, ad pessir hv. bm. geti ver-
i6 med baltill. i pa att ad fela rikisstj. ad
undirbia betta mal fyrir nsesta ping. Eg
held, a8 allir andmalendur pessa frv.
hafi 1atid skina i pa skoBun, ad aleins
ef malid vari vel undirbid, mundu peir
fylgja frv. En ef bad er sannfaring hv.
pbm., ad nasta Alp. beri a8 setja n¥vja a-
fengisloggjof, par sem heimiladur er
med allskonar skorSum og skilyrfum
innflutningur allra afengra drykkja, pa
finnst mér sjalfsagt ad sambp. betta frv.,,
sem hér liggur fyrir, pvi ad ég er sann-
faerbur um, ad si reynsla, sem fengist a
beim tima, sem er banga® til nesta Alp.
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kemur saman, geti or$i8 ad gagni vid til-
biining nyrra afengislaga. Eg er sann-
farBur um, ef skipa a n. til pess ad und-
irbua afengisloggjofina undir naesta ping,
ad hin getur betur innt starf sitt af hendi,
ef einhveér reynsla er fyrir hendi i pess-
um efnum, og hun geeti i 1josi peirrar
reynslu sett skordur eda ekki skordur,
sem borf er a al setja i slika 10ggjof.
Dess vegna held ég, ad sampykkt pessa
frv. mundi bua talsvert i haginn og verdi
til bess, a8 betur verSi ur gardi gerd su
afengisloggjof, sem neesta ping verSur
veentanlega ad setja. D6 skil ég pad akaf-
lega vel, ad pad er dalitid leiSinlegt, ad
atkvaedagreidslunni er vart loki8, begar
rokid er i pad ad leyfa innflutning 2
sterkum drykkjum. Pa8 er daliti§ i mér
af peirri tilfinningu, ad bad sé af pvi, ad
mann sé farid ad langa svo mikid til pess
a8 afnema pessi hoft, a8 bad megi ekki
dragast deginum lengur. En ég held, a8
vid verSum ad beygja bessa tilfinningu,
sem orsakast af peim atvikum, ad orstutt
bing situr rétt pessa dagana, sem urslit-
in eru ad fréttast, og vid verSum ad lata
hana vikja fyrir pvi, ad afengisloggjofin,
sem ventanlega verSur 16g8 fyrir nzesta
bing, verdi sem bezt tir gardi gerd. Og ég
er sannfaerdur um, ad hun verdur betur
ur gardi gerd, ef betta frv. verSur sambp.
og reynsla faest & bessum manudum, sem
lida bangad til nwesta ping kemur saman,
og ég held, ad enginn geti latid sér til
hugar koma, a8 a pessum 7 til 8 manud-
um geti sked nein 6skop, sem ekki er
hagt ad beeta fyrir.

Jon Jonsson: Hv. 1. flm. pessa mals
hélt fram i raedu sinni adan, ad min rok
fyrir pvi, a8 atkvaedagreidslan syndi ekki
oruggt um vilja pjodarinnar, veru mjog
veik. Pad er vitanlega ekki haegt ad sanna
neitt til fullnustu i pessu efni, en mér
skilst b6, ad allmikil rok liggi fyrir bvi,
ad atkvgr. syni ekki alveg oruggt, hvar
meiri hl. bjoSarinnar sé i pessu mali, af
bvi a8 ekki kusu nema taep 509 af peim,
sem atkvaedisrétt hofdu. Svo finnst mér
benda margt i pa att, ad peir hafi meira
kapp lagt 4 a6 szkja kjérfund, sem vildu
koma a bessari breytingu, heldur en hin-
ir. Og i annan stad, eins og hv. 2. pm. S.-
M. tok ‘fram, var petta 4 mjog Sheppileg-

um tima einmitt fyrir pann hluta bjod-
arinnar, sem buast matti vi§, ad frem-
ur yr8i banninu fylgjandi. En bratt fyrir
pbad, bo ég telji, ad atkvgr. skeri ekki
gloggt ir um petta, pa sker hiin ur um
bad, a8 svo mikill hluti pjoSarinnar er a
moti banninu, ad pad verBur vitanlega
erfitt a8 halda pvi uppi til langframa
gegn svo miklum hluta pjoSarinnar, og
geri ég pvi rad fyrir, ad ekki verSi hja
bvi komizt 4 einhvern hatt ad afnema
pab. Eg hefi heldur ekkert sagt um pad
fyrir mitt leyti, hvort ég mundi alveg
skilyrdislaust neita ad beygja mig fyrir
beim vilja, en hitt hefi ég sagt, a8 naud-
synlegt skilyrdi fyrir pvi, ad ég geti gert
bad, er, a8 um leid og bannid er afnumid
veeru gerdar beer raldstafanir, sem frek-
ast er unnt til pess ad tryggja, ad afnam
bannlaganna yrdi ad sem minnstu tjoni.

Hv. flm. vék ad bvi, a8 pad sé ad sonnu
i pessu frv. gefin heimild démsmrh. til
bess a8 setja frekari skorSur viS mis-
notkun vins, ef purfa pykir. En pad er
engin trygging sett med pessu. Pad er allt
lagt i vald démsmrh., og ég tel pad ekki
forsvaranlegt ad sleppa malinu 4 bann
hatt, pvi a8 auk pessa er domsmrh. eng-
in bending gefin i ba att, a8 hann eigi ad
nota bpessa heimild.

Pa tel ég sjalfsagt, a8 um leid og bann-
i8 er afnumid sé synd einhver frekari
trygging fyrir aukinni starfsemi til pess
af efla bindindid i landinu. En geri ma®-
ur rad fyrir, ad bessir hv. flm. hefjist nu
handa til nsesta bings og syni, ad peim
sé alvara med bvi ad efla bindindisahuga
i landinu, og ef pa er komid i ljos, ad
miklu meiri ahugi sé fyrir hendi og log-
gjafarvaldid um leid tryggi betur en nu,
a8 bvi verdi framfylgt, sem akvedid er,
horfir mali§ o63ruvisi vis. Dbess vegna
finnst mér naudsyn bera til, ab malinu
ver®i frestad pangad til sa undirbuning-
ur er fyrir hendi. Eg geri rad fyrir, ad
ba8 verdi imjog fljott, ef nokkud ma
marka allt petta tal beirra manna, sem
vilja afnema adflutningsbanni8, a8 peir
eftir sem abur eSa kannske frekar hafi
ahuga fyrir ad studla ad bindindi i land-
inu.

Hv. 1. landsk. taladi hér A8an og minnt-
ist 4, a8 ba®d veri mikill galli 4 afengis-
logunum, ad refsingar fyrir yms smzerri.
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afbrot varu of strangar. Eg get ad sumu
leyti teki® undir pad, ad beer séu i ymsum
tilfellum of strangar, en a4 bvi er engin
bét radin, pé ad petta frv. verdi samb.

Og hv. 1. landsk. var ad tala um, ad
bad meetti ekki lata pa heettu vofa yfir
heimilum bessa lands, a8 bau vaeru
kannske alveg 16g8 i ruastir me8 of
strongum domi a heimilisfoSurinn fyrir
smavaegilegt afbrot. Pad ma vel vera, en
heimilin eru ekkert betur komin fyrir
bvi, p6 a6 i vidhot vids pa heettu beetist
svo, ad heaetta sé 4, a8 morg heimili eySi-
leggist fyrir ofdrykkju heimilisf6durins,
sem studlad er pé6 a8 med pessu laga-
frv., sem hér er til medfer&ar.

Eg hygg bvi, ad hid eina rétta, sem
haestv. pd. getur gert i pessu mali, sé ad
fella betta frv., en hitt geti komid til
mala, ad samp. einhverja paltill., sem feli
stj. a8 undirbiia endurskoSun afengis-
loggjafarinnar og afnam bannsins. Eg
byst vis, ad ég geti verid med paltill,
sem feeri i ba att.

Kari Sigurjéonsson: Hér hafa farid
fram allytarlegar umr. um almenn at-
ridi pessa mals, og vil ég ekki lengja beer,
en mér virSist, ad pess hafi ekki verid
fyllilega geett, hvad ber eigi ad midast
vid. Hér er mal, sem hefir verid farid med
undir sérstoku formi. Pvi hefir verid
skotid til pjoSaratkvaedis, og ba er rétt
ad athuga, hverskonar mal pad er.

Mér virdist af reeSum sumra hv. pm.,
a6 ekki hafi komid fram sa skilningur,
ad pingid hefir sérstakar skyldur vid
betta mal it af nidurstoSu pjodaratkvaes-
isins. Pad hefir komid fram i umr., a8
menn tala um sannfzeringu sina og sib-
ferdis- og réttletishli§ i sambandi vid
betta mal, og pa® er ekki laust vi8, ad
skotid hafi verid persénulegum hniitum
ad ymsum bm., en slikt alit ég ovidkom-
andi og =tla ekki ad fara ut i pad.

Eg vil benda a pad, ad bad eru sérstok
mal, sem bykja helzt til pess fallin ad
skjota til alpySuatkvaedis. Pad eru mal,
sem ekki utheimta mikinn stjérnmala-
broska e8a viSteeka menntun, og sem pyk-
ir naudsyn ad fa fullvissu fyrir, ad hve
miklu leyti alpy8an vill standa med, og
bau mal, sem ganga nokkud nerri per-
sénulegum rétti og privatlifi manna. Eg

hefi sé8 bad i gobum heimildum, sem
hafa hlotid viSurkenningu i utléndum, a8
bar er tali, a8 bindindismal og innflutn-
ingsbann varu i fyrstu r68 peirra mala,
sem hentugt bzetti ad skjota til pjodar-
atkveaedis, og pess eblis er einmitt pad mal,
sem nu hefir nokku8 verid raett um.

Eg hefi nti bent a4 pa8, sem tti mestu
a8 valda um medferd pessa mals hér i
hv. d. Eg alit, ad svo framarlega sem
bessi meiri hl. er fram kominn, sem hér
hefir verid raett um, og a pvi er enginn
vafi, pa standist bingi8 ekki vid a8 taka
malid fyrir 4 68rum grundvelli. En mér
finnst geta nokkud mikillar préongsyni
hja beim hv. pbm., sem ekki vilja levfa
malinu til 2. umr. Pvi hefir jafnvel verid
skotid fram, ef ég man rétt, i umr. milli
beggja hv. flm. og hv. 2. pm. S.-M., a6
peir midudu ad sumu leyti sina afst63u
til bessa mals vi§ ba®8, hvernig atkvgr.
féll i beirra kjordeemi. Petta er ekki hugs-
anarétt, pvi ad pad voru ekki kjordemin
ut af fyrir sig, sem greiddu atkv., heldur
pjodin sem ein heild. Me8 bessari adferd
er bvi verid a® gera betta a6 kosninga-
mali. Slikt er dedlilegt, og ég fvrir mitt
leyti hefi enga 16ngun til bess.

En eftir a8 ég hefi gert pessa aths. vid
gang umr., vil ég taka pad fram, ad ég er
sammala hv. 1. landsk. i pvi, a8 mér vird-
ist naufsyn til bera, a betta mal gaeti i
medferd nefndarinnar tekid peim um-
bétum, a8 um leid og rymkal er a inn-
flutningshoftunum séu  settar skorSur
gegn bvi, ad framkvaemd laganna verdi
til pess a8 koma of hart niSur 4 moénn-
um fyrir smavaegileg brot.

Eg hefi ni med bessum orSum gert
grein fyrir pvi, ad ég d6ska, a8 betta mal
gangi til 2. umr. og n.

Flm. (Pétur Magnisson): Eg get full-
komlega tekid undir bpad, sem hv. 6.
landsk. sagdi, ad bad ber ad lita 4 petta
mal fra sjonarmidi allrar pjodarinnar,
en ekki hvers einstaks kjordsemis. Hitt
er ekki nema mannlegt, ad fulltriiar
peirra kjordaema, sem fastast standa med
afnami bannsins, beiti sér frekar fyrir
malinu en hinir, sem ef til vill eru i and-
stodu vid meiri hl. i kjordemum sinum.

Annars var pad aleins stutt aths., sem
ég =tladi ad gera ut af pvi, sem komid



221

Lagafrumvorp ekki ttraedd. 222

Rymkun undanpagu fra afengisloggjofinni. — Einkasala & kartofium.

hefir fram. Eg benti 4 pad, begar ég tal-
adi fyrst fyrir pessu mali hér i hv. d., ad
vi§ flm. vildum halda okkur i lagasetn-
ingunni fyrir innan bau takmork, sem
bjodaratkvgr. hefir sett. Vid vildum ekki
taka med nein akvaedi 6nnur en pau, sem
voru ohjakvaemileg afleiding af atkvgr.
Pess vegna bundum vi§ okkur vid pad
eitt ad nema ur gildi pser hémlur, sem
eru a innflutningi vissra tegunda afengra
drykkja. En vi§ komum ekki me8 neina
till. um ad breyta 68ru i afengisloggjof-
inni, eins og tekid var fram strax, en sa-
um bo, ad fleira purfti endurbéta vid.
Pad var fyrst og fremst af peirri astaedu,
ad vid toldum ekki von til pess, a8 sam-
komulag fengist um gagngerda breyt. ad
bessu sinni, en téldum pd sjalfsagt, ad
bessi breyt. mundi na fram a8 ganga, bo
ad reynslan etli kannske a8 verda 6nnur.

Pad kom fram hja hv. 3. landsk. og
hv. 2. pbm. S.-M., a8 hofudannmarkinn a
frv. sé sa, ad ekki séu settar naegilega
vidtaekar heimildir og strangar reglur um
s6lu og medferd bessara drykkja, sem hér
um rzdir. Ut af pessu vil ég 1ysa bvi yfir
hva8 mig snertir, ad ég er fus til sam-
vinnu vi8 bessa hv. pm. um endurbaetur
a frv., ef peir telja paer heimildir, sem 2.
gr. hefir inni a8 halda, ekki nagilega
vidtaekar. Eg a s®ti i n. beirri, sem veent-
anl. feer malid til medferdar, og mun ég
fus til ad taka til athugunar sérhverjar
brtt. fra peim, sem kynnu ad fara i pba
att.

En ég sé hinsvegar ekki, ad bein a-
staeda sé til ad setja inn i frv. frekari a-
kvaedi en felast i 2. gr. bad ma ganga 1t
fra, ad stj. sjai sinn hag i pvi a8 blla sem
bezt um hnutana og fari ad 6skum peirra
hérada, sem kynnu ad vilja fa frekari
heimildir en bzer, sem ni eru i légum.

Eg kann heldur illa beim halfkvednu
addréttunum, sem komid hafa fram i
gard okkar flm., bess efnis, ad vid flytj-

um frv. petta i pvi skyni a8 auka ofnautn
afengis i landinu. Eg get ekki fundid, ad
vid hofum gefid neitt tilefni til bess. Vid
hoéfum gengid med opin augu og pvi séd,
a8 pad astand, sem nii rikir og rikt hefir
ad undanfoérnu i pessu efni, er med 6llu
o6vidunandi. Og vid viljum beeta tir pvi a
bann hatt, er vi8 teljum skynsamlegast-
an. Mér kemur heldur ekki til hugar a8
drétta pvi ad andmalendum bessa frv.,
al beir beiti sér moéti pvi af illum hvot-
um, af pvi beir vilji vidhalda l6gbrotum,
smygli, bruggi og 6llum peim 6soma. sem
fylgt hefir afengisléggjofinni. Eg held,
ad beir geri bad blatt afram af bvi, ad peir
hafi gengid med lokud augu og pvi ekki
getad leert af reynslunni.

ATKVGR.
Frv. visa® til 2. umr. med 8:6 atkv., a¥
vishofdu nafnakalli, og sogbu
ja: Jénb, KS, MJ, PHerm, PM, BSn, EE,
EArna.
nei: JBald, JonJ, JénasJ, BKr, GL, IP.
Frv. visa® til allshn. med 8 shlj. atkv.

A 27. og 29. fundi i Ed., 6. og 8. des.,
var frv. tekid til 2. umr. (A. 52, n. 233 og
293).

Forseti tok malid af dagskra, og var
bad ekki a dagskra tekid framar.

19. Einkasala a kartoflum.

A 23. fundi i Ed., 30. név., var utbytt:
Frv. til . um einkasélu rikisins 4 kart-
oflum (pmfrv., A. 230).

A 24. fundi i Ed., 2. des., var frv. teki®
til 1. umr.

Forseti ték malid af dagskra, og var
bad ekki a dagskra tekid framar.
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